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Ciclo de Vida do Rolamento SKF

Ajude os seus rolamentos a atingir o maximo de sua vida (til

Cada rolamento tem um certo potencial de vida Util. No entanto, pesquisas mostraram que,
por varias razoes, nem todos os rolamentos alcangam tal potencial. Etapas importantes, que
tém grande impacto sobre a vida Gtil de um rolamento, podem ser reconhecidas durante o
ciclo de vida desse rolamento. Tais etapas sao montagem, lubrificacao, alinhamento,

monitoramento da condicao basicas e desmontagem.

As etapas do ciclo de vida do rolamento sao extremamente importantes para se obter a
maxima vida Gtil do rolamento. Ao aplicar as praticas de manutencao corretas, usando as
ferramentas corretas, é possivel estender consideravelmente a vida Util de seus rolamentos e

elevar tanto a produtividade como a eficiéncia da fabrica.

Montagem

Inclui ferramentas de montagem
mecanica, aguecedores por indugao e
equipamentos hidraulicos

Amontagem é uma das etapas criticas do ciclo de vida do rolamento. Se
o rolamento nao for montado corretamente, com ferramentas e
meétodos corretos, a vida Util do rolamento sera reduzida. Aplicacdes
especificas podem exigir métodos de montagem mecanicos, térmicos
ou hidraulicos para se obter uma montagem correta e eficiente do
rolamento. A escolha da técnica de montagem correta para cada
aplicacao pode ajudar a prolongar a vida Gtil do rolamento e a reduzir os
custos causados por falhas prematuras do rolamento, bem como
possiveis danos a aplicacao.

Alinhamento

Inclui ferramentas de alinhamento de
eixos e polias e calcos para maguinas

Apods a montagem do rolamento em uma aplicagao, tal como um motor
conectado a uma bomba, é preciso alinhar a aplicacio. Se a aplicacao
nao estiver devidamente alinhada, o desalinhamento pode fazer com que
o rolamento sofra carga, atrito e vibracao adicionais. Tais fatores podem
acelerar a fadiga e reduzir a vida Gtil do rolamento, bem como a de
outros componentes da maguina. Além disso, niveis maiores de vibracao
e atrito podem elevar significativamente o consumo de energia e o risco
de falhas prematuras.

Lubrificacao

Inclui graxas para rolamentos,
lubrificadores manuais e automaticos e
acessorios de lubrificacao

Alubrificacao correta do rolamento & um passo essencial para se obter a
vida (til do rolamento. E importante selecionar a graxa adequada para
cada aplicacao do rolamento e aplicar a quantidade correta antes de
comissionar o rolamento. Durante a operagao, o rolamento ira exigir
relubrificacdo periodica. A quantidade certa da graxa certa, aplicada nos
intervalos certos, é essencial para se obter o desempenho otimizado do
rolamento e maxima vida Gtil. O uso de métodos manuais de
relubrificacdo € uma pratica comum; no entanto, a relubrificacao
continua oferece muitas vantagens. A relubrificacdo continua pode ser
realizada por meio de lubrificadores automaticos, que proporcionam um
suprimento de graxa mais consistente, correto e livre de contaminagao.

Monitoramento basico da
condicao
Inclui instrumentos de medicao de

temperatura, som, inspecao visual,
velocidade, descarga elétrica e vibracao

Durante a operacao, & importante inspecionar periodicamente a
condicao do rolamento, efetuado medicées basicas de monitoramento da
condicao. Essas inspecdes periodicas permitem detectar possiveis
problemas e ajudam a evitar paradas inesperadas da maquina. Assim
sendo, pode-se planejar a manutencdo da maguina de acordo com o
cronograma de producdo, elevando assim a produtividade e a eficiéncia
da fabrica.
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Desmontagem

Monitoramento

4 .
basico da Montagem
condicao
Alinhamento Lubrificacao
Desmontagem
Inclui extratores, tanto mecanicos como
hidraulicos, aquecedores por inducao e
equipamentos hidraulicos
Em algum momento, o rolamento chegara ao fim de sua vida (til e tera Neste catalogo, vocé ira encontrar a linha completa de produtos de
que ser substituido. Embora ndo seja possivel usar o rolamento manutencao da SKF, que pode ajuda-lo a obter a maxima vida Gtil
novamente, & muito importante desmonta-lo corretamente, para que a de seus rolamentos. Para obter mais informacoes sobre os produtos
vida Util do rolamento substituto ndo seja comprometida. Em primeiro de manutencao da SKF ou solicitar qualquer um desses produtos,
lugar, 0 uso de ferramentas com métodos de desmontagem adequados entre em contato com o distribuidor autorizado local da SKF ou com
ajudara a evitar danos a outros componentes da maquina, tais como o a empresa de vendas da SKF. Na Internet, a SKF pode ser
eixo e o mancal, que sdo reutilizados com frequéncia. Em segundo lugar, encontrada em www.skf.com.
técnicas de desmontagem incorretas podem ser perigosas para o Os produtos de manutengao SKF podem ser encontrados em www.

pessoal de manutencao. mapro.skf.com.
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A importancia da manutencao e lubrificacao

E comum gue a importancia da manutencao e lubrificacdo no custo total de propriedade seja subestimada

o (Custo total de propriedade (TCO)
Operacao total e Resultado da producio

e Seguranca do trabalhador

e Consumo de energia
Maquma e Tempo de parada de maquina
e Deterioracao do produto

e Desgaste prematuro
e Custo de reposicao e reparo
e Maode obra

e Montagem e desmontagem de rolamentos
e Alinhamento
e Monitoramento basico da condigao
o Lubrificantes e ferramentas de lubrificacao
e Treinamento

Impacto Adotar praticas corretas de manutencao e lubrificagao, com

eguipamento e treinamento adequados, ajuda a elevar a
confiabilidade, reduzir custos operacionais e melhorar a
seguranca dos funcionarios

Gragas ao conhecimento exclusivo da SKF sobre operacao e manutengao 0 desenvolvimento e aprimoramento continuos de nossos produtos sao

de maquinas, entendemos os problemas que os operadores e o pessoal de feitos em cooperacdo com os usuarios e, naturalmente, levamos em conta

manutencao deve enfrentar todos os dias. 0s 6rgaos reguladores e as normas internacionais aplicaveis para

melhorar o desempenho e a seguranca dos equipamentos rotativos
Com foco no ciclo de vida do rolamento e nas opera¢des da maquina, confiaveis.

desenvolvemos e mantemos uma ampla linha de produtos para apoia-lo.
Seguranca, facilidade de uso, acessibilidade e eficacia sao as principais
caracteristicas dos produtos e estimuladoras de nossas atividades diarias.

TMMA 75H

SKF SYSTEM 24
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Principais causas de falhas prematuras de rolamentos

akF

‘ Montagem inadequada

1 6 % Cerca de 16% de todas as falhas prematuras de rolamentos sao causadas
por montagem inadequada (geralmente devido a impactos fortes) e pelo
fato de o pessoal de manutencao nao saber da disponibilidade das
ferramentas de montagem corretas. Instalacoes especificas podem exigir

métodos mecanicos, hidraulicos ou térmicos para montagem ou desmontagem correta e eficiente.
A SKF oferece uma gama completa de ferramentas e equipamentos para tornar essas tarefas mais
faceis, rapidas e econdmicas, respaldadas por um vasto conhecimento de engenharia de servigos.
A montagem profissional, usando ferramentas e técnicas especializadas, é outro passo positivo
para se obter o maximo de disponibilidade da maguina.

. Lubrificacao inadequada
36%
Embora os rolamentos com vedagao permanente, uma vez montados,
sao isentos de manutencao, cerca de 36% das falhas prematuras dos
rolamentos sao causadas por especificacao incorreta e aplicacao inadequada
do lubrificante. Inevitavelmente, qualguer rolamento sem uma lubrificacao
adequada ira falhar muito antes do que seria sua vida Gtil normal. Como, em geral, os rolamentos
530 0s componentes menos acessiveis das maquinas, a lubrificagao negligenciada costuma
agravar o problema. Sempre que a manutencdo manual nao for viavel, sistemas de lubrificacdo
totalmente automaticos podem ser especificados pela SKF, para proporcionar uma lubrificacao
otimizada. A lubrificacdo eficaz e o uso apenas de graxas, ferramentas e técnicas recomendadas
pela SKF ajudam a reduzir significativamente o tempo de parada.

W)  Contaminagdo

1 4 % O rolamento é um componente de precisdo que so ira atuar com eficiéncia
caso ele e seus lubrificantes estejam isolados de contaminacao. E como os
rolamentos vedados para a vida, nas variantes com lubrificacao pronta, sao
apenas uma pequena proporcao de todos os rolamentos em uso, ao menos 14%
de todas as falhas prematuras de rolamentos sao atribuidas a problemas de contaminagao. A SKF
tem uma capacidade incomparavel de producao e de apresentar solucdes soh medida de
vedacoes para os ambientes operacionais mais severos.

Fadiga

3 4% Sempre que as maguinas sao sobrecarregadas, reparadas incorretamente
ou negligenciadas, os rolamentos sofrem as consequéncias, resultando em
34% de todas as suas falhas prematuras. Falhas repentinas ou inesperadas
podem ser evitadas, ja que rolamentos negligenciados ou sobrecarregados
emitem sinais de ‘aviso antecipado’, que podem ser detectados e interpretados usando
equipamentos de monitoracao das condicbes da SKF. A linha da SKF inclui instrumentos portateis,
sistemas fixos e software de gestao de dados para monitoragao periodica ou continua dos
principais parametros operacionais.



Técnicas inadequadas

de montagem de
rolamentos podem
reduzir
significativamente a vida
util do rolamento.
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I Meétodos e ferramentas da

(@ Montagem

Cerca de 16% de todas as falhas prematuras de rolamentos sao causadas
por montagem inadequada ou uso de técnicas de montagem incorretas.
Aescolha da técnica de montagem correta para cada aplicacao pode
ajudar a prolongar a vida Util do rolamento e a reduzir os custos causados
por falhas prematuras do rolamento, bem como possiveis danos a
aplicagao.

Montagem de rolamentos a frio

Em geral, os rolamentos de pequeno e médio porte sdo montados a frio. E
normal que o rolamento seja montado com um martelo e um pedaco de
tubo velho. A ferramenta de montagem da SKF ajuda a evitar danos ao
rolamento, aplicando as forcas ao anel do rolamento com o ajuste de
interferéncia.

Montagem de rolamentos a quente

Costuma-se usar banhos de 6leo para aquecer os rolamentos antes da
montagem.

No entanto, esse método pode contaminar o rolamento, causando-lhe
falhas prematuras. Hoje, 0 aguecimento por inducao é a técnica mais
comum para aquecer rolamentos, pois permite um alto grau de controle,
eficiéncia e seguranca.

Montagem de rolamentos usando técnicas hidraulicas

A SKF foi pioneira no uso de técnicas hidraulicas, como o SKF Oil Injection
Method e o SKF Drive-up Method, para montagem de rolamentos.

Essas técnicas ajudaram a simplificar os arranjos de rolamentos e facilitar
uma montagem correta e fcil.

SKF

Desmontagem

Ao desmontar rolamentos, deve-se ter o cuidado de nao danificar outros
componentes da maquina, tais como o eixo ou 0 mancal, pois tais danos
podem comprometer a eficiéncia e a vida Util da maquina. Aplicagées
especificas podem exigir métodos e ferramentas de desmontagem
mecanica, térmica ou hidraulica, para permitir uma desmontagem segura,
correta e eficiente do rolamento.

Desmontagem mecanica

Escolher o extrator correto para o trabalho é fundamental. O tipo de
extrator e sua capacidade maxima de extracdo sdo cruciais para qualquer
trabalho de desmontagem, com seguranca e facilidade. Sempre que
possivel, aplique a forca de extracdo no anel com o ajuste de interferéncia.
A SKF oferece uma linha completa de extratores de rolamentos mecanicos,
hidraulicos e assistidos hidraulicamente, faceis de utilizar, para muitas
aplicacoes de rolamentos.

Desmontagem a quente

Os anéis internos dos rolamentos de rolos cilindricos costumam ter um
ajuste de interferéncia apertado, o que requer forgas elevadas de
desmontagem. O uso de equipamentos térmicos facilita uma
desmontagem facil e rapida, reduzindo o risco de danos ao anel e ao eixo. A
SKF oferece uma série de equipamentos térmicos para desmontagem de
anéis internos em rolamentos de rolos cilindricos.

Desmontagem de rolamentos com técnicas hidraulicas

As técnicas hidraulicas da SKF costumam ser o método preferido para
desmontar rolamentos maiores, assim como outros componentes. Essas
técnicas, que empregam bombas hidraulicas, porcas e injetores de 6leo,
permitem aplicar forgas substanciais para desmontar rolamentos e outros
componentes.

Instrucoes on-line de montagem e desmontagem

No site skf.com/mount, a SKF oferece um servico de informacoes
gratuito e exclusivo pela Internet, para a montagem e desmontagem de
rolamentos e caixas de mancal SKF. Tal servico fornece instrugoes passo
a passo de montagem e desmontagem. O sistema oferece ainda
informacoes sobre ferramentas e lubrificantes adequados. Com esse
servico gratuito pela Internet, a experiéncia da SKF esta ao seu alcance
24 horas por dia, em todo 0 mundo.
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Assentos do eixo

Assento cilindrico
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Assentos conicos
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Mancal

Rolamentos
pequenos
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médios
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grandes
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Ferramentas de Ferramentas de
montagem desmontagem
Mecanico Hidraulico Calor Mecanico Hidraulico Calor
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Rolamentos pequenos: didmetro do furo <55 mm (2.2 in.) / Rolamentos médios: didmetro do furo 55-200 mm (2.2-7.9 in.)/ Rolamentos grandes: didmetro do furo >200 mm (>7.9 in.)

1) Adequado apenas para rolamentos cilindricos.
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Ferramenta Chave Extrator Extrator Aquecedor Anel de Aquecedor Método de Método Porca e bom-
de pégina 12 externo interno e cego  por indugao aquecimento  EAZ injecdo de Drive-up ba hidraulica
montagem pagina 20 pagina 30 pagina 41 de aluminio padgina 52 oleo pagina 58 pagina 60
pdgina 10 pdgina 50 pdgina 56
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Ferramentas mecanicas
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Ajuda a evitar falhas prematuras do rolamento

Kit de ferramentas para montagem de rolamentos TMFT 36

Amontagem inadequada, geralmente usando forca bruta, é responsavel por 16% das falhas

prematuras dos rolamentos.

0O kit de ferramentas para montagem de rolamentos da SKF foi projetado para permitir a montagem

rapida e precisa de rolamentos, minimizando o risco de danos a eles. A combinacao correta de anel de
impacto e bucha permite a transmissao efetiva da forca de montagem ao anel do rolamento, com o

ajuste de interferéncia, minimizando assim o risco de danificar pistas ou elementos rolantes.
Além da montagem de rolamentos, o TMFT 36 também é adequado para a montagem de outros
componentes, tais como buchas, vedacdes e polias. O kit inclui 36 anéis de impacto, 3 buchas de
impacto e um martelo sem retrocesso, embalados em uma maleta de transporte leve.

O TMFT 36 facilita a montagem de uma
ampla gama de rolamentos, com didmetros
de furode 10 a 55 mm.

o Facilita a montagem correta em aplicagoes de
eixo, mancal e cegas.

e (O diametro do anel de impacto conecta-se
precisamente aos didmetros interno e externo
do rolamento.

¢ 0O pequeno didametro da area de impacto, na

parte superior da bucha, permite a

transmissao e distribuicao eficazes da forca

de montagem.

Dados técnicos
Designacao

e Anéis e buchas de impacto sao feitos de
material resistente a grandes impactos, para
garantir sua longevidade.

e Aconexao por um cligue entre o anel de
impacto e a bucha proporciona estabilidade e
durabilidade.

¢ Qs anéis de impacto sao adequados para uso
sob uma prensa.

¢ Os anéis de impacto tém marcacoes, para
uma identificacao visual clara do tamanho do
anel e uma facil selecao.

e Asuperficie uniforme do corpo da bucha de
impacto oferece uma excelente aderéncia.

¢ Acabeca de nylon com dois lados do martelo
sem retrocesso ajuda a evitar danos aos
componentes

e 0O punho ergondmico do martelo sem
retrocesso proporciona uma excelente
aderéncia.

TMFT 36

Anéis de impacto
Didametro do furo
Didmetro externo

Buchas
Comprimento maximo do eixo

Martelo

Dimensdes da maleta de transporte
Namero de anéis

Ndmero de buchas

Peso
(incluindo maleta de transporte)

10-55mm (0.39-2.17 in.)
26-120 mm (1.02-4.72 in.)

BuchaA: 220 mm (8.7 in.)
Bucha B: 220 mm (8.7 in.)
Bucha C: 225 mm (8.9in.)

TMFT 36-H, peso 0,9 kg (2,0 libras)

530 x 110 x 360 mm (20.9 x 4.3 x 14.2 in.)
36

3

4,bikg (9,7 1b)
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0 TMFT 36 é adequado para as seguintes séries de rolamentos SKF

Z E B 8§ @ =
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DGBB DGBB (vedado) ~ SABB SRACBB DRACBB SRB CARB
6000-6011 62200-62211 1200-1211 7000-7011 3200-3211 21305-21311 N1005-N1011 30203-30211 C2205-C
6200-6211 62300-62311 129 7200-7211 3302-3311 22205/20 N202-N211 30302-30311 ézlj)llo
6300-6311 63000-63010 1301-1311 7301-7311 22205-22211 N2203-N2211 31305-31311 C6006
6403-6409 2200-2211 22308-22311 N2304-N2311 32004-32011

629 2301-2311 N3004-N3011 32205-32211

62/22 11207-11210 N303-N311 32303-32311

62/28 33010-33011

63/22 33205-33211

63/28

16002-16011
16100-16101
98203-98206

Ajuste de interferéncia em eixos cilindricos

A maioria dos rolamentos &€ montada em seu eixo ou mancal com um
componente que apresenta ajuste de interferéncia. Para determinar o
ajuste correto, consulte o Catalogo Geral da SKF, o Manual de
Manutencao da SKF ou ainda um engenheiro de aplicacoes da SKF.

Montagem incorreta

Quando os rolamentos sao montados a frio, deve-se ter o cuidado de
garantir que as forcas de deslocamento sejam aplicadas ao anel com o
ajuste de interferéncia. Podem ocorrer danos ao rolamento, causando
falhas, se a forca de montagem for transmitida através dos corpos
rolantes, resultando em danos as pistas.

Montagem correta

Amaneira correta de minimizar danos as pistas consiste em usar
ferramentas especificamente projetadas da SKF, tais como kits de
ferramentas de montagem de rolamentos e kits combinados. Tais
ferramentas permitem que as forcas de deslocamento sejam aplicadas
de forma eficaz e uniforme ao componente, com o ajuste de
interferéncia, evitando danos em pistas.

akF

Ajuste de interferéncia
do eixo

Ajuste de interferéncia do
mancal

X

Adistribuicao desigual de forcas pode resultar em danos na pista

Com as ferramentas corretas, evita-se danos as pistas
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Ferramentas mecanicas

Ajuste de interferéncia em assentos conicos

Os rolamentos montados sobre assentos conicos obtém seu ajuste de interferéncia por insercao
dentro do assento conico. Deve-se ter o cuidado de garantir que o rolamento nao seja inserido em
demasia, pois toda a folga interna podera ser removida e causar danos ao rolamento.

Montagem incorreta

Rolamento inserido em demasia e toda folga removida; possiveis dan

Montagem correta

Rolamento inserido até a distancia correta; a folga correta é obtida.

Chaves e soquetes

‘o

A ampla linha de chaves e soquetes SKF é usada para apertar e soltar varios tipos
e tamanhos de porcas de fixacao de rolamentos, para rolamentos montados
diretamente em um eixo ou em uma bucha. De acordo com a aplicacao e o
tamanho do rolamento, pode-se usar as chaves e soquetes SKF para inserir um

rolamento até seu assento conico.
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O raio exato da chave reduz o risco de danos a porca

Chaves de gancho série HN

Minimizam o risco de danos ao eixo e a porca.
0 cabo plastico é resistente a 6leo, graxa e sujeira, para proporcionar melhor aderéncia.

0 cabo plastico minimiza o contato direto do metal com a pele, reduzindo o risco de corrosdo na

area do cabo.

A designacao da chave é gravada a laser, permitindo facil identificacao e selecao.

Disponivel como um conjunto: SKF HN 4-16/SET, contendo 9 chaves para porcas de fixacao,
tamanhos 4 a 16.

Fornecido em uma robusta maleta de transporte.

Contetido do SKF HN 4-16/SET

HN 4 HN 8-9 HN 14
HN 5-6 HN 10-11 HN 15
HN 7 HN 12-13 HN 16
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Tabela de selecdo — Série HN

Designacao Adequado para as seguintes séries de porcas de fixacao SKF
KM N AN KMK KMFE KMT DIN 1804 (M)
HN O 0 0 0 M6x0,75, M8x1
HN 1 1 1 1
HN 2-3 2,3 2,3 2,3 0 M10x1, M12x1,5
HN 4 4 4 4 4 1,2 M14x1,5, M16x1,5
HN 5-6 56 5,6 5,6 5,6 3,4,5 M22x1,5, M24x1,5, M26x1,5
HN 7 7 7 7 7 6,7 M28x1,5, M30x1,5, M32x1,5, M35x1,5
HN 8-9 8,9 8,9 8,9 8,9 8 M38x1,5, M40x1,5, M42x1,5
HN 10-11 10,11 10,11 10,11 10,11 9,10 M45x1,5, M48x1,5, M50x1,5
HN12-13 12,13 12,13 12,13 12,13 11,12 M52x1,5, M55x1,5, M58x1,5, M60x1,5
HN 14 14 14 14 14
HN 15 15 15 15 15 13,14 M62x1,5, M65x1,5, M68x1,5, M70x1,5
HN 16 16 16 16 16 15
HN 17 17 17 17 17 16 M72x1,5, M75x1,5, M80x2
HN 18-20 18,19, 20 18,19, 20 18,19, 20 18,19, 20 17,18,19 M85x2, M90x2
HN 21-22 21,22 022,024 21,22 22 20,22, 24 M95x2, M100x2

Dados técnicos — Série HN L

Designacgao Projeto das chaves Diametro externo da porca Designacao Projeto das chaves Diametro externo da porca
DIN 1810 de fixagao DIN 1810 de fixagao
mm mm in. mm mm in.
HN 0 16-20 0,6-0,8 HN12-13 080-090 80-90 3,1-3,5
HN 1 020-022 20-22 0,8-0,9 HN 14 92 3,6
HN 2-3 025-028 25-28 1,0-1,1 HN 15 095-0100 95-100 3,7-3,9
HN 4 030-032 30-32 1,2-1,3 HN 16 105 4,1
HN 5-6 38-45 1,5-1,8 HN 17 0110-0115 110-115 4,3-4,5
HN 7 052-055 52-55 2,0-2,2 HN 18-20 0120-9130 120-130 4,7-5,1
HN 8-9 58-65 2,3-2,6 HN 21-22 0135-0145 135-145 53-5,7
HN 10-11 068-075 68-75 2,7-3,0

Quatro tamanhos para apertar ou desapertar até 24 tamanhos de porca
Chaves de gancho ajustaveis série HNA

e Uma so chave de gancho adapta-se a varios tamanhos de porcas, tornando-a adequada para uso
em muitas aplicagoes.

¢ Solugdo econdmica: 4 chaves de gancho abrangem uma ampla gama de tamanhos de porcas.

e Adesignacao gravada a laser, que representa a gama de tamanhos de porca abrangidos por cada
chave, permite uma facil selecao da chave correta.

o \Versateis: adequadas para uma ampla selecdo de porcas de fixacao.

e Minimizam o risco de danos ao eixo e a porca.

Tabela de selecdo e dados técnicos - série HNA

Designacao Diametro externo da porca de fixacio ~ Adequado para as seguintes séries de porcas de fixacao SKF
mm in. KM KML N AN KMK KMFE KMT
HNA 1-4 20-35 0,8-1,4 1-4 1-4 0-4 4 0-2
HNA 5-8 35-60 1,4-2,4 5-8 4-8 5-8 5-8 3-7
HNA 9-13 60-90 2,4-3,5 9-13 9-13 9-13 9-13 8-12
HNA 14-24 90-150 3,5-6,1 14-24 24-26 14,022, 15-24 14-20 14-24 13-24
024
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Ferramentas mecanicas

Montagem e desmontagem facil e rapida de rolamentos em mancais SNL
Chaves de gancho SKF para mancais

o 0 design exclusivo permite que a série HN/SNL seja usada dentro de caixas de mancal
SKF SNL, FSNL, SNH, SE, entre outras

¢ Adequadas para apertar e desapertar Porcas de fixagao KM, KML, N, AN, KMK, KMFE e
KMT, facilitando o uso em uma ampla gama de aplicagoes de mancais e eixos

e Agrande area de contato da chave em torno da porca proporciona excelente aderéncia.

e ( ajuste exato reduz o risco de danos a eixos, porcas e mancais.

¢ Adesignacao é gravada a laser no cabo, permitindo facil identificacdo e selecao.

e Armazenagem facil, com um orificio no cabo para pendurar cada chave.

Tabela de sele¢do e dados técnicos

Designacao Didmetro externo da  Adequado para mancais SKF Adequado para as seguintes séries de porcas de fixagao SKF

porca de fixagao

mm in. SNL/FSNL/SNH / SE KM KML N ANY KMKY KMFE KMTY)
HN 5/SNL 38 1,50 505, 506-605 5 5 5 5 3,4
HN 6/SNL 45 1,77 506-605, 507-606 6 6 6 6 5
HN 7/SNL 52 2,05 507-606, 508-607 7 7 7 7 6,7
HN 8/SNL 58 2,28 508-607, 510-608 8 8 8 8
HN 9/SNL 65 2,56 509, 511-609 9 9 9 9
HN 10/SNL 70 2,76 510-608, 512-610 10 10 10 10 9
HN 11/SNL 75 2,95 511-609, 513-611 11 11 11 11 10
HN 12/SNL 80 3,15 512-610, 515-612 12 12 12 12
HN 13/SNL 85 3,35 513-611, 516-613 13 13 13 13 11,12
HN 15/SNL 98 3,86 515-612,518-615 15 15 15 15 13,14
HN 16/SNL 105 4,13 516-613,519-616 16 16 16 16 15
HN 17/SNL 110 4,33 517,520-617 17 17 17 17 16
HN 18/SNL 120 4,72 518-615 18 18 18 18 17
HN 19/SNL 125 4,92 519-616, 522-619 19 19 19 19 18
HN 20/SNL 130 512 520-617, 524-620 20 022 20,21 20 20 19,20
HN 22/SNL 145 5,71 522-619 22 24 024 22 22 22
HN 24/SNL 155 6,10 524-620 24,25 26 026 24 24 24
HN 26/SNL 165 6,50 526 26,27 28 028 26 26 26,28
HN 28/SNL 180 7,09 528 28,29 30,32 030 28 28 30
HN 30/SNL 195 7,68 530 30,31 34 034 30 30 32,34
HN 32/SNL 210 827 532 32,33 36,38 036 32 36

1) Nao recomendado para uso em combinacio com mancais SNL/SNH
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Facil montagem e desmontagem sem danos a porca

(© Soquetes de porca de fixacao axial série TMFS

® Requer menos espago ao redor do arranjo de rolamentos que chaves de gancho.
o Conexdes em polegadas para ferramentas elétricas ou chaves de torque.
o ASKF TMFS adapta-se a porcas das séries KM, KMK (métrica) e KMF

E8L1L

Tabela de selecao e dados técnicos

Designacao Adequado para as seguintes Dimensodes
séries de porcas de fixacao SKF

KM, KMK KMFE Diametro externo da Diametro externo Altura efetiva Conexao
porca de fixacao do soquete de insercao
mm in. mm in. mm in. in.
TMFS 0 0d 18 0,7 22,0 0,9 45 1,8 38
TMFS 1 14 22 0,9 28,0 11 45 18 3/8
TMFS 2 2 25 1,0 33,0 1,3 61 2,4 1
TMFS 3 3 28 1,1 36,0 1,4 61 2,4 1
TMFS 4 4 4 32 13 38,0 15 58 23 1
TMFS 5 5 5 38 .5 46,0 1,8 58 2,3 1
TMFS 6 6 6 45 1,8 53,0 2,1 58 2,3 1
TMFS 7 7 7 52 2,0 60,0 2,4 58 2,3 1
TMFS 8 8 8 58 23 68,0 27 58 23 1
TMFS 9 9 9 65 2,6 73,5 2,9 63 2,5 3/4
TMFS 10 10 10 70 2,8 78,5 3,1 63 2,5 3/
TMFS 11 11 11 75 3,0 83,5 33 63 25 3/4
TMFS 12 12 12 80 3,1 88,5 3,5 63 2,5 3/4
TMFS 13 13 13 85 33 94,0 3,7 63 2,5 3/
TMFS 14 14 14 92 3,6 103,0 4,1 80 3,2 1
TMFS 15 15 15 98 3,9 109,0 4,3 80 3,2 1
TMFS 16 16 16 105 4,1 116,0 4,6 80 3,2 1
TMFS 17 17 17 110 4,3 121,0 4,8 80 3,2 1
TMFS 18 18 18 120 4,7 131,0 52 80 3,2 1
TMFS 19 19 19 125 4,9 137,0 5,5 80 3,2 1
TMFS 20 20 20 130 51 143,0 57 80 3,2 1

1) KM 0 somente
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Ferramentas mecanicas

Forcas de alto impacto sem danos a porca
Chaves de impacto série TMFN

e Projetadas para apertar e desapertar com seguranca uma ampla série de porcas de fixacao
maiores

e N3o se destina a inserir rolamentos em assentos conicos

¢ Ajuda a evitar danos ao eixo e a porca

e Seguras e faceis de usar

e |mpacto aplicado efetivamente a porca

e Grande face de impacto especial

e Para uso em combinacao com um martelo

Adequado para as seguintes séries de porcas de fixacao SKF

Designacao KMT.. KM.. KML.. KMFE.. HM..(HM..E) HM.T AN .. N.. DIN 1804 (M)
TMFN 23-30 24-30 23-31 26-32 24-28 AN22-AN28 N022-N032 M105x2-M130x3
TMFN 30-40 32-40 32-40 34-40 30-38 AN30-AN38 NO034-NO40 M140x3-M180x3
TMFN 40-52 40 3044-3052 42-48 AN40Q NO44-N052  N44 M190x3, M200x3
TMFN 52-64 3056-3064 3160 50,52, 56 NO56-N064

TMFN 64-80 3068-3084 3164-3176 NO68-N084

TMFN 80-500 3088-3096 3180-3196  30/500 NO88-N096  N500

TMFN 500-600 30/530-30/630 31/500-31/560 N530-N630

TMFN 600-750 30/670-30/800 31/600-31/750 N670-N800

Adequado para as seguintes séries de buchas adaptadoras SKF

Designacao H23.. H 30.. H31.. H32 H39
TMFN 23-30 H2324-H2332L H3024E-H3032 H3124-H3130L H3926-H3932
TMFN 30-40 H2332-H2340 H3030E, H3034-H3040 H3132-H3140L H3934-H3940
TMFN 40-52 O0H2344H, 0H2348H  OH3044H-0H3052H H3144H(HTL)-H3152HTL H3944H-H3952H
TMFN 52-64 0H2352H, 0H2356H  OH3056H-0H3064H O0H3152H-0H3160H O0H3260H OH3956H-0H3964H
TMFN 64-80 OH3068 H-0H3084H OH3164H-0H3176H(E) OH3264H-0H3276 H OH3968H-0H3984H(E)
TMFN 80-500 OH30/500H, OH3180H(E)-0H3196H(E) OH3280H-0H3296 H OH39/500H(E),

OH3080H — OH3096H OH3988H-0H3996H(E)
TMFN 500-600 OH30/530H-0H30/630H OH31/530H-0H31/560H(E)  OH32/500H-0H32/560H OH39/530H(E)-0H39/630H(E)
TMFN 600-750 O0H30/670H-0H30/800H(E)  OH31/600H-0H31/750H(E)  OH32/600H-0H32/750H 0OH39/670H(E)-0H39/800H(E)

Dados técnicos

Designacao d f h
mm  in mm  in mm  in

TMFN 23-30 148 5,83 11,5 045 44 017
TMFN 30-40 193 7,60 13,5 0,53 53 021
TMFN 40-52 248 9,76 16 0,63 65 026
TMFN 52-64 316 1244 19 0,75 85 033
TMFN 64-80 396 15,59 23 0,91 11 0,43
TMFN 80-500 516 20,31 28 1,10 13 0,51
TMFN 500-600 626 24,65 36 1,42 16 0,63
TMFN 600-750 746 29,37 40 1,57 19 0,75
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0 kit TMHN 7 é adequado para uso com:

Para obter a folga radial correta

Chaves para porcas de fixacao de rolamentos série TMHN 7

0 jogo de chaves para porcas de fixagao SKF TMHN 7 foi especialmente projetado para a montagem

de rolamentos autocompensadores de esferas, assim como pequenos rolamentos
autocompensadores de rolos e rolamentos de rolos toroidais CARB em assentos conicos.

0 uso do SKF TMHN 7 minimiza o risco de aperto excessivo da porca de fixacao, que pode remover a

folga radial do rolamento, causando danos a ele.

e 7 chaves de tamanhos diferentes, para ajuste em tamanhos de porcas de 5a 11

o (Cada chave é equipada com um transferidor e esta claramente marcada com o angulo
de aperto correto, para a montagem de rolamentos autocompensadores de esferas
SKF

e /4 pontos de aperto em cada chave proporcionam um aperto melhor e mais seguro na
porca

¢ Risco reduzido de danos ao rolamento por aperto excessivo

¢ Adequadas para uso com porcas de fixagao da série KM no eixo ou em mancais SNL

e Fornecidas em uma maleta de transporte

Dados técnicos

Designacao do rolamento Designacao TMHN 7

1205 EK-1211 EK Dimensdes da maleta de transporte 345 x 255 x 85 mm
1306 EK-1311 EK (13.6x10.0x 3.3n.)
2205 EK-2211 EK Peso 2,2 kg (4,7 Ib)

2306 K
2307 EK-2309 EK
2310 K-2311 K

L= ] <t oN
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Ferramentas mecanicas

D0

Montagem

A

Desmontagem

Desmontagem

TMMK10-35

TMMK 20-50

'

Kits multiuso para montagem e desmontagem rapidas e faceis

Kit Combi série TMMK

Série SKF TMMK, projetada para montagem e desmontagem rapida e precisa de rolamentos rigidos
de esferas em eixos, mancais e caixa cega. 0 TMMK 10-35 destina-se a rolamentos com diametros
de furo de 10 a 35 mm, enquanto 0 TMMK 20-50 é adequado para rolamentos com didmetros de

furo de 20a 50 mm.

As ferramentas de montagem multiuso permitem montar uma ampla variedade de rolamentos e

itens associados. Os rolamentos rigidos de esferas da SKF podem ser facilmente removidos de caixa
cega e eixos usando-se um extrator exclusivo de trés bracos, com um martelo deslizante.

e Acombinagao correta de anel de impacto e o
bucha ajuda a garantir que as forcas de
montagem nao sejam transmitidas através
dos elementos rolantes do rolamento,
minimizando assim danos ao rolamento por

montagem incorreta

e (s anéis de impacto sdo feitos de poliamida

modificada de alto impacto. As buchas de .
impacto sao feitas de poliamida modificada
de alto impacto reforcada com fibra de vidro °

- que é super-resistente, robusta e leve

¢ 0 martelo sem retrocesso tem faces de nylon
e é preenchido com granalha de aco, para .
proporcionar impacto maximo. O cabo, com
empunhadura de borracha confortavel para
um bom manuseio, absorve choques e .

vibragoes.

Dados técnicos

As garras foram especialmente projetadas
para facilitar um encaixe preciso nas pistas do
rolamento — o que proporciona boa aderéncia
e permite a aplicagao de forgcas maiores de
desmontagem

A designacao é gravada a laser nos bragos,
permitindo facil identificago e selecao.

As molas sao codificadas por cores,
permitindo facil selecao e pareamento

0 anel elastico de fixacdo permite uma facil
conexao dos bracos do extrator ao
eixo-arvore

0 grande peso de deslizamento do martelo
deslizante gera uma forca elevada de
desmontagem

0 grande peso de deslizamento do martelo
deslizante gera uma forca elevada de
desmontagem

Designacao TMMK 10-35 TMMK 20-50
Nimero de anéis de impacto 24 21

Numero de buchas 2 2

Diametro do furo dos anéis de 10-35 mm 20-50 mm

impacto (0.39-1.38in.) (0.79-1.97 in.)
Didmetro externo dos anéis de 26-80 mm 42-110 mm

impacto (1.02-3.15in.) (1.65-4.33in.)
Martelo sem retrocesso TMFT 36-H TMFT 36-H
Dimensoes da maleta 530 x 110 x 360 mm 530 x 110 x 360 mm

Peso

(20.9 x 4.3 x 14.2 in.)
7,6 kg (16,8 1b)

(20.9x 4.3 x 14.2 in.)
8,5kg (18,6 Ib)
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Montagem

0 TMMK 10-35 é adequado para as seguintes séries de rolamentos SKF

E 2 B 8 &=\ =

DGBB

B = =

DGBB (vedado) ~ SABB SRACBB DRACBB CARB

6000-6007 62200-62207 1200-1207 7000-7007 3200-3207 21305-21307 N1005-N1007 30203-30207 €2205-C
2207

6200-6207 62300-62307 129 7200-7207 3302-3307 22205/20 N 202-N 207 30302-30307 C6006
6300-6307 63000-63007 1301-1307 7301-7307 22205-22207 N2203-N 2207 31305-31307
6403-6407 2200-2207 N2304-N 2307 32004-32007
629 2301-2307 N3004-N 3007 32205-32207
62/22 11207 N 303-N307 32303-32307
62/28 33205-33207
63/22
63/28

16002-16007
16100-16101
98203-98206

0 TMMK 20-50 é adequado para as seguintes séries de rolamentos SKF

Z E B 8 @8 =

=

-

DGBB DGBB (vedado) ~ SABB SRACBB DRACBB SRB CRB TRB CARB

6004-6010 62204-62210 1204-12010 7004-7010 3204-3210 21305-21310 N1005-N1010 30204-30210 C2205-C
2210

6204-6210 62304-62310 1304-1310 7204-7210 3304-3210 22205/20 N 204-N210 30304-30310 C4010

6304-6310 63004-63010 2204-2210 7304-7310 22205-22210 N2204-N2210 31305-31310 C6006

6404-6409 2304-2310 22308-22310 N2304-N2310 32004-32010

62/22 11207-11210 N 304-N310 32205-32210

62/28 32304-32310

63/22 33010

63/28 33205-33210

16004-16011
98204-98206

Desmontagem

0 TMMK 10-35 é adequado para as seguintes séries de rolamentos SKF

<

DGBB

6000-6017 6300-6307 16002-16003
6200-6211 63/22 16011

62/22 63/28

62/28 6403

0 TMMK 20-50 é adequado para as seguintes séries de rolamentos SKF

<

DGBB
6004-6020 6300-6313 16011 Todas as pegas estao claramente dispostas na maleta, para facil
6201-6218 63/22 seleco e identificacdo.
62/22 63/28
62/28 6403-6310
alCF 19



Ferramentas mecanicas

Tabela de selecao - extratores externos e reversiveis SKF

Designacao Ne de bragos Abertura da garra
mm in.
i Extratores de Garras SKF Padrao
TMMP 2x65 2 15-65 0,6-2,6
TMMP 2x170 2 25-170 1,0-6,7
m TMMP 3x185 3 40-185 1,6-7,3
) TMMP 3x230 3 40-230 1,6-9,0
6 2 TMMP 3x300 3 45-300 1,8-11,8
Extratores de Garras SKF Reversiveis
TMMR 40F 2 23-48 0,9-1,9
TMMR 60F 2 23-68 0,9-2,7
TMMR 80F 2 41-83 1,6-3,3
TMMR 120F 2 41-124 1,6-4,9
TMMR 160F 2 68-164 2,7-6,5
TMMR 200F 2 65-204 2,6-8,0
TMMR 250F 2 74-254 2,9-10,0
TMMR 350F 2 74-354 2,9-13,9
TMMR 160XL 2 42-140 ,7-6.5
TMMR 200XL 2 42-180 1,7-7,1
TMMR 250XL 2 44-236 1,7-9,3
TMMR 350XL 2 44-336 1,7-13,2
Extratores de Garras SKF para Servico Pesado
TMMP 6 3 50-127 2,0-5,0
TMMP 10 3 100-223 3,9-87
TMMP 15 3 140-326 55-12,8
Extratores mecanicos SKF EasyPull
TMMA 60 3 36-150 1,4-5,9
TMMA 80 3 52-200 2,0-7,8
TMMA 120 3 75-250 3,0-9,8
Extratores hidraulicos SKF EasyPull
TMMA 75H + .../SET 3 52-200 2,0-7,8
TMMA 100H + .../SET 3 75-250 3,0-9,8
Kit de Extratores de Garras Hidraulicas SKF
TMHP 10E 3x3 75-280 3,0-11,0
Kit de Extratores Hidraulicos SKF
TMHC 110E 2x3 50-170 1,9-6,7

Extratores de garras para servico pesado com assisténcia hidraulica SKF

TMHP 15/260 3 195-386 7,7-15,2

TMHP 30/170 3 290-500 11,4-19,7
TMHP 30/350 3 290-500 11,4-19,7
TMHP 30/600 3 290-500 11,4-19,7
TMHP 50/140 3 310-506 12,2-19,9
TMHP 50/320 3 310-506 12,2-19,9
TMHP 50/570 3 310-506 12,2-19,9

1 Outras opcoes de comprimento do braco estao disponiveis
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Comprimento efetivo do brago

Forga maxima de extragao

mm in. kN Tonelada americana
60 24 6 0,7
135 53 18 2,0
135 53 24 2.7
210 83 34 38
240 94 50 56
67 2,6 17 1,91
82 32 17 1,91
98 3,9 40 4,5
124 4,9 40 4,5
143 56 50 56
169 6,7 50 56
183 7.2 60 6,7
238 94 60 6,7
221 87 50 56
221 87 50 56
221 8,7 60 6,7
221 87 60 6,7
1209 4,79 60 6,7
2079 827 100 11,2
3407 13,49 150 17
150 59 60 6,7
200 7.8 80 9,0
250 9.8 120 13,5
200 7.8 75 84
250 9,8 100 11,2
115-200  4,4-7,9 100 11,2
70-120 2.8-4,7 100 11,2
2641) 10,47 150 17
1709 6,7 300 34
3509 13,79 300 34
6007 23,67 300 34
1409 5,57 500 56
3209 12,67 500 56
5709 22,47 500 56

akF

A SKF fornece uma ampla variedade de extratores para
desmontagem de rolamentos. De acordo com o arranjo, eles
podem ser usados também para extrair acoplamentos, rodas
dentadas e outros componentes de maquinas montados em
eixos.

Existem trés tipos principais de extratores:

Extratores externos

Eo tipo de extrator de uso mais comum para remover rolamentos de
seus eixos. Os bracos do extrator ficam por tras do anel externo do
rolamento e, ao se girar o eixo-arvore, é possivel remover o
rolamento. De acordo com o tipo, os extratores externos sao
normalmente fornecidos com dois ou trés bracos. Eles podem ser
ainda fornecidos com um separador, localizado atras do componente
a ser removido, normalmente para aplicacbes onde nao ha espaco
suficiente para os bragos do extrator. No caso de cargas muito
pesadas ou para facilitar o uso, alguns extratores externos sao
fornecidos com op¢des de energia hidraulica, que reduzem
significativamente o esforco manual ao se remover o componente.

Extratores internos

Os extratores internos passam pelo orificio do componente e o retém
a partir de dentro. A forga de desmontagem é normalmente gerada
por um martelo deslizante. Em geral, esse tipo de extrator nao pode
ser usado em componentes de grande porte. Extratores de garras
reversiveis s3o uma solucdo versatil para a extracdo interna e
externa de rolamentos e outros componentes. Normalmente, sao
compostos por uma barra, um eixo-arvore e dois bragos. Esses
extratores sao muito utilizados em caminhdes de servico mével, pois
costumam ser mais leves e compactos que os extratores externos de
trés bragos.

Extratores de caixa cega

Os extratores de caixa cega sao fixados ao rolamento entre os dois
anéis do rolamento. Os extratores de caixa cega SKF devem ser
usados somente em rolamentos rigidos de esferas da SKF. Como
outras marcas de rolamentos possuem rolamentos com diferentes
geometrias de pista, ndo é possivel garantir a fixagao dos bragos.

Ao selecionar um extrator, veja se ele abre o suficiente para agarrar o
componente e se ha espaco suficiente ao redor do componente para
fixar o extrator.

E altamente recomendavel selecionar um extrator gue possa gerar
uma forca maxima maior que a exigida pela aplicacdo. A forca de
extracdo necessaria depende da area da superficie de contato, do
ajuste de interferéncia, do modo de fixar o extrator e de outras
influéncias, tal como a corrosao por contato.
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Ferramentas mecanicas

@ SKF EasyPull

Equipado com bracos acionados por mola e um design solido, o SKF EasyPull é uma das ferramentas
mais seguras e faceis de usar do mercado. Com um projeto ergondmico, os bragos acionados por

mola permitem que o usuario posicione o extrator por tras do componente, com um s6 movimento. O

SKF EasyPull esta disponivel nas versdes mecanica e com acionamento hidraulico, além de kits

completos, com placa de extracdo de trés secbes e manta de protecio do extrator.

Desmontagem segura e simples de rolamentos

Extratores mecanicos série TMMA

0 design robusto permite a desmontagem de componentes mesmo na
aplicagao mais estreita, de forma segura.

0 exclusivo mecanismo de abertura operado por mola, com anéis
vermelhos, permite colocar o SKF EasyPull por tras do componente, com
um s6 movimento das maos.

Bracos com autofixacao ajudam a evitar que o extrator deslize sob carga.
Cabecas hexagonais duplas permitem uma aplicacao mais facil da forca de
extragao.

A capacidade de autocentragem e o bico protetor ajudam a evitar danos
ao eixo.

Uso eficiente do tempo gracas a desmontagem rapida

Disponiveis em trés tamanhos, com forca de extracao de 60, 80 ou 120
kN (6,7, 9,0 ou 13,5 ton EUA), permitindo facil selecao

Os geradores de forca hidraulica da série TMHS estdo disponiveis como
acessorio para as versoes de 80 e 120 kN

Fornecidos com um tubo de graxa para o eixo-arvore do extrator (LGEV 2)

Dados técnicos

Desmontagem de rolamentos rapida e sem esforco

Extratores hidraulicos série TMMA ..H

e Cilindro hidraulico, bomba e extrator integrados e prontos para uso —
portanto, ndo requer montagem e nao é preciso comprar pegas
separadas.

¢ Avalvula de seguranca evita que os eixos-arvore e 0s extratores sejam
sobrecarregados, caso seja aplicada uma forga excessiva.

¢ 0 ponto central acionado por mola, no eixo-arvore hidraulico, permite
uma facil centralizacao do extrator no eixo, sem danifica-lo.

¢ OTMMA 100H exibe uma forca maxima de extracdo de 100 kN
(11,2 ton EUA) e um longo deslocamento, de 80 mm (3,1 in.), facilitando
a maioria das tarefas de desmontagem em uma s6 operacao.

¢ Para tarefas de desmontagem que exigem menos forca, a SKF oferece
uma versao de 75 kN
(8,4 ton EUA), o EasyPull TMMA 75H hidraulico, com um
deslocamento maximo de 75 mm (3 in.)

e Fornecido com pegas de extensao e um hico protetor.

TMMA 100H

Designacao

TMMA 60

TMMA 80

TMMA 120

TMMA 75H

Largura externa da garra, minima
Largura externa da garra, maxima
Comprimento efetivo do brago
Forca maxima de extragao

Altura da garra

Eixo-arvore hidraulico

Adaptador: é possivel atualizar para a
versao hidraulica

Peso total
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36 mm (1.4 in.)
150 mm (5.9 in.)
150 mm (5.9 in.)
60 kN (6.7 ton EUA)
7,5 mm (0.30in.)

4,0kg (8,8 1b)

52mm (2.0 in.)
200 mm (7.8 in.)
200 mm (7.8 in.)
80 kN (9.0 ton EUA)
9,8 mm (0.39 in.)

TMHS 75

5,7kg (12,6 Ib)

75 mm (3.0n.)
250 mm (9.8 in.)
250 mm (9.8 in.)

120 kN (13.5 ton EUA)

13,8 mm (0.54 in.)

TMHS 100

10,6 kg (23,4 Ib)

52mm (2in.)

200 mm (7.8 in.)
200 mm (7.8 in.)
75 kN (8.4 ton EUA)
9,8 mm (0.39in.)
TMHS 75

7,0kg (15,4 Ib)

75mm (3 in.)

250 mm (9.8 in.)

250 mm (9.8 in.)

100 kN (11.2 ton EUA)
13,8 mm (0.54 in.)
TMHS 100

13,2kg (29 1b)
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Uma solucao completa para desmontagem de rolamentos

Extrator hidraulico série TMMA ..H /SET

Jogo composto por um SKF EasyPull com acionamento hidraulico, além
de uma placa de extracdo de trés se¢Bes, série TMMS, e uma manta de
protecdo do extrator, permitem uma desmontagem facil, segura e
virtualmente sem danos.

Especialmente adequado para desmontagem de rolamentos
autocompensadores de rolos e rolos toroidais CARB, além de outros

componentes, tais como polias e volantes.

Amanta de protecio do extrator, série TMMX, feita de um material
resistente e transparente, permite ao usuario acompanhar visualmente
o procedimento de desmontagem. Durante a desmontagem, a manta
ajuda a proteger contra fragmentos langados por rolamentos e outros

componentes, elevando assim a seguranca do usuario.

¢ Uma maleta de transporte robusta, feita sob medida, com espaco para
todas as pegas, minimiza o risco de perder ou danificar os componentes
do conjunto.

Dados técnicos

Designacao TMMA 75H/SET TMMA 100H/SET

Extrator TMMA75H TMMA 100H

Placa de extracao de trés secoes TMMS 100 TMMS 160

Manta de protecao do extrator TMMX 280 TMMX 350

Dimensoes da maleta 600 x 235 x 225 mm 680 x 320 x 270 mm
(23.6 x 9.3 x 8.6 n.) (27x 13 x 11 in.)

Peso total 15,0kg (33,1 Ib) 31,6 kg (70 1b)

L= ] <t oN
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Ferramentas mecanicas

@ Extratores de garras SKF

Uma das maneiras mais comuns de desmontar rolamentos de pequeno a médio porte é usar um
extrator mecanico basico. O uso de um extrator SKF ajuda a proteger o rolamento ou seu assento
contra danos durante a desmontagem. Os extratores de garras SKF permitem uma operacao facil e

segura do extrator.

Extratores mecanicos versateis de dois e trés bracos
Extratores de garra padrao série TMMP

¢ (Gama de cinco extratores de garras diferentes, com dois ou trés bragos.

e Alcance nominal maximo de 65 a 300 mm (2,6 a 11,8 pol.)

¢ Sistema de cone para permitir uma centralizacio automatica e
posicionamento seguro dos bragos.

e Molas robustas mantém os bragos separados, para facilitar a operacao.

e Aco carbono temperado de alta qualidade.

Dados técnicos - Extratores de garras padrao SKF

Potentes extratores mecanicos autocentrantes

Extratores de garras para servico pesado
serie TMMP

e Manuseio rapido, eficiente e suave.

¢ 0 sistema pantografico exclusivo oferece aderéncia excepcional e ajuda a
neutralizar o desalinhamento durante a operacgao

o Extratores de garra de trés bragos, com forca maxima de extracao de 60 a
150 kN (6,7 a 17,0 ton EUA), adequados para rolamentos de médio a
grande porte

¢ Aco enegrecido de alta qualidade, para garantir resisténcia a corrosao

¢ Qutras opcdes de comprimento de braco estdo disponiveis.

Designacao TMMP 2x65 TMMP 2x170 TMMP 3x185 TMMP 3x230 TMMP 3x300
N° de bragos 2 2 3 3 3
Abertura da garra 15-65mm 25-170 mm 40-185 mm 40-230 mm 45-300 mm

(0.6-2.6 in.) (1.0-6.7in.) (1.6-7.3in.) (1.6-9.1in.) (1.8-11.8in.)
Eomprimento efetivo do 60 mm (2.4 in.) 135 mm (5.3 in.) 135 mm (5.3 in.) 210 mm (8.3 in.) 240 mm (9.4 in.)

rago
Altura da garra 8mm (0.31 in.) 9mm (0.35 in.) 9mm (0.35 in.) 9mm (0.35 in.) 11 mm (0.43 in.)
Forga maxima de extragao 6,0 kN (0.7 ton EUA) 18,0 kN (2 ton EUA) 24,0 kN (2.7 ton EUA) 34,0 kN (3.8 ton EUA) 50,0 kN (5.6 ton EUA)
Peso 0,5kg (1,2 lb) 2,1kg (4,7 Ib) 2,9kg (6,4 Ib) 5,8kg (13 Ib) 8,6 kg (19 b)
Dados técnicos - Extratores de Garras SKF de Servico Pesado
Designacao TMMP 6 TMMP 10 TMMP 15
Abertura da garra 50-127 mm 100-223 mm 140-326 mm
(2.0-5.0in.) (3.9-8.71in.) (5.5-12.8in.)

120 mm (4.7 in.)
15 mm (0.59 in.)
60 kN (6.7 ton EUA)

207 mm (8.2 in.)
20mm (0.78 in.)
100 kN (11.2 ton EUA)

Comprimento efetivo do brago
Altura da garra
Forca maxima de extragao

Peso 4,0kg (8,8 (b) 8,5kg (19 b)
Comprimento efetivo dos
bracos opcionais incluidos incluidos

TMMP ..-1 220 mm (8.6 in.) 350 mm (13.8in.)
TMMP ..-2 370 mm (14.5 in.) 460 mm (18.1 in.)
TMMP ..-3 470 mm (18.5in.) 710 mm (27.9in.)
TMMP ..-4
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340 mm (13.4 in.)
30mm (1.18 in.)
150 kN (17 ton EUA)
21,5kg (47,4 Ib)

260 mm (10.2 in.)
incluidos

435mm (17.1 in.)
685 mm (27.0in.)
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Potentes extratores hidraulicos autocentrantes

Extratores de garras para servico pesado
com acionamento hidraulico série TMHP

¢ Pode-se aplicar forcas significativas facilmente, pois o extrator &

autocentrante.

¢ Acombinacio de um eixo-arvore e um cilindro hidraulico permite que o
comprimento de trabalho seja facilmente ajustado.

¢ 0 sistema pantografico exclusivo oferece aderéncia excepcional e ajuda a

neutralizar o desalinhamento durante a operagao

e Equipado com cabo de icamento e parafuso com olhal, facilitando o manuseio.

e Forca maxima de extracao de 150, 300 ou 500 kN (17, 34 ou 56 ton EUA)

e Fornecido com bomba hidraulica SKF TMJL 100

Dados técnicos

Designacao 1) TMHP 15/260 TMHP 30/170 TMHP 30/350 TMHP 30/600 TMHP 50/140 TMHP 50/320 TMHP 50/570
Abertura da garra 195-386 mm 290-500 mm 290-500 mm 290-500 mm 310-506 mm 310-506 mm 310-506 mm
(7.7-15.2 in.) (11.4-19.7 in.) (11.4-19.7 in.) (11.4-19.7 in.) (12.2-19.91in.) (12.2-19.9in.) (12.2-19.91in.)
Comprimento efetivo do 264 mm 170 mm 350 mm 600 mm 140 mm 320 mm 570 mm
braco (10.4 in.) (6.71in.) (13.7in.) (23.6in.) (5.5in.) (12.6in.) (22.4.in.)
Altura da garra 30mm (1.2 in.) 35mm (1.4 in.) 35mm (1.4 in.) 35mm (1.4 in.) 40mm (1.6 in.) 40 mm (1.6 in.) 40 mm (1.6 in.)
Curso 100mm (3.9in.) 50 mm (2in.) 50 mm (2 in.) 50 mm (2 in.) 40 mm (1.6 in.) 40 mm (1.6 in.) 40 mm (1.6 in.)
Pressdo maxima de 80 MPa 80 MPa 80 MPa 80 MPa 80 MPa 80 MPa 80 MPa
operagao do cilindro (11 600 psi) (11 600 psi) (11 600 psi) (11 600 psi) (11 600 psi) (11 600 psi) (11 600 psi)
hidraulico
Forca maxima de 150 kN 300 kN 300 kN 300 kN 500 kN 500 kN 500 kN
extracao (17 ton EUA) (34 ton EUA) (34 ton EUA) (34 ton EUA) (56 ton EUA) (56 ton EUA) (56 ton EUA)
Peso 34 kg (75 Ib) 45 kg (99 Ib) 47 kg (104 Ib) 56 kg (123 Ib) 47 kg (104 Ib) 54 kg (119 Ib) 56 kg (132 Ib)

1) Disponivel também sem bomba hidraulica TMJL 100. Adicione o sufixo X' & designacdo ao fazer o pedido sem bomba (ex.: TMHP 30/170X)

akF
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Ferramentas mecanicas

TMMR.. XL
com 2 pegas de
extensao opcionais

Extratores versateis e robustos para trabalhos de extracao internos e externos

Extrator de garra reversivel série TMMR F

Os extratores de garras reversiveis SKF multiuso destinam-se a extracao interna e externa de
rolamentos e outros componentes. A linha padrao de oito extratores adapta-se a uma ampla variedade
de tamanhos de rolamentos e componentes. Os quatro maiores extratores TMMR..F também estdo
disponiveis com bracos extra longos, como opcao padrao (TMMR ...XL). Os bracos extralongos ajudam a
desmontar rolamentos e componentes posicionados longe da extremidade do eixo e podes ser
estendidos ainda mais, ao se adicionar pecas de extensao.

Uma ferramenta essencial e versatil para
cada oficina permite aplicagoes de extragao
externas e internas.

Bracos de fixacdo automatica permitemn um
facil ajuste da largura de aderéncia.

A cabeca hexagonal na barra permite girar o
extrator e o rolamento durante a
desmontagem, elevando assim a facilidade de
uso.

Aampla faixa de aderéncia, de 23 mm (0.9
in.)interno a 350 mm (13,8 pol.) externo,

e Bracos e hastes sao passivados em zinco, para
elevar a resisténcia a corrosao e facilitar a
limpeza.

* As pecas de extensao do brago extralongo,
projetadas para facil insercdo e extracao,
podem ser usadas para estender ainda mais o
comprimento efetivo do braco. O uso de pecas
de extensdo ndo compromete a resisténcia
geral do extrator

o Qs extratores de garras reversiveis SKF
podem ser fornecidos ainda em trés jogos

permite desmontar muitos rolamentos e diferentes, juntamente com um suporte para
componentes oficina
¢ Ao contrario de muitos extratores
semelhantes, esses extratores podem ser
usados até sua capacidade de carga nominal
total, sem que ocorra deformacao
permanente de seus bracos.
Dados técnicos
Designacao Largura da Largura da Comprimento Forca maxima
garra, extracao garra, extracao efetivo do de extragao
externa (D) interna (d) braco (L)
mm in. mm in. mm in. kN Tonelada
Extracao externa Extracdo interna americana
TMMR 40F 23-48 0,9-1,9 59-67 2,3-2,6 67 2,6 17 1,9
TMMR 60F 23-68 0,9-2,7 62-87 2,4-3,4 82 3,2 17 1,9
- [ TMMR 80F 41-83 1,6-3,3 95-97 3,7-38 98 3,9 40 4,5
r_ ?_ TMMR 120F 41-124 1,6-4,9 95-139 3,7-5,5 124 4,9 40 4,5
L L TMMR 160F 68-164  2,7-6,5 114-163  4,5-6,4 143 56 50 5,6
L—fDA Lﬁd——l TMMR 200F 65-204  2,6-8,0 114-204  4,5-8,0 169 6,7 50 5,6
TMMR 250F 74-254  2,9-10,0 132-254  52-9,9 183 7,2 60 6,7
TMMR 350F 74-354  2,9-13,9 135-354  5,3-13,8 238 9,4 60 6,7
‘ ‘ TMMR 160XL 42-140  1,7-5,5 121-188  4,8-7.4 2219 8.7 50 56
7 T TMMR 200XL 42-180  1,7-71 121-228  4,8-9,0 2211 879 50 56
L — TMMR 250XL 44-236  1,7-9,3 123-284  4,8-11,2 2210 879 60 6,7
LDA Lﬁdg—l TMMR 350XL 44-336  1,7-13,2 123-384  4,8-151 2211 879 60 6,7

1) Pode-se estender o comprimento do braco em (um mltiplo de) 125 mm (4,9 pol.), com os extensores de braco TMMR 16/35XL-4.
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TMMR..F

TMMR 16/35XL-4

Acessorios

TMMR 16/20XL-1 Extrator TMMR 160F
TMMR 25/35XL-1 Extrator TMMR 200F

TMMR 16/35XL-5 Bico protetor acionado por mola

Contetido

Designacao TMMR 4F/SET TMMR 8F/SET TMMR 8XL/SET
Extrator TMMR 40F
Extrator TMMR 60F
Extrator TMMR 80F
Extrator TMMR 120F

Extrator TMMR 250F
Extrator TMMR 350F
\J;L Jogo de bragos extralongos 160F - 160XL, 200F - 200XL _
Jogo de bragos extralongos 250F — 250XL, 350F — 350XL

TMMR 16/20XL-1
TMMR 25/35XL-1
TMMR 16/35XL-4
TMMR 16/35XL-5

Dados técnicos

Jogo de bracos extralongos (2 pecas) para converter TMMR 160F e TMMR 200F a versao XL + bico protetor acionado por mola
Jogo de bragos extralongos (2 pecas) para converter TMMR 250F e TMMR 350F a versao XL + bico protetor acionado por mola
Jogo de bracos de extens3o (2 pecas) para 0 TMMR.. XL (comprimento 125 mm/ 4,9 in.)

Bico protetor acionado por mola

Desmontagem de rolamentos sem esforco até 100 kN
Kit extrator de garra hidraulico TMHP 10E

e Kit versatil, com trés comprimentos de brago diferentes, adequado para uma ampla gama de aplicagdes.

e 0 eixo-arvore hidraulico facilita a desmontagem, sem esforco.

e Bracos de autofixagao minimizam o risco que o extrator deslize da aplicagao sob carga.

e 0 ponto central acionado por mola do eixo-arvore hidraulico permite uma facil centralizacdo do extrator.

e 0 eixo-arvore hidraulico esta equipado com uma valvula de seguranca, que minimiza o risco de sobrecarga
do extrator.

o Alta capacidade de carga, de 100 kN (11,2 ton EUA), torna o extrator adequado para uma série de trabalhos
de desmontagem.

e 0 cursode 80 mm (3.1 in.) ajuda a facilitar a desmontagem em uma s operacao

e Fornecido com pecas de extensao do eixo-arvore hidraulico. para permitir uma rapida adaptacio ao
comprimento de extracao.

Designagao TMHP 10E

Contelido 1 x suporte de montagem de braco Curso maximo 80 mm (3.1in.)
3 x bracos, 115 mm (4.5 in.) R to do cilind 11/2"-16 UN
3 x bracos. 160 mm (6.3 in) osqueamento do cilindro I
3 x bracos, 200 mm (7.9 in.) Forca de trabalho nominal 100 kN (11.2 ton EUA)
domeliaryore fieisulies [1RS 100 Dimensbes da maleta de 578 x 410 x 70 mm (23 x 16 x 2.8in.)
3 x pecas de extensao para eixo-arvore; trans

- porte
50,100,150 mm (2, 4, 6 in.)
1 x bico protetor com ponto central Peso 14,5kg (32 1b)
hidraulico eixo hidraulico
alCF 7



I Ferramentas mecanicas

Retroextrator de garras

Tabela de selecao

Designacao Diametro do eixo Didmetro externo maximo do Alcance maximo
rolamento
mm in. mm in. mm in.
TMBS 50E 7-50 0,3-1,9 85 3,3 110 4,3
TMBS 100E 20-100 0,8-3,9 160 6,3 120-816 4,7-32,1
TMBS 150E 35-150 1,4-5,9 215 85 120-816 4,7-32,1
TMHC 110E 20-100 0,8-3,9 160 6,3 120-245 4,7-9,6

Dados técnicos

Designacao

Poderosa combinacao de extrator de garras e retroextrator de garras

Kit de extrator hidraulico TMHC 110E

o ( kit de extrator hidraulico SKF TMHC 110E

o Afirme aderéncia do retroextrator, por tras do

combina um extrator de garras e um
retroextrator de garras

Um kit extrator versatil facilita uma
desmontagem segura e facil, em uma série de
aplicacoes

0 eixo-arvore hidraulico facilita uma
desmontagem facil e rapida

Alta capacidade de carga, de 100 kN (11,2 ton
EUA)

0 retroextrator de garras inclui dois
comprimentos de braco diferentes, com um
alcance maximo de 120 mm (4,7 in.).

0 extrator de garras pode ser montado como
extrator de trés ou dois bragos, de acordo com
0 espago e as demandas da aplicacao.

anel interno do rolamento, reduz a forca
requerida para desmontar o rolamento
Fornecido com hastes de extensao, para
permitir uma rapida adaptacao a
comprimentos de extragao de até 245 mm
(9.6in.)

0 ponto central acionado por mola do eixo-
arvore hidraulico permite uma facil
centralizagao do extrator, minimizando assim
o risco de danos ao eixo.

TMHC 110E

Contelido

Curso maximo
Forga de trabalho nominal
Rosqueamento do cilindro

Dimensdes da maleta de
transporte

Peso
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1 x suporte de montagem de braco

3 x bracos, 65 mm (2.6 in.)

3 x bragos, 115 mm (4.5 in.)

1 x conjunto separador

1 x barra

2 x hastes principais

2 x hastes de extensao, 125 mm (4.9 in.)
1 x eixo-arvore hidraulico TMHS 100

2 x pecas de extensao para eixo-arvore
eixo-arvore; 50,100 mm (2.0, 3.9 in.)
1 x hico protetor com ponto central
hidraulico eixo hidraulico

80mm (3.1 in.)
100 kN (1.2 ton EUA)
11/2"-16 UN

580 x 410 x 70 mm
(23x 16 x 2.8in.)

13,5kg (29,8 Ib)

Jogo de bragos 1 (3 x)
Comprimento efetivo dos bragos
Abertura da garra
Altura da garra

Jogo de bragos 2 (3 x)
Comprimento efetivo dos bragos
Abertura da garra
Altura da garra

Retroextrator forte
Alcance maximo
Faixa de didmetros do eixo

65 mm (2.5in.)
50-110 mm (2-4.3in.)
8 mm (0.3in.)
115 mm (4.5in.)
75-170 mm (2,9-6.7in.)
8 mm (0.3in.)
250 mm (9.8in.)
20-100 mm (0,8-3.91in.)
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Dados técnicos
Designacgao

Desmontagem facil do rolamento, mesmo nos espacos mais restritos

TMBS 50E

Retroextratores serie TMBS E

0O projeto especial do separador permite que
o0s extrator sejam facilmente inseridas entre o
rolamento e o ressalto do eixo.

0 ponto central acionado por mola do eixo-
arvore hidraulico permite uma facil
centralizagao do extrator, minimizando assim
o risco de danos ao eixo.

Afirme aderéncia por tras do anel interno do
rolamento reduz a forca requerida para
desmontar o rolamento

0 eixo-arvore hidraulico esta equipado com
uma valvula de seguranca, gue minimiza o
risco de sobrecarga do extrator.

0 deslocamento de 80 mm (3.1 in.) ajuda a
facilitar a desmontagem em uma s6 operacao

TMBS 100E

Os retroextratores SKF TMBS E facilitam a desmontagem de rolamentos em aplicacoes em que o uso

de extratores de garra tradicionais é restrito, devido a falta de espaco, ou quando a aplicacio exige
um longo alcance.

e 0 SKFTMBS 50E esta equipado com um

eixo-arvore mecanico para geragao de forca
0 SKFTMBS 100E e o SKF TMBS 150E estao
equipados com um eixo-arvore hidraulico,
que permite uma facil aplicacao de forca de
até 100 kN (11,2 ton EUA).

Fornecido com pegas de extensao do eixo-
arvore hidraulico. para permitir uma rapida
adaptacao ao comprimento de extracao.

0 SKFTMBS 100E e o SKF TMBS 150E sao
fornecidos com hastes de extensao, para
permitir uma adaptacao rapida a
comprimentos de extracdo de até 816 mm
(32,1 pol.).

TMBS 150E

Contelido

Curso maximo

Forca de trabalho nominal
Alcance maximo

Faixa de diametros do eixo

Cilindro hidraulico de
rosqueamento

Dimensodes da maleta de transporte

Peso

akF

1 x conjunto separador

1 x eixo mecanico
1 x barra
2 x hastes principais

30 kN (3.4 ton EUA)
110 mm (4.3 in.)
7-50 mm (0.3-2 in.)

295 x 190 x 50 mm
(11.6 x 7.5x 21in.)

1,8 kg (4 Ib)

1 x conjunto separador
2 x hastes principais

1 x conjunto separador
2 x hastes principais

2 x hastes de extensao, 125 mm (4.9 in.)

4 x hastes de extensao, 285 mm (11.2 in.)

1 x barra

1 x eixo-arvore hidraulico TMHS 100

2 x pecas de extensao para eixo-arvore
hidraulico; 50, 100 mm (2.0, 3.9 in.)

1 x hico protetor com ponto central para
eixo-arvore hidraulico

80mm (3.1 n.)

100 kN (11.2 ton EUA)
120-816 mm (4.7-32.1 in.)
20-100 mm (0.8-3.9in.)
11/2"-16 UN

580 x 410 x 70 mm
(23x 16 x 2.8in.)

13,5kg (29,8 b)

2 x hastes de extensao, 125 mm (4.9 in.)

4 x hastes de extensao, 285 mm (11.2

in.)

1 x barra

1 x eixo-arvore hidraulico TMHS 100

2 x pecas de extensao para eixo-arvore
hidraulico; 50,200 mm (2.0, 3.9 in.)

1 x bico protetor com ponto central para
eixo-arvore hidraulico

80mm (3.1 in.)

100 kN (11.2 ton EUA)

120-816 mm (4.7-32.1 in.)

35-150 mm (1.4-5.9.in.)

11/2"-16 UN

580 x 410 x 70 mm
(23x 16 x 2.8in.)

17 kg (37,5 b)
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Ferramentas mecanicas

Extratores de caixa cega

Tabela de selecao

O kit extrator SKF de rolamentos rigidos de esferas TMMD 100 permite uma desmontagem rapida e Designacdo  Didmetrodo  Comprimento

facil desses rolamentos da SKF com ajuste de interferéncia nos dois anéis. e <lsili e et
rolamento (d)

TMBP 20E 30-160 mm 547 mm
(1.2-6.3in.) (21.5in.)

) - - ) ) ) TMMD 100  10-100 mm 135-170 mm
6,3 in). 0 uso de hastes de extensao permite um alcance mais longo, de até 547 mm (21,5 in.). (0.4-3.9in.) (5.3-6.71n.)

0O kit de extrator de caixa cega SKF TMBP 20E é um extrator do tipo adaptador, para desmontar
rolamentos rigidos de esferas em caixa cega com dimensdes de eixo entre 30 mm e 160 mm (1,18~

Remove rolamentos sem a necessidade de desmontar maquinas
Kit extrator de caixa cega TMBP 20E

e Permite desmontar uma ampla gama de rolamentos rigidos de esferas.

o Adaptadores de esfera projetados para uma longa vida Util.

e As hastes de extensao permitem um alcance de até 583 mm (23 pol.).

e Funcao de parada de chave no eixo-arvore, para permitir manuseio facil e seguro.

e 0 bico protetor autotravante ajuda a minimizar os danos ao eixo e melhora a
estabilidade do extrator.

e Fornecido em uma robusta maleta de transporte.

Tabela de adequagao

0 SKF TMBP 20E é adequado para desmontar os seguintes rolamentos rigidos de esferas

Série 60.. Série 62.. Série 63.. Série 64.. Série 16...
6021-6032 6213-6230 6309-6320 6406-6418 16026-16032

Dados técnicos
Designacao TMBP 20E
Conteldo do kit 6 tamanhos de adaptadores (2 pecas de cada),
2 hastes principais (com anéis de suporte da porca e porcas)
4 hastes de extensao, Eixo-arvore, Bico protetor do eixo-arvore, Barra
Comprimento efetivo do brago 147-547 mm (5.8-21.5 in.)

Forca maxima de extracao 55 kN (6.2 ton EUA)

Dimensdes da maleta de 530 x 85 x 180 mm (20,9 x 3,4 x 7.0in.)
transporte

Peso 6,5 kg (14,3 Ib)
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0 projeto otimizado das garras do extrator
adere firmemente a pista externa dos
rolamentos SKF, sem a necessidade de
remover a gaiola do rolamento.

Atampa de borracha permite a fixacao facil e
rapida dos bragos ao eixo-arvore. Ela evita ainda
que os bracos do extrator se soltem do eixo-
arvore durante a operagao.

akF

Facil desmontagem de rolamentos em caixa cega
Kit extrator de rolamentos rigidos de esferas TMMD 100

0 extrator é adequado para uso tanto em caixas cegas como em aplicacoes de eixo. O SKF TMMD

100

permite desmontar até 71 rolamentos rigidos de esferas SKF diferentes, com didmetros que

variam entre 10 e 100 mm (0.4-3.9 in.).

e As garras foram projetadas para encaixar com precisao na pista do rolamento,

proporcionando uma boa aderéncia, permitindo assim forcas elevadas de desmontagem.

¢ Cada braco extrator é equipado com mola, para permitir uma facil instalacao.
¢ As garras foram projetadas para permitir uma facil insercao.

* Acabeca hexagonal do eixo-arvore foi projetada para evitar que a chave deslize por esse eixo

durante a desmontagem.

o 0 extrator pode ser usado ainda para remover rolamentos vedados de caixa cega, apos a

extracao da vedacao.

e Fornecido em uma robusta maleta de transporte.

Tabela de adequagao

0 SKF TMMD 100 é adequado para as seguintes séries e tamanhos de rolamentos:

Designacao do rolamento

Diametro do eixo

6000-6020

6200-6218

6300-6313

6403-6410
62/22,62/28,63/22, 63/28
16002, 16003, 16011
16100, 16101

Dados técnicos
Designacgao

10-100 mm
10-90 mm
10-65mm
17-50 mm
22,28,22,28 mm
15,17, 55 mm
10,12 mm

TMMD 100

(
(
(

(0.4-3.9in.)

(0.4-3.5in.)
(0.4-2.6 in.)
(0.7-2.01in.)
0.9,1.1,0.9,1.1in.)
0.6,0.7, 2.2 in.)

0.4,0.5in.)

Conteldo do kit

Comprimento efetivo do brago

Dimensoes da maleta de transporte

Peso

3 x brago extrator A1
3 x brago extrator A2
3 x brago extrator A3
3 x brago extrator A4
3 x brago extrator A5
3 x brago extrator A6

2 x eixo-arvore e porca, 1 x cabo
135-170 mm (5.3-5.7 in.)
530 x 85 x 180 mm (20,9 x 3,4 x 7.0 in.)

3,6 kg (7,9 b)




Ferramentas mecanicas

Extratores internos

Os kits de extracao interna de rolamentos da SKF foram projetados para desmontar rolamentos a
partir de mancais, quando o ajuste & feito no anel externo. Os extratores s3o construidos para
oferecer resisténcia e durabilidade ideais, adequando-se a uma ampla variedade de diametros de

furo de rolamento. Um martelo deslizante permite aplicar forcas de alto impacto e foi projetado de
modo ergondmico, para elevar a seguranca do usuario.

Desmontagem rapida e facil de rolamentos a partir de mancais

Kits de extratores internos de rolamentos series TMIP e TMIC

Série TMIP @

Série TMIP

Série TMIC

e (0 design exclusivo da SKF pode reduzir o tempo de desmontagem

Ao contrario da maioria dos extratores de rolamentos internos, os
extratores com mola podem ser montados de modo rapido e facil
no anel interno, em apenas uma acao rapida

e 0 design da garra oferece uma aderéncia forte e segura por tras do
anel interno, permitindo aplicar uma elevada forca de extragao

o Trés kits diferentes, para furos de rolamentos entre 7 a 28 mm, 30
a60mme7a60mm.

Série TMIC

* Projeto de pinca expansivel, feito com materiais de alta resisténcia

* Projetados para aplicacdes com espaco limitado, para aderéncia
por tras do rolamento.

¢ Adequado para furos de rolamento entre 7 e 28 mm.

Fornecido em uma robusta maleta de transporte.

Etapa 1 Etapa 2 Etapa 3

32 L= ] <t on



Tabela de selecao

Extrator Diametro do furodo  Rolamento m m m m
(0 EIEID DGBB SABB ACBB SRB

TMICC7-8 7-8mm 607-638,618/7-638/8 127-108 - -

TMIC C10-12 10-12 mm 6000-6301,16000-16101, 61800-61801 1200-2301 3200-5201 -

TMIC C12-15 12-15mm 6001-6302,16101-16902, 61801-61902 1201-2301 3201-3202 -

TMIC C17-20 17-20mm 6003-6404,16003-16004, 61803-61904 1203-2304 3203-3204 22205/20

TMIC C22-28 22-28 mm 6005-6405, 16005, 61805-62205, 62/22-63/28 1205-2305 3205-3305 22205-21305

TMIP E7-9 7-9 mm 607-629,618/7-619/9, 627-628/8 127-129 - -

TMIP E10-12 10-12 mm 6000-6301,16000-16101, 61800-61801 1200-2301 3200-5201 -

TMIP E15-17 15-17 mm 6002-6403,16002-16003, 61802-61903 1202-2303 3202-3303 -

TMIP E20-28 20-28 mm 6004-6405,16004-16005, 62/22-63/28 1204-2305 3204-3305 22205/20-21305

TMIP E30-40 30-40mm 6006-6408,16006-16008, 61806-61908 1206-2308 3206-5408 22206-22308

TMIP E45-60 45-60 mm 6009-6412,16009-16012, 61809-61912 1209-1412 3209-5412 22209-22312

As tabelas acima mostram apenas uma série de rolamentos mais utilizados, que podem ser desmontados com extratores internos da SKF.
E possivel que existam outros rolamentos, que também possam ser removidos com os extratores SKF TMIP ou TMIC.

Dados técnicos — extratores

tamanho Largura maxima do rolamento  Espaco por tras do rolamento  Profundidade do
mancal
mm in mm in. mm in
TMIC7-28
TMICC7-8 133 05 3 012 54 2,1
TMICC10-12 465 1,8 3 012 56 2,2
TMICC12-15 54 2,1 4 0,16 62 2,4
TMICC17-20 59 2,3 53 0,21 70 2,8
TMICC22-28 90 3,5 6,7 0,26 90 3,5
TMIP 7-28
TMIP E7-9 10 0,4 6 0,24 39 1,5
TMIP E10-12 11 0,4 6 0,24 45 1,8
TMIP E15-17 18 0,7 7,5 0,29 55 2,2
TMIP E20-28 24 0,9 10 04 60 2,4
TMIP 30-60
TMIP E30-40 >35 >1,4 11,5 045 97 3,8
TMIP E45-60 >64  >2,5 15 0,6 102 4,0
TMIP 7-60
TMIP E7-9 10 0,4 6 0,24 39 1,5
TMIP E10-12 11 0,4 6 0,24 45 1,8
TMIP E15-17 18 0,7 7,5 0,29 55 2,2
TMIP E20-28 24 0,9 10 04 60 2,4
TMIP E30-40 >35 >1,4 11,5 0,45 97 3,8
TMIP E45-60 >64  >2,5 15 0,6 102 4,0

Dados técnicos
Designacao

e

TMIC7-28

TMIP 7-28

L

TMIP 7-60

TMIP 30-60

Didametro do furo do
rolamento

Comprimento total do
martelo deslizante

7-28 mm (0.28-1.1 in.)

417 mm (16.4 in.)

Dimensoes da maleta 530 x 85 x 180 mm

de transporte (20,9 x 3,4 x 7.01in.)

Peso 3,0kg (6,6 lb)
alCF

7-28 mm (0.28-1.1 in.)

417 mm (16.4 in.)

530 x 85 x 180 mm
(20.9x 3.4 x 7.01in.)

3,1kg(6,81b)

7-60 mm (0.28-2.4 in.)

417 mm (16.4 in.) e
557 mm (21.9in.)

530 x 110 x 360 mm

(20.9x 4.3x 14.2in.)

9.4 kg (20,9 Ib)

30-60 mm (1.2-2.4 in.)

557 mm (21.9in.)

530 x 85 x 180 mm
(20.9x 3.4 x 7.0in.)

5,4 kg (11,9 1b)

33




Ferramentas mecanicas

Uma série de acessorios foi desenvolvida para tornar ainda mais facil o uso da linha de
extratores SKF.

Série do extrator

Extratores de Garras

Extratores de Extratores de garras TMMP Padrio

garras padrao para servico pesado  §

Extratores de Garras
TMMP para Servigo Pesado

Extratores de garras
reversiveissérie TMMR F

Kit de Extratores Hidraulicos

TMHP 10E
Kit de Extratores Hidraulicos

Série TMMA

SKF EasyPull
0- ﬁ

TMHC 110E

Série TMBS E
Retroextratores fortes

Série TMHP
Hidraulicamente - assistida
extratores de garras para servigo pesado

625

TMMD 100/TMBP 20E
Kits de extratores de caixas cegas

0 30,31
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638

Manta de Protecdo do Extrator

636

Eixos-arvore Hidraulicos Avancados

Placa de Extragao de Trés Secoes

Designacio Série TMMX Geradores de Forca série TMHS Série TMMS

TMMP 2x65 TMMX 2109 = =

TMMP 2x170 TMMX210  TMMX 280 = =

TMMP 3x185 TMMX 2109 = TMMS50Y  TMMS 100
TMMP 3x230 TMMX210  TMMX280%) = TMMS 502 TMMS 100
TMMP 3x300 TMMX280  TMMX350%) = TMMS 50 TMMS 100 )
TMMP 6 TMMX 210 = TMMS 502

TMMP 10 TMMX280  TMMX 350 = TMMS 100 1)

TMMP 15 = TMMX 350 = TMMS 1001 TMMS 160 )
TMMR 40F - = =

TMMR 60F = = =

TMMR 80F = = =

TMMR 120F TMMX 210 = =

TMMR 160F (XL) TMMX210  TMMX 280 = =

TMMR 200F (XL) TMMX 2802 = =

TMMR 250F (XL) TMMX 3502 = =

TMMR 350F (XL) = = =

TMMA 60 TMMX 2103 TMMX 280 = TMMS 502

TMMA 80 TMMX210  TMMX280%Y) TMMX350 TMHS 75 TMMS 502 TMMS 100
TMMA 120 TMMX280  TMMX350%) TMHS 100 TMMS 50 TMMS 100 )
TMMA 75H TMMX210  TMMX380Y TMMX350 TMHS 752 TMMS 508 TMMS 1002
TMMA 100H TMMX280  TMMX350%) TMHS 100 2) TMMS 50 TMMS 100 )
TMMA 75H/SET TMMX 2802 TMHS 752 TMMS 508 TMMS 1002)
TMMA 100H/SET TMMX 3502 TMHS 100 2) TMMS1602)

TMHC 110E TMMX210  TMMX280%1) TMMX 350 TMHS 1002

TMHP 10E TMMX210  TMMX280%Y) TMMX350 TMHS 100 2) TMMS 503 TMMS 100 %)
TMBS 50E TMMX 210 = =

TMBS 100E TMMX 2102  TMMX 280 TMHS 1002) =

TMBS 150E TMMX280%)  TMMX 350 TMHS 1002 -

TMHP 15/260 = = TMMS 160 TMMS 260
TMHP 30/170 = = TMMS 2601 TMMS 380
TMHP 30/350 = = TMMS 2601 TMMS 380
TMHP 30/600 = = TMMS 2601 TMMS 380
TMHP 50/140 = = TMMS 260 TMMS 380 1)
TMHP 50/320 = = TMMS 260 TMMS 380 %)
TMHP 50/570 = = TMMS 260 TMMS 380 %)
TMHP 15/260X = = TMMS 160 TMMS 260
TMHP 30/170X = = TMMS 2601 TMMS 380
TMHP 30/350X = = TMMS 2601 TMMS 380
TMHP 30/600X = = TMMS 2601 TMMS 380
TMHP 50/140X = = TMMS 260 TMMS 380 %)
TMHP 50/320X = = TMMS 260 TMMS 380 %)
TMHP 50/570X - = TMMS 260 TMMS 380 %)
TMMD 100 TMMX 2102 = =

TMBP 20E TMMX210  TMMX280%) = =

akF

1 recomendado / 2 Acessorios incluidos com o extrator
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Ferramentas mecanicas

W

TMHS 75

\\

“ TMHS 100

TMHS 100 mostrado como parte do

extrator hidraulico TMMA 100H

Dados técnicos
Designacao

Geracao de forca de extracao sem esforco

Eixos-arvore hidraulicos avancados TMHS 75 e TMHS 100

0 SKFTMHS 75 e 0 TMHS 100 geram uma elevada forga de extracao, com muito pouco esforco
quando comprados aos eixos-arvore mecanicos padrao. Eles reduzem significativamente o tempo
requerido para desmontar um rolamento ou algum outro componente.

o Cilindro hidraulico, bomba e eixo-arvore integrados — dispensa qualquer bomba separada.

¢ Avalvula de seguranca ajuda a evitar a sobrecarga do eixo-arvore e do extrator em caso de

aplicagao de forca excessiva.

¢ 0 longo deslocamento ajuda a permitir a desmontagem em uma s6 operacao.

¢ 0 ponto central do bico protetor com mola permite uma facil centralizagdo do extrator,

minimizando os danos no ponto central do eixo.
¢ Aalavanca manual com pega ergondmica pode ser girada em 360°.

e Pecas de extensao incluidas.

TMHS 75:

¢ Forca méxima de extracao de 75 kN (8,4 ton EUA).

e Deslocamento de 75 mm (3,0 in.).

¢ Adequado para uso com extratores com rosca de 1 1/4"-12 UNF thread

TMHS 100:

e Forca maxima de extragao de 100 kN (11,2 ton EUA).

e Deslocamento de 80 mm (3,1 in.).

¢ Adequado para uso com extratores com rosca de 1 1/2"-16 UN thread

TMHS 75

TMHS 100

Contetido

Forca maxima de extracao
Curso do pistao

Rosca do corpo

Diametro do bico protetor
Alcance maximo

Peso

36

1 x eixo hidraulico

2 x pecas de extensoes;
50e100mm (2.0 e 3.9in.)
1 x hico protetor

75 kN (8.4 ton EUA)
75 mm (3.0in.)

1 1/4"-12 UNF
35mm (1.4 in.)
229 mm (9.0in.)
2,7kg (6,0 1b)

1 x eixo hidraulico

3 x extensoes;

50,100e 150 mm (2.0, 3.9 5.9in.)
1 x hico protetor

100 kN (11.2 ton EUA)
80mm (3.1 in.)
11/2"-16 UN

30mm (1.2in.)

390 mm (15.4 in.)
4,5kg (10,0 Ib)
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Desmontagem eficiente e correta
Placas extratoras de trés secoes série TMMS

o Asérie SKF TMMS é formada por cinco tamanhos diferentes de placas extratoras
com trés secoes, adequadas para eixos com didmetros de 50 a 380 mm (2a 15
pol.).

¢ Adequadas para uso em comhbinacdo com extratores de trés bracos.

o As placas aderem por tras do anel interno do rolamento, ajudando a garantir que
as forgas de extracao sejam transmitidas apenas pelo anel interno e nao pelo anel
externo ou pelos corpos rolantes, minimizando assim o risco de danos ao
rolamento.

o Aestrutura de trés secdes permite uma distribuicdo uniforme da forca de
desmontagem, evitando o travamento e/ou inclinagdo do rolamento no eixo,
especialmente no caso de rolamentos autocompensadores de rolos e rolos
toroidais CARB.

¢ 0 projeto especial em forma de cunha permite que as placas sejam facilmente
inseridas entre o rolamento e o ressalto do eixo.

Dimensdes
Designacao it e A H
mm in. mm i mm in. mm in.

TMMS 50 12 0,5 50 2,0 20-30 08-1,2 15 0,6
TMMS 100 26 1,0 100 3,9 86=55 1,4-2,1 25 1,0
TMMS 160 50 2,0 160 6,3 45-73 1,8-2,9 30 1,2
TMMS 260 90 3,6 260 10,2 70-114  2,8-4,5 42 1,7
TMMS 380 140 55 380 150 81-142  3,2-56 58 2,3

akF

TMMS 160 mostrada como parte do
conjunto extrator hidraulico TMMA 100H/
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Ferramentas mecanicas

Para seguranca adicional do usuario durante a
desmontagem

Mantas de protecao para extratores série
TMMX

o Asérie SKF TMMX foi projetada para oferecer seguranca adicional ao
usuario, durante a desmontagem de rolamentos e outros componentes.

e ApoOs o posicionamento do extrator, basta simplesmente envolver o extrator
e a aplicagao com a manta.

o (O plastico resistente e transparente permite que o usuario monitore o
componente e o extrator durante a operacao.

e Especialmente projetadas para extratores da série SKF TMMA, sdo tambhém
adequados para uso em combinacdo com varios outros extratores.

Dimensdes
Designacao Didmetro maximo Comprimento Largura
recomendado
mm in. mm in. mm in.
TMMX 210 210 83 750 29,5 320 12,6
TMMX 280 280 11,0 980 38,6 380 15
TMMX 350 350 13,8 1200 47,2 480 18,9
see < - Py . Canal do Youtube

A SKF tem um grande nimero de videos informativos
a disposicao no YouTube. La vocé pode encontrar
videos que apresentam novos produtos e fornecem
instrucées sobre como usar os produtos. Além disso,
uma série abrangente de videos explica as técnicas
corretas para montar e desmontar rolamentos de
varios tipos. Os videos estao disponiveis com narracao
ou legendas em varios idiomas. O canal do YouTube &
uma maneira facil de saber mais sobre os produtos de
manutencao e lubrificagao da SKF. Basta acessar e se
inscrever para ser informado automaticamente sobre o
acréscimo de novos videos.

SKF EasyPull bearing pullers

SKF Maintenance Products
4 At sham  ses Man

Published on Mar 11, 2016

Wisit hitpe/fwww. skf com/group/products/mal...
Equipped with spring-operated arms and a solid deaign, SKFs patented EasyPull is one of the maost user-
Triendty and safe tocds on the market.

r
http://mapro.skf.com/youtube E

SHOW MORE
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Agente anticorrosao LGAF 3E

A SKF LGAF 3E é uma pasta oleosa e cremosa para evitar a corrosao por contato
causada por pequenas oscilagoes ou vibragoes, que podem dificultar bastante a
desmontagem.

e Adequada para rolamentos e superficies metalicas em arranjos de ajuste com
folga, tais como rolamentos de peneiras vibratorias e rodas de caminhdes e
carros.

e Reduz a corrosao por contato, permitindo assim uma desmontagem mais facil dos
rolamentos.

o Facilita a extragao de componentes industriais gerais, em uma ampla gama de
aplicagoes, tais como porcas, parafusos, flanges, pinos, rolamentos, pinos guia,
acoplamentos, macaco de rosca, centros de torno, hastes de comando do
balancim e eixos estriados.

Tamanhos de embalagem disponiveis Dados técnicos

Embalagem Designagao Designacao LGAF 3E

Tubode 35 ¢ LGAF 3E/0.035 Gravidade especifica 1,19

Latade 0,5 kg LGAF 3E/0.5 Cor Branco-bege

Tambor de 30 kg LGAF 3E/30 Tipo de 6leo-base Minerais e sintéticos
Espessante Sabao de litio
Faixa de temperaturas operacionais -25a+250°C (-13 a +482 °F)
Viscosidade do 6leo-base: 40 °C, mm?2/s 195

Essas caracteristicas representam valores tipicos.

0 que é corrosdo por contato?

A corrosao por contato & um dano progressivo de superficies, que
ocorre na area de contato de dois metais. E causada por oscilagoes,
vibragoes ou deslizamentos muito leves entre as superficies
metalicas. A corrosao por contato & um risco para os rolamentos e
normalmente ocorre no ajuste com folga entre o anel externo e o
mancal ou entre o anel interno e o eixo. Assentos irregulares dos
rolamentos e ajustes com muita folga podem aumentar a corrosao
por contato. Reparar danos de corrosao requer uma revisao da area
de contato e apresenta riscos adicionais de assentamento
inadequado do rolamento. A corrosao por contato também é um risco
para outras areas de contato entre metais, tal como em barras e
nucleos de aquecedores por inducao SKF e SKF Vibracon.

SKF LGAF 3E é uma pasta oleosa e cremosa, com aditivos especiais,

para formar uma camada protetora entre superficies metalicas e
reduzir a corrosao por contato nestas e em outras aplicagoes.

L= ] <t oN
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I Ferramentas de aguecimento

E um fato.

Métodos de montagem incorretos sdo responsaveis
por até 16% das falhas prematuras de rolamentos.

Principais causas de falhas
prematuras de rolamentos

16%

Montagem
inadequada

Para reduzir o risco de montagem incorreta, a SKF foi pioneira no uso de
aguecedores por inducao portateis para montagem de rolamentos, ja na
década de 70. Desde entdo, houve muitos avancos na tecnologia e a SKF
permaneceu na vanguarda do desenvolvimento de aquecedores de
inducdo de rolamentos mais seguros, eficientes e faceis de usar.

Os aquecedores por inducdo SKF utilizam uma avancada eletronica de
poténcia, com projetos especificos de aplicacdo para alto desempenho.

Como resultado, ao usar um aquecedor por inducao SKF, o custo total de
propriedade costuma ser significativamente menor. Ergonomia e
seguranca também sdo importantes fatores para os usuarios. Os
aquecedores por indugao SKF sao equipados com recursos de projeto que
os tornam seguros e faceis de usar. Os bracos de suporte do rolamento
reduzem o risco de que o rolamento tombe durante o aguecimento e as
barras de projeto ergondmico ajudam a reduzir a fadiga do operador. Além
disso, o controle remoto exclusivo permite gue o operador controle o
aquecedor a uma distancia segura do rolamento quente, elevando assim a
seguranca dos usuarios.

0 aquecimento por indugdo tem muitas vantagens sobre outros métodos de aquecimento de rolamentos.

0 uso de chama aberta para aguecer rolamentos nao é apenas ineficiente e
pouco controlavel, mas muitas vezes causa danos ao rolamento. Esse
método ndo

deve ser utilizado.

Certas vezes usa-se banhos de 6leo para aguecer rolamentos. Em geral, os
banhos de 6leo tomam muito tempo para atingir a temperatura requerida
e tornam dificil controlar a temperatura real do rolamento. O consumo de
energia de um banho de 6leo também é significativamente maior gue o uso
de um aquecedor por indugao.

0 risco de contaminar o rolamento devido ao 6leo sujo é significativo e
pode causar falha prematura do rolamento. O manuseio de rolamentos

Banhos de oleo

4
. I

Chama aberta

40

guentes, oleosos e escorregadios apresenta riscos significativos para o
operador e deve-se ter muito cuidado para evitar possiveis lesdes.

Fornos e placas de aguecimento costumam ser utilizados para aquecer
rolamentos pequenos em lotes e essa é uma técnica aceitavel. No entanto,
para rolamentos maiores, 0 uso de fornos e placas de aguecimento
costuma ser bastante ineficiente e demorado, podendo apresentar riscos
de manuseio significativos ao operador.

Aquecedores por inducao constituem a forma moderna, eficiente e segura

para aquecer rolamentos. Em operacao, eles sao geralmente mais rapidos,
limpos, controlaveis e faceis de usar que outros métodos de aquecimento.

Fornos

Aquecedores por indugao SKF

akF



Aquecimento de rolamentos controlado por termostato
Placa de aquecimento elétrica 729659 C

0 SKF 729659 C é um dispositivo de aguecimento especialmente projetado para pré-
aquecimento de rolamentos pequenos em lotes, antes da montagem. A temperatura da
placa pode ser ajustada para fornecer valores entre 50 e 200°C (120 e 390°F). A
superficie plana de aquecimento garante que os rolamentos sejam aquecidos de modo
uniforme e a tampa ajuda a reter o calor e a evitar contaminagoes.

Dados técnicos

Designacao 729659 C

729659 C/110V
Tensao 729659 C 230V (50/60 Hz)

729659 C/110V 115V (50/60 Hz) Altura da tampa 50 mm (2in)
Poténcia 1000w Dimensdo total 390 x 240 x 140 mm
Faixa de temperatura 50-200 °C (120-390 °F) (cxlxa) (15,4 x 9,5 x 5.5in.)
Dimensdes da placa (c x |) 380 x 178 mm (15 x 7 in.) Peso 4,7 kg (10 Ib)

Fl Ferramenta de selecio de aquecedores
.-

Aferramenta de selecao de aguecedores on-line ajuda a escolher o
aquecedor SKF mais adequado para cada aplicacao de montagem ou
Heaters for mounting desmontagem a quente de rolamentos ou pecas anulares.

[Ty s seeeian s2es

MG NN ST Em apenas trés etapas simples, é possivel definir sua aplicagao de
aguecimento e receber uma lista de todos os aguecedores adequados

para tal aplicacao, incluindo uma recomendacao do aquecedor que
oferece a melhor relacao prego-desempenho.
Aferramenta de selecao de aquecedores on-line esta disponivel

gratuitamente; basta escanear o codigo QR ou acessar o site skf.com/
o] ] heaterselector.

Profroe skt Aferramenta de selecao de aguecedores inclui todos os aquecedores
S de montagem e desmontagem EAZ de tamanho fixo e oferece
informagoes adicionais, tais como a folhas de dados dos produtos,
dados técnicos e sites de produto para cada aquecedor. Caso ndo
encontre o aquecedor certo para sua aplicagao ou precise de mais
informagoes, nao hesite em entrar em contato com a SKF.

Aferramenta on-line de selecio de aquecedores esta disponivel em 8
idiomas: Inglés, francés, alemao, espanhol, italiano, portugués, russo
e chinés.

skf.com/heaterselector
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Ferramentas de aguecimento

Uma solucao portatil para aquecer rolamentos

Aquecedor por inducao portatil TWIM 15

0 aquecedor por inducao portatil TWIM 15 da SKF foi projetado para aplicagdes de manutencao, a fim
de aquecer rolamentos que sdo montados com ajuste de interferéncia em um eixo. O rolamento
expande ao ser aquecido, o que elimina a necessidade de usar for¢a durante a instalagao. Geralmente,
usar o TWIM 15 para gerar uma diferenca de temperatura de 90°C (16 2°F) entre o rolamento e o eixo
é suficiente para permitir a instalagdo. Além disso, 0 TWIM 15 pode ser usado para aguecer outros
componentes metalicos em forma de anel, oferecendo flexibilidade de uso.

Utilizando energia elétrica, o TWIM 15 possui estrutura em fibra de vidro
resistente a altas temperaturas, que permite uma baixa diferenca de
temperatura entre 0s anéis interno e externo do rolamento. Isto ajuda a
reduzir as tensées internas geradas pela expansao térmica excessiva do anel
interno, em relacao ao anel externo.

A unidade possui um painel de controle com LEDs, de facil uso, pois nao
requer treinamento especial e é simples de entender. O painel é usado para
regular a temperatura e também indica que o TWIM 15 esta operando.

Vantagens do TWIM 15:

e Aguecimento inovador de rolamentos

¢ Portatil, compacto e leve

e Nao requer barras de suporte

¢ Monitoracao automatica da temperatura

e Detecta o tamanho do rolamento e aquece adequadamente
¢ Diferentes niveis de poténcia

e Painel de controle com LED facil de usar

e (Operacao silenciosa

0 pacote do aguecedor por indugao portatil TWIM 15 inclui:

o Aquecedor por inducao portatil TWIM 15

e Sensor de temperatura magnético de 400 mm do tipo K TWIM 15-3
e [uvas resistentes a temperatura TMBA G11

e [nstrugoes de uso
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Versateis

Devido a forma plana da placa de inducao,
nao é preciso ter uma barra de suporte. Isto
aumenta os tipos de componentes que
podem ser aguecidos na placa e ainda reduz o
numero de acessorios necessarios.

Portatil

Devido a tecnologia de média frequéncia
utilizada e a escolha dos materiais, o
aquecedor é leve. Além disso, a alga embutida
facilita o transporte e ela pode ser armazenada
facilmente.

Ajuste de energia

Aquecimento inovador

Utilizando um software inteligente de construcao
e operagao, o aguecedor produz uma baixa
diferenca de temperatura entre o anel interno e
externo do rolamento. Isto reduz as tensoes
internas geradas devido a expansao térmica
excessiva do anel interno em relacao ao anel
externo.

Silencioso

Apresentando diferentes configuragoes de energia, o TWIM
15 pode aquecer componentes sensiveis em um ritmo mais
lento. Além disso, uma configuracdo de energia sem
rolamento é possivel, com a maior parte da energia focada no
furo do componente.

Dados técnicos

Designagao TWIM 15

0 uso da tecnologia de média frequéncia para aquecer os
componentes nao gera ruido. Um LED indica quando o
TWIM 15 esta aguecendo, mesmo gue vocé nao consiga
ouvi-lo. Em paralelo, pode-se ouvir um ventilador de
resfriamento, para ajudar os componentes eletronicos do
aquecedor a permanecerem frios.

Aplicacio

Faixa de peso do rolamento 2) 0,5kg (1,1 1b) - 20 kg (44 Ib)

Didmetro min. do furo do 30mm (1.18in.)

rolamento

Didmetro max. externo do 320mm (12.6 in.)

rolamento

Largura max. do rolamento 85 mm (3.35in.)

Exemplos de desempenho
(rolamento, peso,
temperatura, tempo)

5min20s

(230°F),12min 35

akF

6320:7,1 kg (15.7 Ib), 110 °C (230 °F),

22320 CC/W33:12,8 kg (28.2 [b), 110 °C

Poténcia maxima
Tensdo e frequéncia
Consumo max. de energia

Controle de temperatura
Desmagnetizacao
Dimensdes (L x P xA)
Peso total

TWIM 15/230V: 2,3 kVA
TWIM15/110V: 1,8 kVA

TWIM 15/230V: 230V, 50/60 Hz
TWIM 15/110V: 110V, 50/60 Hz

TWIM15/230V: 10A
TWIM15/110V: 16 A

20-200 °C (68-392 °F)

0 aquecedor nao magnetiza
450x500x100mm (17.7x19.7 x 3.9.in.)
6,6 kg (14.6 b)

1) A SKF ndo recomenda o aquecimento acima de 80°C
(175 °F).de rolamentos cobertos com vedagdes ou blindagens. Se forem necessarias temperaturas mais
altas, entre em contato com a SKF. O aquecedor foi projetado para operagoes de manutencao que permitem
algum resfriamento entre os trabalhos.

De acordo com a geometria do rolamento, temperatura maxima de aguecimento e disponibilidade de energia.
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Ferramentas de aguecimento

() sérieTH

Caracteristicas e vantagens

Aampla linha de aquecedores por indugao da SKF pode ser usada para
aquecer, de modo eficiente, rolamentos e pegas de trabalho de grande e
pequeno porte. Seu projeto inovador oferece vantagens significativas para
proprietarios e operadores:

o Eletronica de poténcia avangada, com um controle preciso da corrente Abobina de inducao, localizada fora da caixa do aguecedor, permite
elétrica, ajuda a controlar o aumento da taxa de temperatura. menor tempo de aguecimento e menor consumo de energia

e Aopcao de ajuste de poténcia em duas etapas (50% / 100%), permite EJ Bracos de suporte dobraveis do rolamento permitem aquecer rola-
que rolamentos pequenos sejam aquecidos com seguranca e com mentos de maior didmetro e reduzem o risco que o rolamento tombe
menor consumo de energia. durante o aguecimento.

e Para aquecer outros componentes gue nao sejam rolamentos, todos 0 sensor magnético de temperatura, combinado a um modo de tempe-
o0s aquecedores estao equipados com um modo de tempo de ratura predefinido em 110°C (230°F), ajuda a evitar o superaqueci-
aguecimento e, para componentes grandes, estao disponiveis mento do rolamento
aquecedores TIH MB otimizados para pecas solidas B O controle remoto exclusivo da SKF, com visor de operacio e painel de

e Aprotecao térmica contra superaquecimento reduz o risco de danos a controle, torna o uso do aquecedor facil e sequro
bobina de inducao e aos componentes eletronicos, elevando assim A A armazenagem interna para barra menores reduz o risco de dano ou
tanto a confiabilidade como a seguranca. perda das barras

¢ Adesmagnetizacdo automatica reduz o risco de contaminagao por Alcas de transporte incluidas permitem facil movimentacao do aquece-
detritos ferrosos apos o aquecimento. dor na oficina

e Disponivel em diferentes variantes de tensao, para atender a maioria 0 braco deslizante ou giratorio permite a substituicao facil e rapida do
das tensoes operacionais de todo o mundo. rolamento, reduzindo a fadiga do operador (exceto para TIH 030m)

e Fornecido com luvas resistentes ao calor, para maior seguranca do
operador.

Gama de aquecedores por in dU@éO da SKF Aampla gama de aquecedores por inducio da

SKF destina-se a maioria das aplicagdes de
aguecimento de rolamentos. A tabela fornece
informagoes gerais sobre a escolha de um

d [mm . - L
gl ——o 5 iy aquecedor de inducao para aplicacoes de
aguecimento de rolamentos 2).
800 +
0 conceito SKF myq representa o peso (kg) do
700 + rolamento autocompensador de rolos SKF
600 L mais pesado, da série 231, que pode ser
TIH 220m aquecido de 20 a 110°C (68 a 230°F) em 20
minutos. Isto define a saida de energia do
400 TIH 100m : aguecedor, ao invés de seu consumo de
300 @ 1 energia. Ao contrario de outros aquecedores
150 L TIHO30m | I L
| | de rolamentos, ha uma indicacao clara de
100 + | : quanto tempo é preciso para se aquecer um
: | rolamento, ao invés de apenas o0 peso maximo
} } } } } } } } } kg possivel do rolamento.
5 30 40 100 120 220 300 700 1200

1) Para aquecer componentes que nao sejam rolamentos, a SKF sugere a utilizagio do aquecedor da série TIH L MB. Entre em contato com a SKF para ajuda-lo a selecionar o aquecedor
por inducao adequado para sua aplicagao.
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Aquecedor por inducao de pequeno
porte, com capacidade para aquecer
rolamentos de 40 kg

TIHO30m

e Projeto compacto e leve; apenas 21 kg (46
libras), facilitando a portabilidade.

¢ (Capaz de aquecer um rolamento de 28 kg (62
libras) em apenas 20 minutos.

¢ Fornecido com trés barras como padrao,
permitindo aquecer rolamentos com didmetro
de furo a partir de 20 mm (0,8 pol.), até um
peso maximo de 40 kg (90 libras).

Aguecedor de inducao de médio
porte, com capacidade para aquecer
rolamentos de 120 kg

TIH100m

e E capaz de aquecer um rolamento de 97 kg
(213 libras) em menos de 20 minutos.

e Fornecido com trés barras como padrao,
permitindo aguecer rolamentos com diametro
de furo a partir de 20 mm (0,8 in.), até um
peso maximo de 120 kg (264 [b).

¢ Braco giratorio para barras de grande porte.

Aquecedor de inducao de grande
porte, com capacidade para aquecer
rolamentos de 300 kg

TIH 220m

e (apaz de aquecer um rolamento de 220 kg
(480 libras) em apenas 20 minutos.

e Fornecido com trés barras como padrao,
permitindo aguecer rolamentos com diametro
de furo a partir de 60 mm (2,3 in.), até um
peso maximo de 300 kg (660 libras).

e Braco deslizante para barras de grande porte.

Dados técnicos
Designacao

TIH 030m

TIH 100m

TIH 220m

Peso max. do rolamento
Faixa de didametros do furo
Area de operacio (I x a)
Didametro da bobina

Barras padrao (incluidas) para
adaptacao ao didmetro minimo
do furo do rolamento

Exemplo de desempenho

(rolamento, peso, temperatura,

tempo)

Consumo max. de energia

Tensao?)
100-120 V/50-60 Hz
200-240 V/50-60 Hz
400-460 V/50-60 Hz

Controle de temperatura 2)

Desmagnetizacdo segundo
as normas SKF

Dimensdes (w x d x h)

Peso total (incluindo barras)

40kg (88 Ib)

20-300 mm (0.8-11.8 in.)
100 x 135 mm (3.9 x 5.3 in.)
95 mm (3.7in.)

65 mm (2,6 in.)
40 mm (1.6 in.)
20 mm (0.8 in.)

23136 CC/W33, 28 kg, 110 °C, 20m

2,0 kVA

TIH 030m/110 V
TIH 030m/230 V

20a250°C (68 a 482 °F)
<2 Afem

460 x 200 x 260 mm
(181 x 7.9x 10.2 in.)

20,9 kg (46 Ib)

120 kg (264 Ib)

20-400 mm (0.8-15.7 in.)
155 x 205 mm (6.1 x 8 in.)
110 mm (4.3 in.)

80 mm (3,1 in.)
40 mm (1.6 in.)
20mm (0.8 in.)

23156 CC/W33, 97 kg, 110 °C, 20m

3,6 KVA(230V)
4,0-4,6 KVA (400-460V)

TIH 100m/230 V
TIH 100m/MV

20a250°C (68 a 482 °F)
<2A/em

570 x 230 x 350 mm
(22.4x 9x 13.7n.)

42kg (92 Ib)

300kg (662 lb)

60-600 mm (2.3-23.6 in.)
250 x 255 mm (9.8 x 10in.)
140 mm (5.5 in.)

100 mm (3.9 in.)
60 mm (2.3 in.)

23172 CC/W33, 220 kg, 110 °C, 20m

10,0-11,5 kVA (400-460V)

TIH 220m/LV
TIH 220m/MV

20a250°C (68 a 482 °F)
<2 Afem

750 x 290 x 440 mm
(29.5x 11,4 x17.3 in.)

86 kg (189 1b)

1) Algumas versaes de tensao especial (ex.: 575V, 60 Hz, pronto p/ CSA) estao disponiveis para paises especificos. Para obter mais informagdes, entre em contato com o distribuidor autorizado SKF local.
2) A capacidade méaxima de temperatura de aguecimento depende do peso e da geometria do rolamento ou da peca. Os aquecedores podem atingir temperaturas mais elevadas; entre em contato com a SKF para obter orientagao.

akF
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I Ferramentas de aguecimento

() sérieTHL

Os aquecedores da série SKF TIH L s3o caracterizados por uma alta poténcia de
aguecimento e grande porte. Eles s3o a extensao da série TIH para se aquecer

rolamentos de grande porte.

Todos os aquecedores sao equipados com barras deslizantes, projeto de bobina dupla
e eletronica de poténcia avancada. A estrutura do aquecedor permite facil transporte
por empilhadeira. As principais diferencas entre os aquecedores da linha TIH L sao a

poténcia de aquecimento e a area de operacao.

Aquecedor de inducao de grande
porte, com capacidade para aquecer
rolamentos de 700 kg

TIHL33

e Usando apenas 15 kVA de energia elétrica, o
TIH L33 pode aquecer rolamentos de grande
porte, até 700 kg (1 543 |b)

e Duas barras opcionais estao disponiveis para
didmetros de rolamento menores.

e Disponivel em opcoes de 230 e 400 V.

A barra deslizante € um mecanismo robusto para mover a barra com
facilidade e seguranca. Os trilhos deslizantes sao muito duraveis e
evitam que a barra caia acidentalmente. A barra deslizante pode ser
facilmente substituida por outra opcional, de menor porte.

46

Aquecedor por inducao extragrande,
com capacidade para aquecer
rolamentos de 1 200 kg

TIH L44

e Usando 20 kVA de energia elétrica, o TIH L44
pode aquecer rolamentos de grande porte,
até 1 200 kg (2 600 Ib)

e Barra opcional disponivel para didmetros de
rolamento menores.

e Disponivel em opcoes de 230 e 400 V.

Aquecedor por inducao extragrande
com area de operacao expandida

TIHL77

e Aguecedor por indugao extragrande com area
de operacao expandida

e Usando 20 kVA de energia elétrica, o TIH L77
pode aguecer rolamentos de grande porte,
até 1 200 kg (2 600 Ib)

o Areade operacao extragrande para tamanhos
especiais de rolamentos e componentes

0O projeto de bobina dupla oferece alto desempenho para
aquecer rolamentos na horizontal ou vertical, oferecendo a
flexibilidade de aquecer o rolamento na mesma orientacao
do eixo, para montagens rapidas e convenientes.

Utilizando duas bobinas, os aguecedores permitem um

aguecimento mais homogéneo e oferecem mais seguranca
para a montagem a quente de rolamentos de grande porte.

L= ] <t on



Dados técnicos — Série TIH L
Designacao

TIHL33

TIH L44

TIHL77

Peso max. do rolamento
Faixa de didametros do furo
Area de operacio (I x a)
Diametro da bobina

Barras padrao (incluidas), proprias para
o didmetro minimo de furo do rolamento

Barras opcionais, proprias para o
didametro minimo do furo do rolamento

Exemplo de desempenho
(rolamento, peso,
temperatura, tempo)

Consumo max. de energia

Tensdo V)
200-240 V/50-60 Hz
400-460 V/50-60 Hz

Controle de temperatura 2
Desmagnetizacao segundo as normas SKF

Dimensaes (w x d x h)

Peso total (incluindo barras)

700kg (1 543 1b)

115-700 mm (4.5-27.6 in.)
300 x 320 mm (11.8 x 12.6 in.)
150 mm (5.9.in.)

115 mm (4.5 in.)

80mm (3.1 in.)
60 mm (2.4 in.)

24188ECA/W33,
455 kg, 110 °C, 28m

TIH L33/LV: 15 kVA
TIH L33/MV: 15 kVA

TIH L33/LV
TIH L33/MV

0a250°C(32a482 °F)
<2A/em

400 x 743 x 550 mm
(15.8 x 29.3 x 21.7 in.)

140kg (309 Ib)

1200kg (2 600 Ib)

150-800 mm (5.9-31.5 in.)
425 x 492 mm (16.7 x 19.4 in.)
175 mm (6.9in.)

150 mm (5.9 in.)

100 mm (3.9 in.)

24188ECA/W33,
455 kg,110°C,13m

TIH L44/MV: 20-23 kKVA
TIH L44/LV: 20-24 KVA

TIH L44/LV
TIH L44/MV

20a250°C (68 a 482 °F)
<2A/em

1200 x 600 x 850 mm
(47.3x 23.6 x 33.51n.)

324 kg (714 Ib)

1)Algumas versdes de tensao especial (ex.: 575V, 60 Hz, pronto p/ CSA) estao disponiveis para paises especificos.
Para obter mais informacoes, entre em contato com o distribuidor autorizado SKF local.
2) A capacidade maxima de temperatura de aquecimento depende do peso e da geometria do rolamento ou da peca. Os aguecedores podem atingir temperaturas mais elevadas; entre em

contato com a SKF para obter orientagao.

Asérie TIH L de aquecedores por inducao
SKF foi projetada para a montagem rapida e
segura de rolamentos de grande porte, na
oficina ou em campo.

Os aguecedores oferecem grande
versatilidade e destinam-se a uma grande
variedade de tipos e tamanhos de
rolamentos. Os aquecedores da série TIH L
podem ser encontrados em quase todos 0s
setores industriais com rolamentos de
grande porte.

akF

1200kg (2 600 Ib)

150-800 mm (5.9-31.5 in.)
725 x 792 mm (28.5 x 31.2 in.)
175 mm (6.9in.)

150 mm (5.9 in.)

TIH L77/MV: 20-23 kVA
TIH L77/LV: 20-24 kVA

TIHL77/Lv
TIH L77/MV

20a250°C (68 a 482 °F)
<2 Afem

1320 x 600 x 1150 mm
(52 x 23.6 x 45.3 in.)

415 kg (915 Ib)

47



Ferramentas de aguecimento

Agquecedores de pecas solidas

Asérie SKF TIH L MB foi especialmente projetada para aguecer pecas solidas, tais como
anéis, luvas, engrenagens, acoplamentos, buchas e polias, além de rodas de trem, pneus ou
componentes similares. Equipado com uma bobina magnética no centro, esses aquecedores
poderosos e duraveis concentram o aquecimento no furo da peca de trabalho, exibindo assim
um desempenho superior em componentes solidos.

OTIH L MB aguece pegas — que nao sejam
rolamentos — de até 600 kg (1 323 Ib), de acordo
com o modelo.

0 aquecedor por inducao TIH L MB esta
equipado com um painel de controle remoto,
para dar mais seguranga ao operador.

Recomendacao: Os aquecedores da série SKF
TIH L MB foram projetados para o aguecimento
por inducdo de componentes solidos, que nao
sejam rolamentos. No caso de aplicagoes para
aquecer rolamentos, recomendamos o uso de
aquecedores equivalentes da série SKFTIH L.
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Aquecedores por inducao para aplicacoes que nao envolvem
rolamentos

SérieTIH LMB

Asérie TIH L MB oferece as seguintes vantagens para o aquecimento rapido e eficaz
de pecas solidas:

¢ Operacao simples e segura, com controle remoto e selecao de nivel de poténcia

¢ Desempenho de aguecimento superior para pecas sélidas, com baixo consumo de
energia

e Posicionamento rapido e facil de componentes solidos, com barra deslizante

¢ Adesmagnetizacdo automatica reduz o risco de contaminagao por detritos ferrosos

e Facil de transportar por empilhadeira convencional

¢ Disponivel em trés variantes de tensao, para adequar-se a maioria das tensoes
operacionais de todo o mundo

¢ Disponivel com trés areas operacionais diferentes

akF



Dados técnicos
Designagao

TIH L33MB

TIH L44MB

TIHL77MB

Peso maximo da peca
Faixa de diametros do furo
Area de operacio (I x a)
Didmetro da bobina

Barras padrao (incluidas) préoprias para
o didmetro minimo do furo da peca de
trabalho

Consumo max. de energia

Tensao V)
200-240 V/50-60 Hz
400-460 V/50-60 Hz

Controle de temperatura

Controle do tempo

Desmagnetizacao segundo

as normas SKF

Temperatura maxima de aquecimento
2)

Dimensdes (w x d x h)

Peso

350kg (772 Ib)

115-700 mm (4.5-27.6 in.)
330 x320mm (13.0 x 12.6 in.)
150 mm (5.9 in.)

115 mm (4.5 in.)

TIH L33MB/MV: 15 kVA
TIH L33MB/LV: 15 kVA

TIH L33MB/LV
TIH L33MB/MV

0-250 °C (32-482 °F); em passos de 1°

0-120 minutos, em
passos de 0,1 minuto

<2Afcm
250 °C (482 °F)

400 x 743 x 550 mm
(15.8x 29.3 x 21.7 in.)

140kg (309 1b)

600kg (1323 Ib)

150-800 mm (5.9-31.5 in.)
465 x 492mm (18.3 x 19.4 in.)
175 mm (6.9 in.)

150 mm (5.9 in.)

TIH L44MB/LV: 20-24 kVA
TIH L44MB/MV: 20-23 kVA

TIH L44MB/LV
TIH L44MB/MV

0-250 °C (32-482 °F); em passos de 1°

0-120 minutos, em
passos de 0,1 minuto

<2Afem
250 °C (482 °F)

1200 x 600 x 850 mm
(47.3 x 23.6 x 33.5in.)

324 kg (714 Ib)

600kg (1323 lb)

150-800 mm (5.9-31.5 in.)
765 x 792mm (30.1 x 31.2 in.)
175 mm (6.9 in.)

150 mm (5.9 in.)

TIH L77MB/LV: 20-24 kVA
TIH L77MB/MV: 20-23 kVA

TIH L77MB/MV
0-250 °C (32-482 °F); em passos de 1°

0-120 minutos, em
passos de 0,1 minuto

<2A/em
250 °C (482 °F)

1320 x 600 x 1150 mm
(52 x 23.6 x 45.3in.)

415kg (915 Ib)

1)Algumas versdes de tensao especial (ex.: 575V, 60Hz, pronto p/ CSA) estao disponiveis para paises especificos. Para obter mais informacdes, entre em contato com o distribuidor

autorizado SKF local.

2) De acordo com o peso do rolamento ou da pega. No caso de temperaturas mais altas, entre em contato com a SKF.

Uma solucao de aguecimento Unica e flexivel para rolamentos e pecas de

trabalho de porte muito grande

Aguecedores por inducao de mdltiplos nlcleos série TIH MC

Os aquecedores por indugao de multiplos niicleos da SKF sdo solucdes de aguecimento

personalizadas, com eficiéncia energética.

Em comparacao a outros métodos de aquecimento, eles permitem, muitas vezes, reduzir
significativamente o tempo de aquecimento. A série TIH MC é semelhante a série TIH padrao, com

algumas diferengas importantes e recursos adicionais:

¢ Projeto flexivel, composto por varios niicleos e bobinas de aguecimento por indugao controlados

por um s¢ painel de controle e energia

¢ Adequado para aguecer pecas grandes de secao transversal fina, tais como anéis de giro e rodas

ferroviarias

e Exibe capacidades de aquecimento de varias toneladas, de acordo com a aplicacdo

e Permite um gradiente de temperatura mais uniforme em toda a circunferéncia Isto é especialmente
importante para componentes sensiveis ao aguecimento desigual por inducao

e projeto exclusivo permite que solucdes personalizadas sejam produzidas de forma rapida e
econdmica.

akF

A SKF pode configurar o tipo de aquecedor
requerido da série TIH MC, de acordo com a
aplicacao. Para obter mais informagoes,
entre em contato com seu distribuidor
autorizado SKF.
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Ferramentas de aguecimento

@ Desmontagem

A gama de equipamentos de aquecimento da SKF permite a desmontagem rapida e segura de
anéis internos dos rolamentos de rolos cilindricos e abrange uma ampla gama de aplicacées. Os
anéis de aguecimento em aluminio da série TMBR foram projetados para desmontar anéis
internos de rolamentos de rolos cilindricos, de pequeno e médio porte. Aquecedores de inducao

ajustaveis e fixos da série EAZ s3o proprios para a desmontagem frequente de varios tamanhos
de anéis internos em rolamentos de rolos cilindricos.

Para desmontagem periodica de rolamentos de rolos cilindricos

desmontagem.

e Simples e facil de usar

Dados técnicos

Anéis de aquecimento em aluminio série TMBR

Os anéis de aquecimento em aluminio foram projetados para desmontar anéis internos em
rolamentos de rolos cilindricos. Aps o pré-aquecimento do anel TMBR, ele é fixado ao anel
interno do rolamento, para transferir rapidamente o calor a esse anel e expandi-lo para

e FEvita danos ao eixo e ao anel interno do rolamento

Designacao TMBR + designacao de rolamento (ex.: TMBR
NU216E)

Material Aluminio

Temperatura maxima 300°C (572 °F)
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Anéis de aquecimento de aluminio SKF — A série TMBR é produzida para
ser fixada com precisao a um anel especifico de rolamento. As listas com
detalhes de pedidos facilitam a localizacao do TMBR correto para uma

determinada designacao de rolamento.

Detalhes de pedidos - NJ

Detalhes de pedidos - NU

Designacao do rolamento/anel Designacao TMBR;
NJ 218E ... TMBR NJ218E

NJ 2318 E ... TMBR NJ2318E
Detalhes de pedidos - outros

Designacao do rolamento/anel Designacao TMBR;
NUP 215 TMBR NUP215
313822 TMBR 313822

NJ 120x240 TN/VA820

NJP 120x240 TN/VA820 TMBR 120X240
NJ 130x240 TN_VA820

NJP 130x240 TN_VA820 TMBR NJ130X240

Procedimento de desmontagem

I} Limpe o eixo, 0 anel interno e o anel de aluminio. Verifique se n3o
ha danos no eixo que possam impedir a extracao do anel do

rolamento.

EJ Recubra a pista do anel interno com um 6leo que tenha as

seguintes especificacoes:

e resistente ao calor de 280 °C (536 °F)

e transmissao de calor
e prevencao de ferrugem
e alta viscosidade

Aqueca o anel de aluminio a 280°C (536°F). Para obter um
controle de temperatura correto, a SKF recomenda o uso de um
termdmetro, tal como o termometro SKF TKDT 10 ou

termometro infravermelho SKF TKTL 20, ambos fornecidos com
o sensor padrao de superficie TMDT 2-30.

&1 B Posicione o anel de aluminio ao redor do anel interno do
rolamento e pressione as alcas (ou aperte o dispositivo de trava).
Aguarde um pouco e tente girar a ferramenta com o anel, até que

ele saia do eixo.

akF

Designacao do rolamento/anel Designacao TMBR;
NU 1011 e NU 1011 E... TMBR NU1011EC
NU 1018 M TMBRNU1018
NU 1034 TMBR NU1034
NU 1036 ML TMBR NU1036
NU 206 E ... TMBR NU206EC
NU 209E ... TMBR NU209E
NU210E ... TMBR NU210EC
NU 212 TMBR NU212
NU 213 TMBRNU213
NU213E.. TMBR NU213E
NU 214 TMBR NU214
NU214E ... TMBR NU214EC
NU 215e NU 215 E... TMBR NU215
NUP 215 TMBR NUP215
NU 216 e NU 216 E... TMBR NU216EC
NU 217 TMBRNU217
NU217E... TMBR NU217EC
NJ 218 e NJ218E... TMBR NJ218E
NU 218 e NU 218 E... TMBRNU218
NU219E ... TMBR NU219E
NU 2212E ... TMBR NU2212EC
NU 2213 E... TMBR NU2213E
NU 2214 E ... TMBR NU2214E
NU 222 TMBR NU222
NU 2224 e NU 2224 E... TMBR NU2224E
NU 226 E ... TMBR NU226EC
NU 236 E ... TMBR NU236E
NU 238 E... TMBR NU238EC
NU 310 TMBRNU310
NU 311 TMBRNU311
NU 312 TMBRNU312
NU312E... TMBR NU312EC
NU 313 TMBRNU313
NU313E.. TMBR NU313EC
NU 314 TMBR NU314
NU 315 TMBR NU315
NU 316 TMBRNU316
NU316E ... TMBR NU316E
NU 317 TMBR NU317
NU318E... TMBR NU318E
NU 319 TMBR NU319
NU320E... TMBR NU320EC
NU 322 e NU 322E... TMBR NU322
NU 324 TMBR NU324
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Ferramentas de aguecimento

Extracao segura e facil do rolamento em apenas 3 minutos
Aquecedor por inducao fixo série EAZ (@

Os aquecedores por indugao EAZ, de tamanho fixo, foram projetados para desmontar e montar, com
seguranca e facilidade, anéis internos em rolamentos de rolos cilindricos, gue costumam ser
montados com um ajuste de interferéncia muito apertado.

A solucao modular EAZ consiste em uma ou duas bobinas EAZ, que sao ajustadas para a aplicagao e
conectadas a um painel de controle correspondente, para energizar e operar a bobina

¢ Fixacao perfeita —As bobinas EAZ foram projetadas especificamente para um determinado anel
interno, a fim de oferecer um 6timo desempenho de desmontagem e operacao segura.

¢ Facil manuseio — 0 olhal de icamento, duas algas e um mecanismo para travar o anel interno do
rolamento dentro da bobina agilizam o processo de desmontagem e auxiliam o operador a
manusear com seguranca o aquecedor e o anel quente.

¢ Protecao contra superaquecimento —As bobinas EAZ estao equipadas com um circuito de
protecao contra superaguecimento, gue interrompe o processo quando a temperatura interna da
bobina entra na area de superaquecimento.

Rolamento Bobina EAZ fixa

Dimensoes do
Designacao anelinterno (mm) Designacao Informacoes de
tensao e corrente

F B d

315189 A 179 168 160 EAZ F179MV MV: 400V, 105A/ HV: 500V, 80A
314190 180 130 160 EAZ F180MV MV: 400V, 85A/ HV: 500V, 65A
313812 202 168 180 EAZ F202MV MV: 400V, 85A/ HV: 500V, 65A
313893 222 200 200 EAZ F222MV MV: 400V, 125A/ HV: 500V, 95A
313811 226 192 200 EAZ F226MV MV: 400V, 120A/ HV: 500V, 95A
313824 260 206 230 EAZ F260MV MV: 400V, 160A/ HV: 500V, 120A
313822 312 220 280 EAZ F312MV MV: 400V, 160A/ HV: 500V, 120A

Os rolamentos de rolos cilindricos s3o componentes essenciais em
maquinas para aplicacdes dos setores sidertrgico e ferroviario,
entre outros. Em muitos casos, os rolamentos de rolos cilindricos
passam por condigoes operacionais adversas e precisam ser
substituidos com frequéncia. Os aquecedores EAZ de tamanho
fixo e 0s painéis de controle correspondentes permitem
desmontagem e montagem rapida, facil e segura dos anéis
internos de rolamentos de rolos cilindricos e componentes
similares. O aguecimento do anel interno cria uma expansao que
supera o ajuste de interferéncia e permite que o anel seja movido,
sem danificar o eixo ou o anel.

As bobinas EAZ fixas sao fabricadas sob pedido, para se adequar
perfeitamente as suas dimensdes de rolamento ou anel SKF e valor de
tensao. Especifique sua aplicagao e forneca informagoes detalhadas em seu
pedido ao parceiro SKF.
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Dados técnicos - Painéis de controle

Uso intuitivo
Painéis de controle

Os painéis de controle EAZ da SKF foram projetados para permitir uma facil operacao das bobinas
EAZ. Ele permite que o usuario defina convenientemente os parametros de aguecimento e controle o
processo de aguecimento.

e Uso intuitivo — Os painéis de controle incluem uma tela sensivel ao toque intuitiva, que ajuda o
operador a configurar rapidamente o aquecedor e controlar o avanco do aguecimento.

¢ Controle automatico de temperatura — Os painéis de controle podem parar automaticamente o
processo de aguecimento ao se atingir a temperatura desejada, utilizando um sensor de
temperatura no anel interno.

¢ Desmagnetizacio para montagem e desmontagem — Os painéis de controle efetuam uma
desmagnetizagao automatica ao final do processo de aquecimento. Isto reduz os riscos de
contaminagao e permite que o sistema EAZ seja usado para aplicacoes de montagem e
desmontagem.

e Versao SSD para duas bobinas - Para aplicacdes que requerem bobinas EAZ diferentes (ex.: uma
bobina para remover um anel de vedagao de labirinto e outra para remover um CRB de duas
fileiras), as duas bobinas EAZ podem ser conectadas de modo permanente ao painel e o usuario
pode selecionar qual bobina deve ser operada.

Designagao NO de saidas Tensao Frequéncia  Limite max.
(£5%) de corrente
EAZ CC 225B 1 x bobina EAZ 400V 50Hz 225A
EAZ CC 350B 1 x bobina EAZ 400V 50Hz 350A
EAZ CC 225A 1 x bobina EAZ 500V 50Hz 225A
EAZ CC 350A 1 x bobina EAZ 500V 50Hz 350A
EAZ CCD 225B 2 x bobina EAZ 400V 50Hz 225A
EAZ CCD 350B 2 x bobina EAZ 400V 50Hz 350A
EAZ CCD 225A 2 x bobina EAZ 500V 50Hz 225A
EAZ CCD 350A 2 x bobina EAZ 500V 50Hz 350A
EAZ CC 225C 1 xbobinaEAZ 440 a 480V 60Hz 225A
Hdoesie L Ll S0 Dois menus diferentes, para montagem e desmontagem,
Fzdayail ZRIDITEIEAZ - DasEly ez 2258 com uma navegacao intuitiva na tela sensivel ao toque.
EAZ CCD 350C 2 xbobina EAZ  440a 480V 60Hz 350A

L= ] <t oN

Facil operagao, com um controle automatico de
temperatura que desliga o aquecedor ao atingir a
temperatura selecionada para montagem ou

HI1 A
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I Ferramentas de aguecimento

Para desmontagem frequente dos rolamentos de rolos cilindricos

Aquecedores por inducao ajustaveis série EAZ

0 EAZ 80/130 e 0 EAZ 130/170 da SKF sao usados para a desmontagem frequente de anéis
internos em rolamentos cilindricos. Quando os anéis internos sao removidos com pouca
frequéncia, os anéis de aquecimento em aluminio, série SKF TMBR, também est3o disponiveis.
Para anéis internos cilindricos maiores, normalmente encontrados em aplicacdes de usinas
siderlrgicas, a SKF pode fornecer aguecedores por inducio EAZ especiais.

Tabela de selecao de rolamentos (incluindo todos os rolamentos do tipo E)

Extracdo rapida e confiavel de rolamentos.
Ajuste de interferéncia até né.

Adaptam-se a maioria dos rolamentos cilindricos com didmetro de furo de 65 a 130 mm
(2,5a5,1in.).
Ampla gama de fontes de alimentacao.
Evita danos ao eixo e ao anel interno do rolamento

Designacao Para rolamentos NJ-NUP
EAZ 80/130 213-220 313-319 412-417 1014-1022 2213-2220 2313-2319
EAZ 130/170 222-228 321-324 419-422 1024-1030 2222-2228 2322-2324
Para rolamentos NU
EAZ 80/130 213-221 313-320 412-418 1014-1022 2213-2220 2313-2320
EAZ 130/170 222-228 321-326 419-424 1024-1030 2222-2228 2322-2326
Designacoes de pedidos
Designacao Fonte de alimentacao Corrente Designacao Fonte de alimentacao Corrente
EAZ 80/130A 2 x 230V/50 Hz 40A EAZ 130/170A 2 x 230V/50 Hz 60A
EAZ 80/130B 2 x 400V/50 Hz 45A EAZ 130/170B 2 x 400V/50 Hz 45A
EAZ 80/130C 2 x 460V/60 Hz 25A EAZ 130/170D 3 x230V/50 Hz 43A
EAZ 80/130D 2 x 415V/50 Hz 35A EAZ 130/170E 3 x 400V/50 Hz 35A
EAZ 130/170H 3 x 415V/50 Hz 30A

Dimensdes
Designacao EAZ 80/130 EAZ 130/170

5m (16 ft) 5m (16 ft)
Dimensdes 134 mm (5.3 in.) 180 mm (7.1 in.) »‘ b r

50mm (2.0 n.) 50mm (2.01n.)

80..132mm (3.1... 5.2 in.) 130..172mm (5.1 ... 6.8in.)
Peso 28 kg (62 Ib) 35 kg (77 Ib)
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Acessorios

Dados técnicos

\\\\1*

Designacao TMBA G11
Material Hytex
Revestimento interno Algodao
Tamanho 9

Cor Branca
Temperatura maxima 150 °C (302 °F)
Tamanho da 1 par
embalagem

Dados técnicos

Designacgao TMBA G11ET
Material Kevlar
Revestimento interno Algodao
Tamanho 10 (tamanho EN
420)
Cor Amarelo
Temperatura maxima 500 °C (932 °F)
Tamanho da 1 par
embalagem

Dados técnicos

Para o manuseio seguro de componentes aquecidos até 150 °C (302 °F)
Luvas resistentes a calor TMBA G11

As buchas SKF TMBA G11 foram especialmente projetadas para o manuseio de rolamentos
aquecidos.

e Sem fiapos

e Resistentes ao calor até 150°C (302°F)

e Resistentes a cortes

o Testadas e certificadas para riscos mecanicos (EN 388) e riscos térmicos (EN 407)

Para o manuseio seguro de componentes aquecidos até 500 °C (932 °F)
Luvas para temperaturas extremas TMBA G11ET

As buchas SKF TMBA G11ET foram especialmente projetadas para o manuseio seguro de rolamentos
aquecidos ou outros componentes, por periodos prolongados.
e Suportam temperaturas extremas, até 500°C e Luvas de Kevlar extremamente resistentes,

(932°F), exceto na presenca de liquido quente com alta resisténcia a cortes, abrasao,

ou vapor.

e Permitem o manuseio seguro de
componentes aquecidos.

e 0 alto grau de nao inflamabilidade reduz o
risco de queimaduras.

perfuracoes e rasgos, para garantir mais
seguranca.

e Sem fiapos

e Testadas e certificadas para riscos mecanicos
(EN 388) e riscos térmicos (EN 407)

Para o manuseio seguro de componentes oleosos e aquecidos até 250 °C
(482 °F)

Luvas resistentes a calor e 6leo TMBA G11H

As buchas SKF TMBA G11H foram especialmente projetadas para o manuseio de rolamentos quentes

Designagao TMBA G11H
Material Poliaramida
Revestimento interno Nitrila
Tamanho 10

Cor Amarelo
Temperatura maxima 250°C (482 °F)
Tamanho da 1 par
embalagem

L= ] <t oN

e oleosos.

o Oferecem um alto grau de resisténcia a calor,
corte, oleo e agua

* Resistentes a fusao e queima

e Temperatura maxima: 250 °C (482 °F)

e Resistentes a cortes

e Sem fiapos

o Adequadas para submergir em liguidos com
temperaturas de até 120°C (248°F)

e Permanecem resistentes ao calor quando
molhadas

e Testadas e certificadas para riscos mecanicos
(EN 388) e riscos térmicos (EN 407)
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I Ferramentas hidraulicas

Ha muitos anos, a SKF foi pioneira no uso de técnicas hidraulicas para montagem de rolamentos e
itens associados. Atualmente, as técnicas hidraulicas da SKF costumam ser o método de montagem e

desmontagem preferido para rolamentos maiores e outros componentes. Essas técnicas ajudaram a
simplificar os arranjos de rolamentos e facilitar uma montagem correta e facil. O uso de técnicas
hidraulicas da SKF para desmontagem de rolamentos ou componentes reduz o risco de danificar o

itern ou seu assento. Além disso, pode-se aplicar forcas maiores de extracio, com menos esforco e

maximo controle, permitindo uma desmontagem rapida e segura.

Com as técnicas de montagem e desmontagem hidraulica da SKF, é possivel obter:

e Mais controle, permitindo que precisao, exatidao e repetibilidade sejam mantidas

e Menor risco de danificar rolamentos, componentes e eixos
e Menos esforgo manual
e Maior seguranca do operador

Um modo facil de montar e desmontar rolamentos e componentes

Método de injecao de oleo SKF

0 método de injegao de dleo da SKF permite que rolamentos e outros componentes com ajuste de
interferéncia sejam instalados de maneira segura, controlavel e rapida. 0 método dispensa a
usinagem de rasgos de chaveta no eixo, poupando assim tempo e dinheiro valiosos em materiais e

producao. Os ajustes de interferéncia sdo reconhecidos ha muito tempo por sua confiabilidade na
transmissao de grandes cargas de torgdo. Muitas vezes, os ajustes de interferéncia oferecem a Unica

solugao ao conectar cubos a eixos com cargas intermitentes ou flutuantes.

Desmontagem facil e rapida de rolamentos, sem esforgo

Ao usar o método de injecao de 6leo SKF, as superficies de contato sao
separadas por uma fina pelicula de 6leo injetada sob alta pressao,
eliminando virtualmente o atrito entre elas. O método é versatil, ja que
pode ser usado para desmontar rolamentos e outros componentes
montados em assentos cilindricos ou conicos. Ao desmontar itens
montados em assentos cilindricos, o 6leo injetado pode reduzir as forcas de
tragao necessarias em até 90%.
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Ao usar o método de injecao de 6leo SKF para desmontar rolamentos e
componentes montados em assentos conicos, o ajuste de interferéncia é
completamente superado pelo 6leo injetado. O item é entdo ejetado do
assento com grande forca, dispensando o uso de um extrator. Nesse caso,
deve-se utilizar uma porca batente para controlar a ejegao do item. Para
aplicagBes de montagem e desmontagem de rolamentos, a pressao de 6leo
requerida é normalmente inferior a 100 MPa (14 500 psi) e, em geral,
pode-se usar as bombas hidraulicas SKF. No entanto, em aplicagdes como
acoplamentos, engrenagens e rodas ferroviarias, as pressdes de 300 MPa
(43 500 psi) sao mais tipicas e os injetores de 6leo SKF s3o os preferidos.
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Montagem
Eixos conicos

A -

Desmontagem
Eixos cilindricos

n .

Eixos conicos

A 0 Conceito

Ainjecao de oleo entre duas superficies
conicas cria uma fina pelicula de 6leo, que
reduz o atrito entre elas, reduzindo
significativamente a forca de montagem
necessaria. A fina pelicula de 6leo também
minimiza o risco de contato metalico
durante a montagem, reduzindo o risco de
danos aos componentes.

[ APreparacio

Durante a produgao, os eixos sao
preparados com dutos e canais de 6leo.
Para obter informacdes técnicas sobre
COMO preparar os eixos, consulte um
engenheiro de aplicagoes da SKF.

AAcao

Os rolamentos sao montados empurrando-
0s para cima, no eixo, com o auxilio de uma
porca SKF HMV... A forca para montar o
rolamento sera menor se 6leo for injetado
entre o eixo e o rolamento. Isso costuma ser
feito com rolamentos de maior tamanho.

akF

A 0 Conceito

Ao injetar 6leo de uma certa viscosidade entre
duas superficies ajustadas por contracao, as
superficies de contato serdo separadas por
uma fina pelicula de oleo. A forca de
desmontagem requerida é entao bastante
reduzida. A fina pelicula de 6leo também
minimiza o risco de contato metalico durante a
desmontagem, reduzindo o risco de danos aos
componentes.

B APreparacio

Durante a producao, os eixos sao preparados
com dutos e canais de 6leo. Para obter
informacGes técnicas sobre como preparar os
eixos, consulte um engenheiro de aplicacoes
da SKF.

AAcao

A desmontagem do rolamento é facilitada pelo
bombeamento de 6leo sob pressao entre as
superficies de contato. Uma vez atingida a
pressao do oleo correta, o componente pode
ser removido do eixo com um minimo de
esforco.

A 0 Conceito

Ao injetar 6leo entre duas superficies conicas,
cria-se uma forca de reacao que pode ser
bastante substancial, pois o 6leo também
atuara como um "“cilindro hidraulico” que pode
empurrar o componente externo para fora.

I APreparacio

Durante a producao, os eixos sao preparados
com dutos e canais de 6leo. Para obter
informacoes técnicas sobre como preparar 0s
eixos, consulte um engenheiro de aplicacoes
da SKF.

AAcao

Os rolamentos sao desmontados injetando-se
oleo entre as superficies de contato e, quando
pressao suficiente for atingida, o rolamento
sera empurrado para fora. Uma porca é
necessaria para evitar que o rolamento deslize
para fora do eixo.
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Ferramentas hidraulicas

0 método SKF Drive-up

Montagem precisa de rolamentos autocompensadores de rolos e rolos
toroidais CARB da SKF em eixos conicos e buchas.

Método SKF Drive-up

0 método SKF Drive-up é um método comprovado, exclusivo da SKF, de obter um ajuste preciso de
rolamentos autocompensadores de rolos e rolos toroidais CARB da SKF montados em assentos
conicos. O método incorpora o uso de uma porca hidraulica SKF HMV ..E, equipada com um
mostrador e um mandmetro digital de alta precisdo, montado sobre a bomba selecionada.

0 ajuste correto é obtido controlando-se o deslocamento axial do rolamento, a partir de uma posicao
inicial predeterminada, definida pela pressao na porca hidraulica SKF HMV..E. O segundo estagio &
monitorado ao se conduzir o rolamento até uma distancia calculada, sobre o assento conico.
Para muitos rolamentos SKF, a pressao da posicao inicial e a distancia de deslocamento podem ser
determinadas usando o programa SKF Drive-up Method PC, disponivel no site skf.com; ou entao
baixando o aplicativo i0S ou Android para smartphones e tablets. Além disso, o servico de
informacoes exclusivo da SKF para montagem e desmontagem de rolamentos, em skf.com/mount,
também apresenta o método SKF Drive-up.
e Mais preciso e facil que os calibradores de folga.
e Reduz bastante o tempo de montagem de rolamentos autocompensadores de rolos e
rolamentos de rolos toroidais CARB.
e Ealnicamaneira adequada de montar rolamentos autocompensadores de rolos e
CARB vedados da SKF.

Produtos para o método SKF Drive-up
Designacao

HMV ..E (ex.: HMV 54E)

HMVC ..E (ex.: HMVC 54E)

729124 DU (para porcas < HMV 54E)

TMJL 100DU (para porcas < HMV 92E)

TMJL 50DU (todos os tamanhos de porcas HMV ..E)

Descrigao

Porca hidraulica com rosca métrica

Porca hidraulica com rosca em polegadas
Bomba com mandmetro digital (MPa/psi)
Bomba com mandmetro digital (MPa/psi)

Bomba com mandmetro digital (MPa/psi)

THGD 100 Apenas manometro digital (MPa/psi)
TMCD 10R Reldgio comparador horizontal (0-10 mm)
2 e e TMCD 5P Reldgio comparador vertical (0-5 mm)
’ App Store TMCD 1/2R Relogio comparador horizontal (0-0,5 pol.)
GETITON
}’ Google Play
Dados técnicos - Bombas hidraulicas
Designacao 729124 DU TMJL 100DU TMJL 50DU
Pressdo max. 100 MPa (14 500 psi) 100 MPa (14 500 psi) 50 MPa (7 250 psi)

Volume/deslocamento
Capacidade do recipiente de 6leo

Manémetro
digital

3,5cm3(0.21 in. 3)
2700 cm?3 (165 in. 3)
MPa/psi

1,0 cm3 (0.06 in. 3)
800 cm? (48 in. 3)
MPa/psi

0,5cm3(0.03in. 3)
250 cm3 (15in. 3)
MPa/psi

Nota: Todas as bombas acima sao fornecidas completas, com mandmetro digital, mangueira de alta pressdo e acoplamento de conexao rapida.
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Procedimento passo a passo

Uma superficie
deslizante

i
e

Duas superficies deslizantes

akF

1. Veja se ha uma ou duas superficies deslizando durante a montagem; veja as
figuras.

2. Lubrifique levemente todas as superficies de contato com um 6leo fino (ex.: SKF
LLHMF 300) e posicione o rolamento no eixo cuidadosamente.

3. Use o programa ou aplicativo SKF Drive-up Method (ou skf.com/mount) para
calcular o valor de pressao inicial e a distancia de deslocamento requerida,
adequadas ao rolamento e ao arranjo de montagem.

4. Conduza o rolamento até a posicao inicial, aplicando a pressao requerida da
porca hidraulica. A pressao & monitorada pelo mandmetro digital instalado na
bomba apropriada.

5. Conduza o rolamento pelo cone, com a distancia calculada, como fornecido pelo
programa, aplicativo ou skf.com/mount. A movimentagao axial sera melhor
monitorada por um mostrador. A porca hidraulica SKF HMV ..E esta preparada
para mostradores. O rolamento é entdo montado com uma interferéncia
adequada no eixo e uma folga residual adequada.

Para uso com a geracao anterior de porcas hidraulicas SKF HMV(C)

Adaptador de deslocamento hidraulico de porca HMVA
42/200

0 SKF Drive-up é o método preferido para se montar rolamentos autocompensadores de rolos
esféricos SKF e rolamentos de rolos toroidais CARB em assentos conicos. Um adaptador, usado
juntamente com um relégio comparador SKF, permite utilizar a geragao anterior de porcas SKF HMV
com o método SKF Drive-up. O adaptador pode ser usado com porcas dos tamanhos SKF HMV(C) 42
a HMV(C) 200.

Nao é preciso adaptador para a geracao atual de porcas SKF HMV(C) ..E.

o Um adaptador destina-se as porcas da geracao anterior, da SKF HMV(C) 42 até 200
e Construcao robusta.

o Facil de conectar a porca SKF HMV, com o uso de fortes imas.

e Usado juntamente com mostradores SKF.
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I Ferramentas hidraulicas

Facil aplicacao de altas forcas de deslocamento
Porcas hidraulicas série HMV ..E

Amontagem de rolamentos sobre assentos conicos pode ser um trabalho dificil e demorado. O uso de
uma porca hidraulica SKF facilita a aplicagao facil e rapida das altas forcas de deslocamento
requeridas para montar rolamentos. A desmontagem de rolamentos montados sobre buchas de
fixacdo ou de desmontagem também costuma ser um trabalho dificil e demorado. Esses problemas
podem ser reduzidos com o uso de uma porca hidraulica SKF. O 6leo é hombeado para dentro da
porca e o pistao é empurrado para fora, com uma forca suficiente para liberar a bucha. Todas as
porcas SKF HMV ..E sdo fornecidas com um acoplamento de conexao rapida, para fixar em bombas
hidraulicas SKF.
¢ Ampla gama de tamanhos, abrangendo diametros de eixo de 50 a1 000 mm como

padrao.
e (Gama completa de roscas em polegadas a disposicao, série HMVC ..E, de 1,967 a

37,410 pol.
e (O acoplamento de conexao rapida pode ser instalado na face ou lateral da porca,

permitindo que a porca seja usada em areas com espaco limitado
e Um conjunto adicional de vedacdes de pistao e kit de manutencao é fornecido como

padrao.
e Para auxiliar na insercao da porca, um tubo de lubrificante é fornecido com todas as

porcas de tamanho HMV(C) 54E e maiores.
o Para facilitar a insercao da porca, todas as porcas do tamanho HMV(C) 54E sao

equipadas com duas chaves de torque e quatro furos de encaixe em sua face frontal.
e As porcas do tamanho HMV(C) 94E sao equipadas com olhais, permitindo um facil

manuseio.
o As porcas do tamanho HMV(C) 94E tém a posicao inicial da rosca indicada, facilitando a

correspondéncia das posicées da rosca, tanto na porca quanto na rosca compativel.
e Roscas e tamanhos especiais est3o disponiveis sob pedido.

Dados técnicos - série HMV E (métrica)

Pressdo maxima do 6leo de trabalho com Designacao HMV E
deslocamento permitido do pistao das Forma da rosca
porcas HMV(C).__E: HMV 10E - HMV 40E Classe de tolerancia 6H IS0 965/111-1980
HMV 41E — HMV 200E Classe de tolerancia 7H 1S0 2901-1977
e HMV(C) 60E e menor Fluido de montagem (recomendado) LHMF 300
80 MPa (11 600 psi) Bombas recomendadas
HMV 10E - HMV 54E 729124*/TMJL 100%/728619 E/TMJL 50*
e HMV(C) 62—1OOE. HMV 56E ~ HMV 92E TMJL 100*%/728619 E/TMIL 50*
40 MPa (5 800 psi) HMV 94E — HMV 200E 728619 E/TMJL50*
e HMV(C) 102E e maior Niple de conexo rapida 729832 A(incluido)
25 MPa (3 600 psi) Outros tipos disponiveis
Porcas da série em polegadas Série HMVC E

* Também disponivel com mandmetro digital (veja a pagina 71).
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Montagem

wld 2y

Porca HMV .E para inserir o Porca HMV ..E parafusada no eixo Porca HMV ..E para inserir o Porca HMV ..E e porca batente
rolamento em um assento para insercao em uma bucha de rolamento em uma bucha de especial, para insercao em uma
conico. desmontagem. fixagao. bucha de desmontagem.
Desmontagem
HMV ..E porca e anel batente em Porca HMV ..E utilizada para
posicao para liberar uma bucha de liberar uma bucha de
fixacao. desmontagem.
Detalhes e dimensdes para pedido - série HMV E (métrica) )
Designacio Deslocamento  Area do Peso
permitido do  pistao
pistao
G dy d, ds B B,
rosca mm mm mm mm mm mm mmz kg
HMV 10E M50x1,5 50,5 104 114 38 4 5 2900 2,70
HMV 11E M55%x2 55,5 109 120 38 4 5 3150 2,75
HMV 12E M60x2 60,5 115 125 38 5 5 3300 2,80
HMV 13E M65%x2 65,5 121 130 38 5 5 3600 3,00
HMV 14E M70x2 70,5 127 135 38 5 5 3800 3,20
HMV 15E M75%x2 75,5 132 140 38 5 5 4000 3,40
HMV 16E M80x2 80,5 137 146 38 5 5 4200 3,70
HMV 17E M85x2 85,5 142 150 38 5 5 4 400 3,75
HMV 18E M90x2 90,5 147 156 38 5 5 4700 4,00
HMV 19E M95x2 95,5 153 162 38 5 5 4900 4,30
HMV 20E M100x2 100,5 158 166 38 6 5 5100 4,40
HMV 21E M105x2 105,5 163 172 38 6 5 5300 4,65
HMV 22E M110x2 110,5 169 178 38 6 5 5600 4,95
HMV 23E M115x2 115,5 174 182 38 6 5 5800 5,00
HMV 24E M120x2 120,5 179 188 38 6 5 6 000 5,25
HMV 25E M125x2 125,5 184 192 38 6 5 6200 5,35
HMV 26E M130x2 130,5 190 198 38 6 5 6 400 5,65
HMV 27E M135x2 135,5 195 204 38 6 5 6 600 5,90
HMV 28E M140x2 140,5 200 208 38 7 5 6800 6,00
HMV 29E M145x2 145,5 206 214 39 7 5 7300 6,50
HMV 30E M150x2 150,5 211 220 39 7 5 7 500 6,60
HMV 31E M155%3 55,5 218 226 39 7 5 8100 6,95
HMV 32E M160x3 160,5 224 232 40 7 6 8600 7,60
HMV 33E M165x3 165,5 229 238 40 7 6 8900 7,90
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Detalhes e dimensdes para pedido - série HMV E (métrica)

Designacao G dy d, ds B B, Deslocamento Area do Peso
permitido do  pistao
pistao
rosca mm mm mm mm mm mm mm2
HMV 34E M170x3 170,5 235 244 41 7 6 9 400 8,40
HMV 36E M180x3 180,5 247 256 41 7 6 10300 9,15
HMV 38E M190x3 191 259 270 42 8 7 11500 10,5
HMV 40E M200x3 201 271 282 43 8 8 12 500 11,5
HMV 41E Tr205x4 207 276 288 43 8 8 12 800 12,0
HMV 42E Tr210x4 212 282 294 44 8 9 13 400 12,5
HMV 43E Tr215x4 217 287 300 A 8 9 13700 13,0
HMV 44E Tr220x4 222 293 306 Lt 8 9 14 400 13,5
HMV 45E Tr225x4 227 300 312 45 8 9 15200 14,5
HMV 46E Tr230x4 232 305 318 45 8 9 15500 14,5
HMV 47E Tr235x4 237 311 326 46 8 10 16 200 16,0 ~B—
HMV 48E Tr240x4 242 316 330 46 9 10 16 500 16,0
HMV 50E Tr250x4 252 329 342 46 9 10 17 600 17,5 G g | [‘Bl
HMV 52E Tr260x4 262 341 356 47 9 11 18 800 19,0 T —
HMV 54E Tr270x4 272 352 368 48 9 12 19800 20,5
HMV 56E Tr280x4 282 363 380 49 9 12 21100 22,0 T
HMV 58E Tr290x4 292 375 390 49 9 13 22 400 22,5
HMV 60E Tr300x4 302 386 404 51 10 14 23600 25,5
HMV 62E Tr310x5 312 397 416 52 10 14 24 900 27,0 d 6 dy d>
HMV 64E Tr320x5 322 409 428 53 10 14 26300 29,5
HMV 66E Tr330x5 332 419 438 53 10 14 27000 30,0
HMV 68E Tr340x5 342 430 450 54 10 14 28 400 31,5 — 1
HMV 69E Tr345x5 347 436 456 54 10 14 29 400 32,5
HMV 70E Tr350x5 352 442 L6k 56 10 14 29900 35,0 -
HMV 72E Tr360x5 362 455 472 56 10 15 31300 35,5
HMV 73E Tr365x5 367 460 482 57 11 15 31700 38,5
HMV 74E Tr370x5 372 466 486 57 11 16 323800 39,0
HMV 76E Tr380x5 382 476 498 58 11 16 33500 40,5
HMV 77E Tr385x5 387 483 504 58 11 16 34700 41,0
HMV 80E Tr400x5 402 499 522 60 11 17 36700 45,5
HMV 82E Tr410x5 412 510 534 61 11 17 38300 48,0
HMV 84E Tr420x5 422 522 546 61 11 17 40000 50,0
HMV 86E Tr430x5 432 532 556 62 11 17 40800 52,5
HMV 88E Tr440x5 442 543 566 62 12 17 42500 54,0
HMV 90E Tr450x5 452 554 580 64 12 17 44100 575
HMV 92E Tr460x5 462 565 590 64 12 17 45100 60,0
HMV 94E Tr470x5 472 576 602 65 12 18 46 900 62,0
HMV 96E Tr480x5 482 587 612 65 12 19 48 600 63,0
HMV 98E Tr490x5 492 597 624 66 12 19 49500 66,0
HMV 100E Tr500x5 502 609 636 67 12 19 51500 70,0
HMV 102E Tr510x6 512 624 648 68 12 20 53300 74,0
HMV 104E Tr520x6 522 634 658 68 13 20 54300 75,0
HMV 106E Tr530x6 532 645 670 69 13 21 56 200 79,0
HMV 108E Tr540x6 542 657 682 69 13 21 58 200 81,0
HMV 110E Tr550x6 552 667 693 70 13 21 59200 84,0
HMV 112E Tr560x6 562 678 704 71 13 22 61200 88,0
HMV 114E Tr570x6 572 689 716 72 13 23 63200 91,0
HMV 116E Tr580x6 582 699 726 72 13 23 64200 94,0
HMV 120E Tr600x6 602 721 748 73 13 23 67300 100
HMV 126E Tr630x6 632 754 782 74 14 23 72 900 110
HMV 130E Tr650x6 652 775 804 75 14 23 76200 115
HMV 134E Tr670x6 672 796 826 76 14 24 79 500 120
HMV 138E Tr690x6 692 819 848 77 14 25 84200 127
HMV 142E Tr710x7 712 840 870 78 15 25 87700 135
HMV 150E Tr750x7 752 883 912 79 15 25 95200 146
HMV 160E Tr800x7 802 936 965 80 16 25 103 900 161
HMV 170E Tr850x7 852 990 1020 83 16 26 114 600 181
HMV 180E Tr900x7 902 1043 1075 86 17 30 124100 205
HMV 190E Tr950x8 952 1097 1126 86 17 30 135700 218
HMV 200E Tr1000x8 1002 1150 1180 88 17 34 145800 239
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Dados técnicos - série HMVC E (polegadas)

Designagao HMVCE
Forma da rosca
HMVC 10E - HMVC 64E American National Form Threads (Roscas do
HMVC 68E — HMVC 190E Formato Nacional Americano) Classe 3
Roscas de uso geral ACME Classe 3 G
Fluido de montagem LHMF 300
Bombas recomendadas
HMVC 10E - HMVC 52E 729124 /TMJL100/ 728619 E/TMJL 50
HMVC 56E —HMVC 92E TMJL100/ 728619 E/TMJL 50
HMVC 94E - HMVC 190E 728619 E/TMJL50
Niple de conexao rapida 729832 A(incluido)
Outros tipos disponiveis
Porcas da série em polegadas Série HMVCE

Detalhes e dimensdes para pedido - série HMVC E (polegadas)

Designacao Diametro Roscas Deslocamento Areado  Peso
de passo permitido do  pistao
pistao
G dq d, ds B B4
in. in. in. in. in. in. in. in. in.2 b
HMVC 10E 1,967 1,9309 18 2,0 41 45 1,5 0,16 0,20 45 6,0
HMVC 11E 2,157 2,1209 18 2,2 43 4,7 1,5 0,16 0,20 4,9 6,1
HMVC 12E 2,360 2,3239 18 2,4 45 4,9 1,5 0,20 0,20 51 6,2
HMVC 13E 2,548 2,5119 18 2,6 4,8 51 1,5 0,20 0,20 5,6 6,6
HMVC 14E 2,751 2,7149 18 2,8 5,0 53 1,5 0,20 0,20 5,9 71
HMVC 15E 2,933 2,8789 12 3,0 5,2 5,5 1,5 0,20 0,20 6,2 7,5
HMVC 16E 3,137 3,0829 12 3,2 54 5,7 1,5 0,20 0,20 6,5 8,2
HMVC 17E 3,340 3,2859 12 3,4 5,6 5,9 1,5 0,20 0,20 6,8 8,3
HMVC 18E 3,527 3,4729 12 3,6 58 6,1 1,5 0,20 0,20 73 8.8
HMVC 19E 3,730 3,6759 12 38 6,0 6,4 1,5 0,20 0,20 7,6 9,5 ~ B~
HMVC 20E 3,918 3,8639 12 4,0 6,2 6,5 1,5 0,24 0,20 7,9 9,7 G/, — B,
HMVC 21E 4,122 4,0679 12 4,2 6,4 6,8 1,5 0,24 0,20 8,2 10,3 ~ "
HMVC 22E 4,325 4,2709 12 bk 6,7 7,0 1,5 0,24 0,20 8,7 10,9 ]
HMVC 24E 4,716 4,6619 12 4,7 7,0 7,4 1,5 0,24 0,20 9,3 11,6 -
HMVC 26E 5,106 5,0519 12 51 7,5 7,8 1,5 0,24 0,20 9,9 12,5
HMVC 28E 5,497 5,4429 12 55 7.9 8,2 1,5 0,28 0,20 10,5 13,2
HMVC 30E 5,888 5,8339 12 59 8,3 8,7 1,5 0,28 0,20 11,6 14,6 d 6 4 d
HMVC 32E 6,284 6,2028 8 6,3 8,8 91 1,6 0,28 0,24 13,3 16,8
HMVC 34E 6,659 6,5778 8 6,7 9,3 9,6 1,6 0,28 0,24 14,6 18,5
HMVC 36E 7,066 6,9848 8 71 9,7 10,1 1,6 0,28 0,24 16,0 20,2 -
HMVC 38E 7,472 7,3908 8 7,5 10,2 10,6 1,7 0,31 0,28 17,8 231 o
HMVC 40E 7,847 7,7658 8 7,9 10,7 11,1 1,7 0,31 0,31 19,4 25,4 — -
HMVC 44E 8,628 8,5468 8 8,7 11,5 12,0 1,7 0,31 0,35 22,3 29,8
HMVC 46E 9,125 9,0440 8 9,1 12,0 12,5 1,8 0,31 0,35 24,0 31,9
HMVC 48E 9,442 9,3337 6 9,5 12,4 13,0 1,8 0,35 0,39 25,6 353
HMVC 52E 10,192 10,0837 6 10,3 13,4 14,0 1,9 0,35 0,43 29,1 41,9
HMVC 54E 10,604 10,4960 6 10,7 13,9 14,5 1,9 0,35 0,47 30,7 45,2
HMVC 56E 11,004 10,8957 6 11,1 14,3 15,0 1,9 0,35 0,47 32,7 48,5
HMVC 60E 11,785 11,6767 6 11,9 15,2 15,9 2,0 0,39 0,55 36,6 56,2
HMVC 64E 12,562 12,4537 6 12,7 16,1 16,9 2,1 0,39 0,55 40,8 65,0
HMVC 68E 13,339 13,2190 5 13,5 16,9 17,7 2,1 0,39 0,55 44,0 69,4
HMVC 72E 14,170 14,0500 5 14,3 17,9 18,6 2,2 0,39 0,59 48,5 78,3
HMVC 76E 14,957 14,8370 5 15,0 18,7 19,6 2,3 0,43 0,63 51,9 89,3
HMVC 80E 15,745 15,6250 5 15,8 19,6 20,6 2,4 0,43 0,67 56,9 100
HMVC 84E 16,532 16,4120 5 16,6 20,6 21,5 2,4 0,43 0,67 62,0 110
HMVC 88E 17,319 17,1990 5 17,4 21,4 22,3 2,4 0,47 0,67 65,9 119
HMVC 92E 18,107 17,9870 5 18,2 22,2 233 2,5 0,47 0,67 69,9 132
HMVC 96E 18,894 18,7740 5 19,0 231 24,1 2,6 0,47 0,75 75,3 139
HMVC 100E 19,682 19,5620 5 19,8 24,0 25,0 2,6 0,47 0,75 79,8 154

akF 63



I Ferramentas hidraulicas

Detalhes e dimensdes para pedido - série HMVC E (polegadas)

Designagao Diametro Roscas Deslocamento Areado  Peso
de passo permitido do  pistao
pistao

G dq d, d3 B B4

in. in. in. in. in. in. in. in. in.2 b
HMVC 106E 20,867 20,7220 4 20,9 25,4 26,4 2,7 0,51 0,83 87,1 174
HMVC 112E 22,048 21,9030 4 22,1 26,7 27,7 2,8 0,51 0,87 94,9 194
HMVC 120E 23,623 23,4780 4 23,7 28,4 29,4 2,9 0,51 0,91 104,3 220
HMVC 126E 24,804 24,6590 4 24,9 29,7 30,8 2,9 0,55 0,91 113,0 243
HMVC 134E 26,379 26,2340 4 26,5 31,3 32,5 3,0 0,55 0,94 123,2 265
HMVC 142E 27,961 27,7740 3 28,0 331 34,3 31 0,59 0,98 135,9 298
HMVC 150E 29,536 29,3490 3 29,6 34,8 35,9 31 0,59 0,98 147,6 322
HMVC 160E 31,504 31,3170 3 31,6 36,9 38,0 31 0,63 0,98 161,0 355
HMVC 170E 33,473 33,2860 3 35 39,0 40,2 33 0,63 1,02 177,6 399
HMVC 180E 35,441 35,2540 3 35,5 411 423 3,4 0,67 1,18 192,4 452
HMVC 190E 37,410 37,2230 3 37,5 43,2 443 3,4 0,67 1,18 210,3 481

Bombas hidraulicas e injetores de oleo SKF

THAP 030E THAP 150E
Injetor de 6leo acionado 6 70 Injetor de 6leo acionado
porar porar
30 MPa (4.350 psi) 150 MPa (21 750 psi)
TMJL 50
Bomba hidraulica THHP 300
50 MPa (7.250 psi) Bomba hidraulica
300 MPa (43 500 psi)
729124
Bomba hidraulica
100 MPa (7.250 psi) THAP 300E
THAP 400E
Injetor de 6leo acionado por
ar 300 MPa (43 500 psi)
TMJL 100 400 MPa (58 000 psi)
Bomba hidraulica
100 MPa (7.250 psi)
226400 E 4
226400 E/400 J
728619 E Injetores de oleo q & 0 *?
Bomba hidraulica 300 MPa (43 500 psi)
150 MPa (21 750 psi) 400 MPa (58 000 psi)
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Guia de selegao de bombas hidraulicas e injetores de 6leo

Pressao max. Capacidade do Niple de
de trabalho (PS) Bomba Tipo reservatorio conexao Exemplos de aplicagao 1)
30 MPa THAP 030E Bomba pneumatica Recipiente separado G3/a Camara hidraulica de acoplamento SKF OK
(4 350 psi)
50 MPa TMJL502 Bomba manual 2700 cm3 (165 in.3) G4 Todas as porcas hidraulicas SKF HMV..E
(7 250 psi) Camara hidraulica de acoplamento SKF OK
100 MPa 7291242 Bomba manual 250 cm3 (15 in.3) G 14 Porcas hidraulicas SKF HMV..E de tamanho HMV
(14 500 psi) 54 e menores
Injecao de 6leo para pequenos assentos de
rolamentos
TMJL 1002 Bomba manual 800 cm? (48 in.3) G4 Porcas hidraulicas SKF HMV..E de tamanho HMV
92 e menores
Injecao de 6leo para assentos de rolamentos
médios
150 MPa THAP 150E Bomba pneumética Recipiente separado G3/4 Tensionadores de parafusos, rotores
(21 750 psi) Injecao de 6leo para assentos de rolamentos
grandes
728619 E Bomba manual 2550 cm3 (155 in.3) G 14 Porcas hidraulicas SKF HMV..E
Injecao de 6leo para assentos de rolamentos
grandes e parafusos SKF Supergrip
300 MPa THAP 300E Injetor pneumatico de  Recipiente separado G3/4 Acoplamentos OK
(43 500 psi) oleo Grandes juntas de pressao
Injecao de 6leo para engrenagens grandes e rodas
ferroviarias
226400 E Injetor de dleo 200 cm3 (12.2in.3) G3/4 Acoplamentos OK
manual Injecao de 6leo para engrenagens e rodas
ferroviarias
Juntas de pressao
THHP 300 Bomba 1800 cm3 (110in.3) G4 Acoplamentos OK
manual 63/4 Injecao de 6leo para engrenagens e rodas
ferroviarias
Juntas de pressao
400 MPa THAP 400E Injetor pneumatico de  Recipiente separado G3/4 Acoplamentos OK
(58 000 psi) oleo Grandes juntas de pressao
Injecao de 6leo para engrenagens grandes e rodas
ferroviarias
226400 E/400  Injetor de 6leo 200 cm?3 (12,2 in.3) G3/4 Acoplamentos OK

manual

Injecao de 6leo para engrenagens e rodas
ferroviarias
Juntas de pressao

10 ajuste de interferéncia e o tamanho da aplicacio podem significar a necessidade de uma bomba/injetor com maior pressio e/ou volume do recipiente.

2)
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Também disponivel com mandmetro digital (ver pagina p71).
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Ferramentas hidraulicas

Bombas hidraulicas

50 MPa (7 250 psi)
Bomba hidraulica TMJL 50

A SKFTMJL 50 destina-se principalmente a porcas hidraulicas SKF
maiores e camaras hidraulicas de acoplamento SKF OK, mas é também
adequada para aplicacdes que exigem uma pressao maxima de 50 MPa
(7 250 psi).

e Grande capacidade do recipiente de 6leo 2 700 cm?3 (165 ind)
e Valvula de sobrepressdo e porta de conexao para mandmetro.
e Embalada em uma resistente maleta de protecao.

Aplicacoes

e (Camara hidraulica de acoplamento SKF OK

¢ Porcas Hidraulicas SKF de todos os tamanhos

¢ AplicacGes de injecdo de oleo com pressdo maxima de 50 MPa (7 250
psi).

Dados técnicos

100 MPa (14 500 psi)
Bomba hidraulica 729124

A SKF 729124 destina-se principalmente as porcas hidraulicas SKF (<
HMV 54E) para montar rolamentos ou componentes com uma pressao
maxima de 100 MPa (14 500 psi).

o Capacidade do recipiente de 6leo 250 cm3 (15 in3))
e Equipada com mandmetro.
e Embalada em uma resistente maleta de protecao.

Aplicagoes

e Porcas hidraulicas SKF < HMV 54E

o Aplicacbes de injecao de oleo com pressdo maxima de 100 MPa (14 500
psi).

“%\H

Designacgao

TMJL 50

729124

TMJL 100

728619 E

Pressao maxima
Capacidade do recipiente de 6leo

Volume/deslocamento

Comprimento da mangueira de
pressao equipada com
acoplamento de conexao rapida

Niple de conexao (incluido)

Peso

50 MPa (7 250 psi)
2700 cm3 (165 in. 3)
3,5cm3(0,21 in.3)

3000 mm (118 in.)

61/4 conexdo rapida
12 kg (26 Ib)

100 MPa (14 500 psi)
250 cm3 (15 in. 3)
0,5cm?3(0,03 in.3)

1500 mm (59 in.)

61/4 conexdo rapida
3,5kg (8 1b)

100 MPa (14 500 psi)
800 cm? (48 in.3)
1,0 cm3 (0,06 in.3)

3000 mm (118 in.)

61/4 conexdo rapida
13 kg (29 b)

Todas as bombas hidraulicas SKF sao abastecidas com fluido de montagem SKF e fornecidas com um litro extra de fluido.
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150 MPa (21 750 psi)
2550 cm3 (155 in. 3)

19 estagio: 20 cm  abaixo de 2,5 MPa
(1,2 pol.  abaixo de 362 psi)

2% estagio:1 cm  abaixo de 2,5 MPa
(0,06 pol.  abaixo de 362 psi)

3000 mm (118 in.)

61/4 conexdo rapida
11,4 kg (25 Ib)
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Recipiente de 6leo 100 MPa (14 500 psi)
Bomba hidraulica TMJL 100

Abomba SKF TMJL 100 destina-se principalmente ao uso com porcas
hidraulicas (< HMV 92E), para montar rolamentos ou componentes que
exigemn uma pressao maxima de 100 MPa (14.500 psi).

o Capacidade do recipiente de leo 250 cm  (48in. )
e Equipada com mandmetro.

e Embalada em uma resistente maleta de protecao.

Aplicacoes
e Porcas hidraulicas SKF < HMV 92E
e AplicacGes de injecdo de dleo com pressdo maxima de 100 MPa (14 500

psi).
e Adequada para extratores hidraulicos assistidos da SKF, série TMHP.

W

LHDF 900

LHMF 300

akF

150 MPa (21 750 psi)
Bomba hidraulica 728619 E

ASKF 728619 E é uma bomba de dois estagios, propria para uso com
parafusos SKF Supergrip e para montar rolamentos ou componentes gue
exigem uma pressao maxima de 150 MPa (21 750 psi).

(155in. )
e Bombeamento de pressao com dois estagios.

e (Capacidade do recipiente de 6leo 250 cm

e Equipada com mandmetro.
e Embalada em uma resistente maleta de protecao.

Aplicagoes
e Parafusos SKF Supergrip
o Aplicacoes de injecao de dleo com pressao maxima de 150 MPa (21 750

psi).
e Porcas Hidraulicas SKF de todos os tamanhos

Fluido de montagem LHMF 300 e
fluido de desmontagem LHDF 900

Os fluidos de montagem e desmontagem SKF sao proprios para uso com
equipamentos hidraulicos SKF, incluindo bombas hidraulicas, porcas
HMV ..E ferramentas de injecao de 6leo, em trabalhos de montagem e
desmontagem. Todas as bombas hidraulicas SKF sao abastecidas com
fluido de montagem SKF LHMF 300 e fornecidas com um litro adicional
de fluido.

Veja a pagina 76 para obter mais informacoes.
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Ferramentas hidraulicas

A bomba hidraulica manual facil de conectar gera pressoes de oleo de até 300 MPa (43 500 psi)
Bomba hidraulica THHP 300

ATHHP 300 é uma bomba hidraulica de alta pressao, de operacao manual e adequada para muitas aplicagdes, usando o método

de injecdo de dleo SKF, para pressdes de 6leo de até 300 MPa (43 500 psi). Pode ser usada de imediato, diretamente da caixa: basta

montar o niple THPN apropriado na aplicacdo e entdo parafusar o niple de conexao rapida. Conectar a mangueira ao niple, na

aplicagao, permite fornecer dleo sob alta pressao. A bomba de dois estagios inclui um mandmetro de 0-300 MPa (0-43 500 psi),

mangueira de alta pressdo e acoplamento de conex3o rapida. Os niples de conex3o permitem conexdes G1/4 e G3/4. ATHHP 300

fica pronta para uso com preparacao minima, permitindo que a injecao de 6leo seja aplicada de imediato, acelerando assim a

montagem e desmontagem. O 6leo é devolvido automaticamente ao reservatorio assim que a pressao é liberada, minimizando o

risco de vazamento.

¢ Projeto de bomba de dois estagios, para atingir
rapidamente altas pressoes, de até 300 MPa (43
500 psi).

e 0 mandmetro incluido, de grande porte, mostra
as pressoes em toda a faixa de pressao.

e 0 manometro preenchido com glicerina amortece
o0s chogues e os picos de pressao, proporcionando
uma vida til mais longa e uma leitura mais facil.

e Facil de usar — vem com uma mangueira de alta
pressdo, um acoplamento de conexao rapida e
varios niples para conectar as aplicagdes mais

comuns.

e Aplicdvel em uma ampla gama de setores,
incluindo ferroviario e maritimo.
¢ 0 projeto minimiza o risco de vazamento de 6leo

no meio ambiente.

e Embalada em uma resistente maleta de protecao.

Aplicagoes

e Rodas ferroviarias

e Pneus, rotores, engrenagens e outras aplicacoes

similares.

e Aplicagdes de injecao de 6leo com pressao
maxima de 300 MPa (43 500 psi).

Dados técnicos
Designacao

THHP 300

Pressao maxima

Volume por deslocamento 1°
estagio

Volume por deslocamento 2°
estagio

Capacidade do reservatorio de
oleo

Manémetro

Comprimento da mangueira

Roscas de conexao da mangueira

Torque maximo para rosca M16
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300 MPa (43 500 psi)

40 cm3 (2.43 in?) - abaixo de 1.6 MPa (232
psi)

0,5 cm3 (0.03 in3) - acima de 1.6 MPa (232
psi)

1.8 litros (110 in3)/ 1.6 litros (97.6 in’ )
utilizaveis

0-300 MPa (500 e -43 500 psi)

Didmetro 100 mm (4 in)

Precisao 1% de escala total

2m (78 in)

G1/4 fémea para bombear

Rosca macho M16 com projeto especial de
vedagao, para conectar ao acoplamento de
conexao rapida

40~50 Nm (29,5~36,9 pés-libras)

Dimensoes principais da homba
(sem mangueira e mandmetro)

Dimensoes da maleta
Unidade de peso
Peso total (incluindo maleta)

Conte(ido da maleta

Niples de conexao rapida
THPN M166G1/8
THPN M16G3/8
THPN M166G1/2

574 x 130 x 200 mm ( 22.6 x 5.1 x 7.9 in)

920 x 318 x 380 mm (36.2 x 12.5 x 15.0 in)

7.5kg (16.5 b)
20.4 kg (50 b)

1 x Corpo da bomba hidraulica

1 x Mangueira de alta pressao

1 x Mandmetro e bucha de protecao

1 x Acoplamento de conexao rapida

1 x Niple de conexao rapida

1 x Niple de conexao M16 (m) - G1/4 (m)
1 x Niple de conexao M16 (m) - G3/4 (m)
1 x fluido de montagem (1 litro)

Niple de conexao M16 (m) - G1/8 (m)
Niple de conexao M16 (m) - G3/8 (m)
Niple de conexao M16 (m) - G1/2 (m)
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300 e 400 MPa (43 500 e 58 000 psi)
Injetor de o6leo série 226400 E

Asérie 226400 E é adequada para muitas aplicacbes que usam o método de injecao de 6leo
SKF. O injetor é fornecido com um reservatorio de 6leo, em uma maleta de transporte
compacta. O injetor pode ser montado diretamente na peca de trabalho ou conectado a um
bloco adaptador, para compor um modelo de piso, facilitando assim a conexao de mandmetros
e mangueiras de alta pressdo. Para aplicagdes em que sao necessarios 400 MPa (58 000 psi),
o0 SKF 226400 E/400 esta disponivel.
o Facil de operar
e Maleta de transporte compacta.
e Quando a pressao é liberada, 0 6leo nao

utilizado é automaticamente devolvido ao

reservatorio, minimizando o risco de
vazamento de 6leo para o meio ambiente.
o (Capacidade do recipiente de 6leo 200 cm

(12,2in. )
e Pode ser usado com uma ampla gama de

acessorios, tais como: Dados técnicos

- Bloco adaptador Designacgao 226400 E 226400 E/400

— Mandmetros Pressao maxima 340305%5’; . 45050%? ‘

— Mangueiras de alta pressao ( psi) ( psi)

. - Volume por deslocamento 0,23 cm? 0,23 cm?3

~ Niples de conexao (0.014 in.3) (0.014in.3)

Capacidade do reservatorio de 6leo 200 cm? 200 cm?
(12.2in..3) (12.2in.3)

Roscas de conexao G3/4 G3/4

Bloco adaptador 226402

0 bloco adaptador SKF 226402 consiste em um bloco de ago fundido, ao qual se pode

conectar um mandmetro e uma mangueira de alta press3o. Ele vem com um suporte de
) piso e um niple de conexao de 90 graus para o reservatorio de 6leo. Para ser usado em
combinacao com o 729101-CK (pagina 76), até 300 MPa (43 500 psi).

Dados técnicos

Designacao 226402

Pressao maxima 400 MPa (58 000 psi) T o
Conexao do mandmetro G1/2

Conexao do tubo de pressao G3/4 245

Peso 2,55 kg (5,6 Ib)

610 !
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Ferramentas hidraulicas

30,150, 300 e 400 MPa (4 350, 21 750, 43 500 e 58 000 psi)
Bombas hidraulicas e injetores pneumaticos serie , THAP E

As bombas pneumaticas THAP E e os injetores de 6leo estdo disponiveis em quatro versoes de
pressao diferentes. Eles podem ser usados para a montagem de acoplamentos OK, além de grandes
juntas de pressao, tais como rolamentos, volantes, acoplamentos e rodas ferroviarias. A unidade
THAP E é composta por uma bomba hidraulica ou injetor de 6leo de alta pressao, acionada por um
motor pneumatico.

As unidades sao fornecidas em uma maleta robusta, incluindo mangueiras de succao e retorno de
oleo, com acoplamentos de conex3o rapida. As unidades podem ser ainda fornecidas em jogos
completos, compostos por uma THAP E e acessorios, tais como mandmetro e mangueira de pressao.

e Poupam tempo em relac3o as bombas Aplicagdes
manuais e injetores de 6leo e Acoplamentos SKF OK

¢ Portatil e Montagem de rolamentos

e Suprimento continuo de 6leo e Montagem de hélices de navios, pinos de

e (O limitador interno de pressao do ar ajuda a leme, rodas ferroviarias e outras aplicacdes
garantir uma operacao segura similares

e Baixo consumo de ar

e Ampla faixa de temperaturas operacionais
¢ (aixas de armazenagem robustas

e Unidades de baixa, média e alta pressao

-j “h

-

THAP 300E THAP 400E/K10
Dados técnicos
Designacao THAP 030E THAP 150E THAP 300E THAP 400E
Pressao hidraulica nominal 30 MPa (4 350 psi) 150MPa (21 750 psi) 300MPa (43 500 psi) 400MPa (58 000 psi)
Pressio de ar operacional ) 7 bar (101,5 psi) 7 bar (101,5 psi) 7 bar (101,5 psi) 7 bar (101,5 psi)
Volume/deslocamento 10 cm3 (0.61 in.3) 1,92cm3  (0.121in.3) 0,83cm3®  (0.05in.3) 0,64cm3  (0.039in.3)
Saida de 6leo G3/4 63/4 G3/4 G3/4
Comprimento 350mm  (13.9in.) 350mm  (13.9in.) 405mm  (16in.) 405mm  (16in.)
Altura 202mm  (8in.) 202mm  (8in.) 202mm  (8in.) 202mm  (8in.)
Largura 171 mm  (6.7in.) 171 mm  (6.71in.) 171 mm  (6.71in.) 171 mm  (6.71in.)
Peso 11,5kg (25.3 b) 11,5 kg (25.3 b) 13 kg (28.6 Ib) 13 kg (28.6 Ib)

Também disponiveis como um jogo completo, com maleta de transporte

THAP 030E/SK1 Composto por bomba, mangueira de pressao e niples de conexao.

THAP 150E/SK1 Composto por bomba, mandmetro, mangueira de pressao e niples de conexao.

THAP 300E/K10 Composto por injetor de 6leo, mandmetro, mangueira de alta pressao e niples de conexao.
THAP 400E/K10 Composto por injetor de 6leo, mandmetro, mangueira de alta pressao e niples de conexao.

D as pressoes de ar acima de 7 bar sao automaticamente limitadas a 7 bar, por um limitador de ar interno.
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100 a 400 MPa (14 500 a 58 000 psi)
Manometros

Os mandmetros SKF foram projetados para se adaptarem as bombas hidraulicas SKF e aos
injetores de 6leo SKF. Os mandmetros sio todos preenchidos com liquido e/ou equipados com um
parafuso de restricao, a fim de absorver qualquer queda repentina de pressao, para evitar danos. O
vidro de seguranca e os discos blowout sdo padrao para todos os manometros; todos eles possuem
escalas duplas (MPa/psi).

e Abrangem pressoes de 100 a 400 MPa (14 500 a 58 000 psi).
e Protecdo contra quedas repentinas de pressao.

e Vidro de seguranca e discos blowout em todos os mandmetros.
¢ Caixa em ago inoxidavel.

e Dupla escala (MPa/psi).

e Faces amarelas de facil leitura e alta visibilidade. =

0 mandmetro digital a 6leo, THGD 100, &
usado para medir a pressao hidraulica com
precisao, ao se montar rolamentos com o
método SKF Drive-up.

1077587

1077589 1077587/2

Dados técnicos

Designacgao Gama de pressdes Diametro (H) Rosca_de Peso Precisao
conexao

MPa psi mm in. kg b % de plena escala
1077587 0-100 0-14 500 110 4,33 612 1,00 2,2 1
1077587/2 0-100 0-14 500 69 2,72 64 0,25 0,6 1,6
THGD 1007 0-100 0-14 500 79 3,10 64 0,54 1,2 0,1 i
1077589 0-300 0-43 500 110 4,33 612 1,00 2,2 1
1077589/3 0-400 0-58 000 110 4,33 612 1,00 2,2 1

1 Manémetro digital
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I Ferramentas hidraulicas

Acessorios

Dados técnicos

Pressao maxima de trabalho até 400 MPa (58 000 psi)

Mangueiras de pressao

As mangueiras de pressdo e de alta pressao foram projetadas para conectar, de modo facil, 0s jogos
de bombas e injetores SKF a aplicagao, com sua junta de pressao. Elas devem ser usadas juntamente
com acoplamentos e niples de conexao rapida apropriados, de acordo com a pressao maxima

aplicada.

¢ Nota de seguranga:

As mangueiras de pressao estao sujeitas a envelhecimento e seu desempenho se deteriora apos

alguns anos.

Todas as mangueiras de pressao SKF vém com o ano de expiragao da vida Gtil gravado.

THAP 400-H/3
THAP 400-H/4

3000 mm (118 in

2,35kg (5,2 b)

f

Designacao 729126 729834 THAP 300-H/2 THHP 300-2H THAP 400-H/2
d 6,4 mm (0.25 in.) 4.8mm (0.191in.) 3,9mm (0.15 in.) 3,9mm (0.15 in.) 4,6 mm (0.18 in.)
D 13 mm (0.5 in.) 12mm (0.5 in.) 12 mm (0.5 in.) 12 mm (0.5 in.) 15 mm (0.6 in.)
A 25,4 mm (1.01n.) 25,4 mm (1.0in.) 19,6 mm (0.77 in.) 25,4 mm (1.00 in.) 19.6 mmm (0.77 in.)
E 19 mm (0.75 in.) 15 mm (0.6 in.) 19 mm (0.75 in.) 19 mm (0.75 in.) 23 mm (0.90 in.)
Pressdo maxima de trabalho 100 MPa (14 500 psi) 150 MPa (21 750 psi) 300 MPa (43 500 psi) 300 MPa (43 500 psi) 400 MPa (58 000 psi)
Raio de curvatura minimo 80mm (3.21n.) 130 mm (5.1 in.) 140 mm (5.5 in.) 140 mm (5.5 in.) 200 mm (7.9in.)
Conector de extrem. — Esquerdo  G/4 (m) G4 (m) M16x1.5 (m) GA/4 (f) M16x1.5 (m)
Conector de extrem. - Direito G4 (m) G4 (m) M16x1.5 (m) M16x1.5 (m) M16x1.5 (m)
Conector da chave — Esquerdo  Sextavado 22 (7/8") Sextavado 22 (7/8") Sextavado 17 mm (11/16") ~ Sextavado 22 mm (7/8")  Sextavado 17 mm (11/16")
Conector da chave - Direito Sextavado 22 (7/8") Sextavado 22 (7/8") Sextavado 17 mm (11/16") ~ Sextavado 17 mm (11/16")  Sextavado 17 mm (11/16")
Torque de aperto 40 Nm (29.5 pés-libras) 40 Nm (29.5 pés-libras) 45 Nm (33.2 pés-libras) ~ 45 Nm (33.2 pés-libras) 45 Nm (33.2 pés-libras)
Temperatura de trabalho -40a 100°C -10a 100°C -20a80°C -20a80°C -20a80°C

(-40a 212 °F) (14 212 °F) (-4 a176 °F) (-4 0176 °F) (-4 a 176°F)
Comprimento 1500 mm (59in.) 3000 mm (118 in.) 2000 mm (79 in.) 2000 mm (79in.) 2000 mm (79in.)
Peso 0,65 kg (1,4 Ib) 1,0kg (2,2 Ib) 1,0kg (2,2 Ib) 1,0kg (2,2 Ib) 1,7 kg (3,8 Ib)
Outros comprimentos estao
disponiveis
Designacao Comprimento Peso
THAP 300-H/3 3000 mm (118 in.) 1,35kg (3,01b)
THAP 300-H/4 4000 mm (158 in.) 1,7 kg (3,8 Ib)
THHP 300-2H/3 3000 mm (118 in.) 1,35kg (3,0 Ib) THAP 300-H/2
THHP 300-2H/4 4000 mm (158 in.) 1,7 kg (3,8 Ib) J;‘

M16x1.5
Y
)

4000 mm (158 in

729126

3,05kg (6,7 Ib)

| G,

729834
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THHP 300-2H
6l/4_| M16x1.E
!
THAP 400-H/2
f i
M16x1.5 M16xL.!
f f
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Solugoes para conectar facilmente as bombas hidraulicas SKF a
aplicacao

Acoplamentos e niples de conexao rapida

A SKF oferece uma série de engates e niples de conexao rapida, para conectar as bombas
hidraulicas SKF e suas mangueiras de pressao a aplicacio. Estao disponiveis para diferentes
pressdes maximas de trabalho, de 100 a 400 MPa. As mangueiras de pressao, gue sao
conectadas a bomba, devem ser providas de acoplamento rapido; no lado de aplicagao deve
haver o niple de acoplamento rapido correspondente.

¢ Poupa tempo em relagdo ao rosqueamento manual de varios niples e tubos entre si.
¢ Maior liberdade de posicionamento das bombas em relacao a aplicagdo.

o Conexoes seguras e firmes.

¢ Dispensam mangueiras de desaeracao quando conectados a bombas.

¢ Diferentes classificacbes de pressdo existentes para todas as bombas hidraulicas SKF.

Dados técnicos — Acoplamentos de conexao rapida acoplamento

Designacao 729831 A THPC 300-1 THPC 400-1
Rosca d GYa4 M16x1.5 M16x1.5
Dimensdes AF Sextavada 24 (15/16") 22 mm (7/8") 26 mm (11/16")
o 28 mm (1.1in.) 30 mm (1.18in.) 34 mm (1.34 in.)
L 61 mm (2.4 in.) 65 mm (2.56 in.) 68 mm (2.67in.)
Pressdao maxima 150 MPa (21 750 psi) 300 MPa (43 500 psi) 400 MPa (58 000 psi)
Faixa de temperatura -30a100°C (-22.a 212 °F) -30a80°C (-22a176 °F) -20a80°C (-4a176 °F)
Torque de aperto 40 Nm (29.5 pés-libras.) 45 Nm (29.5 pés-libras.) 45 Nm (29.5 pés-libras.)
Peso 0,15 kg (0.331b) 0,189 kg (0.421b) 0,343 kg (0.76 Ib)
1
d (AF %
T
I
Dados técnicos - Niples de conexao rapida acoplamento
Designacgao 729100 729832A THPN 300-1 THPN 400-1
Rosca d G/s G4 M16x1.5 M16x1.5
Dimensdes AF Sextavadal7 (0.67in.) Sextavada 22 (7/8") 22 mm (7/8") 22 mm (7/8")
A 20 mm (0.78 in.) 25,4 mm (1.00in.) 25 mm (0.98 in.) 25 mm (0.98 in.)
43 mm (1.691n.) 50 mm (1.97in.) 55 mm (2.17in.) 59 mm (2.321in.)
Pressdo maxima 100 MPa (14 500 psi) 150 MPa (21 750 psi) 300 MPa (43 500 psi) 400 MPa (58 000 psi)
Faixa de temperatura -30a100°C (-22a?212°F) -30a100°C (-22a 212 °F) -20a80°C (-4a176 °F) -20a80°C (-4a176°F)
Torque de aperto 40 Nm (29.5 pés-libras.) 40 Nm (29.5 pés-libras.) 45 Nm (29.5 pés-libras.) 45 Nm (29.5 pés-libras.)
Peso 0,05 kg (0.11 1) 0,065 kg (0.14 Ib) 0,128 kg (0.28 Ib) 0,164 kg (0.36 Ib)

A d

[ ! T
—

Quando forem necessarios niples para outras roscas, use niples de conexao SKF

‘¢m’

akF 73



I Ferramentas hidraulicas

Th

Niples de conexao

A SKF oferece uma ampla variedade de niples de conexao, que abrangem
diversas combinagoes e tamanhos de roscas. Sao usados como
adaptadores, para permitir que tubos e mangueiras sejam conectados a
diferentes tamanhos de rosca.

¢ Niples com roscas métricas e G
o Niples com roscas conicas NPT

e Niples para conectar mangueiras de alta pressao
¢ Adaptador giratorio

Dados técnicos — Niples de conexdo com tubo (G) e rosca métrica

Designacao Pressao max.de  Dimensdes A-Entre
trabalho (PS) planos
Gq G, A Ay Ly L, L
MPa  psi mm in. mm . mm . mm . mm . mm
1077456/100MPA M6 M8 100 14 500 11 0,43 5 0,20 0,35 15 0,59 33 1,30 10
1077455/100MPA M6 G1/s 100 14 500 11 0,43 7 0,28 9 0,35 15 059 33 1,30 10
1014357 A G4 GYs 300 43500 25,4 1,00 7 0,28 15 0,59 15 0,59 43 1,69 22
1009030 B G3/s GY/s 300 43500 25,4 1,00 7 0,28 15 0,59 15 0,59 42 1,65 22
1019950 G2 Gls 300 43500 36,9 1,45 7 0,28 14 0,55 15 0,59 50 1,97 32
1018219 E G3/s G4 400 58000 25,4 1,00 95 037 15 0,59 17 0,67 46 1,81 22
1009030 E G3/s  GYa 400 58000 36,9 1,45 95 037 20 0,79 17 067 54 213 32
1012783 E GYs  G3s 400 58000 25,4 1,00 10 039 15 0,59 17 067 43 1,69 22
1008593 E G3/s  G3s 400 58000 36,9 1,45 10 039 20 0,79 17 067 53 2,09 32
1016402 E G4 G1/2 400 58000 25,4 1,00 14 0,55 15 0,59 20 0,79 43 1,69 22
729146 G3/s G2 300 43500 36,9 1,45 14 055 20 0,79 22 087 55 217 32
228027 E GYs G 400 58000 36,9 1,45 15 0,59 15 0,59 22 087 50 1,97 32
1018220 E ) GY4 G4 400 58000 25,4 1,00 95 037 15 0,59 20 079 52 205 22
1) Nao é adequado para uso com acoplamentos rapidos e niples!
Niples de conexdo com tubo (G) e rosca métrica
L L
- Ly~
,ﬁ
(| G
T
Niples de conexao com roscas conicas (NPT)
Dados técnicos - Niples de conexao com roscas conicas (NPT)
Designacao Pressdo max. de Dimensodes A - entre
trabalho (PS) planos
G, G, Ly Ly L
MPa psi mm in. mm  in. mm in. mm in. mm
729106/100MPA NPT3/g" GYa4 100 14 500 36,9 1,45 15 0,59 17 0,67 50 1,97 32
729654/150MPA G4 NPT+ 150 21750 25,4 1,00 15 0,59 15 0,59 42 1,65 22
729655/150MPA G4 NPT3/g" 150 21750 25,4 1,00 15 0,59 15 0,59 40 1,57 22
729656/150MPA G4 NPT3/s" 150 21750 36,9 1,45 15 0,59 20 0,79 45 1,77 32
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Dados técnicos - Niples de conexdo para aplicagées com roscas M16x1,5

Designacao Pressdo max.de  Torque de Dimensdes A-Entre
trabalho (PS) aperto G4 planos
(5 G, A Ly L, L
MPa  psi Nm pés- mm in. mm in mm in. mm in. mm
libras
THPN M166G1/8 M16x1.5 G/ 300 43500 45 33 25,4 1,0 - - 15 0,59 60 2,36 Sextavada 22
THPN M16G1/4 M16x1.5 G 400 58000 45 33 25,4 1,0 - - 17 067 60 2,36 Sextavada 22
THPN M16G3/8 M16x1.5 G3/s 400 58000 45 33 25,4 1,0 - - 17 067 60 2,36 Sextavada 22
THPN M16G1/2 M16x1.5  G%/2 400 58000 45 33 25,4 1,0 - - 20 0,79 60 2,36 Sextavada 22
THPN M16G3/4 M16x1.5  G3/a 400 58000 45 33 36,9 1,45 - - 22 087 67 2,64 Sextavada 32
THPN FM16G3/4  G3/4 M16x1.5(f) 400 58000 130 9% 36,9 1,45 22 087 - - 50 1,96 Sextavada 32
THPNM...
TMPN FM ...

Dados técnicos - Adaptador giratério
Designacao Pressao max. Torque de Torque de Dimensodes

de trabalho aperto G, aperto G,

(PS)

Gq G, Ay A, Lq L, L3 H

MPa  psi Nm  pés-lb Nm  pés-lb mm in. mm in mm in mm in. mm in. mm in

729101-HC1 300 43500 150 110 50 37 G3/4 GY4 Hex30 1316 Hex19 3/ 30 118 12 047 65 256 80 315
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Ferramentas hidraulicas

Para adaptar mangueiras de alta pressao a Injetores de 6leo SKF
Kits de conversao de mangueira

0 equipamento de injecao de 6leo da SKF é usado para montar e desmontar juntas de pressao, tais
como rolamentos, acoplamentos, engrenagens, volantes e rodas ferroviarias. Quando o equipamento
de injecao de 6leo ndo pode ser conectado diretamente a uma junta de pressao, é preciso ter uma
solucao flexivel para conecta-los. Recentemente, a SKF descontinuou os tubos de alta pressdo e em
seu lugar oferece mangueiras de alta pressao, substituindo aqueles tubos de alta pressao para
conexao de equipamentos de injecdo de 6leo por juntas de pressao. Os tubos de alta pressao eram
normalmente usados juntamente com injetores de 6leo SKF. Para permitir uma transicao suave, sao
oferecidos kits de conversao de mangueiras, que permitem que muitos dos injetores de 6leo sejam
atualizados com uma mangueira de alta pressao.

Os kits de conversdo de mangueiras sdo a maneira recomendada de conectar seus kits/conjuntos de
injecao de 6leo existentes a sua aplicacdo. Para esse fim, um jogo dos niples de aplicacdo mais
comuns esta incluido nos kits de conversao de mangueiras. Niples de conexao adicionais para
aplicacdes estdo disponiveis sob pedido.

o Para aplicacoes de 300 MPa (43 500 psi), os injetores e kits de 6leo operados manualmente
729101/300MPA, 729101B, THKI 300 e TMJE 300 podem ser adaptados com o kit de conversao
de mangueiras 729101-CK1.

e Osinjetores de 6leo pneumaticos e kits THAP 300E e THAP 300E/SK1 podem ser adaptados com
o kit de conversao de mangueiras THAP 300-HK1.

¢ Osinjetores de 6leo pneumaticos e kits THAP 400E e THAP 400E/SK1 podem ser adaptados com
o kit de conversao de mangueiras THAP 400-HK1.

2 Ly ) L aide
T
" o i iy

729101-CK1

THAP 400-HK1 1 2 3 4 5
6
W——aﬂﬂ% iﬂﬁv—ﬁﬂmw—ﬂﬂﬁ[ﬂ@ﬁ

Lista de conteido

N°.  Descricao 729101-CK1 THAP 300-HK1 THAP 400-HK1
1 Capa de protegao 226402-9 THAP E-PC2 THAP E-PC2
2 Adaptador giratorio 729101-HC1 - -

Niple G3/4 (m), M16x1.5 (f) - THPN FM16G3/4 THPN FM16G3/4
3 Mangueiras de alta pressao THHP 300-2H THAP 300-H/2 THAP 400-H/2
4 Acoplamento de conexao rapida THPC300-1 THPC300-1 THPC 400-1
5 Niple de conexdo rapida THPN 300-1 THPN 300-1 THPN 400-1
6 Niple M16x1.5 (m), G1/4 (m) THPN M16G1/4 THPN M16G1/4 THPN M16G1/4
7 Niple M16x1.5 (m), G3/4 (m) THPN M16G3/4 THPN M16G3/4 THPN M16G3/4

Dados técnicos para pegas individuais podem ser encontrados nas paginas 72, 73 e 75.
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Dados técnicos

Aprovisionamento para aplicacoes de buchas de fixacao e desmontagem

Tubos de extensao

Tubo de extensao M4 com niple de conexao
Permite o uso de uma bomba hidraulica SKF
para conectar a um furo de conexao de buchas,
com rosca M4. O tubo de extensao e o niple de
conexao devem ser pedidos como itens
separados.

Tubo de extensao Mé com niple de conexao
Permite o uso de uma bomba hidraulica SKF
para conectar a um furo de conexao de buchas,
com rosca Mé. O tubo de extensao e o niple de
conexao devem ser pedidos como itens
separados.

Tubo de extensio G1/,

Permite o uso de uma bomba hidraulica SKF para
conectar a um furo de conexao de buchas, com
rosca /74 . Pode ser usado em aplicagdes onde a
posicao da bucha nao permite um acoplamento
direto com um conector de conexao rapida.

Tubo de extensdo G'/s

Permite o uso de uma bomba hidraulica SKF para
conectar a um furo de conexao de buchas, com
rosca 1//8 . Pode ser usado em aplicagdes onde a
posicao da bucha nao permite um acoplamento
direto com um conector de conex3o rapida.

Designagao Pressao max.
tubo 50 MPa ‘ 95
234064/50MPA (7 250 psi) N 80 | Tubo de extenséo M4 com
Mé x 0,5 [ —a0——= 6 % 61/ 254 niple de conexdo
niple 50 MPa q\; hre
234063/ 50MPA (7 250 psi) 7= L]
tubo 100 MPa ‘ 325
1077453/100MPA (14 500 psi) . 300 Y e W Tubo de extensdo M6 com
Mé —dml =[Gl 254 niple de conexao
niple 100 MPa sl Hml H—
1077454/ 100MPA (14 500 psi) g _ B
tubo 100 MPa ‘
227966/100MPA (14 500 psi) N R I Tubo de extensdo 6%/,
Gl ; 15 1 @761/4 20
I
": &7 Jisl- '
tubo 100 MPa 300
227965/100MPA (14 500 psi) : Tubo de extensio G /g

Dados técnicos
Designacao Rosca

Comprimento

1
Glg dmmm 15 % : Jem 20
1 T
) A

=115

Até 400 MPa (58 000 psi)

Bujoes para dutos de 6leo e orificios de respiro

Os bujdes SKF foram projetados para vedar conexdes de 6leo a uma pressdo maxima de

400 MPa (58 000 psi).

233950 E GYa
729944 E G2
1030816 E G3/4

15 mm (0.59 in.)
17 mm (0.67 in.)
23 mm (0.90 in.)

~l45
|~ 15—

ul—

G @ i
1 X

Pressdo maxima de trabalho 400 MPa (58 000 psi) Plugue 233950 E Plugue 729944 E Plugue 1030816 E
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Para medicao precisa da folga do rolamento
Calibradores de folga série 729865

Como alternativa ao método SKF Drive-up, os calibradores de folga SKF podem ser usados para
medir a folga interna ao se ajustar rolamentos autocompensadores de rolos. Dois tipos estao

disponiveis, um deles com 13 laminas de 100 mm (4 in.) e outro com 29 [aminas de 200 mm (8 in.).

Dados técnicos

¢ Medicao altamente precisa
e Fornecidos com capa plastica protetora
e Fornecidos com gaiola de ago protetora

Para montagem de rolamentos
Fluido de montagem LHMF 300

0 fluido de montagem SKF é préprio para uso com equipamentos
hidraulicos SKF, incluindo hombas hidraulicas, porcas HMV .E e
ferramentas de injecdo de 6leo.

0 SKF LHMF 300 contém elementos anticorrosivos nao agressivos, para
vedar materiais como borracha nitrilica, perbunan, couro e couro cromado,
PTFE, etc.

Dados técnicos

Designacao Comprimento da Espessura da lamina
lamina
mm in. mm in. mm in. mm in
729865 A 100 4,0 0,03 0,0012 0,08 0,0031 0,14 0,0055
0,04 0,0016 0,09 0,0035 0,15 0,0059
0,05 0,0020 0,10 0,0039 0,20 00079
0,06 0,0024 0,12 0,0047 030 00118
0,07 0,0028
729865 B 200 8,0 0,05 0,0020 0,18 0,0071 0,60 00236
0,09 0,0035 0,19 0,0075 0,65 0,0256
0,10 0,0039 0,20 0,0079 0,70 0,0276
0,11 0,0043 0,25 0,0098 0,75 0,0295
0,12 0,0047 0,30 0,0118 0,80 00315
0,13 0,0051 0,35 0,0138 0,85 0,0335
0,14 0,0055 0,40 0,0157 0,90 00354
0,15 0,0059 0,45 0,0177 0,95 0,0374
0,16 0,0063 0,50 0,0197 1,00 0,039%4
0,17 0,0067 0,55 0,0216

Para desmontagem de rolamentos
Fluido de desmontagem LHDF 900

O fluido de desmontagem SKF é proprio para uso com equipamentos
hidraulicos SKF, incluindo bombas hidraulicas e ferramentas de injegao de
oleo. O SKF LHDF 900 contém elementos anticorrosivos nao agressivos,
para vedar materiais como borracha nitrilica, perbunan, couro e couro
cromado, PTFE, etc.

r Ponto de fluidez

Designacao LHDF 900/tamanho da LHMF 300/tamanho da
embalagem embalagem
Gravidade especifica 0.885 0.882
Ponto de ignicao 202 °C (395 °F) 200°C (390 °F)
-28°C(-18 °F) -30°C(-22 °F)
Viscosidade a 20°C (68°F) 910 mm?/s 307 mm?s
Viscosidade a 40 °C (104 °F) 330 mm?s 116 mm?/s
Viscosidade a 100 °C (212 °F) 43 mm?/s 17,5 mm?s
indice de viscosidade 187 167
Tamanho da embalagem disponivel 5 e 2065 litros 1,5, 205 litros
Essas caracteristicas representam valores tipicos.
alCF
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Kits de montagem e desmontagem de acoplamentos OK

Dados técnicos
Tamanho do acoplamento Designacao Contelido Peso Aplicacao
OKC 100-0KC 170 TMHK 36 1 x 226400 E Injetor com pecas de reposicao 19 kg \

OKCS 178-0KCS 360 1 x TMJL 50 Bomba hidraulica (41.81b) Y
1 x TMHK 1-K Chaves sextavadas 1/4, 3/8, 9/16, 3, 4,
6,8 mm

Ferramentas e maleta de armazenagem

OKC 180-0KC 250 TMHK 37S 1 x 226400 E Injetor com pecas de reposicao 47,1 kg
OKF 100-0KF 300 1 x THHP 300 ¥ Bomba hidraulica (104 1b)
Estaleiro ou uso frequente 1 x 226400 E Injetor com pecas de reposicao 1 x

Bomba hidraulica TMJL 50

1 x TMHK 1-K Chaves sextavadas 1/4, 3/8, 9/16, 3, 4,
6,8 mm

Ferramentas e maleta de armazenagem

OKC 180-0KC 250 TMHK 37E 2 x 226400 E Injetor com pecas de reposicao 28,1 kg
OKF 100-0KF 300 1 x 226402 3 Bloco adaptador (61.81b) E a-.{
De bordo ou 1 x 729101-CK1 YKit de conversdo de mangueira de :
uso pouco frequente pressao
1 x TMJL 50 Bomba hidraulica
1) para uso com 1 x TMHK 1-K Chaves sextavadas 1/4, 3/8, 9/16, 3, 4,
acoplamentos OKF 6,8 mm
Ferramentas e maleta de armazenagem
OKC 180-0KC 490 TMHK 38 1 x THAP 030E/SK1 Conjunto de bombas 36 kg u.!
OKF 300-0KF 700 pneumaticas (79.5 Ib) M /
De bordo ou 1 x 729147A Mangueira de retorno ] ¥-0 i.ln j
uso pouco frequente 2 x 226400 E Injetor com pegas de reposicao —

1 x Bomba hidraulica TMJL 50 1 x TMHK 1-K Chaves
sextavadas 1/4, 3/8, 9/16, 3, 4, 6, 8 mm
Ferramentas e maleta de armazenagem

OKC 180-0KC 490 TMHK 385 1 x THAP 030E/SK1 Conjunto de bombas 81,7 kg
OKF 300-0KF 700 pneumaticas (180 Ib)
Estaleiro ou uso frequente 1 x 729147A Mangueira de retorno

1 x THAP 300E injetor de 6leo pneumatico

1 x 226400 E Injetor com pegas de reposigao

1 x Bomba hidraulica TMJL 50 1 x TMHK 1-K Chaves
sextavadas 1/4, 3/8, 9/16, 3, 4, 6, 8 mm
Ferramentas e maleta de armazenagem

OKC 500-0KC 600 TMHK 39 1 x THAP 030E/SK1 Bombas pneumaticas 38,6 kg
De bordo ou 1 x 729147A Mangueira de retorno (85 1b)
uso pouco frequente 3 x 226400 E Injetor com pegas de reposicao

1 x Bomba hidraulica TMJL 50 1 x TMHK 1-K Chaves
sextavadas 1/4, 3/8, 9/16, 3, 4, 6, 8 mm
Ferramentas e maleta de armazenagem

OKC 500 e maior TMHK 40 1 x THAP 030E/SK1 Bombas pneumaticas 84 kg
De bordo ou 1 x THAP 300E Bombas pneumaticas (185 Ib)
uso pouco frequente 1 x 729147A Mangueira de retorno

1 x 226400 E Injetor com pecas de reposicao

1 x Bomba hidraulica TMJL 50 1 x TMHK 1-K Chaves
sextavadas 1/4, 3/8, 9/16, 3, 4, 6, 8 mm
Ferramentas e maleta de armazenagem

OKC 500 e maior TMHK 41 1 x THAP 030E/SK1 Bombas pneumaticas 136 kg
Estaleiro ou uso frequente 3 x THAP 300E injetor de 6leo pneumatico (300 Ib)
1 x 729147A Injetor com pegas de reposicao
1 x TMHK 1-K Chaves sextavadas 1/4, 3/8, 9/16, 3, 4,
6,8 mm
Ferramentas e maleta de armazenagem
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Um alinhamento preciso
do eixo reduz as quebras

de maquinas e aumenta
sua disponibilidade.
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Alinhamento

O alinhamento preciso de eixos é realmente importante

TKSA 41

Reduza as paradas de maquinas e aumente a sua disponibilidade

E um fato. O desalinhamento do eixo é um dos principais responsaveis por defeitos
em maquinas rotativas. O alinhamento preciso dos eixos pode evitar um grande
numero de defeitos em maquinas e reduzir o tempo de parada ndo programada,
que resulta em perda de producao. No atual ambiente desafiador de reducao de
custos e otimizacao de ativos, a necessidade de alinhamento preciso de eixos é

agora maior do que nunca.

Desalinhamento
paralelo (ou
deslocamento)

Desalinhamento
angular

Alinhamento
correto

82

0 que é desalinhamento do eixo?

As maquinas precisam ser alinhadas nos planos horizontal e vertical.

0 desalinhamento pode ser causado por desalinhamento paralelo ou
angular. As possiveis consequéncias do desalinhamento do eixo s3o graves
para os resultados de qualquer empresa e incluem:

e Aumento do atrito e, portanto, do consumo de energia
e Falha prematura de rolamento e vedagao

e Falha prematura do eixo e do acoplamento

o \azamento excessivo de lubrificante a partir da vedacao
¢ Falha de acoplamento e parafusos de fundagao

e Maior vibragao e ruido
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TKSA 51

TKSA71

Quais métodos podem ser usados para alinhar eixos?

Em geral, fica claro que os sistemas de alinhamento a laser sao mais
rapidos e faceis de usar que os comparadores, tém melhor precisao e nao
exigem habilidades especiais para se obter resultados precisos
praticamente todas as vezes.

Que tipo de sistema de alinhamento a laser deve ser considerado?
Antes de adquirir um sistema, identifique as aplicacées onde ele sera
utilizado e faga uma lista de requisitos. Comprar um sistema caro, capaz de
aceitar praticamente todas as necessidades, pode ser um erro dispendioso,
pois é preciso ter técnicos qualificados para usa-lo.

Régua Reldgios comparadores
<f$, T
Precisdo —Ic ++
Velocidade ++ ==
Facilidade de uso ++ -

akF

A maioria das tarefas de alinhamento consiste em casos como um
motor elétrico instalado na horizontal, com uma bomba ou ventilador
com um Unico acoplamento. Para tais casos, o técnico precisa de um
sistema que seja rapido e facil de usar e ndo exija um longo tempo de
configuragao.

0 que a SKF pode oferecer?

A SKF desenvolveu, apds uma extensa consulta com 0s usuarios, uma
série de ferramentas de alinhamento de eixo acessiveis e faceis de usar,
adequadas para a maioria das tarefas de alinhamento.

Alinhamento de eixo a laser
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Uma nova tecnologia torna o alinhamento de eixos mais facil e acessivel

Ferramenta de alinhamento do eixo TKSA 11

Os dispositivos moveis possibilitam graficos de
alta resolucao, uso intuitivo, atualizagoes
automaticos do software e escolha de unidade
do display.

ASKFTKSA 11 é uma ferramenta de alinhamento de eixos inovadora, que usa smartphones e tablets
e orienta intuitivamente o usuario por todo o processo de alinhamento de eixos. Com foco nas
principais tarefas de alinhamento, o TKSA 11 foi projetado para ser um instrumento muito facil de
usar, especialmente adequado para aprendizes de alinhamento e aplicagoes compactas. O SKF TKSA
11 é o primeiro instrumento do mercado a utilizar sensores de proximidade indutivos, permitindo que
o alinhamento de eixo preciso e confiavel seja acessivel a todos os orgamentos.

e Avisao ao vivo do instrumento e da posicao e Ao usar sensores de proximidade indutivos, a
do motor torna a medigao e o alinhamento medicao nao é mais afetada pela luz solar

horizontal intuitivos e faceis. intensa, a influéncia da folga é reduzida e o

0 aplicativo TKSA 11 oferece um modo de
demonstracao totalmente funcional,
permitindo que o processo de alinhamento
completo seja testado, sem a necessidade de
comprar o TKSA11.

0 TKSA 11 foi projetado para dar um rapido
retorno sobre seu investimento, sendo
também acessivel para quase todos os
orcamentos.
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instrumento se torna mais robusto. Tudo isso
permite que o TKSA 11 forneca alinhamentos
de eixo precisos e confiaveis.

Os relatorios de alinhamento automatico
fornecem uma visao geral e completa do
processo de alinhamento e dos resultados.
Pode-se compartilhar facilmente os relatorios
por e-mail ou servicos em nuvem.

# Download on the

[ App Store
GET ITON

}’ Google Play
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Sistema de alinhamento de eixos a laser intuitivo e acessivel

Ferramenta de alinhamento de eixos TKSA 31

ATKSA 31 é a solucao mais acessivel da SKF para um facil alinhamento a laser de eixos. O display
ergondmico, com tela sensivel ao toque, torna o instrumento muito facil de usar; e a hiblioteca
integrada de maquinas ajuda a armazenar relatérios de alinhamento para varias delas. Detectores a
laser de grande porte nos cabecotes de medicao reduzem a necessidade de pré-alinhamentos e a
ferramenta de pé manco incorporada ajuda a estabelecer a base para um alinhamento bem-
sucedido. Funcdes adicionais, tal como exibicao ao vivo e medicdo automatica, viabilizam tarefas de
alinhamento rapidas e eficazes e tornam o TKSA 31 uma ferramenta de alinhamento de eixos a laser
inovadora, acessivel para quase todos os orcamentos.

o E possivel medir facilmente usando a conhecida ¢ Relatorios automaticos sao gerados apos cada

medicdo de trés posicdes (9-12-3 horas), com alinhamento e podem ser personalizados com
flexibilidade adicional de posicionamento de notas sobre a aplicagdo. Todos os relatorios
40° em torno de cada posicao de medicao. podem ser exportados como arquivos pdf.

o Aalta acessibilidade é alcancada com foco ¢ Abiblioteca de maquinas oferece uma visao
sobre o processo de alinhamento de eixo geral de todas as maquinas e relatorios de
padrao e as fungoes essenciais, para permitir alinhamento.
alinhamentos de eixo rapidos e eficazes. Ela simplifica a identificacio da maquina e

o A"medicdo automatica” permite medicdes sem melhora o fluxo de trabalho de alinhamento.

uso das maos, detectando a posicao dos
cabecotes e medindo apenas quando os
cabecotes estao na posigao correta.

A exibicao ao vivo permite medicoes intuitivas e
facilita as corregdes de posicao da maguina na
horizontal e vertical.

L= ] <t oN
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Sistema avancado de alinhamento de eixos a laser com melhores recursos de medicao e relatorio

Ferramenta de alinhamento do eixo TKSA 41

Amedicao livre permite as medicoes de
alinhamento para iniciar em qualquer
angulo e finaliza com um varredura angular
de apenas 90°.

A biblioteca de maguinas oferece uma visao
geral de todas as maquinas e relatorios de
alinhamento.
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0 TKSA 41 é uma solucdo avancada de alinhamento a laser para se obter um alinhamento preciso

de eixos.

Com duas unidades de medicao sem fio, detectores de grande porte e lasers potentes, o

instrumento realiza medicGes precisas, mesmo nas condigdes mais dificeis.

0 display ergondmico. com navegacao intuitiva em uma tela sensivel ao toque, torna seus
alinhamentos rapidos e faceis, enquanto recursos inovadores, tal como a “medicao livre”, elevam o
desempenho do alinhamento. Com o foco na melhoria das praticas de alinhamento, a ferramenta
SKF de alinhamento de eixos, TKSA 41, é uma das solugdes de alinhamento com melhor valor do
setor.

e Acomunicacao sem fio facilita o manuseio do e Asimplicidade da TKSA 41 proporciona maior

instrumento e permite alinhar aplicagoes de confianca para o desempenho das tarefas de

dificil acesso, a partir de uma posicao segura. alinhamento, em todos os tipos de maquinas
e Amedicao automatica permite medices sem rotativas horizontais.

uso das maos, ao detectar a posigao do e (Codigos QR podem ser usados para simplificar

cabecote e fazendo a medicao quando os ainda mais a identificacdo da maquina e

cabecotes sao giradas para a posicao correta. melhorar o fluxo do trabalho de alinhamento.

¢ Relatorios automaticos sao gerados ap6s cada
alinhamento. Os relatorios podem ser
personalizados com notas e imagens da
camera embutida, para fornecer uma visao
mais abrangente. Todos os relatérios podem
ser exportados como arquivos pdf.

e Aexibigao ao vivo permite medicoes intuitivas
e facilita alinhamentos horizontais e verticais.
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Alinhamento de eixos abrangente e intuitivo utilizando tablets e smartphones

Ferramenta de alinhamento do eixo TKSA 51

Aferramenta de alinhamento de eixos TKSA 51 oferece alta flexibilidade de medigao e
desempenho proprio para trabalhos de alinhamento de nivel basico a especializado. Projetada para
operar com os aplicativos de alinhamento de eixos da SKF, em um tablet ou smartphone, essa

ferramenta intuitiva é facil de usar e ndo requer treinamento especial.
Os acessorios incluidos permitem o uso da TKSA 51 em uma ampla gama de aplicacdes de

alinhamento com eixos horizontais e verticais, tais como motores, acionadores, ventiladores,

bombas, redutores e muito mais. Os aplicativos incluem videos com tutoriais, para mostrar aos

operadores como realizar medigoes precisas.

¢ Flexibilidade de medigao —A conhecida
medicao de trés posicdes ganhou mais
flexibilidade, pois as medicoes podem
comecar em qualguer angulo e exigem uma
rotacdo minima total de apenas 40 graus. Isto
permite que os operadores realizem
alinhamentos de aplicagoes em espagos
limitados.

 Relatorios automaticos — Os relatorios de
alinhamento sao gerados automaticamente e
podem ser personalizados com notas,
imagens da maquina e assinatura via tela
sensivel ao toque. Os relatorios podem ser
facilmente exportados como arquivos PDF e
compartilhados com outros aplicativos
moveis.

akF

e Abrangente e compacta — Uma série de

componentes incluidos, como suportes de
montagem magnéticos e hastes e correntes
de extensao, elevam a versatilidade da TKSA
51 — mas que permanece compacta, leve e
facil de transportar.

Exibicao ao vivo em 3D - Este recurso
permite o posicionamento intuitivo dos
cabecotes, para medicdes rapidas de
alinhamento, e exibe a corregao de
alinhamento horizontal e vertical em tempo
real. Os aplicativos permitem a rotacao 3D do
motor virtual, para corresponder a vista da
posicao real da maquina.

Compensacao de perturbagoes — Os valores
de medicao sao calculados ao longo do tempo,
para oferecer mais precisao na presenca de
perturbagoes externas.

£ Download on the

[ ¢ App Store
GETITON

Google Play

Aplicativos de alinhamento

ATKSA 51 usa aplicativos dedicados para
efetuar alinhamentos de eixos horizontais
e verticais e correcao de pé manco.

Os aplicativos sdo orientados por icones e
muito faceis de usar. Todos os aplicativos
sao gratuitos e apresentam um modo de
demonstracao totalmente funcional, que
permite testar o processo de alinhamento
antes de adquirir o instrumento.

Alinhamento horizontal
do eixo

c=

SlkF

Alinhamento vertical
do eixo

=
T

SlkKF

L

Pé manco

SlkF

87




Versatilidade e desempenho para alinhamento profissional

Ferramenta de alinhamento do eixo TKSA 71

Desempenho de alinhamento superior e durabilidade industrial de longo
prazo foram obtidos com um projeto inovador de instrumento, que oferece
alta precisdo de medicao e excelente protecao contra poeira e agua em
ambientes hostis.

o Facil de usar — aplicativos de software intuitivos, processos de
alinhamento guiados e videos explicativos

e Ampla gama de aplicagbes — Acessorios abrangentes e aplicativos de
software dedicados

Sistema completo para suas necessidades de alinhamento

0 modelo basico da TKSA 71 inclui acessorios padrao para a
maioria das tarefas de alinhamento. E fornecida em uma maleta
robusta, que atende a maioria dos requisitos das companhias
aéreas para bagagem de mao.

0 modelo TKSA 71/PRO inclui acessorios adicionais, tais como
suportes deslizantes, bases magnéticas e suportes de
deslocamento, que s3o Uteis para trabalhos de alinhamento mais
rigorosos. Este modelo é fornecido em uma maleta robusta tipo
carrinho, de maior porte.

Dispositivo de medicao: (1) Unidades de medicao (M & S) com suporte em V

padrao, (2) Pods de carga sem fio, com cabo USB, (3) Fita métrica

Acessorios padrio: (4) Correntes de extensdo, (5) Hastes de extensao, (6) fmas
de montagem

Acessorios avancados: (7) Suportes deslizantes, (8) Suportes de deslocamento,
(9) Hastes de extensao adicionais, (10) Bases magnéticas
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ATKSA 71 oferece precisao e durabilidade

Projetada para alinhamento profissional em
ambientes industriais agressivos, a TKSA 71
complementa a oferta da SKF com uma
ferramenta superior de alinhamento de eixos. O
instrumento é muito versatil, com unidades de
medicao ultracompactas, para uso em espagos
extremamente reduzidos. Seus aplicativos de
software dedicados permitem diferentes tipos
de alinhamentos, incluindo eixos horizontais e
verticais, eixos espacadores e trens de
magquinas.

Desempenho de alinhamento superior — Distancia de medicao de até
10 m, compensacao de perturbagoes, flexibilidade de medigao, rotagao
total de apenas 40°, medicao automatica e alinhamentos
personalizados com valores-alvo

Protecao contra ambientes agressivos — Unidades de medicao
totalmente vedadas (IP67), para resistir a poeira e agua

Unidades de medicao ultracompactas — Uso em espacos
extremamente reduzidos

Maleta de transporte robusta — Excelente protecao, transporte
conveniente e carga sem fio na propria maleta
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Aplicativos de alinhamento

ATKSA 71 atua de modo rapido e intuitivo, usando seis aplicativos de software adaptados para
diferentes trabalhos de alinhamento. Projetados para uso sem treinamento prévio, esses
aplicativos de utilizacdo simples estao disponiveis gratuitamente para as plataformas Android e
i0S. Os recursos comuns incluem relatérios abrangentes e automaticos, opcoes de exportacao e

#Z Download on the
[ ¢ App Store

GETIT ON
” Google Play

compartilhamento, biblioteca de maguinas com identificacdo por codigo QR, videos instrutivos no
app, diretrizes de tolerancia integradas, exibicao ao vivo em 3D, compensacao de perturbacoes e
um modo de demonstracao totalmente funcional.

Alinhamento horizontal do eixo Pé manco

E[un]:l Alinhamentos faceis e intuitivos de eixos horizontais,

com recursos adicionais, incluindo medigao

Auxilia o técnico a verificar se a maquina esta

apoiada uniformemente nos quatro pés.

- - e o - . . . .

SICE automatica, rotat;af) tot.al mln|ma de 40°, orientacao SICE 0 a;.Jll.catlvo auxilia o opt?rador aidentificar e
9-12-3 e personalizacao de alinhamento com corrigir o problema de pé manco *\.
valores-alvo?).

é Alinhamento vertical do eixo Alinhamento do eixo espacador
Alinhamento facil e intuitivo de maquinas com eixo dﬂun}: Permite requisitos especiais de eixos espagadores
? vertical, com suporte de calcos para diferentes e facilita o processo de alinhamento 2.
SICE configuracdes de parafusos *. SICE
Alinhamento do eixo em trens de maquina Valores
D:D:D Permite que o operador alinhe trés magquinas @ @ Permite que a ferramenta de alinhamento de
conectadas, fornecendo uma visao geral e completa eixos seja utilizada como mostrador digital; os
SKE do alinhamento do trem de maquina e permitindo S5KF operadores podem registrar leituras absolutas,
que o operador selecione pés estacionarios 2. zeradas e de meio valor, para realizar

alinhamentos personalizados com calculos
manuais %

1) Compativel com: TKSA 51, TKSA 71, TKSA 71/PRO.  2) Compativel com: TKSA 71, TKSA 71/PRO.

TKSA71/PRO

TKSA71
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Tabela de selecao
TKSA 11 TKSA 31 TKSA 41 TKSA 51 TKSA 71 TKSA 71/PRO

i G2 e telefone, tablet display sensivel display sensivel telefone, tablet telefone, tablet telefone, tablet

Tipo de dispositivo de display (i0S & Android) ao toque ao toque (i0S &Android) (i0S & Android) (i0S & Android)
Dispositivo de display incluso nao sim sim nao nao nao

Posicoes de medigao

Amedicao "9-12-3" orienta o usuario para trés posicoes de

medicGes de pré-definido. A medicao "livre" permite ao usuario 9-12-3 9-12-3 livre livre livre livre
selecionar livremente as posicoes de medicao. Todas as medicoes

sao guiadas.

Cabegotes de medicio sem fio ® = ® ® ® ®

Distancia de medicao

Distancia maxima possivel entre os suportes dos cabecotes de 18,5 cm 2m1l) 4m 5m 10m 10m

medicao.

Rotacdo minima do eixo
Descreve o angulo minimo de rotacao total do eixo requerido para 180° 140° 90° 40° 40° 40°
se realizar medicoes de alinhamento.

Camera
Pode-se fazer fotos da maquina e adiciona-las aos relatorios de P - [ ] [ [ ] ()
alinhamento.

Biblioteca de maquinas
Visao geral de todas as maquinas cadastradas e relatérios de - ® ® [ ® ®
alinhamento anteriores.

Reconhecimento de cédigo QR
Pode-se usar etiquetas QR para simplificar a identificacao da - - ([ ] [} [} [ ]

magquina e tornar a utilizacdo mais conveniente.

Vista da maquina

Avista da maquina descreve como a maquina é exibida no display. A visualizagao visualizacao visualizacao rotagao 3D rotagao 3D rotagao 3D
rotacdo 3D livre permite ver a maquina a partir de todas as 2D fixa 3D fixa 3D fixa livre livre livre
diregoes.

Valores-alvo

Ao utilizar valores-alvo para alinhamento, é possivel compensar a - - - ® ® ®

expansao térmica ou ajustes similares.

Compensacao de perturbacoes
Os valores de medicao sao calculados ao longo do tempo,

permitindo medigoes precisas na presenca de distor¢oes do laser - - - ® ® ®

causadas por gradientes de temperatura do ar ou perturbagoes

similares.

Aplicacdes de alinhamento compativeis TKSA 11 TKSA 31 TKSA 41 TKSA 51 TKSA 71 TKSA 71/PRO
Alinhamento de eixos horizontais [ ] [ ] [ J ([ ] [ ] [ J

Corregao de pé manco - [ J [} [ ([ ] [ ]
Alinhamento vertical do eixo - - - [ [ ] [ ]

Eixo espacador - - - = [ J [ J

Trem de magquinas = = = = () [

Modo de mostrador digital = = = = [ ) [ ]

Acessorios de alinhamento TKSA 11 TKSA 31 TKSA 41 TKSA 51 TKSA 71 TKSA 71/PRO
Correntes de extensao opcional opcional opcional incluidos incluidos incluidos
Hastes de extensao opcional opcional incluidos incluidos incluidos incluidos
Suportes em V magnéticos opcional opcional opcional incluidos incluidos incluidos
Suportes de deslocamento opcional opcional opcional opcional opcional incluidos
Suportes deslizantes opcional opcional opcional opcional opcional incluidos

Base magnética = opcional opcional opcional opcional incluidos
Suporte do eixo-arvore opcional = = opcional opcional opcional

1) Com cabos USB fornecidos
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Acessorios Compativel
Designacoes de pedidos Conteldo e descricao TKSA11 TKSA31 TKSA41 TKSA51  TKSA71(/PRO)
Correntes de extensao
TKSA 41-EXTCH 2 x Correntes de extensao de 500 mm (19,7 in.) _ Y Y — —
para didmetros de eixo de até 300 mm (11,8 in.)
TKSA 51-EXTCH 2 x Correntes de extensao de 1 m (3,3 pés) para didmetros de eixo P _ _ ° )
de até 450 mm (17,7 pol.)
Hastes
TKSAROD90 4 x hastes roscadas de 90 mm 3,5 in.) - [ J o — —
TKSAROD150 4 x hastes roscadas de 150 mm (5,9 pol.) - (] () - -
TKSA 51-R0OD80 4 x hastes roscadas de 80 mm (3,1 pol.) [ ] - - o [
TKSA 51-R0D120 4 x hastes roscadas de 120 mm (4.7 in.) (] - — () )
Suportes em V magnéticos
TKSA MAGVBK 2 x suportes magnéticos emV, fornecidos sem hastes ou correntes = [ J [ J - —
TKSA51-VBK 1 x suporte em V padrao, fornecido com 2 x hastes roscadas de 80 ) _ _ ) )
mm (3,2in.), 1 x corrente padrao de 480 mm (18,9 in.) e 4 x imas
Suportes do eixo-arvore
Hastes
TKSA51-SPDBK 1 x Suporte do eixo, fornecido com 2 x hastes roscadas de 80 mm Y — — ° )
(3.21in.)
Suportes deslizantes
TKSA 51-SLDBK 1 x suporte deslizante ajustavel para uso com didmetros de eixo >
30 mm (1,2 pol.) ou diametros de furo > 120 mm (4,7 pol.), ® - - L ®
fornecido sem hastes
TKSASLDBK 2 x Rodas a serem usadas com suporte em V padrao (TKSAVBK}, — ) ) — —
fornecido sem suporte emV
Suportes de deslocamento
TKSAEXT50 2 x suportes de deslocamento de 50 mm (2 pol.) compativeis com
suportes padrao (TKSAVBK1 e magnéticos em V (TKSA MAGVBK) e - ® ® - -
base magnética (TKSA MAGBASE)
TKSA EXT100 2 x suportes de deslocamento de 100 mm (3.9 in.) compativeis
com suportes padrao (TKSAVBK) e magnéticos em V (TKSA - ° ® - -
MAGVBK) e base magnética (TKSA MAGBASE)
TKSA 51-EXT50 1 x suporte de deslocamento de 50 mm (2 in.), ° - - ° °
fornecido com 2 x hastes de 80 mm (3.2 in.)
Base magnética
TKSAMAGBASE 2 x bases magnéticas, fornecidas com 2 x parafusos de fixacao M8 — ol ol ° )
x 20 mm
Outros
TKSA11-EBK 2 x suporte em V padrao, fornecido com 4 x hastes roscadas de
120 mm (4,7 in.) e 4 x hastes roscadas de 80 mm (3,7 in.) ® - - - -
fornecido sem correntes
TKSAVBK 2 x suportes em V padrao, fornecidos sem hastes ou correntes = [ [ J - -
TKSA41-QR 5 x folhas A5 com 6x adesivos de codigo QR por folha (total de 30 x _ _ ® ® °
adesivos)
1) Requer suportes de deslocamento TKSA EXT50 ou TKSA EXT100, para uso com TKSA 31 e TKSA 41.
alCF
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Dados técnicos

Designacao

TKSA11

TKSA 31

TKSA 41

Sensores e comunicagao

Distancia de medigao do sistema

Erros de medicao
Material da caixa de mancal

Tempo operacional

Dimensdes
Peso

Dispositivo operacional

Atualizacao de software/app
Requisitos de sistema operacional
Tempo de operagao do display
Dimensdes

Peso

Método de alinhamento

Valores de corregdo ao vivo

Recursos adicionais

Fixacao

Didmetros do eixo

Altura max. de acoplamento?)

Adaptador de energia

Temperatura operacional
Classificacao IP

Dimensdes da maleta de transporte

Peso total (incluindo maleta)

Certificado de calibracao

Contedido da maleta

2x sensores de proximidade indutivos Inclindmetro
+0,5°, Bluetooth 4.0 LE

0a185mm (0 a 7,3 pol.) entre suportes
3 x barras de referéncia incluidas até 200 mm (7.9 in.)

<2%
Plastico PC/ABS

Até 18 horas
Bateria recarregavel LiPo

105 x 55 x 55 mm (4.1 x 2.2 x 2.2in.)
1559 (0,34 Ib)

Samsung Galaxy Tab Active 2 e iPad Mini
recomendados

iPad, iPod Touch, iPhone SE, Galaxy S6 ou superior
(todos nao incluidos)

Apple AppStore ou Google Play Store
Apple i0S 9 ou Android 9 (e superior)
N/D
N/D
N/D

Alinhamento de eixos horizontais
Medicao de 3 posicoes 9-12-3

Somente horizontal

Relatorio automatico em PDF

2x suportes emV com correntes,
largura 15 mm (0,6 in.)

20a160mm (0.8 a 6.3 in.)

55 mm (2,2 pol.) com hastes padrao 80 mm
(a unidade deve ser montada no acoplamento quando
possivel)

Carregamento via porta micro USB (5V)

Cabo de carga micro USB para USB fornecido
Compativel com carregadores USB de 5V (nao
incluidos)

0a45°C(32a113 °F)
P54

355 x 250 x 110 mm (14 x 9.8 x 4.3 in.)

2.1kg (4.6 Ib)

Fornecido com 2 anos de validade

Unidade de medicao; 3 barras de referéncia; 2
suportes de eixo com correntes de 480 mm (18,9 in.)
e hastes de 80 mm (3,7 in.); cabo de carga de micro
USB para USB; fita métrica 2 m (6.6 pés); certificado
impresso de calibracao e conformidade; guia de inicio
rapido impresso (EN); maleta de transporte SKF

CCD de 29 mm (1,1 pol.) com laser de linha vermelha
Inclindmetro Classe 2 +0,5°, com fio, cabos USB

0,07a4m(0.23a13.1ft)
(até 2 m (6,6 pés) com cabos fornecidos)

<0,5% 5 pm
Policarbonato com enchimento de vidro a 20%

N/D

120x 90 x 36 mm (4.7 x 3.5 x 1.4 in.)
1804(0.4 Ib)

Display LCD resistivo em cores, de 5,6", com tela
sensivel ao togue PC/ABS de alto impacto com
sobremolde

através de pen drive

N/D

Até 7 horas (luz de fundo em 100%)

205 x 140 x 60mm (8.1 x 5.5 x 2.4 in.)
4209 (0.91b)

Alinhamento de eixos horizontais,
medicao de 3 posigoes 9 -12 -3
(com rotacdo min. 140°),
medicao automatica, pé manco

Vertical e horizontal

Biblioteca de maquinas, flip de orientacao de tela,
relatorio automatico em PDF

2x suportes em V com correntes,
largura 21 mm (0,8 in.)

20to 150 mm (0.8 to 5.9 in.)
300 mm (11.8 in.) com correntes de extensao
opcionais (ndo incluidas)

105 mm (4,2 pol.) com hastes padrao
195 mm (7,7 in.) com hastes de extensao opcionais
(ndo incluidas)

Entrada: 100V-240V 50/60Hz fonte de energia CA
Saida: DC 12V 3A
com adaptadores UE, EUA, Reino Unido, AUS

0a45°C(32a 113 °F)
IP54

530 x 110 x 360 mm (20.9 x 4.3 x 14.2 in.)

4.75kg (10.5 Ib)

Fornecido com 2 anos de validade

2 unidades de medicao (M&S); 2 suportes de eixo com
correntes de 400 mm (15,8 pol.) e hastes roscadas de
150 mm (5,9 pol.); haste de aperto da corrente; fonte
de alimentagao com adaptadores de varios paises; 2
cabos de micro USB para USB; fita métrica; certificado
impresso de calibracao e conformidade; guia de inicio
rapido impresso (PT); maleta de transporte SKF

CCD de 29 mm (1,7 pol.) com laser de linha Classe 2
Inclindmetro +0,5°; Bluetooth 4.0 LE e com fio, cabos
USB

007a4m(0.23a13.11t)

<0,5% 5 pm
Policarbonato com enchimento de vidro a 20%

Até 16 horas
Bateria recarregavel LiPo

120x 90 x 36 mm (4.7 x 3.5 x 1.4 in.)
2209(0,51b)

Display LCD resistivo em cores, de 5,6", com tela
sensivel ao togue PC/ABS de alto impacto com
sobremolde

através de pen drive

N/D

Até 8 horas (luz de fundo em 100%)

205 x 140 x 60mm (8.1 x 5.5 x 2.4 in.)
6409 (1,4 1b)

Alinhamento de eixos horizontais,
medicao de 3 posicoes 9 -12 -3,
medicdo automatica,

medicdo (com rotacdo minima de 90°),
pé manco

Vertical e horizontal

Biblioteca de maquinas, leitura de codigo QR,
flip de orientacao de tela, relatorio automatico em PDF

2 x suportes emV com correntes,
largura 21 mm (0,8 pol.)

20to 150 mm (0.8 to 5.9 in.)
300 mm (12.8 in.) com correntes de extensao
opcionais (ndo incluidas)

105 mm (4,2 pol.) com hastes padrao
195 mm (7.7 in.) com hastes de extensao (incluidas)

Entrada: 100V-240V 50/60Hz fonte de energia CA
Saida: DC 12V 3A
com adaptadores UE, EUA, Reino Unido, AUS

0a45°C(32a113°F)
IP 54

530 x 110 x 360 mm (20.9 x 4.3 x 14.2 in.)

4,75kg (10,5 Ib)

Fornecido com 2 anos de validade

2 unidades de medicao (M&S); unidade de exibicao; 2
suportes de eixo com correntes de 400 mm (15,8 in.) e
hastes roscadas de 150 mm (5,9 in.); haste de aperto da
corrente; 4 hastes de extensao roscadas de 90 mm (3,5
in.); fonte de alimentagao com adaptadores de varios
paises; 2 cabos de micro USB para USB; fita métrica;
certificado impresso de calibracao e conformidade; guia
de inicio inrapido impresso (EN); maleta de transporte
SKF; 2 x folhas A5 com 6 x adesivos de codigo QR (total
de 12 x adesivos)

1) De acordo com o acoplamento, 0s suportes podem ser montados no préprio acoplamento, reduzindo a limitacao da altura do acoplamento.
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TKSA 51

TKSA 71, TKSA 71/PRO

PSD de 20 mm (0,8 in.) com laser de linha Classe 2 Inclindmetro +0,1°; Bluetooth 4.0
LE

0,07a5m(0.23a16.4ft)

<1% +10 pm
Peca frontal em aluminio anodizado e tampa traseira em plastico PC/ABS

Até 8 horas, bateria LiPo recarregavel
carregamento rapido 10 min. de carga para 1 h de uso

52 x 64 x 50mm (2.1 x 2.5 x 2.in.)
1909 (0,4 Ib)

Samsung Galaxy Tab Active 2 e iPad Mini recomendados
iPad, iPod Touch, iPhane SE, Galaxy S6 ou superior (todos nao incluidos)

Apple AppStore ou Google Play Store
Apple i0S 9 ou Android 9 (e superior)
N/D
N/D
N/D

Alinhamento de eixos horizontais e verticais,
medicao de 3 posigoes 9 -12 -3,

medicdo automatico

medicao (com rotagdo minima de 40°),

pé manco

Vertical e horizontal

Biblioteca de maquinas, leitura de codigo QR, valores-alvo, compensagao de
perturbacdes, vista livre da maquina em 3D, rotagao de tela em tablets, relatorio
automatico em PDF

2 x suportes emV com correntes,
largura 15 mm (0,6 pol.)

20to 150 mm (0.8 to 5.9 in.)
450 mm (17.7 in.) com correntes de extensao (nao incluidas)

45 mm (1,8 pol.) com hastes padrao
mais 120 mm (4,7 in.) por jogo de hastes de extensao

Carregamento via porta micro USB (5V)
Cabo de carga micro USB para USB fornecido
Compativel com carregadores USB de 5V (nao incluidos)

0a45°C(32a113 °F)
IP54

355 x 250 x 110 mm (14 x 9.8 x 4.3 in.)

2.9kg (6.4 Ib)

Fornecido com 2 anos de validade

2 unidades de medicao (M&S); 2 suportes de eixo com correntes de 480 mm (18,9 in.),

hastes roscadas de 80 mm (3,7 in.) e imas; 4 hastes de extensao roscadas de 120 mm
(4,7 in.); 2 correntes de extensao de 980 mm (38,6 in.); Cabo de carga bipartido, de
USB para micro USB; fita métrica; certificado impresso de calibracao e conformidade;
guia de inicio rapido (PT); maleta de transporte SKF; 2 x folhas A5 com 6 x adesivos de
codigo QR (total de 12 x adesivos)

akF

20 mm (0,8 pol) PSD 22 geragao com laser de linha Classe 2
Inclindmetro +0,1°; Bluetooth 4.0 LE

0,04a10m (0.13a 32.8ft)

<1% +10 pm
Peca frontal em aluminio anodizado e tampa traseira em plastico PC/ABS

Até 8 horas, carga rapida da bateria de ions de litio recarregavel sem fio
10 min. de carga para 1 h de uso

52 x 64 x33mm (2.1 x2.5x1.3in.)
1309 (0,33231b)

Samsung Galaxy Tab Active 2 e iPad Mini recomendados
iPad, iPod Touch, iPhone SE, Galaxy S6 ou superior (todos nao incluidos)

Apple AppStore ou Google Play Store
Apple i0S 9 ou Android 9 (e superior)
N/D
N/D
N/D

Alinhamento de eixos horizontais e verticais,
medicao de 3 posicoes 9 -12 -3,

medicao automatico

medicdo (com rotacdo minima de 40°),

pé manco

trens de maquina, valores, eixos espacadores

Vertical e horizontal

Biblioteca de maquinas, leitura de codigo QR, valores-alvo, compensacao de perturbagges,
vista livre da maquina em 3D, rotacao de tela em tablets, relatério automatico em PDF

2 x suportes em V com correntes,
largura 15 mm (0,6 pol.)

20a 150 mm de didmetro (0,8a 5,9 in.),
450 mm (17,7 pol.) com correntes de extensao (incluidas)

45 mm (1,8 pol.) com hastes padrao
mais 120 mm (4,7 in.) por jogo de hastes de extensao

Carga sem fio através dos pods de carga fornecidos
Cabo de carga bipartido, de micro USB para USB, fornecido

0a45°C(32a113 °F)
IP67 para unidades de medicao e estojo de transporte

Maleta de transporte TKSA 71: 365 x 295 x 170 mm (14.4 x 11.6 x 6.7 in.)
TKSA 71/PRO carrinho de transporte: 610 x 430 x 265 mm (24 x 16.9 x 10.4 in.)

TKSA 71:3,9 kg (8,6 Ib)
TKSA 71/PRO: 12,5 kg (27,6 Ib)

Fornecido com 2 anos de validade

2 unidades de medicao (M&S); 2 suportes de eixo com correntes de 480 mm (18,9 in.),
hastes roscadas de 80 mm (3,1 in.) e imas; 4 hastes de extensao roscadas de 120 mm (4,7
in.); 2 correntes de extensao de 980 mm (38,6 in.); cabo de carga bipartido, de micro USB
para USB; 2 pods de carga sem fio; fita métrica; certificado impresso de calibracao e
conformidade; guia de inicio rapido (PT); maleta industrial robusta (IP 67); 2 x folhas A5 com
6 x adesivos de codigo QR (total de 12 x adesivos)

Adicionalmente com a TKSA 71/PRO:

4 hastes de extensao roscadas de 120 mm (4,7 in.); 2 suportes de deslocamento de 50 mm
(2 in.); 2 Base magnética
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Para um preciso alinhamento vertical de maquinas
Calcos para maquinas serie TMAS
0 ajuste preciso das maguinas é um elemento essencial em qualguer processo de alinhamento.

o Fejtos em aco inoxidavel de alta qualidade, permitindo a reutilizagao

e Faceis de inserir e remover

o Tolerancias rigidas, para um alinhamento preciso

e Espessura claramente marcada em cada calgo

e Totalmente sem rebarbas

e Calcos pré-cortados sao fornecidos em embalagens de 10
unidades; kits completos também estao disponiveis

TMAS 340 TMAS 380 TMAS 100/KIT

A5S50mm B 50mm C13mm A75mm B 75mm C 21mm A 100mm B 100mm C 32mm
Designacao da Espessura (mm) Designacao da Espessura (mm) Designacao da Espessura (mm)
embalagem embalagem embalagem

TMAS 50-005 0,05 TMAS 75-005 0,05 TMAS 100-005 0,05

TMAS 50-010 0,20 TMAS 75-010 0,10 TMAS 100-010 0,10

TMAS 50-020 0,20 TMAS 75-020 0,20 TMAS 100-020 0,20

TMAS 50-025 0,25 TMAS 75-025 0,25 TMAS 100-025 0,25

TMAS 50-040 0,40 TMAS 75-040 0,40 TMAS 100-040 0,40

TMAS 50-050 0,50 TMAS 75-050 0,50 TMAS 100-050 0,50

TMAS 50-070 0,70 TMAS 75-070 0,70 TMAS 100-070 0,70

TMAS 50-100 1,00 TMAS 75-100 1,00 TMAS 100-100 1,00

TMAS 50-200 2,00 TMAS 75-200 2,00 TMAS 100-200 2,00

TMAS 50-300 3,00 TMAS 75-300 3,00 TMAS 100-300 3,00
A125mm B 125mm C 45mm A200mm B 200mm C 55mm

Designacao da Espessura (mm) Designacao da Espessura (mm)

embalagem embalagem

TMAS 125-005 0,05 TMAS 200-005 0,05 r > o
TMAS 125-010 0,10 TMAS 200-010 0,10 B C o
TMAS 125-020 0,20 TMAS 200-020 0,20

TMAS 125-025 0,25 TMAS 200-025 0,25 I

TMAS 125-040 0,40 TMAS 200-040 0,40

TMAS 125-050 0,50 TMAS 200-050 0,50

TMAS 125-070 0,70 TMAS 200-070 0,70 L7A4—1
TMAS 125-100 1,00 TMAS 200-100 1,00

TMAS 125-200 2,00 TMAS 200-200 2,00

TMAS 125-300 3,00 TMAS 200-300 3,00 Cada designacao da embalagem consiste em 10 calgos.
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Kits de calcos Espessura (mm)

0,05 0,10 0,20 0,25 0,40 0,50 0,70 1,00 2,00

Designacao Tamanho (mm) Quantidades
TMAS 50/KIT 50 x 50 20 20 20 20 20 20 20 20 10
TMAS 75/KIT 75 x 75 20 20 20 20 20 20 20 20 10
TMAS 100/KIT 100 x 100 20 20 20 20 20 20 20 20 10
TMAS 340 100 x 100 20 20 20 20 20 20 20 20 10
125 x 125 20 20 20 20 20 20 20 20 10
TMAS 360 50 x 50 20 20 - 20 - 20 - 20 20
75 %75 20 20 - 20 - 20 - 20 20
100 x 100 20 20 - 20 - 20 - 20 20
TMAS 380 50 x 50 20 20 20 20 20 20 20 20 20
75x75 20 20 20 20 20 20 20 20 20
TMAS 510 50 x 50 20 20 20 20 20 20 20 20 10
75 x 75 20 20 20 20 20 20 20 20 10
100 x 100 20 20 20 20 20 20 20 20 10
TMAS 7209 50 x 50 20 20 20 20 20 20 20 20 20
75 %75 20 20 20 20 20 20 20 20 20
1) Consiste ermn TMAS 340 + 100 x 100 20 20 20 20 20 20 20 20 10
TMAS 380 125 x 125 20 20 20 20 20 20 20 20 10
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A solucao em calcos para equipamentos rotativos
SKF Vibracon

Os calcos SKF Vibracon sao autonivelantes e oferecem a opcao de reduzir a altura do perfil. Permitem
uma montagem facil e precisa de todos os tipos de equipamentos rotativos, em estruturas de base e
fundacdes de aco ou concreto. Eles compensam a diferenca angular (até 4°) entre a maquina e a base
de montagem, sem a necessidade de usinar a base ou instalar calcos de resina epoxi. Os calgos

eliminam o pé manco e podem reduzir o custo das fundacdes do equipamento, sejam elas projetadas

ou atualizadas.

As solugoes de calgos SKF Vibracon oferecem as vantagens de:

e Uma elevada capacidade de carga

e Uma ampla faixa de ajuste

¢ Uma combinacdo otimizada de parafuso/

Vibracon

e Um percurso de carga otimizado através do e Altura do calco reduzida em toda a faixa

produto

Calgos em aco carbono (E-CS)

Os calcos ajustaveis SKF Vibracon
podem resolver uma série de
problemas técnicos, pois estao
disponiveis em varias configuracoes
e materiais. Os calcos feitos em aco
carbono sao recomendados para
uso interno. Eles oferecem uma
solucao econdmica para aplicacdes
padrao, além de oferecer um
desempenho confiavel em
ambientes como o chao de fabrica.
A aplicacao de aditivos nas
superficies de contato oferece
protecao inicial — tanto antes
guanto durante a instalagao — e
evita que as pegas emperrem
guando sao ajustadas

Aplicacdes tipicas

e Alimentagao e bebidas
e Papel e celulose

e (as e petroleo

e Maritima e offshore

e Ferrovias

e (Geracao de energia — incluindo energia

renovavel
e Agricultura
e Aplicagoes de sala limpa
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Calcos com tratamento de
superficie (E-CSTR)

Esses calgos sao geralmente
instalados em ambientes rigorosos,
incluindo climas Gmidos e salinos
—onde se recomenda uma melhor
protecdo contra a corrosao. (Os
calcos SKF Vibracon foram
originalmente desenvolvidos para
aplicacdes maritimas). Para atender
a essa necessidade, a SKF testou
uma série de solucoes de protecao
e chegou aos calgos com
tratamento de superficie. Cada
peca tem a superficie tratada
individualmente, o que ajuda a dar
aos calcos uma qualidade
consistente e maior desempenho
contra a corrosao.

Calgos de aco inoxidavel (E-SS)

Para ambientes ainda mais
rigorosos, onde os calcos em ago
carbono com tratamento de
superficie ndo sao suficientes, a
SKF desenvolveu uma linha de
calcos em aco inoxidavel. As
superficies de contato sdo tratadas
com aditivos, para evitar que as
pecas emperrem quando ajustadas.
Além das recentes melhorias de

desempenho, tal como maior
capacidade de carga, eles sao
proprios para uso em setores como
petroleo e gas ou offshore, entre
outros.

Calcos de perfil baixo (ELP-ASTR)

Estes calcos de perfil baixo, em ago-
liga com tratamento superficial,
destinam-se a aplicagoes com
alturas limitadas de calgos
disponiveis. Os calcos de perfil baixo
oferecem uma alternativa
econdmica aos dispendiosos calgos
fresados, outros calcos ou resinas
epoxi, normalmente usados em
projetos de reinstalacao de calgos ou
solugoes previamente projetadas.
Cada peca tem a superficie tratada
individualmente, o que ajuda a dar
aos calgos uma qualidade
consistente e maior desempenho
contra a corrosao. Eles podem ser
instalados de forma facil e
econdmica, o que ajuda os
proprietarios de maquinas com um
cronograma de instalacao apertado.
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Ferramentas de ajuste SKF Vibracon

As ferramentas de ajuste SKF Vibracon
foram especialmente projetadas para a
alteracao segura da altura dos calcos SKF
Vibracon, com o devido conforto.

Dados técnicos

Designacao SKF Vibracon
Gama de tipos
SMAT 006 SM12E-SM16 E
SMAT 008 SM20E-SM36 E
SMAT 010 SM42E-SM64E

SMAT 006 LP-3
SMAT 006 LP-4

SM16 ELP-SM20ELP
SM24ELP-SM 42 ELP

Como selecionar o calgo SKF Vibracon apropriado

Etapal

Diametro do parafuso

de fundacao (M)

Etapa 2 Etapa 3
Altura de calco

disponivel (A)

Verifigue as condigoes
ambientais

Ferramenta de selegao Vibracon

skf.com/vibraconselector

Aferramenta de selegao SKF Vibracon oferece uma ferramenta de
calculo para determinar o calgo SKF Vibracon mais adequado para sua

aplicacao.
Dados técnicos
Gama de tamanhos de Diametrodo  Altura Altura Altura Diametro Carga de Designacao
parafuso furo do maxima minima minima externo prova 2)
parafusod2 A A reduzidal) 1)
Meétrica Inglesa mm in. mm i mm in. mm in. mm in. kN Kip. Sufixos
M12-M16  1/2"-5/g 18 0,71 40 1,57 30 1,18 24 0,94 65 2,56 90 20 SM12E -CSTR  -SS -CS
M16-M20  5/8"-3/4 22 087 48 1,89 35 1,38 26 1,02 80 3,15 140 31 SM16 E -CSTR  -SS -CS
M20-M24  3/47-1" 27 1,06 54 2,13 40 1,57 30 1,18 100 3,94 200 45 SM20E -CSTR  -SS -CS
M24-M30  1"-1%/4” 33 1,30 60 236 45 1,77 35 1,38 120 4,72 325 73 SM24E -CSTR  -SS -CS
M30-M36  1%/4"-11/2" 39 1,54 65 2,56 50 1,97 40 1,57 140 5,51 475 107 SM30E -CSTR  -SS -CS
M36-M&2  13/2°-13/4" 45 1,77 70 2,76 55 2,17 45 1,77 160 6,30 650 146 SM36 E -CSTR  -SS -CS
M42-M48  13/4"-2" 52 2,05 75 2,95 60 2,36 50 1,97 190 7,48 850 191 SM42E -CSTR  -SS -CS
M48-M56  27-21/4” 60 2,36 89 3,50 70 2,76 59 232 210 827 1150 259 SM48E -CSTR  -SS -CS
M56-M64  21/47-21/2" 68 2,68 94 3,70 75 2,95 64 2,52 230 9,06 1500 337 SM56 E -CSTR  -SS -CS
M64-M68  21/2°-23/s" 76 2,99 99 3,90 80 315 69 2,72 260 10,24 2000 450 SM 64 E -CSTR  -SS -CS
SKF Vibracon perfil baixo
M16-M20  5/8"-3/4 22 087 37 1,46 25 0,98 17 067 80 3,15 140 31 SM16 ELP -ASTR
M20-M24  3/47-1" 27 1,06 37 1,46 25 0,98 17 067 100 3,94 200 45 SM20ELP -ASTR
M24-M30  17-1%/4” 33 1,30 37 1,46 25 0,98 17 067 120 4,72 325 73 SM24ELP  -ASTR
M30-M36  13/4"-11/2" 39 1,54 37 1,46 25 0,98 17 067 140 5,51 475 107 SM30ELP -ASTR
M36-M&2  13/2°-13/s" 45 1,77 42 1,65 30 1,18 22 087 160 6,30 650 146 SM36 ELP -ASTR
M42-M48  13/47-2" 52 2,05 47 1,85 35 1,38 27 1,06 190 7,48 850 191 SM42 ELP  -ASTR
‘dk

1) A altura minima do produto pode ser reduzida em um |

torno, se necessario. N%: ‘
2) Carga maxima recomendada no SKF Vibracon, |

correspondente a carga de prova do tamanho de ( y A =1 [ T &= PM

parafuso métrico maximo recomendado. - -H \ ] n ?

)
Especificagdes técnicas mais detalhadas podem ser
encontradas na ferramenta de selegao Vibracon, pelo site ——d2— kgza
skf.com/vibraconselector D1 £
SKF Vibracon SKF Vibracon perfil baixo

Os dados técnicos podem sofrer alteracées sem prévio aviso.

akF

97




Tensionamento de parafuso reto para obter maior resisténcia

Arruelas esféericas

As arruelas esféricas foram projetadas para criar um plano paralelo exato entre a cabega do parafuso
e a face da porca. As arruelas esféricas SKF ajustam e compensam automaticamente o desvio angular
entre os planos e evitam que o parafuso dobre.

Caracteristicas do produto:

e Compensa automaticamente os erros angulares
e Distribui a tensao do parafuso uniformemente

¢ Reduz a fadiga dos parafusos curvados

e Permite melhor estiramento do parafuso devido ao maior comprimento
de fixagao

¢ Superficie tratada para protecao em ambientes imidos e agressivos

Parafuso torto X e Disponivel nas versoes padrao e de perfil baixo (LP)

=

Parafuso reto

Dimensdes - padrdo (mm)

Designacao D d H
SMSW 16 -ASTR 33 17 60
SMSW 20 -ASTR 42 23 60 ——D —»L
SMSW 24 -ASTR 47 27 60
SMSW 27 -ASTR 52 30 60 ‘
SMSW 30 -ASTR 56 34 60
SMSW 36 -ASTR 67 40 60 H
Contato de linha X SMSW 42 -ASTR 82 46 60
SMSW 48 -ASTR 92 52 60
| | s
perfil baixo (mm)
Designacao D d H
SMSW 16LPAST 33 17 20
Contato esférico SMSW 20LPAST 42 23 22 ‘k D QL
SMSW 24LPAST 47 27 24 1
| ) | SMSW 27LPAST 52 30 26 n
’ ‘ SMSW 30LPAST 56 34 28 l
SMSW 36LPAST 67 40 30 —
SMSW 42LPAST 82 46 34 -4

Entre em contato com seu Distribuidor Autorizado SKF local ou representante de vendas SKF para suporte, personalizagao ou mais
98 informagcdes sobre as arruelas esféricas da SKF. SKF



Ferramentas de alinhamento de correias

Uma das razées comuns do tempo de parada ndo programada de maquinas acionadas por correia é o
desalinhamento das polias. O desalinhamento da polia pode aumentar o desgaste de polias e correias,
além de aumentar o nivel de ruido e vibracao — o que pode resultar em paradas nao programadas de
maquinas. Outro efeito colateral da maior vibracdo é a falha prematura do rolamento. Isto também pode
causar paradas nao programadas de maguinas.

Métodos tradicionais de alinhamento de correias

Esses métodos sdo geralmente visuais, em combinacdo com uma régua e/ou um pedaco de barbante.
Embora de execucao rapida, muitas vezes sdo imprecisos.

Métodos de alinhamento de correia a laser

0 uso de uma ferramenta de alinhamento de correia a laser & mais rapido e preciso que os métodos
tradicionais.
As ferramentas de alinhamento de correia podem tanto alinhar as faces como os canais da polia.

0 alinhamento preciso da polia e da correia pode ajuda-lo a:

¢ Maior vida Util dos rolamentos

e Aumentar a disponibilidade, eficiéncia e produtividade das maguinas.
e Reduzir o desgaste das polias e correias.

e Reduzir o atrito e, portanto, o consumo de energia,

¢ Reduzir o ruido e a vibracao.

¢ Reduzir os custos de substituicao de componentes e o tempo de parada das maquinas.
Medicao de desalinhamento paralelo e

angular usando uma régua ou um pedaco

de barbante

A n X

Desalinhamento paralelo

%X

Desalinhamento do angulo vertical

Desalinhamento do angulo horizontal

O O ‘/

Alinhamento correto
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A parada de maquinas acionadas por correia causada por desalinhamento é coisa do

passado

Ferramentas de alinhamento de correias serie TKBA
A SKF oferece trés ferramentas diferentes de alinhamento de correias, para permitir um alinhamento
preciso em quase todas as aplicacdes. As ferramentas foram projetadas para facil utilizagdo, sem

qualquer treinamento especial. A posicao do laser indica a natureza do desalinhamento, permitindo

um ajuste facil e preciso.

Ferramentas versateis para alinhamento de polias e
rodas dentadas

TKBA10 e TKBA 20

ASKFTKBA 10 e TKBA 20 permitem que polias e rodas dentadas sejam
alinhadas na face lateral. A unidade acopla-se magneticamente a face
interna ou externa de quase qualquer polia de correia ou roda dentada de
corrente e nao possui pegas pequenas ou alvos que possam ser perdidos.
Uma linha de laser é projetada da unidade transmissora para a unidade
refletora, montada na polia oposta.

Uma linha de referéncia, na unidade refletora, indica diretamente o desvio
e o desalinhamento do angulo vertical. A linha de laser refletida, mostrada
na unidade transmissora, exibe o desalinhamento do angulo horizontal de
todos os trés.

e imas poderosos permitem fixacio rapida e facil.

¢ Facilita o ajuste simultaneo de tensao e alinhamento.

¢ Pode ser usada em quase todas as maquinas que usam correias em V,
correias geminadas, correias estriadas e a maioria das outras correias,
além de rodas dentadas.

e ASKFTKBA10 utiliza um laser vermelho e pode ser usado para
distancias de até 3 m (10 pés).

o ASKFTKBA 20 utiliza um laser verde altamente visivel e pode ser usado
para distancias de até 6 m (20 pés). Pode até ser usada ao
ar livre, sob luz solar.

o C(aixas resistentes em aluminio ajudam a garantir a estabilidade e
precisao da montagem durante o processo de alinhamento.
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Ferramenta altamente precisa para alinhamento de
polias nas correias emV

TKBA 40

A SKF TKBA 40 alinha as polias da correia emV nas ranhuras. GuiasemV e
imas poderosos permitem que a TKBA 40 seja acoplada as ranhuras da
polia. Com apenas dois componentes, uma unidade emissora de laser e
uma unidade receptora, essa ferramenta de alinhamento de correias é facil
e rapida de conectar. A area alvo tridimensional na unidade receptora
permite a facil deteccao do desalinhamento, bem como sua natureza; ou
seja, se € horizontal, vertical, paralelo ou uma combinacao dos trés.

o imas poderosos permitem fixacio rapida e facil.

o Aarea-alvo tridimensional simplifica o processo de alinhamento.

o Facilita 0 ajuste simultaneo de tens3o e alinhamento.

e Asguias emV facilitam o alinhamento de uma ampla variedade de polias
de correias em V.

¢ Alinha as ranhuras de uma polia de correia emV ao invés de sua face,
permitindo o alinhamento otimizado de polias com largura desigual ou
com faces diferentes.

e Uma distancia operacional maxima de 6 m (20 pés) viabiliza muitas
aplicagoes.

¢ (0 adaptador lateral especial, gue permite alinhar polias multi-estriadas
e sincronizadoras, além de rodas dentadas, esta disponivel como
acessorio.
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A SKFTKBA 20 utiliza um laser
verde altamente visivel e pode ser
usado para distancias de até 6 m
(20 pés).

Pode até ser usada ao ar livre, sob

luz solar.
TKBA10 TKBA 20
Dados técnicos
Designacao TKBA 10 TKBA 20 TKBA 40
Tipo de laser Diodo laser vermelho Diodo laser verde Diodo laser vermelho
Laser 1 x laser classe 2 integrado, <1 mW, 635 1 x laser classe 2 integrado, <1 mW, 532 1 x laser classe 2 integrado, < 1 mW, 632 nm

Comprimento da linha do laser
Precisao de medicao angular
Compensacao de precisao da medicao
Distancia de medicao

Controle

Material da caixa de mancal

Dimensades
Unidade transmissora
Unidade receptora
DimensGes do refletor

Peso
Unidade transmissora
Unidade receptora

Montagem

Guias emV

Bateria

Tempo operacional

Dimensdes da maleta de transporte
Peso total (incluindo maleta)
Temperatura operacional
Temperatura de armazenagem
Umidade relativa

Classificacao IP

Certificado de calibragao

Contetdo da maleta

L= ] <t oN

nm

2ma2m (6.6 pésa 6.6 pés)

Melhor que 0,02° a 2 m (6,6 pés)

Melhor que 0,5 mm (0.02 in.)

50 mm a3 000 mm (2 in. a 10 pés)
Interruptor liga/desliga basculante do laser

Aluminio, acabamento em p6

169 x 51 x 37 mm (6.65 x 2.0 x 1.5 in.)
169 x 51 x 37 mm (6.5 x 2.0x 1.5 in.)
22 x32mm (0.9x 1.3 in.)

365 g (0.8 libra)
3409 (0.7 libra)

Magnético, montado lateralmente

N/D

2x AAA alcalinas, tipo IEC LRO3

25 horas de operacao continua

260 x 85 x180mm (10,2 x 3,3 x 7.1 in.)
1,3kg (2,9 1b)

0a40°C(32a104 °F)

-20a+60°C (-4 a +140 °F)

10a 90% UR sem condensacao

IP 40

Valido por dois anos

1 x unidade transmissora TKBA 10
1 x unidade receptora TKBA 10

2 x baterias AAA

1 x Instrugoes de uso impressas

1 x Certificado de calibragao

nm

2ma2m (6.6 pésa 6.6 pés)
Melhor que 0,02° a 2 m (6,6 pés)
Melhor que 0,5 mm (0.02 in.)

50 mm a 6 000 mm (2 in. a 20 pés)
Interruptor liga/desliga basculante do laser

Aluminio, acabamento em p6

169 x 51 x 37 mm (6.65 x 2.0 x 1.5 in.)
169 x 51 x 37 mm (6.5 x 2.0 x 1.5 in.)

22x32mm (0.9x 1.3 in.)
365 g (0.8 libra)
3404g (0.7 libra)

Magnético, montado lateralmente

N/D

2x AAA alcalinas, tipo IEC LRO3

8 horas de operagao continua

260 x 85 x 180 mm (10,2 x 3,3 x 7.1 in.)

1.3kg (2.9 1b)
0a40°C(32a104 °F)
-20a+60°C (-4 a +140 °F)
10 a 90% UR sem condensagao
IP 40

Valido por dois anos

1 x unidade transmissora TKBA 20
1 x unidade receptora TKBA 20

2 x baterias AAA

1 x Instrucoes de uso impressas

1 x Certificado de calibragao

2ma?2m (6,6 pésa 6,6 pés)
Melhor que 0,2°

Melhor que 0,5 mm (0.02 in.)

50 mm a 6 000 mm (2 in. a 20 pés)
Interruptor liga/desliga do laser

Aluminio extrudado

70 x 74 x 61 mm (2.8 x 2.9 x 2.4 in.)
96 x 74 x 61 mm (3.8 x 2.9 x 2.4 in.)
N/A

3209 (0.7 libra)
270 g (0.6 libra)

Magnético, montado em ranhura
(adaptador lateral opcional TMEB A2)

Tamanho 1: 22 mm, hastes curtas (x pares)
Tamanho 2: 22 mm, hastes longas (3x
pares)

Tamanho 3: 40 mm, hastes curtas (x pares)
Tamanho 4: 40 mm, hastes longas (3x pares)
2x AAA alcalinas, tipo IEC LRO3

20 horas de operacao continua

260 x 85 x 180 mm (10,2 x 3,3 x 7.1 in.)
1,2kg (2,7 lb)

0a40°C(32a104 °F)

-20a +65°C (-4 a +150 °F)

10 a 90% UR sem condensacao

IP 40

Valido por dois anos

1 x unidade transmissora TKBA 40

1 x unidade receptora TKBA 40

2 x baterias AA

4 x tamanhos de guias emV, 3 x de cada
tamanho

1 x Instrugoes de uso impressas

1 x Certificado de calibragao
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I Monitoramento basico da condicao

Para ajudar a garantir uma longa vida Util dos rolamentos, é importante determinar a
condicao das maquinas e dos rolamentos durante a operacao. Uma boa manutencao
preditiva pode ajudar a reduzir o tempo de parada das maquinas e diminuir os custos gerais
de manutencao. Para ajuda-lo a obter a vida Util maxima de seus rolamentos, a SKF
desenvolveu uma ampla gama de instrumentos, a fim de analisar as condi¢oes ambientais
criticas que afetam o desempenho dos rolamentos e da maquina.

Conceitos de manutencao

Operacao até a falha Operagio até a falha

A operacao até a falha ocorre quando a reparacao nao é efetuada, até Custos de

que um problema resulte em falha da maquina. Os problemas de ;’;i“;:s”@éo Preventiva

operagao até a falha costumam causar danos secundarios dispendiosos, Preditiva
juntamente com tempo de parada nao programada e custos de

manutencao. Programa de Manutencao

Comparacao de custos de manutencao

Manutencao preventiva

A manutencao preventiva prevé que a maquina ou partes dela sejam
revisadas periodicamente, sem importar a condicao das pecas. Embora
seja preferivel a manutencdo de operacao até a falha, a manutencao

preventiva é cara, devido ao tempo de parada excessivo, causado por

revisoes desnecessarias, e ao custo de substituicao de pecas em bom
estado, juntamente com pegas desgastadas.
A manutencao preventiva é semelhante a manutencao periodica de
um carro. Muitas vezes, sdo realizadas manutengoes desnecessarias.

- . Potencial de falha
Manutencao preditiva

0 monitoramento da condicdo ou manutencao preditiva é o processode | AtlisedeVieEs

) . .. ~ . Condicao
determinar a condicao das maquinas durante a operacao. Isto permite Anélise de lubrificante
reparar componentes com problemas antes da falha. A monitoramento ik Mudancas de temperatura
da condigao ndo s6 ajuda o pessoal da fabrica a reduzir a possibilidade de para agao Inspecdo do operador

o 5 , 0 corretiva
falhas catastroficas, mas permite tambem que eles solicitem pecas com

Ruido
antecedéncia, programem a mao de obra e planejem outras reparacoes
durante o tempo de parada. Com a monitoramento da condicao, a

i . . Tempo
analise de maquinas assume duas formas sobrepostas: preditiva e por

diagnastico. Amanutencao baseada em condigoes significa que os reparos sao
realizados apenas quando necessario.
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A SKF desenvolveu uma gama abrangente de ferramentas basicas de
monitoramento da condicdo, proprias para a confiabilidade dirigida pelo
operador (ODR) e técnicos de manutencao. Sob a ODR, algumas praticas
de manutencao estao sob a responsabilidade, gestao e execucao de
operadores. Muitas vezes, os operadores estao mais bem equipados para
atividades basicas de inspecao, pois conhecem muito bem sua parte da
fabrica. Em geral, eles sdo sensiveis a pequenas mudangas em sons e
vibracdes, que podem nao ser aparentes para alguém sem experiéncia
na linha de frente.

Em seguida, é possivel corrigir pequenos defeitos rapidamente, pois o
operador pode realizar tarefas simples de ajuste e reparo. Os técnicos de
manutencao também requerem ferramentas basicas de monitoramento
da condicao.

Se, por exemplo, forem detectadas vibragoes anormais ou se um operador
relatar uma condicao de operacdo anormal, o técnico podera usar algumas
ferramentas basicas de monitoramento da condicdo, a fim de detectar a
causa-raiz, para uma avaliagao posterior.

As ferramentas basicas de monitoramento da condicao da SKF podem ser usadas para verificar

uma série de fatores:

Temperatura

Desde o inicio da era industrial, operadores e técnicos sabem que
temperaturas anormais costumam indicar que algo esta errado com a

maquina. Os termdmetros podem ajudar a encontrar e medir esses pontos

sensiveis, permitindo que outras analises sejam realizadas.

Velocidade

Em geral, as maquinas sao projetadas para operar a uma determinada
velocidade. Se a velocidade for muito baixa ou muito alta, o processo todo
pode ser comprometido. O uso de um tacometro portatil permite uma
avaliagdo rapida e facil da velocidade de operagao da maguina.

Visual

Ainspecao visual das condicoes de uma maguina pode ser dificil as vezes,
guando ela esta em operacao ou quando é preciso inspecionar a maguina
internamente.

Pode-se usar um estroboscopio para congelar visualmente o movimento

de uma maquina e assim permitir que pas de ventiladores, acoplamentos e

acionamentos por correia sejam inspecionados durante a operagao.
Inspecionar as partes internas de uma magquina requer desmontagem, em
geral. Usando um endoscopio, é possivel acessar a area de interesse com o
minimo de desmontagem, poupando tempo e dinheiro.

akF
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Som

Sons anormais de maquinas geralmente indicam que algo esta errado.

E possivel usar um estetoscopio para ajudar a identificar a fonte do som; isto
pode ajudar o técnico a identificar o problema. Vazamentos em sistemas de
ar comprimido s3o caros, nao apenas pelos custos da energia, mas também
pelos custos adicionais de manutencao do compressor de ar. Os detectores
ultrassonicos de vazamentos podem ajudar a detectar vazamentos de modo
eficiente, permitindo efetuar as reparacdes necessarias. O ruido excessivo
pode causar fadiga no trabalhador, maior nimero de acidentes e perda de
audicdo. Um decibelimetro pode medir o nivel de som, permitindo assim
tomar medidas corretivas.

Correntes de descarga elétrica

As descargas elétricas sao causadas pelas tensoes do eixo do motor
descarregas para a terra através do rolamento, causando erosao elétrica,
degradacao do lubrificante e, por fim, falha do rolamento. O detector de
descarga elétrica pode ajudar a detectar a presenca de correntes de
descarga elétrica, permitindo tomar acdes corretivas.

Vibracao

Vibragdes anormais sao, em geral, a primeira indicacao de uma possivel
falha de maquina. Tais vibracdes podem ser causadas por condicdes tais
como desbalanceamento, desalinhamento, folga de pecas e danos nos
elementos rolantes de rolamentos e nas engrenagens. Instrumentos e
sistemas de analise de vibracbes podem ajudar a detectar inimeros
problemas sérios ainda no inicio, permitindo que o trabalho de corregao
seja realizado em tempo habil.

Condicao do lubrificante

Para manter a condigao otimizada de rolamentos com elementos rolantes,
é essencial gue o lubrificante esteja em boas condicoes. A verificacao de
condicdo do oleo ou graxa em intervalos periodicos pode reduzir o tempo
de parada e prolongar significativamente a vida Util dos rolamentos com
elementos rolantes.
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Medicao de duas

Medicao de temperatura precisa com recurso de canal duplo

Termometro TKDT 10

0 SKFTKDT 10 é adequado para uma ampla gama de aplicacdes e tem o recurso de dois
sensores de temperatura SKF conectados. Um grande display LCD retroiluminado ajuda a
garantir que as temperaturas possam ser lidas facilmente em quase todas as condigoes de

iluminagao.

e Display LCD retroiluminado de grandes dimensoes
e Fornecido com sensor de temperatura TMDT 2-30 (max. 900°C/ (1 652°F)); adequado para

muitas aplicacoes de contato direto.

e Pode ser usado com um segundo sensor de temperatura SKF opcional, permitindo exibir
assim a temperatura do sensor ou a diferenca de temperatura entre sensores.

e (O display de temperatura pode ser congelado, para facilitar a leitura.

¢ Afuncao de desativacdo automatica selecionavel pelo usuario estende a vida Util da bateria.

Dados técnicos

Designacao

TKDT 10

Display

Resolucao exibida

Modos de medicao
Unidades de medida
Temperatura usando sensor
Precisao

Compatibilidade do sensor
Sensor fornecido

Bateria

Tempo operacional

Dimensdes do produto

Dimensdes da maleta de transporte

Peso do produto

Diferenca de temperatura
entre os sensores

LCD retroiluminado de grandes dimensoes

0,1° até 1 000°; caso contrario, 1°

Min., max., média, diferencial, leitura de duas temperaturas
°C,°FK

—-200a+1372°C(-328 a +2 501 °F)

>-100 °C (>-148 °F): +0,5% da leitura +1°C (1,8°F)
2 x conectores tipo K

TMDT 2-30, proprio para uso até 900°C (1 650°F)
3x AAA alcalinas, tipo IEC LRO3

18 horas de uso tipico (com luz de fundo)

160 x 63 x30mm (6,3 x 2,5 x 1.2/in.)

530 x 85 x 180 mm (20,9 x 3,4 x 7.0 in.)

2009 (0,4 Ib)
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Medicao segura de temperatura a distancia
Termdmetros infravermelhos

A SKF oferece uma ampla variedade de termdmetros de infravermelho portateis, leves e faceis de usar, para
fins de inspegao térmica. Essas ferramentas portateis permitem detectar diferencas de temperatura em
aplicagbes técnicas e ndo técnicas, a fim de dar informagoes sobre anormalidades na operagao.

Os termometros de infravermelho da SKF s3o equipados com varios lasers, que ajudam a direcionar o
objeto com mais facilidade e precisdo. Os termometros TKTL 21, 31 e 40 oferecem ainda a opgao de medir
temperaturas através de um sensor de temperatura. O TKTL 40 oferece a possibilidade de registrar dados e
permite fazer fotos e videos com todas as informacdes de medicao.

TKTL11

Termdmetro de infravermelho

TKTL21 TKTL31

Termometro de infravermelho avancado Termodmetro de infravermelho de alto
basico desempenho
e Display LCD em cores

e Display LCD em cores

e 8miras a laser

e Emissividade fixa

e Alta precisao

e Breve tempo de resposta
e Proporcao DS de 16:1

Proporcao DS
16:1

<

0,95
Emissividade

TKTL11

106

8 miras a laser

Sensor com termopar tipo K
Emissividade ajustavel

Alta precisao

Breve tempo de resposta
Proporcao DS de 30:1

Proporcao DS
30:1

<]

0,1-1,0
Emissividade

TKTL21

Display LCD monocromatico,
retroiluminado

Direcionamento a laser duplo
e Sensor com termopar tipo K
Emissividade ajustavel

Alta precisao

Breve tempo de resposta
Proporcao DS de 75:1

Proporcao DS
75:1

<

0,1-1,0
Emissividade

TKTL31
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Para ajudar a garantir uma longa vida Gtil dos rolamentos, é importante determinar a condicao das
maguinas e dos rolamentos durante a operacao. Uma boa manutencao preditiva pode ajudar a reduzir o
tempo de parada das maguinas e diminuir os custos gerais de manutencao. Os termometros de
infravermelho da SKF ajudam a analisar condices ambientais criticas, que afetam o desempenho de
rolamentos e maguinas.

TKTL 40

Termodmetro e de contato com recursos de gravacao de
video

o Display LCDTFT de 2,2"

o (Camera digital de 640 x 480 pixels |
e Memoria interna expansivel até 8 GB (cartao micro SD)

o |magem (JPEG) e video (MP4) |
e Umidade e temperatura do ar |
e Direcionamento a laser duplo

e Sensor com termopar tipo K

e Emissividade ajustavel
e Alta precisio Os termometros de infravermelho SKF podem ser usados

e Breve tempo de resposta i também para medicoes de temperatura em area como HVAC

e Temperatura de ponto de orvalho e temperatura de

bulbo Gmido
e Balanceamento de temperaturas dos ambientes
¢ Monitoracao de registros de suprimento / retorno
e Teste de dutos
e Exame de purgadores
¢ \erificacao do desempenho de fornos
 Realizacdo de auditorias energéticas

Seguranca alimentar

¢ \erificacao de temperaturas de cozimento a frio e a quente, ao
manter e servir.

e Ajuda a garantir temperaturas de armazenagem e transporte
seguras e uniformes

e Manutencao de freezers, walk-ins, fornos, fogoes e lava-lougas

Além disso

o Aplicacoes em telhados, asfalto e concreto

Proporcao DS

50:1 e |mpressdo comercial

<[@ ¢ Moldagem de plasticos

01-1,0 e Detecgao/prevencao de incéndios
Emissividade e Manutencio em aviacao e marinha
TKTL 40
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Dados técnicos

Designacao TKTL11 TKTL21 TKTL31 TKTL 40

Faixa de temperaturas usando -60a+625°C -60a+760°C —60a+1600°C -50a+1000°C

infravermelho (76 a+1157°F) (-76 a +1 400 °F) (~76 a +2912 °F) (-58 a +1 832 °F)

Faixa de temperaturas - —64 a+1 400°C —64 a+1 400°C -50a+1370°C

usando sensor (-83 a+2 552 °F) (-83 a+2 552 °F) (58 a +2 498 °F)

Sensor fornecido - TMDT 2-30 incluido TMDT 2-30 incluido TMDT 2-30 incluido
(méx. 900 °C (1 650 °F)) (max. 900 °C (1 650 °F)) (max. 900 °C (1 650 °F))

Relacdo distancia-ponto 16:1 30:1 751 50:1

Emissividade 0,95 01-1,0 01-1,0 01-1,0

Precisao de medicao

Temperatura operacional

Armazenamento

Tempo de resposta ms

Resolucao exibida

Display

Resposta espectral
Modos de medicao
Modos de alarme
Laser

Tempo operacional
Modos de medicao

Desligamento automatico

Recursos de AVAC
Fotos e videos

Memoria

Conexao do PC

Contetido

Dimensoes do produto

Dimensées da embalagem

Peso do produto (incl. baterias)

Peso total

+2% da leitura ou 2°C (4°F), o que for
maior

0a50°C (320122 °F)
102 95%RH.

-10a+60°C(-14 a +140 °F)
10a95% RH.

1000

0.1 °C/F (abaixo de 999.9),
1° C/F (acima de 1 000)

LCD retroiluminado, em cores
8-14 um

Temperaturas maximas

8x pontos de laser de mira vermelha,
Classe 2

9 horas de uso continuo, no minimo
Temperaturas max.

Automatico, 15 segundos apos a
liberacao do gatilho

1x termometro IR (TKTL 21);
2 pilhas alcalinas AAA;
1x Instrugdes de uso;

119,2x 171,8 x 47,5 mm
(4.7 x 6.8x 1.9in.)

+2% da leitura ou 2°C (4 °F), o que
for maior

0a50°C (320122 °F)
102 95% RH.

-10a+60°C(-14 a +140 °F)
10a95%R.H.

1000

0.1 °C/F (abaixo de 999.9),
1° C/F (acima de 1 000)

LCD retroiluminado, em cores
8-14 um

Maximo; Minimo; Média; Diferenca
(entre min. e max.); duas
temperaturas sensor/infravermelho

Alarme de nivel alto e baixo com som
de alerta

8x pontos de laser de mira vermelha,
Classe 2

30 horas de uso continuo sem laser,
no minimo

Modos de temperatura max., min.,
diferencial, média, dupla (sensor/IF)

Automatico, 60 segundos apos a
liberacao do gatilho no modo IF e 12
minutos apés a liberacao do gatilho
no modo sensor

1x termometro IR (TKTL 21);

1x sensor de temperatura (TMDT
2-30);

2 pilhas alcalinas AAA;

1x Instrucoes de uso;

1x Maleta de transporte

119,2 x 171,8 x 47,5 mm
(4.7 x 6.8x 1.9in.)

+1% da leitura ou 1 °C (1,8 °F), o que
for maior

0a50°C (320122 °F)
102 95%RH.

-10a+60°C(-14 a +140 °F)
10a95%R.H.

1000

0.1 °C/F (abaixo de 999.9),
1° C/F (acima de 1 000)

LCD retroiluminado, monocromatico
8-14 um

Maximo; Minimo; Média; Diferenca
(entre min. e max.); duas
temperaturas sensor/infravermelho

Alarme de nivel alto e baixo com som
de alerta

2x pontos de laser de mira vermelha,
Classe 2

140 horas de uso continuo no
minimo, sem laser e luz de fundo

Modos de temperatura max., min.,
diferencial, média, dupla (sensor/IF)

Automatico, 60 segundos apos a
liberacao do gatilho no modo IF (&
possivel selecionar 60 minutos
manualmente) e 12 minutos apds a
liberacao do gatilho no modo sensor

1x termometro IR (TKTL 31);

1x sensor de temperatura (TMDT
2-30);

2 pilhas alcalinas AAA;

1x Instrucoes de uso;

1x Maleta de transporte

203 x197 x 47 mm
(8.0x 7.7 x 1.8n.)

253 x 67 x 136 mm 530 x 85 x 180 mm 530 x 85 x 180 mm
(9.96 x 2.64 x 5.35 in.) (20.9x 3.4 x 7.0in.) (20.9x 3.4 x 7.0in.)
255,79 (0,56 Ib) 255,79 (0,56 Ib) 386,19(0,85 Ib)
4009 (0,88 Ib) 11509 (2.54 Ib) 13009 (2.871b)
.E Dados técnicos — Sensores com termopar

+1% da leitura ou 1 °C (1,8 °F), o que
for maior

0a50°C (320122 °F)
10a95%R.H.

-10a+60°C(-14 a +140 °F)
10a95%R.H.

<300

0.1 °C/F (abaixo de 999.9),
1° C/F (acima de 1 000)

LCD retroiluminado, em cores
8-14 ym

Maximo; Minimo; Média; Diferenca
(entre min. e max.); duas
temperaturas sensor/infravermelho

Alarme de nivel alto e baixo com som
de alerta

2x pontos de laser de mira vermelha,
Classe 2

4 horas de uso continuo, no minimo

Modos de temperatura max., min.,
diferencial, média, dupla (sensor/IF)

Automatico, selecionavel pelo
usuario

Bulbo Gmido, ponto de orvalho,
umidade, temperatura do ar

640 x 480 camera,
imagens (JPEG) e video (3 GP)

310 MB de memodria interna;
expansivel com cartdo micro SD
(méaximo de 8 GB)

Mini porta USB, cabo de mini USB
para USB incluido

1x termdmetro IR (TKTL 40);

1x sensor de temperatura (TMDT 2-30);
1x carregador de bateria AC;

1x cabo de conexao de mini USB
para USB

1x mini tripé

1x Instrucoes de uso;

1x Maleta de transporte

205 x 155 x 62 mm
(81x6.1x2.4in.)

530 x 85 x 180 mm
(20.9x 3.4 x 7.0in.)

6004q (1,3 Ib)
170049 (3.81b)

Tipo de sensor Termopar tipo K (NiCr/NiAl) segundo IEC 584 Classe 1

' * Precisao +1,5°C (2.7 °F)até 375 °C (707 °F)
- \\‘ = +0,4% da leitura acima de 375°C (707°F)
- / Alca 110 mm (4,3 pol.) de comprimento
) Cabo Cabo espiral de 1 000 mm (39,4 pol.)
(exceto TMDT 2-31, -38, -39, 41)
i , * Plugue Miniconector tipo K (1 260-K)
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Para uso com termometros SKF TKDT 10, TKTL 21, TKTL 31 e TKTL 40

Sensores termopar tipo K da série TMD

Dimensées(mm) Designagao Descricao Temp Tempo de
Max. resposta
130 TMDT 2-30 Sensor de superficie padrao
:]]D‘:DJQS Para superficies duras, tais como rolamentos, mancais de rolamentos, blocos 900°C 23s
Y de motor, (1650 °F)
‘ 130 TMDT 2-43 Sensor de superficie para trabalho pesado
:MD:::'(% Igual ao TMDT 2-30, mas com uma ponta encapsulada em silicone para 300°C 3,0s
i aplicagdes para servigo pesado. (570 °F)
‘ 130 TMDT 2-32 Sensor de superficie isolado
*'(38 Para superficies duras em que a fiacao elétrica pode causar curto-circuito; ex.: 200°C 2.3s
T motores elétricos, transformadores, etc. (390 °F)
‘ 130 —— TMDT 2-33 Sensor de superficie em dngulo reto
:’ 28 Para superficies duras em aplicacdes de trabalho pesado, tais como 450°C 80s
i componentes de maquinas, motores, etc. (840 °F)
TMDT 2-31 Sensor magnético de superficie
Para superficies magnéticas e duras; o projeto do dissipador de calor integrado 240°C 7,0s
m e a baixa massa minimizam a inércia térmica e permitem uma medicdo precisa (460 °F)
= 1l4= da temperatura.
130 TMDT 2-35 Sensor com ponta afiada
:]]D‘:L' e Pode ser facilmente inserido em materiais semi-solidos, tais como alimentos, 600 °C 12,0s
T carne, plastico, asfalto, produtos ultracongelados, etc. (1650 °F)
0 TMDT 2-36 Sensor de fixacao em tubos
‘. 735 Para medicdo de temperatura em tubos, cabos, etc. Didmetro até 35 mm 200°C 80s
— "7 (1,4 in.). (390 °F)
‘ 1000 ‘ TMDT 2-38 Sensor com fio
L1 Z15 Fino, leve, resposta muito rapida, isolamento em fibra de vidro. 300°C 50s
T (570 °F)
‘ 1500 ‘ TMDT 2-39 Sensor com fio para altas temperaturas
‘:V @15 Fino, leve, resposta muito rapida, isolamento cerdmico. 1350°C 6,0s
(2460 °F)
| 250 TMDT 2-34 Sensor de gas e liquido
:MD:)L' 3 Haste flexivel em aco inoxidavel para liquidos, 6leos, 4cidos, etc. e para uso em 1100°C 12,0s
I temperaturas elevadas; ex.: com chama aberta (mas nao para metais (2010 °F)
fundidos).
130 TMDT 2-34/1.5 Sensor de gas e liquido
LJQI 5 Igual ao TMDT 2-34, mas com haste fina e tempo de resposta mais rapido. 900°C 6,0s
1 Muito flexivel, especialmente adequado para medicao de temperatura em (1650 °F)
gases.
j TMDT 2-40 Sensor giratorio
@250 Para mover ou girar sobre superficies lisas. Quatro rolamentos de rolos 200°C 0,65
| proporcionam um contato adequado com as superficies. Velocidade max. 500 (390 °F)
m/min.
1 500‘]/\ TMDT 2-41 Sensor para metais fundidos nao ferrosos
1500 Suporte incluindo elemento de imersao para metais nao ferrosos fundidos. 1260°C 300s
> Altamente resistente & corrosdo e oxidacao em altas temperaturas. (2300 °F)
TMDT 2-42 Sensor de temperatura ambiente
':j: Para medicao da temperatura ambiente.
r
TMDT 2-37 Cabo de extensao

= =1
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Para uso com os sensores tipo K. Comprimentos especiais estao disponiveis
sob pedido.

Todas os sensores podem ser usados com os termdmetros digitais SKF TKDT 10, TKTL 20, TKTL 30 e TKTL 40 sem recalibraco.
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Dispositivos digitais para coletar dados criticos das maquinas

Tacometros

A SKF oferece sua linha de tacometros TKRT, que usam medicao a laser ou por contato para determinar a
velocidade de rotacdo e linear de equipamentos rotativos. Cada dispositivo portatil tem um projeto compacto e
oferece medicao rapida e precisa. O sensor a laser permite que as medicoes sejam feitas a uma distancia segura
de maquinas rotativas. Cada dispositivo é fornecido com adaptadores de contato e usa baterias convencionais ou
recarregaveis.

As informag@es de saida sdo exibidas claramente em uma tela grande, de facil leitura.

0Os modos de medicao incluem: velocidade de rotacao, total de rotacdes, frequéncia, velocidade de superficie e

comprimento — em unidades métricas e inglesas. A abrangéncia dos modos de medicao e a ampla faixa de
velocidades tornam os tacometros adequados para uma série de aplicagdes.

TKRT 10 TKRT 21 TKRT 31

Tacometro digital Tacometro digital multifuncional Tacometro digital avancado
e Sistema de medicdo a laser/contato e Sistema de medicao a laser/contato e Grande display TFT com luz de fundo colorida
e Ampla faixa de medicao de velocidades e Ampla faixa de medicao de velocidades e Mede a velocidade linear
e Varios modos de medicao e Varios modos de medicao e de rotacdo e distancias
e Visor LCD grande e retroiluminado e Grande display LCD e [nclui um conjunto completo de adaptadores
e Faixa angular de +45° para facil medigao e Inclui conjunto basico de adaptadores de de contato
o Até 10 leituras armazenadas para consulta contato e Agrande faixa angular simplifica a medicao,
e Inclui conjunto basico de adaptadores de e Usa baterias convencionais ou onde o0 acesso em linha reta é dificil

contato recarregaveis

TKRT 21 TKRT 31
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O TKRT 10 é um modelo basico bem estabelecido.

O TKRT 21 oferece maior desempenho, tal como maior distancia de
medicdo e angulo de operagao.

O TKRT 31 possui uma ampla faixa de velocidades, um grande nimero de

modos de medicao, uma tela TFT em cores e um conjunto completo de
adaptadores de contato.

Pecas incluidas para medigdo de contato

TKRT 10 TKRT 31

e Adaptador e Adaptador

¢ Pontas conicas o Eixo de extensao
e Roda e Pontas conicas

e Rodas (2 tamanhos)

TKRT 21

e Adaptador

¢ Pontas cOnicas
¢ Roda

Multiplas maquinas

Medicdo em varias maguinas Uma ampla faixa de velocidades e
diversidade de modos de medicao tornam os tacmetros da série
TKRT proprios para monitorar muitos tipos de maquinas rotativas.
Tais como:

e Motores elétricos

o Esteiras rolantes

e Alimentadores rotativos

e Esmeris

e Secadores

e Equipamentos de resfriamento
e Rodas sem fim

e Elevadores

Aplicacdes industriais
Aplicactes industriais Alguns setores e areas em que esses
dispositivos podem ser usados incluem:

e Usinas de energia

e Reciclagem

e Automotivo

e Manuseio de materiais
e Alimentacao e bebidas
e Fabricas de papel
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Dados técnicos

Designacao TKRT 10 TKRT 21 TKRT 31

Geral

Memoria 10 memérias de leitura - Sim, 5 areas
Indicador de bateria baixa Sim Sim Sim
Desligamento automatico Apbs 15 segundos Sim Sim

Display - LCD TFT retroiluminado de mdltiplas linhas
Atualizacao de exibicao - Continuo Continuo
Controles - Seletores diretos Seletores diretos
Material - ABS (plasticos) ABS (plasticos)
Medicao

Modos opticos r/min. e Hz r/min. e Hz r/min. e Hz

Modos de contato

Modos de contagem

Recurso de captura de velocidade
Velocidade linear

Medicdo dptica

Faixa de velocidades de rotacao
Precisao

Medicdo de distancias

Angulo de operacio

Sensor a laser

Medicao de contato

Faixa de velocidades de rotacao

Precisao

Adaptadores de contato

Bateria e energia

Fonte de energia

Tempo aproximado de uso

Fonte de energia adicional
Tamanho e peso

Dimensoes do produto
Dimensoes da maleta
Unidade de peso

Peso total (incluindo maleta)
Requisitos operacionais
Temperatura operacional
Temperatura de armazenagem
Tipo de protecao apenas para
indicagdo

Conteddo da maleta
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r/min., metros, polegadas, jardas, pés, por
min., Hz

Total de rotacdes, metros, pés, jardas

0,2 a1 500 metros/min. (4 500 pés/min.)

3299999 r/min

+0,05% da leitura +1 digito
50a 500 mm (1.9a 19.7 in)
£ 450

Laser classe 2 integrado

2a 20000 r/min
+1% da leitura +1 digito

Incluido com ponta conica, recesso conico e
roda

1x 9V tipo alcalino [EC 6F22

12 horas de uso continuo

Porta de 6 VCC (carregador nao incluido)

160 x 60 x 42 mm (6.3 x 2.4 x 1.7 in)
260 x 85 x 180 mm (10.3 x 3.4 x 7.0in)
160 g (0,35 323 Ib)

6809 (1,5 323 Ib)

0a50°C (324122 °F)
-10a50°C (14 a 122 °F)
IP 40

1 x Tacometro TKRT 10

1 x Conjunto de 3x adaptores de contato
1 x Bateria de 9V

1 x Conjunto de fita refletora

1 x Instrugoes de uso

r/min. e Hz, metros, pés, polegadas, por minuto
e por segundo

Modo de distancia
Taxa maxima, minima ou média

Metros, pés, polegadas, por min e por seg

1299999 r/min

+0,01% da leitura +1 digito
25a1200mm (1a47in.)
+30°

Laser classe 2 integrado

Max. 20 000 r/min. por 36.000 seg.
+0,1% da leitura +1 digito (> 120 r/min)

Incluido com cones removiveis e roda

2 x pilhas AA recarregaveis podem ser usadas

Laser ativado em 50% do tempo: 12:00 h

295 x 70 x 38 mm (11.6 x 2.8 x 1.5 in)
260 x 85 x 180 mm (10.2 x 3.3 x 7.1 in)
270 (0,6 Ib)

850q (1,9 Ib)

0a40°C (32 a 104 °F)
-20a45°C (4 a 113 °F)
IP 40

1 x Tacometro TKRT 21

2 x Pontas conicas

1 x Rodas

2 x Pilhas AA

1 x Conjunto de fita refletora
1 x Instrugoes de uso

r/min. e Hz, metros, pés, polegadas, por
minuto e por segundo

Modo de distancia
Taxa maxima, minima ou média

Metros, pés, polegadas, por min e por seg

1299999 r/min

+0,01% da leitura +1 digito
25a1200mm (1a47in.)
+30°

Laser classe 2 integrado

Max. 20 000 r/min. por 36.000 seg.

+0,1% da leitura +1 digito (>120 r/min ou
‘alta precisao’)
‘precisao de baixa velocidade' a < 120 r/min

Incluido com cones e rodas removiveis

2 x pilhas AA recarregaveis podem ser
usadas

20% de brilho da tela em 20%, Laser ativado

em 50%, Bluetooth ativado em 50%: 08:00 h
1007% de brilho da tela em 20%, Laser ativado
em 50%, Bluetooth ativado em 50%: 03:30 h

295 x 70 x 38 mm (11.6 x 2.8 x 1.5 in)
260 x 85 x 180 mm (10.2 x 3.3 x 7.1 in)
270 (0,6 Ib)

850q (1,9 Ib)

0a40°C (32 a 104 °F)
-20a45°C (4 a 113 °F)
IP 40

1 x Tacometro TKRT 31

1 x Eixo de extensao

1 x Pontas conicas

2 x Rodas

2 x Pilhas AA

1 x Conjunto de fita refletora
1 x Instrucoes de uso
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O tacometro mecanico oferece monitoramento da condicao precisa e
confiavel

Tacometro TKRT 25M

O TKRT 25M é um tacémetro mecanico portatil, que usa medicdo de contato precisa para
determinar a velocidade de rotacao e linear. Ele permite uma monitoracao rapida e facil de
maguinas como motores, eixos e correias transportadoras. O instrumento cabe em uma s6 mao,
nao requer baterias e possui um grande display com mostrador — o que facilita a leitura. Além de
compacto e robusto, o TKRT 25M é fornecido com um jogo completo de adaptadores de contato.

Equipamentos basicos como o TKRT 25M ajudam as empresas a incorporar a monitoramento da
condicao em suas operagoes, sem investir em sistemas grandes e sofisticados. Ao medir a
velocidade de rotacao e linear dos principais ativos, 0 TKRT 25M reduz a possibilidade de falha
catastréfica de maquinas.

O TKRT 25M oferece medicao de velocidade em diferentes unidades métricas. Seu medidor grande

e preciso fornece uma leitura instantanea, em rpm ou metros por minuto. O dispositivo é facil de
usar e é protegido por uma caixa de plastico compacta e robusta. Por ter como alvo uma grande
faixa angular, ele pode realizar medigdes em areas onde o acesso em linha reta torna-se dificil.

Embora o TKRT 25M tenha ampla aplicabilidade, ndo é adequado para uso em ambientes com
atmosfera explosiva.

e Facil de usar: pode ser operado com uma s mao.

e 0 mostrador de grandes dimensoes facilita a leitura das informagoes.

e Fornece medicdes exatas de velocidade de rotacao (em rotacdes por minuto) ou velocidade
linear (em metros/min)

¢ 0 botdo de memoria mantém o ponteiro na Gltima posigao até o reset.

* Aoperacdo mecanica significa que ele dispensa baterias e pode ser usado em muitos setores.

¢ (aixa compacta e robusta

Dados técnicos

Precisao

Adaptadores de contato
Atualizacao de exibicao
Controles

Geral

Material da caixa de mancal
Dimensdes do produto
Dimensdes da maleta

Unidade de peso

Peso total (incluindo maleta)
Temperatura operacional
Temperatura de armazenagem
Tipo de protecao apenas para indicacao

Conteddo da maleta

akF

Designacao TKRT 25M
Medicao

Modos de contato rpm e m/min
Faixa de velocidades de rotagao 10210000 rpm
Faixa de velocidade linear 1221000 m/min

+0,5% do valor de escala total da faixa de medicao
Incluido com cones removiveis e roda
Continua, em tempo real

Seletor de faixa e botao de medicao/retencao

ABS (plésticos)

155x85x55mm (6.1 x3.2x2.2in)
260x85x180 mm (10.2x 3.3x 7.1 in)
3009 (0,7 lb)

880 g (1,95 Ib)

0a40°C(32a104 °F)

-10a40°C (14 a 104 °F)

IP40

1 x Tacometro, 1 x Haste de extensao, 1 x Ponta conica,
1 x Roda, 1 x Instrucoes de uso
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Estroboscopios portateis de alto desempenho para inspecao visual

Estroboscopios

A SKF oferece uma ampla variedade de estroboscopios TKRS portateis, para inspecao visua

| de maquinas

em operacao, em ambientes industriais rigorosos Essas ferramentas portateis permitem a deteccdo
precoce de anomalias, para ajudar a programar tarefas de manutencao e reduzir cargas adicionais em
equipamentos rotativos, e assim atingir os niveis de desempenho planejados. Projetado para facil

utilizacao, os quatro modelos TKRS oferecem de 3 a 118 LEDs de alto brilho. Cada estrobos

cOpio possui

uma tela grande e uma chave seletora multifuncional, para ajuda-lo a navegar rapidamente até o menu

correto. Os niveis de brilho e desempenho sdo ajustaveis.

TKRS 11 TKRS 21

e Selecdo rapida de velocidade com chave o Alta luminescéncia com sete LEDs
rotativa de alto brilho

e Visor LCD em preto e branco e TFT retroiluminado de multiplas

e Trés LEDs de alto brilho linhas

TKRS 31

e Tacometro a laser integrado com sincronizacao
de flash

e Modo Pro com recursos adicionais, tal como
deslocamento de fase em camera lenta

e Entrada e saida de disparo, com modificacao de
sinal
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TKRS 41

¢ Luminescéncia extrema, com 118 LEDs de alto brilho

e Operacao portatil, com bateria recarregavel integrada

e Operacao continua para inspecao de longo prazo, com
adaptador de energia

e Sincronizagao de flash do tacometro a laser ou entrada
de disparo
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Dados técnicos

Beneficios gerais da série TKRS:

¢ Operacao intuitiva para trabalhos de inspecao rapidos e faceis
e Projeto ergondmico e robusto para uso portatil, em ambientes industriais

e LEDs brilhantes, com longa vida util e operacao continua

* Montagem em tripé para inspegao estacionaria

Aplicagoes e setores:

e Indlstria em geral — Inspecao de ventiladores, engrenagens, correias, correntes,

acoplamentos, eixos, etc.

e Papel - Controle de qualidade
o Téxtil— Montagem/inspecao de processos produtivos, especialmente eixos-arvore e

padroes de tecelagem

¢ |mpressao — Controle de qualidade
e Equipamentos de teste —Analise de materiais e componentes durante movimentos

rapidos, incluindo comportamento de componentes sob testes de vibracao ou
frequéncia de ressonancia

Designacao TKRS 11 TKRS 21 TKRS 31 TKRS 41
Poténcia luminosa >2 000 Lux com duragao > 6 200 Lux para duragao do > 5600 Lux com duragao 8000 Lux com
doflashde 3°e flash de 3° e distancia de 0,3 m doflash de 3°e duracdo do flash de 1°

Brilho
(duracao do flash)

Precisao

Medicao de velocidade a laser

Deslocamento de fase

Tempo aprox. de uso

Display

Fonte de energia

Adaptador de energia e
carregador

Faixa do disparo externo

Conexao de disparo externo

Modificacao do sinal

Dimensoes do instrumento

Peso do instrumento
(incluindo baterias)

Dimensoes da maleta

Peso total
(caixa + instrumento)
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distancia de 0,3 m (12 pol.)
ajustavel, 0,2°-5,0°

+0,02% (+1 digito / 0,025 pis), o

que for maior

Nao

Sim

cercade 5:30 h @ 1°}
(100% de brilho na tela)

cercade 07:45h @ 0,2°
(20% de brilho na tela)

LCD Preto e Branco

3 x pilhas AA (incluidas)

N/D

N/D
N/D

N/D

225 x 78 x 50 mm
(8.9x3x2in.)

0,29 kg (0,64 Ib)
260 x 180 x 85 mm

(10.2x 7.1x3.3in.)
0,78 kg (1,7 Ib)

(12 pol.)
ajustavel, 0,2°-5,0°

+0,02% (+1 digito / 0,025 pis), o

que for maior

Nao

Sim

cercade 03:00h @ 1°
(100% de brilho na tela)

cerca de 06:45 h @ 0,2°
(20% de brilho na tela)

TFT retroiluminado de mltiplas
linhas

3 x pilhas AA (incluidas)

N/D

N/D
N/D

N/D

225 x 78 x 50 mm
(8.9x3x2in.)

0,29 kg (0,64 Ib)
260 x 180 x 85 mm

(10.2x 7.1x3.3in.)
0,78 kg (1,7 Ib)

distdncia de 0,3 m (12 pol.)
ajustavel, 0,2°-5,0°

+0,02% (+1 digito / £0,025 ps), o
que for maior

Sim
Sim, com funcdo de cdmera lenta

cercade 03:45h @ 1°
(100% de brilho na tela)
cercade 08:15h @ 0,2°
(20% de brilho na tela)

TFT retroiluminado de mdltiplas
linhas

3 x pilhas AA (incluidas)

N/D

302300 000 f/min

Conector: Conector TRS de 3,5
mm (incluido)

Entrada: 3 - 30 V/max. 5 mA
(NPN)

Saida: até 30V / méx. 50 mA
(NPN)

Selecao de Borda, Multiplicador,
Divisor, Atraso

225 x 78 x 50 mm
(8.9x3x2in.)

0,3 kg (0,65 Ib)
260 x 180 x 8¢5 mm

(10.2x 7.1x3.3in.)
0,79 kg (1,7 Ib)

e distancia de 0,3 m (12 pol.)
ajustavel, 0,025° - 3,0°

+0,02% (+1 digito / 0,025 ps), o
que for maior

Sim

Sim, com funcdo de cdmera lenta
cerca de 02:30 h @ 0,50°(~ 4000
lux)

cerca de 05:00 h @ 0,25°(~ 2000
lux)

LCD retroiluminado de mltiplas
linhas

bateria interna de ions de litio
(recarregavel); operacao continua
com adaptador de energia
(incluido)

Plugues de 110-230V, 50/60 Hz,
UE/EUA/Reino Unido/AUS

0a 300000 f/min

Conector: Plugue de 5 pinos DIN
41524 (incluido)

Entrada: 3 - 30 V/max. 5 mA
(optoacoplador sem potencial)

Selecao de Borda, Multiplicador,
Divisor, Atraso

Sem protecao de borracha
150x130x 112 mm
(6,0x 5,1 x 4,4 pol.)

1,15kg (2,53 Ib)

345x165x 270 mm
(13.6 x 6.5 x 10.6 in.)

2.k kg (5.3 1b)
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Inspecao rapida e facil com funcao de video
Endoscopio TKES 10

Os endoscopios SKF sdo ferramentas de inspecao de primeira linha, usadas para a inspecao

interna de magquinas. Eles ajudam a minimizar a necessidade de desmontar as maquinas

para fins de inspegao, poupando assim tempo e dinheiro. O display compacto, com tela

retroiluminada de 3,5", permite que imagens e videos sejam salvos e reexibidos; ou entao

baixados e compartilhados com outras pessoas. Trés modelos diferentes atendem grande

parte das necessidades e sdo equipados com uma poderosa iluminacao variavel com LEDs,

permitindo inspecoes em locais escuros.

e (Camera em miniatura de alta resolucao, com zoom digital de até 2x , oferece uma imagem
clara e nitida em tela cheia.

o Disponiveis com tubo de insercao de 1 metro (3,3 pés), em trés variantes diferentes; flexivel,
semi-rigido ou com ponta articulada.

o 0 peqgueno didmetro da ponta, de 5,8 mm (0,23 in.), com amplo campo de visao, permite
facil acesso a maioria das aplicaces.

e Fornecidos com adaptador de visao lateral, que permite a inspecao de aplicacoes como
paredes de tubos.

o imas poderosos e um tripé montado na parte traseira do display permitem que este seja
usado com as maos livres.

e Até 50 000 fotos ou 120 minutos de video podem ser armazenados no cartdo de memoria
SD fornecido.

e Tubos de insercao mais longos, flexiveis e semi-rigidos, estao disponiveis como acessorios.

e Fornecidos em maleta de transporte robusta, com todos os cabos necessarios, carregador de
rede universal e kit de limpeza.

TKES 10A

Tubo com ponta
articulada

TKES 10S

Tubo semi-rigido

TKES 10F

Tubo flexivel

)
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Fotos e videos podem ser transferidos para o PC usando um cabo USB

fornecido.

Dados técnicos

Designacao

TKES 10F

TKES 10S

TKES 10A

Tubo de insercao e fonte de luz
Sensor de imagem

Resolugao (HxV)
Imagem estatica

Video (dindmico)
Diametro da ponta (tubo de inser¢ao)
Comprimento do tubo
Campo de visao
Profundidade de campo

Fonte de luz

Temperatura de trabalho do sensor

Nivel de protecao de entrada

BKF  wimemrmn

Tubo flexivel

Sensor de imagem CMOS

640 x 480 pixels
320 x 240 pixels

5,8mm (0.23 in.)
1m(39.4in.)

67°

1,5-6 cm (0.6-2.4 in.)

4 LEDs brancos ajustaveis
(0-275 Lux/4 cm)

-20a+60°C (-4 a +140 °F)

Tubo semi-rigido

Sensor de imagem CMOS

640 x 480 pixels
320 x 240 pixels

5,8mm (0.23 in.)
1m(39.4in.)

67°

1,5-6 cm (0.6-2.4 in.)

4 LEDs brancos ajustaveis
(0-275 Lux/4 cm)

-20a+60 °C (-4 a +140 °F)

Tubo com ponta articulada

Sensor de imagem CMOS

320 x 240 pixels
320 x 240 pixels

5,8 mm (0.23 in.)
1m(39.4in.)

55¢

2-6 cm (0.8-2.4 in.)

4 LEDs brancos ajustaveis
(0-275 Lux/4 cm)

-20a+60°C (-4 a +140 °F)

P67 P67 IP67
Dados técnicos

Unidade de Display

Alimentacao 5V CC

Display Monitor LCDTFT de 3,5”, 320 x 240 pixels
Interface Mini USB 1.1/saida AV/entrada AV/

Bateria (nao pode ser reparada pelo
usuario)

Formato de saida de video

Midia de gravagao

Resolucao de saida (H x V)
Imagem estética (JPEG)

Formato de gravacao de video (ASF)

Faixa de temperatura
Trabalho e armazenagem

Bateria recarregavel de polimero de litio (3,7 V).
Em geral, 4 horas de operagao ap6s uma carga de 2 horas.

NTSC & PAL

Cartao SD 2 GB fornecido — capacidade de armazenagem de aprox. 50 000 fotos
ou 120 minutos de video. (Cartdes SD/SDHC de até 32 GB podem ser usados)

640 x 480 pixels
320 x 240 pixels

-20a+60°C (-4 a +140 °F)

Faixa de temperaturas de carga da bateria 0@40°C (320104 °F)

Funcoes Instantaneo, gravacao de video, reexibicao de imagens e videos na tela LCD, saida
para TV, transferéncia de imagens e videos do cartao SD para o PC
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|dentifica facilmente ruidos em rolamentos e maquinas

Estetoscopio eletronico TMST 3

0 SKFTMST 3 é um instrumento de alta qualidade, que permite identificar pecas de maquina
problematicas pela deteccdo de seus ruidos. 0 TMST 3 inclui um fone de ouvido, dois sensores de
comprimentos diferentes (70 e 300 mm) e um CD de 4udio pré-gravado, demonstrando os ruidos de
maquina mais comuns ja encontrados — tudo fornecido em uma robusta maleta de transporte.

Dados técnicos

confiavel.
ambientes com muito ruido.

analise e comparacao

e Facil de usar e facil de operar, sem exigir treinamento especial.

¢ 0 projeto ergondmico e leve facilita a operacdo com uma s6 mao.

o Aexcelente qualidade de som ajuda a identificar a possivel causa do ruido, de modo

¢ O fone de ouvido de excelente qualidade oferece uma 6tima qualidade de som, mesmo em

e 0 CD de demonstracio pré-gravado e saida para gravacao analdgica ajudam a facilitar a

e 11,8Fornecido com dois sensores, de 70 e 300 mm (2,8 e 11,8 in.) de comprimento.
e Controle de volume digital ajustavel até 32 niveis, para se obter o volume desejado

Designacao TMST 3
Faixa de frequéncias 30 Hz-15 kHz Vida Gtil da bateria 30 horas (uso continuo)
Temperatura operacional -10a+45°C(14 a 113 °F) Dimensaes do aparelho 220 x 40 x 40 mm (8.6 x 1.6 x 1.6 in.)
Volume de saida Ajustavel em 32 niveis Comprimento do sensor 70and 300 mm (2.8 e 11.8 in.)
Indicador com LEDs Aparelho ligado Dimensdes da maleta de 360 x 110 x 260 mm (14.2 x 4.3 x 10.2 in.)
Volume de som transporte
Bateria baixa Pse
Saida maxima do gravador 250 mV Peso total 160049 (3.51b)
Instrumento 1629 (0,35 Ib)

Fone de ouvido
Desligamento automatico

Bateria
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48 ohms (com protetor de ouvido) Fone de ouvido

Sim, apds 2 minutos.
4 x AAA alcalinas tipo IEC LRO3 (incluidas)

2509 /(0,55 Ib)
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Deteccao rapida e facil de vazamento de ar
Detector ultrassonico de vazamento TKSU 10

0 SKFTKSU 10 é um detector de vazamento por ultrassom que ajuda os usuarios a encontrar
rapidamente vazamentos em sistemas de ar comprimido ou vacuo. O instrumento é de uso bastante
simples e apresenta sensibilidade ajustavel e orientacao intuitiva, para oferecer excelentes resultados de
deteccao de vazamentos. Qualquer sistema de ar comprimido pode apresentar vazamentos, que elevam
a carga dos compressores e 0s custos.

0 TKSU 10 ajuda os usuarios a encontrar vazamentos facilmente a distancia, mesmo em
ambientes industriais ruidosos, por meio de seu sensor de medigao por ultrassom. O display de
LEDs integrado auxilia 0 usuario no ajuste da sensibilidade e mostra o ruido de ultrassom
medido a partir do vazamento de ar, permitindo quantificar vazamentos e priorizar reparos.

o Facil de usar; ndo requer treinamento.

¢ Deteccdo de vazamentos a distancia, em ambientes industriais ruidosos.

e Atelade LEDs em cores permite ajustar as configuragoes de sensibilidade e mostra os
valores de medicao.

e Reduz os custos de energia e manutencao, por meio da identificacao e reparacao de

vazamentos.
¢ Dispositivo portatil e leve, com fone de ouvido industrial incluido.
Largura de banda e Sensibilidade do sensor e volume do fone de ouvido ajustaveis de modo independente.
do sensor ¢ 0 sensor flexivel ajuda a encontrar vazamentos em locais de dificil acesso.

35a42kHz
0 TKSU 10 foi projetado para uso em todos os setores que utilizam ar comprimido, sendo
particularmente recomendado para os setores de papel e quimica, bem como oficinas com
ferramentas elétricas do tipo pneumatico.

Dados técnicos
Designagao TKSU 10

0 modelo do fone de ouvido, com faixa de
pescoco, pode ser usado com capacete de
protecao.
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Teclado

Faixa de medigao

Resolucao

Amplificagao

Saida maxima

Fone de ouvido

Bateria

Vida (til da bateria
Temperatura operacional
Classificagao IP

Comprimento da haste flexivel
Dimensodes da maleta de transporte

Peso total (incluindo maleta)

5 teclas de funcao

-6299,9 dBpV (referéncia 0 dB = 1 pV)
0,1dBpV

5 posigdes ajustaveis em passos de 6 dB
+83 dB SPL com o fone de ouvido fornecido
Fone de ouvido 25 dB NRR Peltor HQ

2 pilhas AAA

7 horas

10a+50°C (14 a 122 °F)

P42

445 mm (17.51 in.)

530 x 110 x 360 mm (20.9 x 4.3 x 14.2in.)
3kg (6.6 Ibs)



Método exclusivo, confiavel e sequro para detectar descargas elétricas em rolamentos de motores
elétricos

Caneta detectora de descarga elétrica TKED 1

A caneta SKFTKED 1 (EDD Pen) é um instrumento portatil e de uso simples, para detectar descargas
elétricas em rolamentos de motores elétricos. As descargas elétricas sdo causadas pelas tensdes do eixo do
motor descarregas para a terra através do rolamento, causando erosao elétrica, degradacio do lubrificante
e, por fim, falha do rolamento.

Motores elétricos sao mais vulneraveis a erosdo elétrica em rolamentos quando controlados
por um acionador de frequéncia variavel. Quando incorporada a um programa de manutencao
preditiva, a EDD Pen pode ajudar a detectar rolamentos mais suscetiveis a falhas e, em um
grau significativo, evitar paradas ndo programadas de maquinas.

¢ Solucao remota exclusiva permite operacao a distancia dos motores. Isto ajuda a proteger o
usuario, que nao precisa tocar nas maquinas em movimento

e Tecnologia desenvolvida pela SKF2)

¢ Nao requer treinamento especial.

o (Capaz de detectar descargas elétricas em uma base de tempo de 10 segundos, 30 segundos
ou infinita.

e Com tela retroiluminada por LEDs, permite o uso em ambientes escuros.

e Com grau de protecao IP 55, pode ser usada na maioria dos ambientes industriais.

e Como padrao, é fornecida com baterias, uma antena sobressalente e instrucdes sem idioma,
para uso em uma maleta de transporte.

1) Patente requerida para

Dados técnicos
TKED 1

Fonte de alimentacao 4,5V
3 x AAAAlcalinas, tipo IEC LRO3

Designacao

Degradacapo de lubrificante causado pelas
correntes de descarga elétrica

Controle do tempo

predefinicoes 10 ou 30 segundos
padrao indefinido
™ Temperatura de operacio e 0a50°C(32a122 °F)
t]' il IIT. m f armazenagem -20a+70°C (-4 a +158 °F)
f 1 1T p .
' I |Iill HI! lq { rll'”‘fuf Nivel de protecdo de entrada IP55
Display Faixa do contador LCD:
0a 99 999 descargas.

Dimensdes da maleta de transporte
Peso total da maleta e do conteido

Marcas de estrias caracteristicas da erosao
elétrica em rolamentos

120

Luz de fundo selecionavel pelo usuério e aviso de bateria
baixa

260 x 85 x 180 mm
(10.3x 3.4 x 7.0in.)

0,4 kg (0,88 Ib)
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Monitoracao de maquinas facilitado

Sensor SKF QuickCollect

0 SKF QuickCollect & um sensor portatil habilitado para Bluetooth e facil de usar, para ser conectado a apps i0S e
Android em seu tablet, smartphone ou smartwatch (somente i0S). Combinando a deteccao de vibracdes e
temperatura, pode-se os dados totais no local, em tempo real, ou envia-los a nuvem, para analise futura. Este sensor
SKF QuickCollect é ideal para pessoal de servicos, confiabilidade, operacdes ou manutencao, como parte de um
programa de coleta de dados.

Recursos

Medicoes de velocidade, envelope de
aceleragao e temperatura.

Comunicagao Bluetooth com tablets,
smartphones e smartwatches.

Sensor e apps de facil utilizagao.

IndicagBes faceis de entender sobre a
condicdo da maquina.

Projeto industrial robusto - Teste de queda de
1,8 m (6 pés), resistente a agua e poeira
(IP65).

Bateria de litio recarregavel (por um dia Gtil
inteiro sob uso normal).

Opgao para conectar, armazenar e
compartilhar dados na nuvem.

Opcao para conectar-se diretamente aos
servicos de diagnostico remoto da SKF.

Apps para dispositivos i0S e Android.
Aprovado para uso em areas perigosas, ATEX,
|IECEx e CSAZona Classe I.

Beneficios

e Permite comecar de imediato.

e Pode ser usado com o minimo de treinamento
e experiéncia.

e Permite identificar problemas em
desenvolvimento nas maquinas rotativas,
antes que se tornem grandes problemas.

o [ possivel conectar-se diretamente a
especialistas quando necessario.

¢ Permite expandir as funcoes por meio de
apps, para aumentar e complementar seu
programa de manutencao existente.

Exibicao de medigoes

As medicoes feitas pelo sensor sao mostradas
em seu dispositivo movel, que exibe velocidade,
envelope de aceleragao e temperatura, como se
vé abaixo:

Controles e indicadores

1. Botdo liga/desliga -
Liga e desliga o sensor.

2.LED da bateria - (Verde, Vermelho) —_— —
Indica o status de carga da bateria :

3.LED de comunicacao - (Verde, Vermelho)

& 2763 mm/s

Indica se o sensor esta conectado a um apli- A 1.541 gE

cativo. Indica ainda quando as atualizacoes de

firmware estao em andamento. — =
4. LED de verificacao geral - (Verde, Vermelho, i

Ambar) E

Indica condigoes de erro & 21.6°C

- -

Para obter mais informagges, veja a publicagdo PUB CM/P2
17198/3.

alcF 121



O lubrificante certo,
na quantidade certa,
atinge o ponto certo,
na hora certa,
usando-se o método
certo.

SKF SYSTEN

Automatic lubrig




Lubrificacao

Lubrificantes

Ferramentas de lubrificacdo automaticas
Ferramentas de lubrificacao manuais
Acessorios

Inspecao e dosagem de 6leo
Ferramenta de armazenamento
Ferramentas de gestao de lubrificacao
Software de lubrificacao

Lubrificantes

Gestao de lubrificacao

Dados técnicos

Selecao de lubrificagao

Tabela de selecao de graxa para rolamentos

Graxas para rolamentos

-LGMT 2
-LGMT 3
—-LGEP 2
-LGWA?2
-LGGB 2
-LGLT 2
-LGWM 1
-LGEP1
-LGWM 2
-LGEM 2
-LGEV?2
-LGHB 2
-LGHC2
-LGHP 2
-LGHQ 2
- LGET 2

Lubrificantes de grau alimenticio
- LGFP2

-LGFG2

-LGFQ 2

-LGED 2

-LFFM 100

—LFFT 220

-LDTS1

Lubrificantes especiais
-LMCG1

-LGTE?2

-LGLSO

-LGLS 2

- LHMT 68

—LHHT 250
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136
163
178
184
187
190
192
194

124
126
132
134

136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151

153
154
155
156
157
157
158

159
160
161
161
162
162

Desmontagem
rolamento

Monitoramento

Aquisicao do

basico da Montagem
condicao
Alinhamento

Ferramentas de lubrificacdo automaticas
Série LAGD 166
Série TLSD 168
Série TLMR 172
Série TLMP 174
Acessorios 176
Ferramentas de graxa manuais
Pistola de graxa 178
Pistola de graxa a bateria TLGB 20 180
Bombas de graxa série LAGF 182
Medidor de volume de graxa LAGM 1000E 182
Bombas de graxa série LAGG 183
Acessorios
Detector de lubrificacao por ultrassom TLGU 10 184
Aplicador de graxa para rolamentos VKN 550 550 185
Bicos graxeiros LAGS 8 185
Pinos graxeiros LAGN 120 185
Tampas e etiquetas para pinos graxeiros TLAC 50 186
Luvas descartaveis resistentes a graxa TMBA G11DB 186
Inspecao e dosagem de dleo
Niveladores de 6leo série LAHD 187
Recipientes para manuseio de 6leo série LAOS 188
Ferramentas de armazenamento
Estacdo de condicionamento de 6leo 190
Ferramentas de analise de lubrificacdo
Kit de teste de graxa TKGT 1 192
Verificador de 6leo TMEH 1 193
Software de lubrificacao
LubeSelect para graxas SKF 194
Planejador de lubrificagao 194
DialSet 195
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Gestao de lubrificacao

Ama lubrificacao é responsavel por mais de 36% das falhas prematuras em rolamentos

Ao se incluir a contaminacao, esse nimero sobe para bem mais de 50%.
Aimportancia de lubrificacdo e limpeza adequadas é evidente na determinagao da vida util do rolamento.

l)m Da lubrificacio para a Gestdo de lubrificacio
— Um bom programa de lubrificacao pode ser definido aplicando-se a
metodologia dos 5Cs:

“0O lubrificante certo, na quantidade certa, atinge o ponto certo, na hora
certa, usando-se 0 método certo.”

Esta abordagem simples e logica, no entanto, requer um plano de acao
detalhado, que deve incluir aspectos tao variados como:

e Logistica e cadeia de suprimento

e Selecao da lubrificacao

e Armazenagem, transferéncia e distribuicao de lubrificante
¢ Planejamento e programacao das tarefas de lubrificagao
e Procedimentos de aplicagao de lubrificantes

¢ Analise de lubrificantes e monitoracdo de condicdes

o Descarte de lubrificantes

e Treinamento

O que o programa de lubrificacao correto pode fazer por vocé

Aumentar Reduzir
e Produtividade e Consumo de energia por atrito
¢ Confiabilidade e (Geracao de calor por atrito
e Disponibilidade e e Desgaste por atrito
durabilidade e Ruido por atrito
e Tempo de disponibilidade da e Tempo de parada
magquina e Despesas operacionais
¢ Intervalos de servigo ¢ Contaminacao do produto
e Seguranca. e Custos de manutencao e reparacao
e Salde e Consumo de lubrificante
e Sustentabilidade e Corrosao
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Lubrificante Armazenamento Transferéncia Dosagem de Descarte de
selecao de lubrificantes de lubrificantes lubrificantes lubrificantes

Monitoramento de lubrificante

. > > >

Aselecao de uma graxa adequada para cada rolamento especifico € um Para obter a dosagem correta de lubrificante, considere a linha de pistolas
passo crucial, de modo que o rolamento atenda as expectativas do projeto de graxa SKF e a linha SKF de lubrificadores por ponto (nico e multiponto.
em sua aplicacao. Use o SKF LubeSelect para selecionar o lubrificante certo 0 SKF DialSet pode ajuda-lo a selecionar as configuracdes corretas do

para sua aplicacao. lubrificador para cada aplicagao.

Durante os passos de armazenagem, manutencao e transferéncia, o Para monitoracao de lubrificante, a SKF oferece as seguintes ferramentas:
lubrificante pode ser facilmente contaminado, por falta de conhecimento Niveladores de oleo SKF, Monitor de verificacdo de oleo SKF e Kit de teste
sobre lubrificacao ou simplesmente falta de atencao. Para minimizar os de graxa SKF.

riscos de contaminacao do lubrificante na armazenagem e transferéncia,

recomendamos o uso das estagdes de armazenagem de 6leo e recipientes 0 descarte do lubrificante deve ser feito de acordo com as normas locais
de manuseio de 6leo da série LAOS. Para a transferéncia de graxas, aplicaveis.

oferecemos uma ampla linha de bombas de graxa SKF, bombas de

enchimento de graxa SKF e aplicador de graxa para rolamentos SKF.

Gestao de lubrificacao

Assim como a gestao de ativos permite manutencao de nivel superior, uma abordagem de
gestao de lubrificacao permite que a lubrificacao seja vista a partir de uma perspectiva mais
ampla. Essa abordagem ajuda a elevar efetivamente a confiabilidade da maguina, a um custo
total mais baixo.

Processo de gestao da lubrificagdo SKF

Analise de

Necessidades Auditoria de Proposta Projeto

e Otimizacao
implementacao

de Cliente Lubrificacao SKF de melhoria

SKF - Gestao
de Lubrificacao

Etapal Etapa 2 Etapa 3 Etapa 4 Etapa 5
. > > > > >
Em geral, toma um dia de Avaliacao detalhada. Formulagao de atividades Execucao das Reavaliacao e
avaliacao e fornece uma Normalmente, toma cinco especificas, com base nas atividades propostas implementacao das
visao geral da maturidade dias e fornece uma analise constatacoes das etapas propostas de melhorias
do programa de completa do programa de anteriores. adicionais
lubrificacao. lubrificacao.
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Graxas para rolamentos

Entendendo os dados técnicos da graxa

E preciso ter alguns conhecimentos basicos para entender os dados técnicos e
assim vocé possa selecionar a graxa adequada. Este & um resumo dos principais

termos mencionados em dados técnicos da graxa SKF.

Consisténcia

Medida da rigidez de uma graxa. Uma consisténcia adequada deve garantir
gue a graxa permaneca no rolamento, sem gerar muito atrito. E
classificada de acordo com uma escala desenvolvida pelo NLGI (National
Lubricating Grease Institute - EUA). Quanto mais macia a graxa, menor o
nlmero nessa escala. Em geral, a graxa para rolamentos é classificada
como NLGI 1, 2 ou 3. O teste mede a profundidade de insercao de um cone
em uma amostra de graxa, em décimos de mm.

Classificacao de graxas pelo nimero de consisténcia NLGI

Nimero Penetracao Aparéncia em

NLGI trabalhada ASTM tempetura
(10-1 mm) ambiente

000 445-475 muito fluida

00 400-430 fluida

0 355-385 semi-fluida

1 310-340 muito macia

2 265-295 macia

3 220-250 meio dura

4 175-205 dura

5 130-160 muito dura

6 85-115 extremamente dura

Faixa de temperatura

Indica a faixa de trabalho adequada da graxa. Ela esta entre o limite de
baixa temperatura (LTL) e o limite de desempenho de alta temperatura
(HTPL). O LTL é definido como a temperatura mais baixa na qual a graxa
permite que o rolamento comece a girar sem dificuldade. Abaixo desse
limite, ird ocorrer esgotamento, causando uma falha. Acima do HTPL, a
graxa ira degradar de modo descontrolado e sua vida Gtil ndo podera ser
determinada com precisdo. O conceito de semaforo ilustra esses conceitos.

Ponto de gota

Temperatura na qual uma amostra de graxa, quando aquecida, comecara a
fluir através de uma abertura, segundo a norma DIN ISO 2176. E
importante entender que esse ponto é considerado de significancia
limitada para o desempenho da graxa, pois esta sempre muito acima do
HTPL.
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Viscosidade

Medida da resisténcia de um fluido ao fluxo. No caso de lubrificantes, uma
viscosidade adequada deve garantir uma boa separacao entre as
superficies, sem causar muito atrito. De acordo com as normas IS0, é
medida a 40°C (105°F), pois a viscosidade muda com a temperatura. Os
valores a 100°C (210°F) permitem o calculo do indice de viscosidade (ex.:
quanto a viscosidade ira cair com o aumento da temperatura).

Estabilidade mecanica

A consisténcia das graxas para rolamentos nao deve mudar
significativamente durante sua vida Gtil. Trés testes principais s3o
normalmente usados para analisar esse comportamento:

e Penetragao prolongada
Aamostra de graxa é submetida a 100 000 golpes em um dispositivo
denominado trabalhador de graxa. Mede-se entao a penetragao.
A diferenca com relacdo a penetracao em 60 golpes é indicada como a
mudanca em 10-I mm.

¢ Estabilidade de rolagem
Uma amostra de graxa é colocada em um cilindro com um rolo em seu
interior. O cilindro é entdo girado por 72 ou 100 horas, a 80 ou 100°C
(175 ou 210°F) (0 teste padrao exige apenas 2 horas a temperatura
ambiente). Ao final do periodo de teste, assim que o cilindro tenha
esfriado até a temperatura ambiente, a penetracdo da graxa é medida e
amudanca de consisténcia é indicada em 10-1 mm.

o TesteV2F
Uma caixa de graxa ferroviaria é submetida a choques de vibracao de 1
Hz, por meio de um martelo de impacto, produzindo um nivel de
aceleragdo entre 12-15 g. Apos 72 horas a 500 r/min., a graxa que
vazou da caixa, através da vedagao de labirinto, é coletada em uma
bandeja. Se pesar menos de 50 g, uma classificacao 'm'’ sera atribuida;
caso contrario, sera classificada como 'reprovada’. Em seguida, o teste
prossegue por mais 72 horas, a 1 000 r/min. Se menos de 150 gramas
de graxa vazarem apos a conclusao de ambos os testes, uma
classificacdo 'M' sera atribuida.
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Equipamento de teste V2F
de graxa

Equipamento de teste
de estabilidade de rolo

Equipamento de teste de
graxa Emcor

akF

Placa de vidro ou metal

Camada fina de graxa na placa
Agua destilada

Banho com temperatura
controlada; ex.: 90+ 1 °C

Protecao contra corrosao

Ambientes corrosivos exigem propriedades especiais das graxas para
rolamentos. Durante o teste Emcor, os rolamentos sao lubrificados com
uma mistura de graxa e agua destilada. Ao final do teste, é conferido um
valor entre 0 (sem corrosao) e 5 (corrosao muito severa). Pode-se usar
agua salgada, ao invés de agua destilada ou fluxo continuo de 4gua (teste
de washout), para tornar o teste ainda mais severo.

Resisténcia a agua

Uma tira de vidro é recoberta com a graxa sob teste e é entdo colocada em
um tubo de ensaio preenchido com agua. O tubo de ensaio é entdo imerso
em banho-maria por trés horas, a uma temperatura de teste especificada.
Aalteracio na graxa é avaliada visualmente e classificada com um valor
entre O (sem alteracdo) e 3 (grande alteracdo), juntamente com a
temperatura de teste.

Separagao de oleo

As graxas lubrificantes liberam 6leo quando armazenadas por longos
periodos ou quando utilizadas em rolamentos, em funcao da temperatura.
0 grau de separacao do 6leo ira depender do espessante, 6leo-base e
método de producao. No teste, um copo é preenchido com uma
determinada quantidade de graxa (e é pesado antes do teste) e um peso de
100 gramas é posicionado por cima da graxa. A unidade completa &
colocada em um forno a 40°C (105°F), por uma semana. Ao final da
semana, a quantidade de 6leo que vazou pela peneira é pesada e
classificada como porcentagem de perda de peso. Uma avaliacao cuidadosa
da purga de oleo deve ser feita para uma determinada aplicacao. Valores
muito baixos podem levar ao esgotamento, enguanto a purga excessiva
pode causar vazamento.

Teste de separagao de 6leo

«— Pesomorto
(aplica uma leve pressao
sobre a amostra de graxa)

_--"+<—1— Peneira

<— Oleo separado
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Equipamento de teste R2F de graxa

Equipamento de teste de graxa ROF+

Capacidade de lubrificacao

0 teste R2F avalia o desempenho em altas temperaturas e a capacidade de
lubrificacao de uma graxa. Um eixo com dois rolamentos
autocompensadores de rolos, em seus respectivos mancais, € acionado por
um motor elétrico. Os rolamentos sdo operados sob carga; pode-se variar
a velocidade e aplicar calor. 0 método de teste é realizado em duas
condicdes diferentes, apos as quais & medido o desgaste dos rolos e da
gaiola. O teste A é efetuado em temperatura ambiente e uma classificacdo
de 'aprovado'’ significa que a graxa pode ser usada para lubrificar grandes
rolamentos, em temperaturas normais de operacao e também em
aplicacbes de baixa vibragdo. O teste B é executado a 120°C (250°F) e uma
classificacao de 'aprovado’ indica adequacao para grandes rolamentos, em
altas temperaturas.

Corrosao do cobre

As graxas lubrificantes devem proteger as ligas de cobre usadas em
rolamentos contra ataques corrosivos durante a operagao. Para avaliar
essas propriedades, uma tira de cobre é imersa na amostra de graxa e
colocada em um forno. Lima-se entao a tira, para observar a degradacao.
O resultado € classificado por um sistema numérico; uma classificacao
acima de 2 indica protecao deficiente.

Vida Gtil da graxa de rolamentos

Os testes ROF e ROF+ determinam a vida Gtil da graxa e seu limite de
desempenho em alta temperatura (HTPL). Dez rolamentos rigidos de
esferas sao montados em cinco mancais e preenchidos com uma certa
quantidade de graxa. O teste é realizado a uma velocidade e temperatura
predefinidas. Cargas axiais e radiais sao aplicadas e os rolamentos operam
até apresentar falha. O tempo decorrido até a falha é registrado em horas e
um calculo de vida Util Weibull é feito, para estabelecer a vida Gtil da graxa.
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Essas informacoes podem ser usadas para determinar os intervalos de
relubrificacao em uma determinada aplicagao.

Desempenho sob pressdo extrema (EP)

0 equipamento de teste de carga por soldagem de 4 esferas utiliza trés
esferas de ago mantidas em um copo. Uma quarta esfera é girada contra
as outras trés, a uma dada velocidade. Uma carga de partida é entao
aplicada e elevada em intervalos predefinidos, até que a esfera rotativa seja
soldada as esferas estacionarias por adesao. Valores acima de 2 600 N sao
normalmente esperados para a graxa EP. No teste de desgaste de 4
esferas, a SKF aplica 1 400 N (o teste padrao utiliza 400 N) a quarta esfera
durante 1 minuto. O desgaste das trés esferas € medido e valores abaixo de
2 mm sao considerados como valores adequados para graxas EP.

Corrosao por contato

Condicdes vibratorias ou oscilantes sdo causas tipicas de corrosao por
contato. Testes como ASTM D7594, ASTM D4170 ou SNR FEB 2 ajudam a
entender as propriedades das graxas lubrificantes nesse campo.

Torque sob baixa temperatura

A graxa é aplicada em um rolamento de esferas de teste, em um eixo-
arvore vertical cercado por uma camisa de resfriamento, e o rolamento &
entao submetido a uma carga axial. Duas medidas sao tomadas: o torque
requerido para iniciar a rotacao e o torque requerido para manté-la.
Normalmente, 1 000 mNm e 100 nMn sao tomados como limites para
definir o LTL.
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Conceito de semaforo da SKF

‘ Operacao proibida

O Operacao insegura (apenas por curtos periodos)

‘ Operacao segura, ou seja, com vida Gtil previsivel da
graxa

Temperatura —>

LTL LTPL HTPL HTL

LTL - Limite de baixa temperatura:
Atemperatura mais baixa em que a graxa ira permitir que o
rolamento seja iniciado sem dificuldade.

LTPL - Limite de desempenho sob baixa temperatura:

Abaixo desse limite, o suprimento de graxa nas superficies de contato
dos elementos rolantes e pistas pode se tornar insuficiente. Os valores
sao diferentes entre os rolamentos de rolos e esferas.

HTPL - Limite de desempenho sob alta temperatura:
Acima deste limite, a graxa ira oxidar de forma descontrolada, de
modo que sua vida Util ndo podera ser determinada com precisao.

HTL - Limite de alta temperatura:

Ao ultrapassar esse limite, a graxa perde sua estrutura de modo
permanente (ex.: ponto de gota para graxas a base de sabao).
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Faixa de temperaturas operacionais de graxas
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Lubrificantes de grau alimenticio da SKF

-50 0 50 100 150 200 250  300°C
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LGED 2

-60 30 120 210 300 390 480 570 °F
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Os lubrificantes SKF oferecem grandes vantagens competitivas:

¢ Projetados e testados para operar em condicoes reais.

e (s dados do produto incluem resultados de testes especificos, que permitem melhor
selecao.

¢ (O controle de qualidade rigoroso de cada lote de producao ajuda a garantir um
desempenho consistente.

e 0 controle de qualidade permite que a SKF ofereca um prazo de validade de cinco anos ¥ a
partir da data de producao

Os processos de producdo e as matérias-primas influenciam significativamente as
propriedades e o desempenho da graxa. E praticamente impossivel selecionar ou comparar
graxas com base apenas em sua composicao. Portanto, é preciso realizar testes de
desempenho para obter informacoes cruciais.

Em mais de 100 anos, a SKF acumulou um vasto conhecimento sobre a interacao de
lubrificantes, materiais e superficies.

Esse conhecimento levou a SKF, em muitos casos, a definir os padroes da indistria em testes
de lubrificantes para rolamentos. Emcor, ROF, ROF+, V2F, R2F e Bequiet sao apenas alguns
dos varios testes desenvolvidos pela SKF para avaliar o desempenho de lubrificantes sob
condicoes de operacao de rolamentos. Muitos deles sao amplamente utilizados por
fabricantes de lubrificantes em todo 0 mundo.

1) Os lubrificantes biodegradaveis e de grau alimenticio SKF oferecem um prazo de validade de dois anos a partir da
data de producao.

Compatibilidade de graxas

Quando uma determinada graxa lubrificante deve ser substituida por outra, em uma certa
aplicagdo, sempre ha uma divida sobre se elas sdo compativeis ou ndo. Mas como a
compatibilidade é definida? E o que é realmente avaliado?

Para declarar duas graxas como ‘compativeis’, elas sdo misturadas em diferentes proporcoes, para
entdo avaliar a estabilidade mecénica das diferentes misturas. Evidentemente, um excesso de
endurecimento ou amolecimento causaria uma falha de lubrificagdo e, portanto, esse é o primeiro
parametro a ser avaliado. Parametros adicionais, como o ponto de gota, estdo incluidos no método
padrao ASTM D6185.

0 ponto-chave a ser entendido é que, embora duas graxas nao sofram mudancas drasticas de
consisténcia guando misturadas, nenhuma avaliacao é feita sobre o desempenho da mistura — pois,
em geral, considera-se o processo de substituigao de uma graxa por outra como uma transicao que
deve ser executada o mais rapido possivel. Em termos praticos, espera-se que o0 maximo possivel
da graxa antiga seja removido e que os periodos de relubrificacdo sejam reduzidos, para suavizar o
processo. Além disso, é praticamente impossivel avaliar o desempenho de uma mistura que ira
mudar continuamente, ao longo das novas tarefas de relubrificagao. Portanto, lembre-se desses
conceitos ao usar as tabelas apresentadas na pagina sequinte e, como regra geral, tente sempre
remover o maximo possivel da graxa antiga. Em caso de dlvidas ou de misturas adicionais nao
mencionadas, consulte um engenheiro de aplicagoes da SKF.
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Tabela de compatibilidade entre espessantes

Litio Calcio Sadio Complexo Complexo Complexo Complexo Complexo Argila Poliureia Complexo
de litio de calcio de sodio de bario de aluminio  (Bentonita) comum 1) sulfonato
de calcio
Litio + ° - e = ° ° - ° ° +
Célcio ® + ® + - [ ) - ° ® 5
Sodio - ® + ° ) 45 + - ° PY _
Complexo + + ] + + ] L + = = +
de litio
Complexo = = ° o - ° - o o + +
de calcio
Complexo ° ° + ° ° + + - - (] °
de sodio
Complexo Y Y 45 ° - + + + (] ® L]
de bario
Complexo - - - b ) - + + = ® =
de aluminio
Argila ) ) ) - ) - ) - ) -
(Bentonita) +
Poliureia ) Y Y - + ] [ ] [ ) [ ) + +
comum 1)
Complexo
sulfonato ar ar = ar ar ® ® = = + =
de calcio
Tabela de compatibilidade do 6leo-base
Mineral/PAO Ester Poliglicol Silicone: Silicone: Polifeniléter PFPE
Metilo Fenil
Mineral/ - - Y -
PAO + + +
Ester + + + = + ® =
Poliglicol - ar + = = = =
Silicone: - - - - -
Metilo + +
Silicone: + + = + + + -
Fenil
Polifenil-éter ® ® = - + + =
PFPE - - - - - - ar
+ = Compativel 1) SKF LGHP 2 e LGHQ 2 foram testados com sucesso quanto a compatibilidade com graxas espessadas de litio e complexo de litio.
® = Requer testes
- = Incompativel
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Tabela de selecao de graxa para rolamentos

Graxa Espessante Oleo-base Grau Viscosidade do LTL LTPL HTPL
NLGI 6leo-base 1) 100°C (210 °F) °C(°F) °C(°F) °C(°F)
40°C (105 °F)
LGMT 2
Li Min. 2 110 11 -30(-22) 10 (50) 120 (248)
LGMT 3 ,
Li Min. 3 125 12 -30(-22) 40 (104) 120 (248)
LGEP 2
Li Min. 2 200 16 -20(-4) 10(50) 110(230)
LGWA 2
Lix Min. 2 185 15 -30(-22) 20 (68) 140 (284)
LGGB 2 ,
Li-Ca Ester 2 110 13 -40 (-40) 10(50) 90 (194)
LGLT 2
Li PAO 2 18 4,5 -50(-58) 10(50) 110(230)
LGWM 1
Li Min. 1 200 16 -30(-22) 0(32) 110(230)
LGEP 1
Li-Ca Min. 1 400 25 -20(-4) 35(95) 130 (266)
LGWM 2 ,
CaSx PAO/Min 1-2 80 8.6 -40 (-40) 10(50) 110(230)
LGEM 2
Li-Ca Min. 2 500 32 -20(-4) 10(50) 120 (248)
LGEV 2
Li-Ca Min. 2 1020 58 -10(14) 30(86) 120 (248)
LGHB 2
CaSx Min. 2 425 26,5 -20(-4) 40 (104) 150 (302)
- CaSx Min. 2 450 31 -20(-4) 30(86) 140 (284)
LGHP 2
PU Min. 2-3 96 10,5 -40 (-40) 40 (104) 150 (302)
LGHQ 2
PU Min. 2 110 12 -30(-22) 10(50) 160 (320)
LGET 2
PTFE PFPE 2 400 38 -40 (-40) 50(122) 260 (500)
LGFG 2
CaSx Min. 2 150 16 -30(-22) 30(86) 140 (284)
LGFP 2
Alx Min. 2 150 15,3 -20(-4) 20 (68) 110 (230)
LGFQ 2
CaSx PAO 2 320 30 -40(-40) 20 (68) 140 (284)
LGED 2
PTFE PFPE 2 460 42 -30(-22) 50(122) 240 (464)
LTL = Limite de baixa temperatura HTPL = Limite de desempenho sob alta
1 mm?/s a 40 °C (104 °F)=cSt. LTPL = Limite de desempenho sob baixa (SpEiate

temperatura HTL = Limite de alta temperatura
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HTL Velocidade max Carga elevada Eixo vertical Movimentos Vibracoes Prote¢do contra Resisténcia Partidas

°C (°F) n x dm (x1000) oscilantes severas corrosao aagua frequentes

180 (356) 300 - (e} (@] =+ + + [e)

180 (356) 300 - Shits (@) Far + TP (@)

180 (356) 300 + (e (e} + + + ++

250 (482) 300 (o) O - + + + +

170(338) 300 (e) O + - (e) + +

180 (356) 1600 -= (@) = - - + o)

170(338) 300 + -= + - + + ++

170(338) 300 aPar -= + = + + ++

300(572) 300 + o ++ + ++ ++ ot
&
(=]

180 (356) 300 aPar =F (e} + + + ++ [
3
g

180 (356) 300 ++ o o + + + ++ 8

220 (428) 300 ++ O ++ + ++ ++ ++

300(572) 300 ++ (e} ++ + ++ ++ ++

240 (464) 500 = + - __ ++ ++ fe)

260 (500) 500 (e} (e} - __ + ++ +

300(572) 300 ++ (e} - O - ar (e)

280 (536) 500 + o ++ + + ++ + §
=1
=

250 (482) 300 -= O - -= (e} aF (e) §
3
=

300(572) 300 ++ o ++ o + ++ ++ 5

300(572) 300 arar (@] - O - ar (@] | |

+ - Recomendada o =Adequada = =Inadequada skf.com/lubeselect

akF
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Codigo DIN 51825

Classe de consisténcia NLGI
Espessante

Cor

Tipo de 6leo-base

Faixa de temperaturas operacionais
Ponto de gota (min), IS0 2176

Viscosidade do 6leo-base, DIN 51562
40°C, mm2/s
100 °C, mm2/s

Penetragao DIN ISO 2137
Trabalhada, 60 golpes, 10-1 mm
Prolongado (méx.), 100 000 golpes, 10-1 mm

Estabilidade mecanica
Estabilidade de rolagem, ASTM D 1831 (méax.) 50
horas a 80°C, teste V2F de 10-1 mm
Teste V2F , 144 hs

Protegao contra corrosao, Emcor
IS0 11007, Agua destilada
1SO 11007 modificado, Lavagem com agua
1SO 11007 modificado, 0,5% NaCl

Resisténcia a agua (max.)
DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C

Separacao de 6leo
DIN 51 817, 40°C,%

Capacidade de lubrificacao
R2F, teste Ba 120°C

Corrosao do cobre (max.)
DIN 51811 /ASTM D4048, 24 horas a 100°C

Vida (til da graxa (min)
Teste ROF Vida til Lsg, 20 000 r/min, horas a °C

Desempenho da EP
4 ball - esferas - Desgaste (max.) DIN 51 350,
1 400N, mm
4 esferas - Carga de adesao (min.) DIN 51350/4,
N

Torque sob baixa temperatura
Partida/Operagao, mNm

Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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LGMT 2

K2K-30

Litio

Marrom
avermelhado
Mineral
-30a+120°C
(20 a +250 °F)
180°C

(355 °F)

110
11

265-295
+50

+50
0-0
0-0
1-6
Aprovado

2 max.a
110°C(230 °F)

1000a
100°C (212 °F)

300/100a
-30°C(-20 °F)

LGMT 3

K3K-30

Litio

Ambar

Mineral
-30a+120°C
(20 a +250 °F)
180°C

(355 °F)

125
12

220-250
280

295
0-0
0-0
1-3
Aprovado

2 max.a
130°C (265 °F)

1000a
130°C (265 °F)

150/100 a
-30°C(-20 °F)

LGEP 2

KP2G-20

Litio

Marrom claro
Mineral
-20a+110°C
(-5a+230 °F)
180°C

(355 °F)

200
16

265-295
+50

+50
0-0
0-0
25
Aprovado

2max.a
110°C (230°F)

1000a
110°C (230 °F)

1,4
2800

200/50a
~20°C(-5°F)

LGWA 2

KP2N-30

Complexo
de litio

Ambar

Mineral
-30a+140°C
(20 a +285 °F)
250°C

(480 °F)

185
15

265-295
+50

+50
0-0
0-0
=5
Aprovada a

100°C (210 °F)

2 max.

1000a
120°C (250 °F)

1,8
2600

100/50a
-20°C(-5 °F)

Graxas de aplicacoes amplas

LGGB 2

KPE 2K-40

Litio/
calcio

Off white
Ester

~402+90°C
(~40a +195 °F)

170°C
(340 °F)

110
13

265-295
+50

Aprovada a
100°C (210 °F)

1000a
100°C (210 °F)

18
2600

KHC2G-50

Litio

Bege

PAO
-50a+110°C
(-60a+230 °F)
180°C

(355 °F)

18
4,5

265-295
+50

<4

1 max.

1000a 100 °C
(210 °F)e
20000 r/min.

2000 min.

50/20a
-50°C(-60 °F)

LGWM 1

KP1G-30

Litio
Marrom
Mineral

~30a+110°C
(~20 a +230 °F)

170°C
(340 °F)

200
16

310-340
+50

0-0
0-0
0-0

Aprovada a
100 °C (210 °F)

2 max.a
90°C (>195 °F)

1000a
100°C (210 °F)

18
2800

500/100 a
-30°C(-20 °F)



LGEP 1

KP1K-20

Litio-
calcio

Bege
Mineral

-20a+120°C
(-4 a+240 °F)

170°C
(340 °F)

400
25

310-340
+50

+50

0-0
0-0
0-0 (1% NaCl)

1-5

Aprovada a
80°C (176 °F)

1max.a
120°C (250 °F)

1000 a
100°C (210 °F)

1,8
3400

300/100a
—20°C(-5 °F)

KP2G-40

1-2

Complexo
sulfonato de calcio
Marrom claro
Mineral/PAQ
-40a+110°C
(40 a +230 °F)
300°C

(570 °F)

80
10

280-310
+30

+30

0-0
0-0
0-0

3 max.

Aprovado,

2 max.

1000 a
110°C (230 °F)

4000

900/200 a
—40°C(~40 °F)

Baixas temperaturas

LGEM 2

KPF2K-20

Litio/
célcio

Preto

Mineral
-20a+120°C
(-5a+250 °F)
180°C

(355 °F)

500
32

265-295
+50

+50

0-0
0-0
2-2

1-5

Aprovada
100 °C (210 °F)

2 max.

1000 a
100°C (210 °F)

1,2
3400

150/50a,
~20°C(-5 °F)

LGEV 2

KPF2K-10

Litio/
calcio

Preto

Mineral
-10a+120°C
(15 a 250 °F)
180°C

(355 °F)

1020
47

265-295
+50

+50

0-0
0-0
2-2

1-5

Aprovada
100°C (210 °F)

1 max

1000a
100°C (210 °F)

1,2
3000

150/100a
~10°C (14 °F)

Cargas elevadas

LGHB 2 - LGHP 2 § LGHQ 2 § LGET 2

KP2N-20

Complexo
sulfonato de calcio

Marrom

Mineral

~20a+150°C
(=5 a +300 °F)

220°C
(430 °F)

425
27,5

265-295
-20a+50

-20a+50
M

0-0
0-0
0-0

1-3a
60°C (140 °F)

Aprovada a
140°C (284 °F)

2 max.a
150°C (302 °F)

1000a

130°C (265 °F)

4000

350/100a
~20°C(-5°F)

KP2N-20

Sulfonato de calcio
complexo

Marrom
Mineral
-20a+140°C
(-5 a +284 °F)
300°C

(570 °F)

450
31

265-295
+30

1-3a
60°C (140 °F)

Aprovado

1b

1000a
110°C (230 °F)

1.2
4000

250/100a
-20°C (-5°F)

K2N-40

2=3

Poliureia

Azul

Mineral

~40a+150°C
(~40 a +300 °F)

240°C
(465 °F)

96
10,5

245-275

365 max.

365 max.

0-0
0-0
0-0

3 max.

Aprovada a
100°C (210 °F)

1 max.a
150°C (300 °F)

1000a
150 °C (300 °F)

1000,/300a
—40°C(~40 °F)

K2P-30

Poliureia

Azul

Mineral
-30a+160°C
(-2a+320 °F)
260°C

(500 °F)

110
12

265-295
385 max.

385 max.

0-0
0-1

=3

Aprovada a
100 °C (210 °F)

1bmax. a
100 °C (210 °F)

1000a
160°C (302 °F)

2600

550/100
-30°C(-20 °F)

Altas temperaturas

KFK2U-40

PTFE

Branca

PFPE
-40a+260°C
(~40a +500 °F)
300°C

(570 °F)

400
38

265-295

+30 max. a
130°C (265 °F)

11

il=3}

1 max.a
150°C (300 °F)

1000a
220°C (428 °F)

8 000 min.
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Graxa para rolamentos industriais e automotivos de uso
geral

LGMT 2

A SKF LGMT 2 é uma graxa espessa com sabao de litio a base de 6leo mineral, com excelente
estabilidade térmica dentro de sua faixa de temperatura operacional. Essa graxa de uso geral e de
alta qualidade é adequada para uma ampla gama de aplicacbes industriais e automotivas.

o Excelente estabilidade a oxidacao
¢ Boa estabilidade mecanica
o Excelente resisténcia a agua e propriedades inibidoras de corrosao

Aplicagbes tipicas

e Equipamentos agricolas

¢ Rolamentos de rodas automotivas
e Esteiras e Transportadores

e Pequenos motores elétricos

e Ventiladores industriais

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem Designacao
Tubode35g LGMT 2/0.035
Tubo de 200 g LGMT 2/0.2
Cartucho de 420 ml LGMT 2/0.4
Lata de 1 kg LGMT 2/1
Lata de 5 kg LGMT 2/5
Balde de 18 kg LGMT 2/18
Tambor de 50 kg LGMT 2/50
Tambor de 180 kg LGMT 2/180
Dados técnicos
Designacao LGMT 2
Codigo DIN 51825 K2K-30 Protegdo contra corrosdo
Classe de consisténcia NLGI 2 Emcor:
" -norma IS0 11007 0-0
Espessante Litio - teste de lavagem com agua 0-0
Cor Marrom avermelhado Resisténcia a agua
Tipo de 6leo-base Mineral DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 max.
Faixa de temperaturas operacionais -30a+120°C(-20 a +250 °F) Separacao de oleo
Ponto de gota DIN IS0 2176 180 °C (5355 °F): BN (=D ECRE T e
Viscosidade do 6leo-base Ca;;;ndade l:e l;bnftlca:;a; 120°¢C A d
40°C, mm2/s 110 , executando o teste B a provado
100 °C, mm2/s 11 Corrosao do cobre
Penetracio DIN IS0 2137 Codigo DIN 51 2max.a110°C (230 °F)
60 deslocamentos, 10-1 mm 265-295 Vida util da graxa de rolamentos
100 000 deslocamentos, 10-1 mm +50 max. Teste ROF, vida, Lsg a 10 000 r/min., h 1 000 min.a100°C (212 °F)
Estabilidade mecanica Validade 5 anos
Estabilidade de rolagem, 50 horas a
80°C, 10-1 mm +50 max.
Teste V2F ‘M

Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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geral

Aplicacdes tipicas

e Eixos de rotores

e Equipamentos agricolas
¢ Rolamentos para rodas de carros, caminhoes e reboques
e Motores elétricos de grande porte

Tamanhos de embalagem disponiveis

e Excelentes propriedades de inibi¢ao de corrosao
¢ Alta estabilidade a oxidacao dentro de sua faixa de temperatura recomendada

¢ Rolamentos para tamanho de eixo > 100 mm (3,9 pol.)
¢ Rotacao do anel externo do rolamento

e Aplicagoes para eixo vertical

e Elevada temperatura ambiente continua > 35°C (95°F)

Graxa para rolamentos industriais e automotivos de uso

A SKF LGMT 3 é uma graxa espessa com sabao de litio a base de 6leo mineral. Esta graxa de uso
geral e de alta qualidade é adequada para uma ampla gama de aplicacdes industriais e automotivas
que exigem graxa rigida.

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 ml LGMT 3/0.4
Latade 0,5 kg LGMT 3/0.5
Lata de 1 kg LGMT 3/1
Lata de 5 kg LGMT 3/5
Balde de 18 kg LGMT 3/18
Tambor de 50 kg LGMT 3/50
Tambor de 180 kg LGMT 3/180
TLMR pagina172
Dados técnicos
Designacao LGMT 3
Codigo DIN 51825 K3K-30 Protecao contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 3 Emcor: - norma 150 11007 i 0-0
- teste de lavagem com agua 0-0
Espessante Litio o
. Resisténcia a agua
Cor Ambar DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 méx
Tipo de 6leo-base Mineral Separacio de dleo
Faixa de temperaturas operacionais -30a+120°C (-20a +250 °F) DIN 51 817, 7 dias a 40°C, estatico, % 13
Ponto de gota DIN ISO 2176 >180 °C (>355 °F): Capacidade de lubrificacao
. . a R2F, executando o teste B a 120 °C Aprovado
Viscosidade do 6leo-base
40°C, mm2/s 125 Corrosao do cobre
100 °C, mm2/s 12 Codigo DIN 51 2 max.a130°C (265 °F)
Penetracio DIN IS0 2137 Vida Gtil da graxa de rolamentos
60 deslocamentos, 10-1 mm 220-250 Teste ROF, vida, Lsga 10 000 r/min., h 1000 min.a130°C (265 °F)
100 000 deslocamentos, 10-1 mm 280 max.

Estabilidade mecanica

Validade

5 anos

Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C, 295 max.
10-1mm ‘™'

Essas caracteristicas representam valores tipicos.
Teste V2F
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Graxa para rolamentos sob carga elevada e pressao extrema

A SKF LGEP 2 é uma graxa espessa com sabao de litio a base de 6leo mineral, com aditivos para
extrema pressao.

Essa graxa proporciona boa lubrificagao em aplicagoes gerais sujeitas a condigoes e vibracoes
adversas.

o Excelente estabilidade mecanica
o Excelentes propriedades de inibicao de corrosao
e Excelente desempenho de EP

Aplicacdes tipicas

e Magquinas de papel e celulose

e Britadores de garras

e Portoes de barragem

¢ Rolamentos de cilindros laminadores na industria de aco
e Maguinas pesadas, peneiras vibratorias

¢ Rodas de guindastes, polias

e (oroas de orientagao

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 ml LGEP 2/0.4
Latade 1 kg LGEP 2/1
Lata de 5 kg LGEP 2/5
Balde de 18 kg LGEP 2/18
Tambor de 50 kg LGEP 2/50
Tambor de 180 kg LGEP 2/180
TLMR pagina172

Dados técnicos

Designacao LGEP 2

Codigo DIN 51825 KP2G-20 Protegdo contra corrosdo

Classe de consisténcia NLGI 2 S ~iee U1y , 0
- teste de lavagem com agua 0

Espessante Litio NN

Resisténcia a agua
Cor Marrom claro DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 méx.
Tipo de 6leo-base Mineral Separacao de 6leo
Faixa de temperaturas operacionais —-20a+110°C (-5a +230 °F) DIN 51817, 7 dias a 40°C, estatico, % 2-5
Ponto de gota DIN IS0 2176 >180 °C (355 °F): Capacidade de lubrificacdo

R2F, executando o teste B a 120 °C Aprovado

Viscosidade do 6leo-base:

40 °C, mm2/s 200 Corrosao do cobre

100 °C, mm2/s 16 Codigo DIN 51 2 max.a110°C (230 °F)
Penetracdo DIN SO 2137 Desempenho da EP

60 deslocamentos, 10-1 mm 265-295 Marca de desgaste DIN 51350/5, 1 400 N, mm 1,4 max

100 000 deslocamentos, 10-1 mm +50 méax. Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN 2800 min.

- ~ 51350/4,N

Estabilidade mecanica: o

Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C, +50 max. Vida (til da graxa de rolamentos

10-1mm ™' Teste ROF, vida, Lsga 20 000 r/min., h 1 000 min. a110 °C (230 °F)

Teste V2F
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Validade

Essas caracteristicas representam valores tipicos.

5anos
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Graxa para rolamentos de alta carga, pressao extrema e
ampla faixa de temperaturas

SKF LGWA 2 é uma graxa de complexo de litio a base de 6leo mineral e de alta qualidade, com
desempenho para extrema pressao (EP). A LGWA 2 é recomendada para aplicacdes industriais e
automotivas em geral, quando as cargas ou temperaturas excedem a faixa das graxas de uso geral.

o Excelente lubrificacdo em temperaturas de pico de até 220°C (430°F), por curtos periodos
e Protecao para rolamentos de rodas operando sob condigoes severas

e Lubrificacdo eficaz em condicdes imidas

e Boaresisténcia a agua e a corrosao

Excelente lubrificacao sob altas cargas e baixas velocidades

AplicagGes tipicas
¢ Rolamentos para rodas em carros, reboques e caminhoes

e Maguinas de lavar roupa
¢ V\entiladores e motores elétricos

Tamanhos de embalagem disponiveis

Dados técnicos

LAGD, TLSD, TLMR

Embalagem Designacao
Tubo de 200 g LGWA 2/0.2
Cartucho de 420 ml LGWA 2/0.4
Lata de 1 kg LGWA 2/1
Latade 5 kg LGWA 2/5
Balde de 18 kg LGWA 2/18
Tambor de 50 kg LGWA 2/50
Tambor de 180 kg LGWA 2/180

pagina 166,168,172

Designacgao LGWA 2

Codigo DIN 51825 KP2N-30 Protegdo contra corrosao

Classe de consisténcia NLGI 2 Siiar - ey 50 ey , vy
- teste de lavagem com agua 0-0

Espessante Complexo de litio - ,

N Separagao de oleo
Cor Ambar DIN 51 817, 7 dias a 40°C, estatico, % 1-5
Tipo de 6leo-base Mineral

Faixa de temperaturas operacionais
Ponto de gota DIN ISO 2176

Viscosidade do 6leo-base
40°C, mm2/s
100 °C, mm2/s
Penetracao DIN IS0 2137

60 deslocamentos, 10-1 mm
100 000 deslocamentos, 10-1 mm

Estabilidade mecanica
Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C,
10-1mm

Resisténcia a agua
DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C

akF

-30a+140°C (-20 a +285 °F)
>250°C (>480 °F)

185
15

265-295
+50 max. (325 max.)

Variagao +50 méx.

1 max.

Capacidade de lubrificacao
R2F, executando o teste Ba 120 °C
Corrosao do cobre
Codigo DIN 51
Vida Gtil da graxa de rolamentos
Teste ROF, vida,, Ly a 10 000 r/min., h
Desempenho da EP
Marca de desgaste DIN 51350/5, 1 400 N,
mm
Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN
51350/4,N

Validade

Essas caracteristicas representam valores tipicos.

Aprovada a 100 °C (210 °F)
2 max.a100°C (210 °F)
1 000 min. a 120 °C (248 °F)

1,8 méax.
2 600 min.

5 anos
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Graxa biodegradavel para rolamentos

ASKF LGGB 2 é uma graxa a base de 6leo de éster sintético biodegradavel e de baixa toxicidade,
usando um espessante de litio-calcio. Sua formulagao especial a torna mais adequada para
aplicacdes em gue a contaminacao ambiental € uma preocupacao.

¢ Bom desempenho em aplicagdes com rotulas de ago sobre aco, rolamentos de esferas e
¢ rolamentos de rolos

e Bom desempenho de partida em baixa temperatura

e Boas propriedades de inibigao de corrosao

¢ Adequada para cargas médias a altas

Aplicagdes tipicas

Equipamentos agricolas e florestais
Equipamentos de construgao e terraplenagem

Equipamentos de mineracao e transporte

Tratamento de agua e irrigacao
Eclusas, barragens, pontes

ArticulagBes, terminais de rotula

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 ml LGGB 2/0.4
Lata de 5 kg LGGB 2/5
Balde de 18 kg LGGB 2/18
LAGD pagina 166
Dados técnicos
Designacao LGGB 2
Codigo DIN 51825 KPE 2K-40 Protecao contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 2 Emcor: - norma 50 11007 0-0
Espessante Litio/calcio Resisténcia a agua ,
DIN 51 807/4, 3 horas a 90°C 0 max.
Cor Off white . ,
. i , L Separacao de oleo
Tipo de Oleo-base Ester sintético DIN 51817, 7 dias a 40°C, estético, % 08-3
Faixa de temperaturas operacionais —-40a+90°C (-40a +195 °F) Capacidade de lubrificacio
Ponto de gota DIN ISO 2176 >170°C (>340 °F): R2F, executando o teste Ba 120 °C Aprovada a 100 °C (210 °F)
Viscosidade do 6leo-base Vida (til da graxa de rolamentos
40 °C, mm2/s 110 Teste ROF, vida Lsga 10 000 r/min., h 1000 a 100 °C (212 °F)
100 °C, mm2/s 13 Desempenho da EP
Penetracao DIN IS0 2137 Marca de desgaste DIN 51350/5,1 400 N, 1,8 max.
60 deslocamentos, 10-1 mm 265-295 mm 2 600 min.
100 000 deslocamentos, 10-1 mm +50 max. Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN
Estabilidade mecanica 51350/4,N
Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C, +70 max. Validade 2anos

10-Tmm - S
Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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extremamente altas

de 1,6 x 106 podem ser alcancados).

e Torgue de baixo atrito
e Funcionamento silencioso
e Excelente estabilidade a oxidagao e resisténcia a agua

Aplicacoes tipicas

e Eixos-arvore para fiacao téxtil

e Fixos-arvore de maguinas-ferramenta

* [nstrumentos e equipamentos de controle

Patins em linha
Cilindros de impressao
e Robos

Tamanhos de embalagem disponiveis

Graxa para baixas temperaturas e velocidades

A SKF LGLT 2 é uma graxa totalmente a base de oleo sintético que usa sabao de litio. Sua tecnologia
exclusiva de espessante e 6leo de haixa viscosidade (PAO) proporcionam excelente desempenho de
lubrificagao em baixas temperaturas -50 °C (-60 °F) e velocidades extremamente altas (valores n d,,,

e Peguenos motores elétricos usados em equipamentos médicos e odontologicos

Embalagem Designacao
Tubo de 180 g LGLT 2/0.2
Latade 0,9 kg LGLT 2/1
Balde de 25 kg LGLT 2/25
Dados técnicos
Designacao LGLT 2
Codigo DIN 51825 KHC2G-50 Protecao contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 2 Emcor: - norma 150 11007 0-1
Espessante Litio Resisténcia a agua ,
DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 méx.
Cor Bege ~ i
) , L Separacao de oleo
Tipo de 6leo-base Sintética (PAO) DIN 51817, 7 dias a 40°C, estatico,% 4 max.

Faixa de temperaturas operacionais
Ponto de gota DIN ISO 2176

Viscosidade do 6leo-base
40 °C, mm2/s
100 °C, mm2/s
Penetracao DIN ISO 2137
60 deslocamentos, 10-1 mm
100 000 deslocamentos, 10-1 mm

akF

-50a+110°C (-60a+230 °F) Corrosio do cobre

>180 °C (>355 °F): Codigo DIN 51
Vida (til da graxa de rolamentos
18 Teste ROF,
45 vida, Lsga 10000 r/min., h
Desempenho da EP
265-295 Teste de 4 esferas, carga de soldagem
+50 max. DIN 51350/4, N

Validade

1 max. a 100 °C (210 °F)

>1 000,
20000 r/min. a 100 °C (210°F)

2000 min.

5anos

Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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extrema

Aplicacdes tipicas

Tamanhos de embalagem disponiveis

e Eixos principais de turbinas eolicas

e Transportadores helicoidais

e Sistemas de lubrificagao centralizada

e Aplicagoes em rolamentos axiais autocompensadores de rolos

Graxa de rolamentos para baixa temperatura e pressao

A SKF LGWM 1 é uma graxa a base de 6leo mineral de baixa consisténcia, que usa sabao de litio e
contém aditivos para pressao extrema. E extremamente adequada para lubrificar rolamentos que
operam sob cargas radiais e axiais.

e Boa formagcao de filme de 6leo em baixas temperaturas, a partir de -30 °C (-20 °F)
e Boa capacidade de bombeamento desde baixas temperaturas
¢ Boa protecao contra corrosao

e Boaresisténcia a agua

Embalagem Designagao
Cartucho de 420 ml LGWM 1/0.4
Latade 5 kg LGWM 1/5
Balde de 18 kg LGWM 1/18
Tambor de 50 kg LGWM 1/50
Tambor de 180 kg LGWM 1/180
TLMR pagina172
Dados técnicos
Designacgao LGwM 1
Codigo DIN 51825 KP1G-30 Resisténcia a agua
Aksse il mndEEnda NE 1 DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 max.
Espessante Litio Separacdo de oleg L.
DIN 51 817, 7 dias a 40°C, estatico, % 8-13
Cor Marrom X L
. i . Capacidade de lubrificacao
Tipo de oleo-base Mineral R2F, executando o teste B.a 120 °C Aprovada a 100°C (212°F)
Faixa de temperaturas operacionais -30a+110°C (-20 a +230 °F) Farrecse dlo @l
Ponto de gota DIN IS0 2176 >170°C (>340 °F): Codigo DIN 51 2 méx.a 90°C (>195°F)
Viscosidade do 6leo-base Vida (til da graxa de rolamentos
40 °C, mm2/s 200 Teste ROF, vida Lsg a 20 000 r/min., h 1000a100°C (212 °F)
100°C, mm?/s 16 Desempenho da EP
Penetracao DIN IS0 2137 Marca de desgaste DIN 51350/5, 1 400 N, 1,8 méax.
60 deslocamentos, 10-1 mm 310-340 mm 2 800 min.
100 000 deslocamentos, 10-1 mm +50 max. Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN
- - 51350/4,N
Protecdo contra corrosao:
Emcor: - norma ISO 11007 0-0 Validade 5 anos
- teste de lavagem com agua 0-0
- teste de agua salgada (0,5% NaCl) ~ 0-0
Essas caracteristicas representam valores tjpicos.
alCF
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Graxa para rolamentos sob pressao extrema

A SKF LGEP 1 é uma graxa a base de 6leo mineral de alta viscosidade e baixa consisténcia, usando
um espessante de litio-calcio. E extremamente adequada para lubrificar grandes rolamentos,
submetidos a altas cargas e baixas velocidades. A LGEP 1 foi desenvolvida para oferecer intervalos de
manutencao estendidos, minimizando assim o tempo de parada.

o Excelente estabilidade mecanica

e Excelente protecao contra atrito e desgaste

e Bom fluxo sob baixas temperaturas de partida

¢ Boas propriedades de fluxo, que permitem o reabastecimento facil dentro do projeto do rolamento
e Caracteristicas de baixo atrito, que ajudam a manter baixas temperaturas de operagao

o Excelente resisténcia a 4gua e protecdo contra corrosao

e Boa capacidade de hombeamento

Aplicagbes tipicas

¢ Rolamentos do eixo principal de turbinas eélicas
e Aplicagoes com grandes rolamentos

o Aplicagoes industriais pesadas

e Sistemas de lubrificacao centralizada

Tamanhos de embalagem disponiveis
Embalagem LGEP 1
Balde de 18 kg LGEP 1/18

Dados técnicos

Designacao LGEP 1
Codigo DIN 51825 KP1K-20 Protecao contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 1 Emcor: - norma 50 11007 ) 0-0
L - teste de lavagem com agua 0-0

Espessante Litio-calcio - teste de agua salgada (1% NaCl) 0-0
Cor Bege Resisténcia a agua
Tipo de 6leo-base Mineral DIN 51 807/4, 3 horas a 90°C 1 max.
Faixa de temperaturas operacionais -20a+120°C Separacao de 6leo

(-4 a +248 °F) DIN 51 817, 7 dias a 40°C, estatico, % 1-5

Capacidade de lubrificacao
R2F, executando o teste B a 120 °C

Ponto de gota DIN IS0 2176 170 °Cmin. (338 °F min)

Viscosidade do 6leo-base

Aprovada a 80 °C (176 °F)

40 °C, mm2/s 400 Corrosao do cobre
100 °C, mm2/s 25 DIN51811,120°C 1 max.
Penetracao DIN IS0 2137 Vida (til da graxa de rolamentos
60 deslocamentos, 10-1 mm 310-340 Teste ROF, vida, Lsga 10 000 r/min., h 1000 min. a 100 °C (212 °F)
100 000 deslocamentos, 10-1 mm +50 max. Desempenho da EP
Estabilidade mecanica Marca de desgaste DIN 51350/5,1 400 N,mm 1,8 max.
Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C, +50 max. Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN 3400 min.

10-1mm

akF

51350/4.N

Essas caracteristicas representam valores tipicos.

143



Dados técnicos

AplicagGes tipicas

Tamanhos de embalagem disponiveis

e Excelente protecao contra corrosao

o Excelente estabilidade mecanica

o Excelente capacidade de lubrificagao sob cargas elevadas

¢ Boa protecao contra falso brinelamento

¢ Boa capacidade de hombeamento desde baixas temperaturas

o Eixos principais de turhinas edlicas

o Aplicagoes de servigo pesado fora de estradao

¢ Aplicacdes expostas a neve

¢ Aplicacdes maritimas e offshore

Aplicacoes em rolamentos axiais autocompensadores de rolos

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 m! LGWM 2/0.4
Lata de 5 kg LGWM 2/5
Balde de 18 kg LGWM 2/18
Tambor de 50 kg LGWM 2/50
Tambor de 180 kg LGWM 2/180
LAGD, TLMR pagina 166,172

Graxa de rolamentos para cargas e temperaturas elevadas

A SKF LGWM 2 é uma graxa a base de 6leo mineral sintético que usa espessante com um complexo
de sulfonato de calcio. E propria para aplicagdes sujeitas a altas cargas, ambientes imidos e
temperaturas flutuantes.

Designacao LGWM 2
Codigo DIN 51825 KP2G-40 Protecdo contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 1-2 Emcor: - norma 15011007 0-0
- teste de lavagem com agua 0-0
Espessante Complexo sulfonato de calcio - teste de agua salgada (0,5% NaCl)  0-0
Cor Marrom claro Resisténcia a 4gua
Tipo de 6leo-base Sintético (PAQ) / Mineral DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 max.
Faixa de temperaturas operacionais —-40a+110°C (-40a +230 °F) Separagao de 619? ;
Ponto de gota DIN IS0 2176 5300 °C (5570 °F): DIN 51 817, 7 dias a 40°C, estatico, % 3 max.
Viscosidade do 4leo-b. Capacidade de lubrificacao
Izcooflc ;;2750 eo-hase 0 R2F, executando o teste B a 120°C (248°F)  Aprovado
100 °’C, mm2/s 10 Corrosao do cobre
Penetracio DIN 1S0 2137 Codigo DIN 51 2méx.a100°C (210 °F)
60 deslocamentos, 10-1 mm 280-310 Vida Gtil da graxa de rolamentos
100 000 deslocamentos, 10-1 mm +30 max. Teste ROF, vida, |_50 210000 r/min., h 1000)a110°C (230 OF)
Estabilidade mecanica Desempenho da EP
Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C,  +30 max. Marca de desgaste DIN 51350/5,1 400N, mm 2 max.
10-1 mm Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN 4 000 min.
51350/4,N
Validade 5 anos
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Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Graxa para rolamentos de alta viscosidade com
lubrificantes solidos

A SKF LGEM 2 é uma graxa a base de 6leo mineral de alta viscosidade que usa sabao de litio/calcio.
Seu teor de bissulfeto de molibdénio e grafite oferece protecao adicional para aplicacdes severas,
sujeitas a altas cargas, vibragoes pesadas e rotagoes lentas.

¢ Alta estabilidade a oxidagao
¢ Dissulfeto de molibdénio e grafite garantem a lubrificacdo, mesmo se o filme de 6leo se decompor
Aplicacdes tipicas

Aplicacbes tipicas

¢ Rolamentos com elementos rolantes que operam sob baixa velocidade e cargas muito altas

e Britadores de garras

e Maguinas de instalacao de trithos

¢ Rodas de mastros de elevacao

¢ Maguinas de construgao, tais como arietes mecanicos, bracos de guindaste e ganchos de guindaste

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 ml LGEM 2/0.4
Latade 5 kg LGEM 2/5
Balde de 18 kg LGEM 2/18
Tambor de 180 kg LGEM 2/180
LAGD, TLSD pagina 166, 168
Dados técnicos
Designacao LGEM 2
Codigo DIN 51825 KPF2K-20 Protecao contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 2 Emcor: - norma IS0 11007 5 0-0
- teste de lavagem com agua 0-0
Espessante Litio/calcio o,
Resisténcia a agua
Cor Preto DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 max.
Tipo de dleo-base Mineral Separacio de éleo
Faixa de temperaturas operacionais —20a+120°C (-5 a +250 °F) DIN 51817, 7 dias a 40°C, estatico, % il=5
Ponto de gota DIN IS0 2176 >180 °C (>355 °F): Capacidade de lubrificacao
Viscosidade do bleo-base R2F, executando o teste Ba 120 °C Aprovada a 100 °C (210 °F)
40°C, mm2/s 500 Corrosao do cobre
100 °C, mm2/s 32 Codigo DIN 51 2 méax.a100°C (210 °F)
Penetragao DIN IS0 2137 Vida (til da graxa de rolamentos
60 deslocamentos, 10-2 mm 265-295 Teste ROF, vida, Lsga 10 000 r/min., h 1000 min.a 100 °C (212 °F)
100 000 deslocamentos, 10-1 mm +50 max. Desempenho da EP
Estabilidade mecanica Marca de desgaste DIN 51350/5,1 400N, 1,2 max.
Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C, +50 max. mm 3 400 min.
10-1mm ‘M Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN
Teste V2F 51350/4,N
Validade 5anos

akF

Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Graxa de rolamento de viscosidade extremnamente alta com
lubrificantes solidos

SKF LGEV 2 é uma graxa a base de 6leo mineral, usando sabao de litio-calcio. Seu alto teor de
bissulfeto de molibdénio e grafite, juntamente com um 6leo de viscosidade extremamente alta,
proporcionam excelente protecao sob as condicoes mais adversas, envolvendo altas cargas, rotagoes
lentas e vibragoes severas.

e Extremamente adequada para lubrificar rolamentos autocompensadores de rolos de grande porte,
sujeitos a altas cargas e rotacdes lentas, uma situacdo em que é provavel a ocorréncia de
microdeslizamento

Aplicagdes tipicas

e Britadores

e Escavadeiras rotativas
e Coroas de orientacao
e Moinhos de rolos sob alta pressao

Tamanhos de embalagem disponiveis

¢ Rolamentos de munhao em tambores rotativos
¢ Rolos de apoio e axiais em fornos rotativos e secadores

¢ Extremamente estavel mecanicamente, proporcionando boa protecdo contra corrosao

Embalagem Designacao
Tubode35g LGEV 2/0.035
Cartucho de 420 ml LGEV 2/0.4
Lata de 5 kg LGEV 2/5
Balde de 18 kg LGEV 2/18
Tambor de 50 kg LGEV 2/50
Tambor de 180 kg LGEV 2/180
TLMR pagina172
Dados técnicos
Designacao LGEV 2
Codigo DIN 51825 KPF2K-10 Protecao contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 2 Emcor: - norma 15011007 0-0
- teste de lavagem com agua 0-0
Espessante Litio/célcio o,
Resisténcia a agua
Cor Preto DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 méax.
Tipo de 6leo-base Mineral Separacio de bleo
Faixa de temperaturas operacionais —-10a+120°C (15 a 250 °F) DIN 51817, 7 dias a 40°C, estatico, % 1-5
Ponto de gota DIN IS0 2176 >180 °C (>355 °F): Capacidade de lubrificagao
S , R2F, executando o teste B a 120 °C Aprovada a 100 °C (210 °F)
Viscosidade do 6leo-base
40 °C, mm2/s 1020 Corrosao do cobre
100 °C, mm2/s 47 Codigo DIN 51 1 max.a 100 °C (210 °F)
Penetragao DIN 1SO 2137 Vida (til da graxa de rolamentos
60 deslocamentos, 10-1 mm 265-295 Teste ROF, vida, Lgga 10 000 r/min., h 1000a100°C (210 °F)
100 000 deslocamentos, 10-1 mm +50 max. Desempenho da EP
Estabilidade mecanica Marca de desgaste DIN 51350/5, 1 400 N, mm 1,2 max.
Estabilidade de rolagem, 72 horas a 100 °C, +50 max. Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN 3000 min.
10-1mm ‘M 51350/4
Teste V2F Validade 5 anos
Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Dados técnicos

Graxa para rolamentos com niveis elevados de carga,
temperatura e viscosidade

A SKF LGHB 2 é uma graxa a base de 6leo mineral de alta viscosidade, usando um complexo de
sulfonato de calcio como espessante. Formulada para suportar altas temperaturas e cargas
extremas, é propria para uma ampla gama de aplicagdes, principalmente nos segmentos de cimento,
mineragao e metais.

e Excelente capacidade de carga, protecao anti-oxidacao e corrosao mesmo com grande entrada de
agua
e Suporta temperaturas de pico de 200°C (390°F)

Aplicagbes tipicas

Tamanhos de embalagem disponiveis

¢ Rotulas com aco sobre aco

e Maguinas de papel e celulose

¢ Peneiras vibratorias de asfalto

¢ Maguinas de lingotamento continuo
e Rolamentos autocompensadores de rolos vedados, operando até 150°C (300°F)
¢ Rolamentos cilindros laminadores na indUstria de aco
¢ Rolos de mastro nas empilhadeiras

LAGD, TLSD, TLMR

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 ml LGHB 2/0.4
Lata de 5 kg LGHB 2/5
Balde de 18 kg LGHB 2/18
Tambor de 50 kg LGHB 2/50
Tambor de 180 kg LGHB 2/180

pagina 166,168,172

Designacao LGHB 2
Codigo DIN 51825 KP2N-20 Resisténcia a agua
Classe de consisténcia NLGI 2 DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 max.

Espessante

Cor

Tipo de 6leo-base

Faixa de temperaturas operacionais
Ponto de gota DIN ISO 2176

Viscosidade do 6leo-base
40°C, mm2/s
100 °C, mm2/s
Penetragao DIN IS0 2137
60 deslocamentos, 10-1 mm
100 000 deslocamentos, 10-1 mm

Estabilidade mecanica

Estabilidade de rolagem, 72 horas a 100 °C,

10-1mm
Teste V2F
Protecao contra corrosao
Emcor: - norma ISO 11007
- teste de lavagem com agua
- teste de agua salgada (0,5% NaCl)

akF

Complexo sulfonato de calcio

Separacao de 6leo
DIN 51 817, 7 dias a 40°C, estatico, %

1-3a60°C(140°F)

Marrom
Miimerl Capacidade de lubrificagao
R2F, executando o teste B a 120 °C Aprovada a 140 °C (285 °F)
-20a+150°C (-5 a +300 °F) . .
o — orrosao do cobre
SR Codigo DIN 51 2 méx. a 150 °C (300 °F)
425 Vida Gtil da graxa de rolamentos
275 Teste ROF, vida, Lsg a 10 000 r/min., h >1000a130°C (265 °F)
Desempenho da EP
265-295 Marca de desgaste DIN 51350/5, 1 400 N, 2 méx.
205 <0 mm 4000 min.
’ Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN
51350/4,N
-20a +50 max.
‘™ Validade 5 anos
0-0 Essas caracteristicas representam valores tipicos.
0-0
0-0



Dados técnicos

Graxa para rolamentos de alta carga, resistente a agua e
altas temperaturas

ALGHC 2 é uma graxa a base de 6leo mineral baseada na tecnologia do complexo de sulfonato de
calcio.

Foi formulada para suportar altas cargas, grandes quantidades de agua e altas temperaturas.

E mais indicada para aplicagoes pesadas, principalmente nos segmentos de cimento, mineracao e
metais.

¢ Boa estabilidade mecanica
e Excelente protecao contra corrosao
o Excelente capacidade de lubrificacao sob cargas elevadas

AplicagGes tipicas

¢ Suportes de rolos na indGstria metallrgica
* Rodizios continuos

e Peneiras vibratérias

¢ Rolamentos de moinhos de esferas

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem Designacao
Tambor de 50 kg LGHC 2/50
Tambor de 180 kg LGHC 2/180

Designacao LGHC 2
DIN 51825 KP2N-20 Protecao contra corrosao

P Emcor: - norma IS0 11007 0-0
Classe de consisténcia NLGI 2 - teste de 4gua salgada (0,5% NaCl) 0-1

Tipo de sabao

Cor

Tipo de 6leo-base

Faixa de temperaturas operacionais
Ponto de gota, DIN IS0 2176

Viscosidade do 6leo-base
40 °C, mm2/s
100 °C, mm2/s

Penetragao DIN IS0 2137
60 deslocamentos, 10-1 mm
100 000 deslocamentos, 10-1 mm

Estabilidade mecanica
Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C,
10-2mm

Resisténcia a agua
DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C
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Complexo sulfonato de calcio - ,
Separacao de 6leo

Marrom DIN 51 817, 7 dias a 60 °C, estatico, % 1-3
Mineral Capacidade de lubrificacao
—20a+140°C (—4 a +284 °F) R2F, executando o teste Ba 120 °C Aprovado
>300 °C (>572 °F) Corrosao do cobre
DIN'51811,100°C 1b méx.
450 Vida dtil da graxa de rolamentos
31 Teste ROF, vida, Lsga 20 000 r/min., h 1000a110°C (230 °F)
Apresentagoes EP
265-295 Marca de desgaste , DIN 51350/5,1 400N, 1.2
+30 max. mm Carga de soldagem DIN 51350/4, N 4000
Validade 5 anos
+30 max.
Essas caracteristicas representam valores tipicos.
1 max.
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Graxa para rolamentos de alto desempenho e alta
temperatura

ALGHP 2 é uma graxa SKF a base de 6leo mineral de qualidade premium, usando um moderno
espessante de poliureia (diureia). E adequada para motores elétricos e aplicacdes similares.

¢ \ida extremamente longa em altas temperaturas

e Ampla faixa de temperaturas

o Excelente protecao contra corrosao

o Alta estahbilidade térmica e mecanica

e Bom desempenho de partida em baixas temperaturas

¢ Compatibilidade com graxas espessas de poliureia e litio comuns
¢ Propriedades de baixo ruido

Aplicagbes tipicas

e Motores elétricos: Pequeno, médio e grande porte

e \entiladores industriais, incluindo ventiladores de alta velocidade

e Bombas de agua

o Rolamentos em maquinas téxteis, de processamento de papel e secagem

Aplicacdes com rolamentos de esferas (e rolos) de velocidade média e alta, operando sob
temperaturas médias e altas

Rolamentos de desengate de embreagens, aplicagoes com eixos verticais, vagoes e rolos em

fornos

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 ml LGHP 2/0,4
Latade 1 kg LGHP 2/1
Latade 5 kg LGHP 2/5
Balde de 18 kg LGHP 2/18
Tambor de 50 kg LGHP 2/50
Tambor de 180 kg LGHP 2/180
Dados técnicos
Designacao LGHP 2
Codigo DIN 51825 K2N-40 Protecao contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 2-3 Emcor: - norma 150 11007 i 0-0
o - teste de lavagem com agua 0-0
Espessante Diureia - teste de agua salgada (0,5% NaCl) 0-0
Cor Azul Resisténcia a agua
Tipo de dleo-base Mineral DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 max.
Faixa de temperaturas operacionais —40a+150°C (-40a +300 °F) Separacdo de 6leo
Ponto de gota DIN IS0 2176 5240 °C (465 °F): DIN 51 817, 7 dias a 40°C, estatico, % 3 max.
Ve R Gl s Caggél(:ig:uf:r:zngéng:g a100°C Aprovado
40°C, mm?/s 9 0 £
100 °C, mm2/s 10,5 Corrosao do cobre
Penetracio DIN 1S0 2137 Cédigo DIN 51 1 méax. a 150 °C (300 °F)
60 deslocamentos, 10-1 mm 245-275 Vida Gtil da graxa de rolamentos
100 000 deslocamentos, 10-1 mm 365 max. Teste ROF, vida, Lsga 10 000 r/min., h 1 000 min. a 150 °C (300 °F)
Estabilidade mecanica Validade 5 anos
Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C, 365 max.

10-1mm

akF

Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Graxa para rolamentos de motores elétricos

ASKF LGHQ 2 é uma graxa a base de 6leo mineral que usa um espessante de diureia. E adequada
para motores elétricos e aplicagdes similares. Foi especificamente projetada para uso com
lubrificadores de ponto Gnico.

e Excelente dosagem em lubrificadores
e \/ida (til da graxa extremamente longa
e Ampla faixa de temperaturas

¢ Alta estabilidade térmica e mecanica

o Excelente protecao contra corrosao

Dados técnicos

\

AplicagGes tipicas

¢ Motores elétricos: Pequeno, médio e grande porte

Bombas de 4gua
Rolamentos em magquinas téxteis, de processamento de papel e secagem
Aplicacoes para eixo vertical

Tamanhos de embalagem disponiveis

Ventiladores industriais, incluindo ventiladores de alta velocidade

LAGD, TLSD, TLMR

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 ml LGHQ 2/0,4
Latade 1 kg LGHQ 2/1
Lata de 5 kg LGHQ 2/5
Balde de 18 kg LGHQ 2/18

pagina 163,166,168

Designagao LGHQ 2
Codigo DIN 51825 K2P-30 Protecao contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 2 Enears =z (50 L0 , 0-0
- teste de lavagem com agua 0-1
Espessante Diureia o,
Resisténcia a agua
Cor Azul DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 méx.
Tipo de 6leo-base Mineral Separacio de dleo
Faixa de temperaturas operacionais -30a+160°C DIN 51817, 7 dias a 40°C, estatico, % =3
(2@ +320 °F) Corrosao do cobre
Ponto de gota DIN IS0 2176 >260°C (>500 °F) Codigo DIN 51 1b max. a 100°C
Viscosidade do dleo-base Vida (til da graxa de rolamentos
40°C, mm2/s 110 Teste ROF, vida, Lsg a 10 000 r/min., h 1 000 min. a160°C (302 °F)
100 °C, mm?/s 12 Desempenho da EP
Penetracio DIN IS0 2137 Marca de desgaste DIN 51350/5, 1 400 N, 1 max.
60 deslocamentos, 10-1 mm 265-295 mm Teste de 4 esferas, carga de soldagem 2600 min.
100 000 deslocamentos, 10-1 mm 385 max. DIN 51350/4,N
Estabilidade mecanica Validade 5 anos
Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C, 385 max.

10-1mm
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Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Graxa para rolamentos de temperatura extrema e
condicoes extremas

A SKF LGET 2 & uma graxa sintética & base de 6leo fluorado, usando um espessante de PTFE. E
especialmente adequada para aplicacdes em temperaturas extremamente altas, de 200°C (390°F) a
260°C (500°F).

e Longa vida Util em ambientes agressivos, tais como areas muito reativas com presenca de oxigénio
gasoso de alta pureza e hexano

o [Excelente resisténcia a oxidacao

e Boa resisténcia a corrosao

e Excelente resisténcia a agua e vapor

Aplicacdes tipicas
¢ Rodas de vagoes em fornos

e Rolos de carga em magquinas copiadoras
e Secadores téxteis

Nota importante: o Protecoes de alongamento de filme

ALGET 2 é uma graxa fluorada, que nao é e Motores elétricos operando sob temperaturas extremas
compativel com outras graxas, 0leos e o Ventiladores de emergéncia/ quentes

conservantes (exceto LGED 2). Portanto, e Bombas de vacuo

uma limpeza muito completa dos
rolamentos e sistemas é essencial antes de
aplicar graxa fresca. Nota: a densidade de LGET 2 éde 1,9 g.cm  aproximadamente. Este valor é duas vezes superior a

densidade média de uma graxa de rolamento tipica.

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem Designacao S5,
Seringa de 50 g (25 ml) LGET 2/0.050 | -
Latade 1 kg LGET 2/1 |~ ¢ L

Dados técnicos

Designacao LGET 2
Codigo DIN 51825 KFK2U-40 Protecao contra corrosao
Classe de consisténcia NLGI 2 Emcor: ,
-norma IS0 11007 1-1 max.
Espessante PTFE Y
Resisténcia a agua
Cor Branca DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 0 méx.
Tipo de 6leo-base PFPE Separacio de dleo
Faixa de temperaturas operacionais -40a+260°C (-40 a +500 °F) DIN 51817, 7 dias a 40°C, estatico, % 1=3
Ponto de gota DIN IS0 2176 >300 °C (>570 °F) Corrosao do cobre
Viscosidade do 6leo-base Codigo DIN 51 1ggaoxé ?300 )
40°C, mm2/s 400
100 °C, mm2/s 38 Vida (til da graxa de rolamentos
Penetracio DIN 150 2137 Teste ROF, vida , Lsga 10 000 r/min., h >1000a 220 °C (428 °F)
60 deslocamentos, 10-1 mm 265-295 Desempenho da EP

- al. Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN 8 000 min.
Estabilidade mecanica 51350/4, N
Estabilidade de rolagem, 50 horas a 80°C, ~ +30 max. 130 °C (265 °F) !
10-1mm Validade 5 anos
Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Lubrificantes de grau alimenticio

G

raxa

LGFP 2

LGFG 2

LGFQ 2

LGED 2

LFFM 100

LFFT 220

LDTS 1

Descricao

Graxas de uso geral e grau

alimenticio

Graxas de uso geral e grau

alimenticio

Graxa de grau alimenticio de
alta carga, resistente a 4gua e

de ampla temperatura

Graxa para rolamentos de alta

temperatura e ambientes
hostis

Oleo de grau alimenticio

Oleo de grau alimenticio

Lubrificante de filme seco de

grau alimenticio

Essas caracteristicas representam valores tipicos.

Exemplos de aplicacdes

Equipamento de processamento de alimento
Maguinas embaladoras
Maguinas envasadoras

Rolamentos de correias transportadoras
Magquinas embaladoras
Maguinas envasadoras

Prensas de pellets
Moinhos
Misturadores

Equipamento de padaria/forno de tijolos
IndUstria vidreira
Bombas de vacuo

Lubrificagao geral de correntes, como nas indlstrias de
confeitaria e processamento de frutas e vegetais Mesmo
na presenca de umidade.

Aplicacoes de alta temperatura, como fornos de padaria

Transportadores em linhas envasadoras usando
embalagens de PET, papelao, vidro ou lata

Lubrificantes para aplicacoes que nao sejam rolamentos
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Descricao

Graxa para acoplamentos de

grade e engrenagem

Graxa biodegradavel para
aplicagoes de perda total

Graxa para sistemas de

lubrificagao com ampla faixa de

temperaturas

Graxa para sistemas de

lubrificacao de alta viscosidade

Oleo para correntes sob
temperatura média

Oleo para correntes sob alta

temperatura

Essas caracteristicas representam valores tipicos.

1) LTL = Limite de Baixa Temperatura
HTPL = Limite de Desempenho de Alta
Temperatura

2

Exemplos de aplicacoes

Acoplamentos de grade e engrenagem
Acoplamento flexivel de grade e engrenagem para
trabalho pesado

Aplicagdes maritimas e de cabos de ago
Construgao, assim como equipamentos florestais e
agricolas. Certificado Ecolabel.

Rétulas e superficies deslizantes de chassi
Sistemas de lubrificacao centralizada

Roétulas lentas, juntas, cabos de ago
Sistemas de lubrificacdo sob temperaturas ambiente
médias a altas

|deal para temperaturas médias e ambientes
empoeirados

Ideal para condicoes de alta carga e/fou
alta temperatura

Oleo-base

Oleo mineral branco

Oleo mineral branco

PAO

PFPE

PAO

Ester

Mineral/PTFE

Espessante/oleo-base

Polietileno / mineral

Calcio anidro/éster

Calcio anidro/ mineral

Calcio anidro/ mineral

Mineral

Ester

Faixa de temperaturas 1)

LTL HTPL
-20°C +110°C
(-5 °F) (+230 °F)
-30°C +140°C
(-22°F) (+284 °F)
-40°C +140°C
(-40°F) (+284 °F)
-30°C +240°C
(-22°F) (+464 °F)
-30°C +130°C
(-22°F) (+265 °F)
0°c +250°C
(32°F) (482 °F)
-5°C +60°C
(25 °F) (140 °F)

Faixa de temperaturas 1)

LTL HTPL
0°C 120°C
(32°F) (248 °F)
-40°C +100°C
(-40°F) (+212°°F)
-40°C +100°C
(-40°F) (+212 °F)
20°C +120°C
(-4 °F) (+248 °F)
-20°C +100°C
(4 °F) (212 °F)
-0°C +250°C
(32°F) (482 °F)
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Graxas de uso geral e grau alimenticio

usando um sab3o de complexo de aluminio.

o Alta resisténcia a agua

o Excelente vida (til da graxa

o Excelente resisténcia a corrosao

¢ Valor de pH essencialmente neutro

e Registro NSF H1 e certificado Halal e Kosher

Aplicacbes tipicas

e Maguinas embaladoras

¢ Rolamentos de correias transportadoras
e Maguinas envasadoras

Tamanhos de embalagem disponiveis

A SKF LGFP 2 é uma graxa limpa e nao toxica para rolamentos, a base de 6leo medicinal branco,

Embalagem Designacgao
Cartucho de 420 ml LGFP 2/0.4
Latade 1 kg LGFP 2/1
Balde de 18 kg LGFP 2/18
Tambor de 180 kg LGFP 2/180
Dados técnicos
Designacao LGFP 2
Classe de consisténcia NLGI 2 Resisténcia a agua
Cédigo DIN 51825 K2G-20 DIN 51 807/4, 3 horas a 90°C 1 max.
Cor Transparente Separagdo de 6leo ‘
Tipo de sabo Complexo de aluminio DIN 51 817, 7 dias a 40°C, estatico, % 1-5
Tipo de 6leo-base Oleo mineral branco cocr'rZ‘sao[l)jﬁ\jcgjl[)re 1
Faixa de temperaturas operacionais -20a+110°C (-5 a +230 °F) Sl 12rr(1)as<c. ?248 °F)
P.onto .de gota D,IN IS0 2176 >250 °C (>480 °F): Vi ) e (el
Viscosidade do 6leo-base Teste ROF.
40°C, mm2/s 150 vida,, Lsg a 20 000 r/min., h 100042110 °C (230 °F)
100 °C, mm2/s 15,3
Desempenho da EP
Penetracao DIN IS0 2137 Tesiede 4 adiams
60 deslocamentos, 10-1 mm 265-295 carga de soldagem DIN 51350/4, N 1100 min.
100 000 deslocamentos, 10-1 mm +60 max. .
- - - Validade 2 anos
rotecdo contra corrosao o
Emcor: - norma IS0 11007 0-0 Reg. NSFN°. 128004

L= ] <t oN

Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Graxas de uso geral e grau alimenticio

A SKF LGFG 2 é uma graxa de grau alimenticio de alto desempenho, que usa tecnologia espessante
com um complexo de sulfonato de calcio e leo mineral branco. E adequado para aplicagoes sujeitas a
altas cargas, ambientes imidos e temperaturas flutuantes, encontradas na indéstria de alimentos e
bebidas, entre outras.

e Ampla faixa de temperaturas

o Excelente resisténcia a agua e protecao contra corrosao

o Excelente estabilidade mecanica

e Grande capacidade de dosagem em lubrificadores automaticos de ponto Unico
e Excelente protecao contra altas cargas e desgaste

e Registrada NSF IS0 21469, assim como certificado Halal e Kosher

Aplicacdes tipicas

e Rolamentos de correias transportadoras
e Maguinas embaladoras

e Maguinas envasadoras

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 ml LGFG 2/0.4
Lata de 1 kg LGFG 2/1
Balde de 18 kg LGFG 2/18
Tambor de 180 kg LGFG 2/280
LAGD, TLSD pagina 166,168
Dados técnicos
Designacao LGFG 2
DIN 51825 KP2N-30 Protegao contra corrosao
Espessante Complexo sulfonato de calcio Erigar: : ?eosrt?zéségulalsoa[l]gada (0.5% 8:8
Grau NLGI 2 NaCl) 0-0
Cor Marrom —lavagem com agua
Tipo de oleo-base Oleo mineral branco Resisténcia a agua ’
Faixa de temperaturas operacionais -30a+140°C (-22 a +285 °F) DN e, & e @ 1 max.
o o Separacao de dleo
Ponto de gota, DIN IS0 2176 >280°C (>536 °F) DIN 51817, 7 dias a 40°C, % 1-5
UL el Capacidade de lubrificacao
HORIE s 50 R2F, executando o teste Ba 120 °C Aprovado
100 °C, mm?2/s 16 ’ 2
Corrosao do cobre
Penetracao DIN IS0 2137 ° o ,
60 deslocamentos 265-295 DIN 51811 a100°C (210 °F) 1 max.
100 000 deslocamentos +50 max. Vida (til da graxa de rolamentos
- A Teste ROF, vida, Lsg a 10 000 r/min., h 1000 min. a 120 °C (248 °F)
Estabilidade mecanica B
Estabilidade de rolagem, 50h a 80°C, 10-!  +50 max. Apresentacoes EP
mm DIN 51350/5, marca de desgaste, 1 400N, mm 1 méax.
DIN 51350/4, carga de solda, N > 400 min
Validade 2 anos
Reg. NSF N°. 164513
Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Dados técnicos

Graxa de grau alimenticio de alta carga, resistente a agua e

de ampla temperatura

A SKF LGFQ 2 é uma graxa a base de 6leo sintético que utiliza um complexo de sulfonato de calcio

como espessante. E adequada para aplicagdes sujeitas a altas cargas, ambientes Umidos e
temperaturas flutuantes, encontradas na industria de alimentos e bebidas.

e Excelente protecao contra corrosao

o Excelente estabilidade mecanica

e Excelente capacidade de lubrificacao sob cargas elevadas

¢ Boa protecao contra falso brinelamento

e Boa capacidade de hombeamento desde baixas temperaturas
e Registrada NSF IS0 21469 e certificado Halal e Kosher

Aplicacbes tipicas

¢ Prensa de pellets (ragao para pets, aclcar, sal)
e Misturadores

e Moinhos

e Sistemas de lubrificagao centralizada

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem Designacao
Cartucho de 420 ml LGFQ 2/0.4
Balde de 18 kg LGFQ 2/18
Tambor de 50 kg LGFQ 2/50
Tambor de 180 kg LGFQ 2/180
LAGD, TLSD pagina 166, 168

Designacao LGFQ 2
DIN 51825 KP1/2N-40 Resisténcia a agua
Espessante Complexo sulfonato de calcio DIN'51807/1, 3 horas a 90°C 1max.
Separagao de 6leo
Grau NLGI 1-2
rad DIN 51817, 7 dias a 40°C, % 1-3
Ci M
?r ; 'arr,orn Capacidade de lubrificagao
Tipo de oleo-base Sintética (PAO) R2F, executando o teste B a 120 °C Aprovado
Faixa de temperaturas operacionais —-40a+140°C (—40a +284 °F) Corrosio do cobre
Ponto de gota, DIN IS0 2176 >300 °C (>570 °F) DIN 51811 1b max. a100°C (210 °F)
Viscosidade do 6leo-base Vida (til da graxa de rolamentos
40°C, mm2/s 320 Teste ROF, vida , Lsga 20 000 r/min., h 1000 min. a 130 °C (266 °F)
100 °C, mm2/s 30 Apresentacoes EP
Penetragao DIN IS0 2137 DIN 51350/5, marca de desgaste, 1 400 1 max.
60 deslocamentos 280-310 N, mm >4 000
100 000 deslocamentos +30 méax. DIN 51350/4, carga de solda, N
Estabilidade mecanica Validade 2 anos
Estabilidade de rolagem, 50h a 80°C, 10-!  +30 max. Reg. NSF N°. 153759
mm
Protecao contra corrosao
Emcor: - norma ISO 11007 0-0 L -
- teste de 4gua salgada (0,5% NaCl) 0-0 Essas caracteristicas representam valores tipicos.

akF
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Nota importante:

ALGED 2 é uma graxa fluorada, que ndo é
compativel com outras graxas, 6leos e
conservantes (exceto LGET 2). Portanto,
uma limpeza muito completa dos
rolamentos e sistemas é essencial antes de
aplicar graxa fresca.

Graxa de grau alimenticio para altas temperaturas e
ambientes agressivos

A SKF LGED 2 é uma graxa de grau alimenticio com certificagdo NSF H1, baseada em 6leo fluorado
sintético e usando espessante PTFE. E propria para temperaturas extremamente altas, de 180°C
(392°F) até 240°C (464 °F) e/ou ambientes agressivos, tais como acidos/alcalis, vacuo, oxigénio, etc.

Excelente resisténcia a oxidagao
Perdas por evaporacao muito baixas em alta temperatura
Boa resisténcia a corrosdo

Longa vida Gtil em ambientes agressivos, tais como areas muito reativas com presenca de oxigénio

gasoso de alta pureza e hexano
Registrada NSF H1

Aplicacbes tipicas

Equipamento de fornos de panificacao e olaria
IndUstria de vidros

Rodas de vagoes em fornos

Rolos de carga em magquinas copiadoras
Equipamento para assar wafers

Secadores téxteis

Protetores de alongamento de filme
Ventiladores de alta temperatura

Bombas de vacuo
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Essas caracteristicas representam valores tipicos.

Tamanhos de embalagem disponiveis < >
Nota: a densidade de LGED 2 é de 1,9 g.cm Embalagem Designago
aproximadamente. Este valor é duas vezes LatadeL'kg LGED 2/1
superior a densidade média de uma graxa
de rolamento tipica.
Dados técnicos
Designacao LGED 2
Codigo DIN 51825 KFK2U-30 Desempenho da EP
Classe de consisténcia NLGI 2 Teste de 4 esferas, .
carga de soldagem DIN 51350/4, N 8000 min.
Espessante PTFE PR 8 4
Resisténcia a 4gua
Cor Branca DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 max.
Tipo de 6leo-base PFPE Separacio de 6leo
Faixa de temperaturas operacionais -30a+240°C (-22 a +464 °F) DIN 51817, 7 dias a 40°C, % 1-3
Ponto de gota DIN IS0 2176 >300°C (>570 °F): Corrosdo do cobre )
. i , 1SO 2160 1 max.a 100 °C (210 °F)
Viscosidade do 6leo-base
40°C, mm2/s 460 Vida (til da graxa de rolamentos
100°C, mmas 42 Teste ROF, vida, Lgga 10 000 r/min.,.h 1000 200 °C (392 °F)
Penetracdo DIN 1S0 2137 P e s
60 deslocamentos, 10-1 mm 265-295 6 semanas a 200°C, % de perda de peso <3,5%
100 000 deslocamentos, 10-1 mm +30 Surto de pressao de oxigénio
Protecdo contra corrosdo 15021010 70 bar
Emcor: Validade 2 anos
-norma S0 11007 0-0 Reg. NSF N°. 156010
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LFFM 100

LFFT 220

Oleo de grau alimenticio

Os 6leos de grau alimenticio para correntes da SKF foram especificamente projetados e certificados
para uso em aplicacdes de correntes nos setores de processamento de alimentos e farmacéutico

LFFM 100 - Oleo de uso geral e de grau alimenticio para correntes

0 SKF LFFM 100 é um 6leo sintético para correntes de alto desempenho, especialmente formulado
para a lubrificacao de correntes que operam nos setores de processamento de alimentos e
farmacéutico. Oferece excelentes propriedades de carga e antidesgaste, mesmo na presenca de

umidade e em ambientes de baixa temperatura.

o Certificado para industria alimenticia com: NSF H1, NSF IS0 21469, Halal e Kosher
¢ Especialmente adequado para ambientes Umidos e de baixa temperatura
e Excelentes propriedades de inibicao de corrosao em aco e cobre

e Excelente protecao antidesgaste
o Excelente estabilidade a oxidacdo
¢ Baixa formagao de residuos

LFFT 220 - Oleo de grau alimenticio para correntes de alta temperatura
SKF LFFT 220 é um 6leo sintético de alto desempenho, especialmente formulado para lubrificar
correntes que operam em altas temperaturas e altas cargas, nos setores de processamento de

alimentos e farmacéutico.

Oferece excelentes propriedades de carga e antidesgaste e praticamente nao forma vernizes ou
residuos, mesmo quando operando sob altas temperaturas.

e baixos coeficientes de atrito
Excelente protecao antidesgaste

Excelente estabilidade a oxidacao
Praticamente livre de residuos

Tamanhos de embalagem disponiveis

Tamanhos de embalagem LFFM 100

Excelentes propriedades de inibicao de corrosao em aco e cobre

Certificado para industria alimenticia com: NSF H1, NSF ISO 21469, Halal e Kosher
Especialmente adequado para altas temperaturas de operacao, longos intervalos de relubrificacao

LFFT 220

Lata de 5 litros LFFM 100/5

LFFT 220/5

LAGD, TLSD pagina 166, 168 pagina 166, 168
Dados técnicos
Designacao LFFM 100 LFFT 220
Cor Incolor Amarelo avermelhado
Tipo de 6leo-base PAO Ester
Densidade, DIN 51757, a 20°C (68°F) 0.84 g/cm3 (0.03 Ib/in3) 1.1 g/cm3 (0.03 Ib/in3)
Faixa de temperaturas operacionais -30a+130°C(-22 a +265 °F) Até 250 °C (482 °F)
Ponto de fulgor, DIN ISO 2592 >200°C (>392 °F) >250°C (482 °F)

Ponto de fluidez, DIN ISO 3016

Viscosidade do 6leo-base 1SO 3104:
40°C (104 °F), mm2/s
100 °C (212 °F), mm2/s

Agua e corrosio
Corrosao de ago DINISO 7120-B
Corrosao do cobre DIN 51811 (3h/100 °C (212 °F))

Namero de registro NSF
Validade

akF

<-50°C(-58 °F)

ISOVG 100
aprox. 15

Aprovado
1 max

162872
2 anos

Essas caracteristicas representam valores tipicos.

<-30°C(-22°F)

ISOVG 220
aprox. 25

Aprovado
1 max
162871

2 anos
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Lubrificante de filme seco de grau alimenticio

0O lubrificante de filme seco LDTS 1 da SKF foi desenvolvido especialmente para lubrificagao
automatica de transportadores de corrente para plastico flat top, na inddstria de processamento de
bebidas. O lubrificante consiste em 6leo mineral e é dopado com lubrificante solido PTFE.

Pode-se observar uma separacao dos ingredientes no recipiente ap6s a armazenagem,; isto € normal.
Basta agitar o produto para fazé-lo voltar ao estado normal. Os sistemas de lubrificacio automatica
devem incluir um mecanismo de agitacao.

¢ Reducdo de custos ao eliminar o alto volume de agua e lubrificante solGvel

e Maior seguranca do operador, reduzindo os riscos de escorregamento

e Aqualidade da embalagem é mantida pela eliminacio da umidade

e Risco reduzido de contaminacao do produto, minimizando o crescimento microbiologico

e Eficiéncia aprimorada de linha, evitando custos de reposicao e as associadas paradas de produgao
nao planejadas

e Custos de limpeza reduzidos

e Registrada NSF H1

Aplicacdes tipicas

e Transportadores em linhas envasadoras usando embalagens de PET, papelao, vidro ou lata.

Tamanhos de embalagem disponiveis
Tamanhos de embalagem Designacao

Latade5 | LDTS 1/5
Dados técnicos
Designacao LDTS 1
Composicao Oleos minerais, hidrocarbonetos, Ponto de fulgor da preparacao cerca de 100°C (210°F)

aditivos, PTFE Ponto de fulgor apos

Aparéncia: Branca evaporagao do solvente >170°C (>340 °F):
Faixa de temperaturas operacionais —5a+60°C (25 a 140 °F) Reg. NSFN°. 139739
Viscosidade a 40 °C (104 °F) cerca de 28 mm2/s Validade 2 anos

Ponto de fluidez <0°C

Densidade 25°C (77°F) cerca de 841 kg/m Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Lubrificantes para outras aplicacoes gue nao rolamentos

Graxa para acoplamentos de grade e engrenagem

ALMCG 1 é uma graxa a base de 6leo mineral e espessada com polietileno, que utiliza também uma
tecnologia de espessamento com um complexo de litio. Foi formulada para suportar altas forgas
centrifugas e aplicacdes de alto torque em acoplamentos de grade e engrenagem (flexiveis), mesmo
onde ocorrem cargas de choque severas, desalinhamento e vibragao.

0 vazamento é evitado em altas velocidades e a graxa tem consisténcia estavel. As formulagoes de
aditivos especiais tornam essa graxa adequada para aplicagoes sujeitas a altas cargas, alto torque,
ambientes imidos, ampla faixa de regimes de velocidade e ampla faixa de temperaturas.

e Excelente resisténcia a separacao de oleo

o Alta aceleracao e altas velocidades de operagao

e Excelente lubrificagao em alto torque

o Alta protecao contra corrosao

o Excede os requisitos AGMA (dos EUA) Tipo CG-1 e AGMATipo CG-2 Setores tipicos

Industrias Tipicas

o |ndlstria pesada (mineracao, beneficiamento de minerais, cimento, siderurgia, papel e celulose).
¢ Industria naval.
e Maquinas em geral (petroquimica, usinas de geracao de energia, etc.)

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem LMCG 1
Tubode 35g LMCG 1/0.035
Cartucho de 420 ml LMCG 1/0.4
Aplicacoes Lata de 2 kg LMCG 1/2
e Acoplamentos de grade e engrenagem Balde de 18 kg LMCG 1/18
o Acoplamento flexivel de grade e
engrenagem para trabalho pesado
Dados técnicos
Designagao LMCG 1
Codigo DIN 51825 G0G1G-0 Penetracao DIN IS0 2137
Akeen e st NLE 1 60 deslocamentos, 10-1 mm 310-340
Espessante Polietileno Protecao contra corrosao
e Norma SKF Emcor IS0 11007 0-0
v e Desempenho da EP
Tipo de dleo-base Mineral Marca de desgaste DIN 51350/5, 400
Faixa de temperaturas operacionais 0a120°C (32 a 248 °F) N, mm 0,5 max.
Teste de 4 esferas, carga de soldagem 3 200N
Ponto de gota IP 396 210°C (410 °F) DIN 51350/4
Viscosidade do 6leo-base Método Koppers
40°C, mm2/s 761 K36, 24h, ASTM D4425 <24%
100 °C, mm2/s Lb .
Validade 5anos
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Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Dados técnicos

Graxa biodegradavel para aplicacoes de perda total

ALGTE 2 é uma graxa para aplicagdes de perda total a base de ésteres biodegradaveis e espessante
de calcio anidro. A graxa & ambientalmente aceitavel e certificada com Ecolabel, tornando-a ideal

para aplicacbes maritimas, tais como em cabos de aco.

o Biodegradavel e categorizada como "Lubrificante de perda total (TLL)", como definido pelo Ecolabel

e | ubrificante ambientalmente aceitavel, de acordo com a "Permissao Geral para Embarcacdes de

2013" (dos EUA)

e Excelente capacidade de bombeamento em temperaturas baixas a médias

o Excelente adesdo a superficies
o Excelente resisténcia a agua
e Alta capacidade de carga

Aplicacdes tipicas

e (Cabos de aco

e Aplicaces maritimas

e Equipamentos de construcao

e Equipamento florestal e agricola

e Aplicagao off-road para trabalho pesado
e Rotulas e buchas

Tamanhos de embalagem disponiveis

Embalagem LGTE 2

Fcolabe

www.ecolabel.eu

Balde de 18 kg LGTE 2/18

Designacao LGTE 2

Codigo DIN 51825 KPE2G-40 Protecgao contra corrosao

Classe de consisténcia NLGI 2 Emcor: =normall>041007 , 0-0
o - teste de lavagem com agua 0-1

Espessante Calcio anidro - teste de 4guasalgada (0,5%  <2-2

Cor Amarelo NaCl)

Tipo de 6leo-base Ester Resisténcia é/égua

. - o o DIN 51 807/1, 3 horas a 90°C 1 max.
Faixa de temperaturas operacionais -40a+100°C (-40 to +212 °F) Teste de lavagem com 4gua, IS0 <59,

Ponto de gota DIN ISO 2176

Viscosidade do 6leo-base
40 °C, mm2/s
100 °C, mm2/s
Separagao de oleo
IP121
Penetragao DIN IS0 2137
60 deslocamentos, 10-1 mm
100 000 deslocamentos, 10-1 mm

Corrosao do cobre
DIN 51 811,100°C

160

>140°C (>84 °F)

500
50

1-3

265-295
+35 max.

2 max.

11009
Pressao de fluxo
DIN 51805-2

Desempenho da EP
Marca de desgaste DIN 51350/5, 1
400 N, mm Teste de 4 esferas, carga
de soldagem DIN 51350/4, N

Biodegradabilidade
Certificagao Ecolabel

Biodegradabilidade OCDE 301B

<1400 @ -40°C

2 max.
3200 min.

SE/027/008
>60%

Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Graxa para sistemas de lubrificacao com ampla faixa de

temperaturas

A SKF LGLS 0 é uma graxa semifluida para chassis, desenvolvida para uso em sistemas de

lubrificacao sob temperaturas baixas a médias.

Sistemas de lubrificacao de alta viscosidade

ASKF LGLS 2 é uma graxa de alta viscosidade, desenvolvida para uso principalmente em sistemas de

lubrificagdo sob temperaturas ambiente médias a altas.

o Excelente capacidade de bombeamento em temperaturas baixas a médias (LGLS 0)
o Excelente capacidade de bombeamento em temperaturas médias a altas (LGLS 2)
o Excelente resisténcia a agua e protecao contra corrosao

e Excelente protecao antidesgaste
o Excelente adesdo a superficies

Aplicacoes tipicas

e Equipamentos de construcao

e Aplicagoes off-road pesadas, tais como
escavadeiras, carregadeiras de rodas, etc.

e Equipamentos florestais e agricolas, tais como
forwarders e colheitadeiras

e (Caminhoes coletores

e (Chassis

Tamanhos de embalagem disponiveis

e Juntas
e Rotulas lentas

Aplicacdes adicionais LGLS 2
e Equipamento portuario

e Aplicacbes maritimas

o |ubrificacao de cabos de ago

o
i

Tamanhos de embalagem  LGLS 0 LGLS 2
Balde de 18 kg LGLS 0/18 LGLS 2/18
Tambor de 50 kg LGLS 0/50 -
Tambor de 180 kg LGLS 0/180 LGLS 2/180
Dados técnicos
Designacao LGLS 0 LGLS 2
Codigo DIN 51825 KPOG-40 KP2K-20
Classe de consisténcia NLGI 0 2
Espessante Calcio anidro Calcio anidro
Cor Vermelha Vermelha

Tipo de 6leo-base
Faixa de temperaturas operacionais
Ponto de gota IP 396

Viscosidade do 6leo-base
40°C, mm2/s
100 °C, mm2/s

Penetracao DIN ISO 2137
60 deslocamentos, 10-1 mm

Protecao contra corrosao
Norma SKF Emcor 1SO 11007
Lavagem com agua SKF Emcor

Lavagem com agua
IS0 11009, 1h/80°C

Pressdo de fluxo

Desempenho da EP
Teste de 4 esferas, carga de soldagem DIN 51350/4
Teste de 4 esferas, marca de desgaste DIN 51350/5a 1
400N

Validade

L= ] <t oN

Oleo mineral e polimeros
-40a+100°C(-40 to +212 °F)
>120°C (>248 °F)

1370
96

355-385

0-0

<1 400 mbara-40°C

3000N

5anos

Essas caracteristicas representam valores tipicos.

Oleo mineral e polimeros
-20a+120°C (-4 a +248 °F)
>140°C (>284 °F)

1300
106

265 -295

0-0
0-0

5%
<1 400 mbara-20°C

2800N
<2

5anos
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Oleos para correntes

Os dleos para correntes SKF foram projetados especificamente para aplicacbes de correntes

industriais e podem ser usados em praticamente todos os setores.

Aplicacdes tipicas

e Correntes transportadoras
e Correntes de transmissao
e Correntes de elevacao

e Fornos

LHMT 68 - Oleo de corrente para temperatura média
SKF LHMT 68 é um oleo mineral de alto desempenho, especialmente formulado para lubrificar
correntes que operam em temperaturas médias. Proporciona excelentes propriedades antidesgaste

e anticorrosivas.

e Excelente protecao antidesgaste

o Excelentes propriedades de inibicao de corrosao em aco e cobre

e Nao contém silicone

LHHT 250 - Oleo para correntes de alta temperatura
0 SKF LHHT 250 é um 6leo sintético de alto desempenho, especialmente formulado para lubrificar

correntes em altas temperaturas e altas cargas. Oferece excelentes propriedades de carga e
antidesgaste e praticamente nao forma vernizes ou residuos, mesmo quando opera em altas

temperaturas.

Alta temperatura e alta carga

Excelente protecao antidesgaste

Excelente estabilidade a oxidacao
¢ N&o contém silicone

Excelentes propriedades de inibicao de corrosao em aco e cobre

e Praticamente livre de residuos 83‘#

Tamanhos de embalagem disponiveis Y g’
Tamanhos de embalagem LHMT 68 LHHT 250 ¥
Lata de 5 litros LHMT 68/5 LHHT 250/5
LAGD, TLSD pagina 166,168 pagina 166,168

Dados técnicos

Designacao LHMT 68 LHHT 250

Cor Marrom amarelada Ambar

Tipo de oleo-base Mineral Ester

Densidade, DIN 51757, a 20°C (68°F) 0.88 g/cm3 (0.03 [b/in3) 0.94 g/ecm3 (0.03 Ib/in3)

Faixa de temperaturas operacionais -20a+100°C (-4 a +212 °F) Até 250°C (482°F)

Ponto de fulgor, DIN IS0 2592 >200 °C (>392 °F): >250 °C (>482 °F):

Ponto de fluidez, DIN ISO 3016 <-30°C(-22°F) <-40°C(-40°F)

Viscosidade do 6leo-base 1SO 3104:

40°C (104 °F), mm2/s ISOVG 68 aprox. 250
100 °C (212 °F), mm2/s aprox. 9 aprox. 24

Agua e corrosio

Corrosao de ago DIN ISO 7120-A Aprovado Aprovado

Corrosao do cobre DIN 51811 (3h/100 °C (212 °F)) 1 méax 1 méax

Validade 5 anos 5 anos

Essas caracteristicas representam valores tipicos.
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Ferramentas de lubrificacao automaticas

Lubrificacao manual vs. lubrificacdo automatica

A execucao de tarefas de lubrificacao
manual pode se tornar um desafio,
devido ao grande niimero de pontos
de lubrificacdo em uma fabrica. Além
disso, a maioria desses pontos tem
requisitos de lubrificacao diferentes
entre si. A utilizacao de lubrificadores
automaticos é uma solucao que pode
elevar a seguranga do trabalhador e a
confiabilidade da maquina.

Desafios associados a lubrificacdo manual

As tarefas de lubrificacao manual podem ser
complexas e inconvenientes, muitas vezes
exigindo que o equipamento seja desativado. A
lubrificacao manual, em pontos de lubrificacao
de dificil acesso, tambhém pode aumentar a
possibilidade de lesoes nos operadores e
desperdicar seus valiosos recursos humanos,
gue poderiam estar realizando outras tarefas.

Alubrificacao manual inadequada pode ainda
gerar desafios adicionais. Ao nao se lubrificar
cada ponto de lubrificagao periodicamente,
pode ter um efeito negativo na confiabilidade
do equipamento, programacao de producao e
eficiéncia de manutencao. Outros problemas

Reduza os riscos de falha

— Lubrificagdo em excesso = superaquecimento, desperdicio e polui¢ao

—— Lubrificagao manual

Lubrificagdo automatica

N\ N\

- Lubrificagao otimizada

— Lubrificagao deficiente = desgaste, reparacoes prematuras, altos custos de reparacao

da lubrificagao manual inadequada podem ser:
desperdicio de lubrificante, problemas
ambientais, maior consumo de energia e
deterioracdo do produto acabado, devido a
contaminagao do lubrificante.

Beneficios do uso de lubrificadores
automaticos

O lubrificador é projetado para suprir, de modo
automatico e periodico, uma pequena
guantidade de graxa limpa ou 6leo a um ponto
de lubrificacao, elevando assim o desempenho
dos rolamentos. Os principais beneficios do uso
de um lubrificador automatico consistem em
melhor seguranca dos funcionarios, maior
confiabilidade das maquinas e operacoes de

manutencaeotimizadas.

Elevando a seguranca dos funcionarios

Os lubrificadores SKF SYSTEM 24 s3o proprios
para uma série de aplicacdes, mas costumam
ser usados em bombas, motores elétricos,
ventiladores, sopradores, correias
transportadoras e correntes. Podem ser
ajustados, para garantir que a quantidade
correta de lubrificante seja aplicada ao ponto
de lubrificacao, durante um periodo
predefinido. Isto proporciona um controle mais
preciso da quantidade de lubrificante aplicada,
quando comparado as técnicas tradicionais de
lubrificacao manual.

0 uso dos lubrificadores SKF SYSTEM 24 pode ter um impacto positivo na seguranca do local
de trabalho, pois 0s técnicos podem passar menos tempo em espacos confinados, com
gaiolas de seguranca ou protecoes removidas, assim como em tarefas de lubrificacao em

telhados ou em locais elevados.

Ponto de lubrificacdo por tras das protecbes
de seguranca

Gaiolas e protecoes de seguranga sao utilizadas
por um motivo: proteger os trabalhadores e
outras pessoas contra ferimentos causados por
pecas moveis. Ao reduzir o tempo que esses
implementos nao ficam em seus locais, 0s
lubrificadores SKF SYSTEM 24 elevam a
seguranca e eliminam a necessidade de
lubrificar manualmente os pontos de
lubrificacao de dificil acesso.

akF

Pontos elevados de lubrificacao

Pontos de lubrificacao em telhados e outras
elevacoes em altura podem criar um desafio
significativo e as implicagdes de seguranga sao
evidentes. Devido ao receio das pessoas, &
comum gue esses pontos de lubrificacao nao
sejam lubrificados adequadamente, afetando a
confiabilidade do equipamento.

Manuseio de lubrificantes

0 manuseio inadequado de lubrificantes a granel
pode expor o0s técnicos a produtos quimicos. Ao
eliminar o manuseio manual do lubrificante, os
lubrificadores SKF SYSTEM 24 reduzem o
potencial de exposicao quimica dos
trabalhadores.
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Confiabilidade da maquina

Aimportancia da lubrificacdo é muitas vezes negligenciada, devido ao impacto subestimado no
custo total de propriedade do equipamento. No entanto, a confiabilidade da maquina pode ser
substancialmente maior com uma lubrificacao adequada. Como fornecedor lider de rolamentos em
todo 0o mundo, a SKF realizou uma extensa pesquisa e constatou que até 50% das falhas
prematuras de rolamentos se devem a praticas de lubrificacao inadequadas ou contaminacao.

Falha prematura de rolamentos

Cerca de 36% das falhas prematuras de rolamentos
[ Fadiga 34% devem-se a lubrificacdo inadequada, tal como
excesso, deficiéncia ou tipo incorreto de lubrificante.

Outros 14% das falhas de rolamentos ocorrem

Ma lubrificacdo 36% devido a contaminacao por meio de vedacoes ou

‘ I j Contaminagao 14%

L Fixacao deficiente 16%

praticas de manuseio de lubrificantes inadequadas.

Lubrificante limpo e novo

Um suprimento continuo de graxas ou 6leos
limpos e novos é essencial ao lubrificar
equipamentos.

Os lubrificadores SKF SYSTEM 24 incluem
lubrificantes SKF de alta gualidade, com um
projeto resistente a agua e poeira.

Pressao positiva

A pressao positiva evita que contaminagoes
entrem no rolamento através da vedacao.

Os lubrificadores SKF SYSTEM 24 podem aplicar
lubrificante novo e purgar vedagoes dos
rolamentos de menor porte, operando em
velocidades mais baixas; os rolamentos maiores
podem utilizar um lubrificador separado para
lubrificacao e purga de vedacoes.

Pontos de lubrificacao despercebidos

Com a lubrificacao manual, € dificil e demorado
encontrar todos os pontos de lubrificagao. O uso
de lubrificadores SKF SYSTEM 24 ajuda a garantir
que cada ponto receba a quantidade adequada de
lubrificante, em um cronograma definido.
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Apoio a manutencao eficiente

0 uso de lubrificadores automaticos pode ser de grande impacto na manutencao eficiente.
Pode-se ver os beneficios mais significativos, em geral, na reducao de paradas nao
programadas, em custos de reparo de maquinas, na mao de obra e no consumo de

lubrificante.

Manual Automatico

akF

® |nvestimento em um SKF SYSTEM 24
® Consumo de lubrificante

® M3o de obra de lubrificacao

e Custos de reparo de maquinas

® Paradas programadas

Tempo de paradas nao programadas

Reducdo de custos na lubrificacdo automatica
Com base em varios estudos de caso, a ilustragao
a esquerda representa uma comparacao entre a
lubrificacdo manual e a automatica. Os resultados
mostram melhorias em todas as areas ao se usar
a lubrificacdo automatica; o ponto mais
significativo é a reducao do tempo de parada de
maquina e custos de reparo.

Maior confiabilidade da maquina

0 uso de um lubrificador SKF SYSTEM 24 eleva a
confiabilidade da maquina e, portanto, reduz o
tempo de parada nao programada.

Maior produtividade

Como os lubrificadores automaticos aplicam
lubrificante com o equipamento em operacao, ha
menos tempo de parada nao programada e mais
produtividade.

Melhor aproveitamento do pessoal

A lubrificacdo automatica permite que os
trabalhadores se concentrem em tarefas de maior
valor agregado, tal como inspecao de magquinas.

Menor custo de propriedade

Maior confiabilidade e desempenho do
equipamento significa menores custos de
reparacao das maquinas.
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SKF SYSTEM 24

Lubrificadores automaticos de ponto Unico acionados a gas

Série LAGD

As unidades sao fornecidas prontas para uso, direto da caixa, e preenchidas com uma ampla
variedade de lubrificantes SKF de alto desempenho. A ativagao sem ferramentas e o controle de
tempo permitem um ajuste facil e preciso do fluxo de lubrificacao.

o Taxa de dosagem flexivel, de 1 a 12 meses

e Podem ser parados ou ajustados, se necessario

o C(lassificagdo de seguranca intrinseca: aprovacao ATEX para zona O

o (recipiente de lubrificante transparente permite a inspecao visual da dosagem
e (O tamanho compacto permite a instalacao em areas restritas

e (raxas e 0leos disponiveis para correntes

Aplicacoes tipicas

e Aplicacoes em locais restritivos e perigosos
e |ubrificacao do mancal do rolamento

e Motores elétricos

o Ventiladores e bombas

e Esteiras rolantes

e (Guindastes

e Correntes (6leo)

e FElevadores e escadas rolantes (6leo)

0 SKF DialSet (skf.com/dialset) ajuda a calcular a dosagem correta.

Varios acessorios estao disponiveis para os lubrificadores LAGD.
Mais informagbes podem ser encontradas nas paginas 176-177.

Tampa superior de facil aderéncia Mostrador sem ferramentas
Anel superior especialmente projetado

para uma Gtima aderéncia

Permite o ajuste facil e preciso da vazao

Célula de gas Pistao
0 formato especial do pistao ajuda a

garantir o esvaziamento otimizado do

Baterias removiveis, para um
descarte ecologicamente correto

lubrificador
Recipiente de lubrificante Lubrificantes SKF
0O recipiente de lubrificante transparente Preenchido com lubrificantes SKF de alta
permite a inspecao visual da dosagem qualidade
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Detalhes de pedido
Graxa Descrigao Unidade de 60 ml Unidade de 125 ml
LGWA 2 Alta carga, pressao extrema, ampla faixa de temperaturasLAGD 60/WA2 LAGD 125/WA2
LGEM 2 Alta viscosidade com lubrificantes solidos LAGD 60/EM2 LAGD 125/EM2
LGGB 2 Biodegradabilidade — LAGD 125/GB2
LGHB 2 Alta carga, alta temperatura, alta viscosidade LAGD 60/HB2 LAGD 125/HB2
LGHQ 2 Alta carga, alta temperatura, alta viscosidade LAGD 60/HQ2 LAGD 125/HQ2
LGWM 2 Carga elevada, ampla faixa de temperaturas - LAGD 125/WM2
LGFG 2 Grau alimenticio de uso geral (NSF H1) LAGD 60/FG2 LAGD 125/FG2
LGFQ 2 E'aa)u alimenticio de alta carga e ampla temperatura (NSF _ LAGD 125/FQ2
Oleos para
Oleo para temperaturas médias LAGD 60/HMT68 LAGD 125/HMT68
- Alta temperatura LAGD 125/HT250
LFFM 100
Grau alimenticio de uso geral (NSF H1) LAGD 125/FM100
LFFT 220
Grau alimenticio de alta temperatura (NSF H1) LAGD 125/FT220
I:I lélr;giade vazia adequada somente para enchimento de LAGD 60/U LAGD 125/U
1) Inclui valvula de retencao
Dados técnicos
Designagao LAGD 60 e LAGD 125
Capacidade de graxa Aprovacao intrinsecamente segura 111G ExiallCTé Ga
LAGD 60 60 ml (2 fl. 0z EUA) 11D ExialllCT,qq 85°C Da
LAGD 125 125 ml (4,2 fl. 0z EUA) | M1 Exia | Ma
Tempo nominal de esvaziamento Ajustavel; 1-12 meses Certificado de exame de tipo CE DEKRA 21ATEX0015 X
Faixa de temperatura ambiente Classe de protecao P68
LAGD 60/.. e LAGD 125/.. -20a+60°C (-5 a +140 °F) Temperatura de armazenagem 20°C (70 °F)
Pressdo maxima de operacao 5 bar (75 psi) (na partida) recomendada
Mecanismos de acionamento Célula de gas produzindo gas inerte Vida Gtil de armazenagem do 2 anos
Rosca de conexdo RY/4 lubrificador
Comprimento maximo da linha de Peso
alimentacio com: LAGD 60 cercade 130 g (4,6 oncas)
R 300 mm (11.8 in.) LAGD 125 cerca Fie 2OQ g (7;1 oncas)
bl 1500 mm (59,2 in.) Lubrificante incluido

Nota: Se a temperatura ambiente for constante entre 40°C e 60°C (105°F e 140°F), evite selecionar uma configuracao superior a 6 meses, para obter um desempenho otimizado.
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SKF SYSTEM 24

Lubrificadores automaticos por ponto Unico eletromecanicos
Serie TLSD

Asérie SKFTLSD é a primeira escolha quando é preciso ter um lubrificador
automatico simples e confiavel, sob temperaturas variaveis ou quando as
condices de aplicacdo (tais como vibracdo, espaco limitado ou ambientes
perigosos) exigem uma montagem remota.

e Preenchido com lubrificantes SKF especialmente desenvolvidos para
aplicagoes de rolamentos

e Pressido maxima de descarga de 5 bar durante todo o periodo de dosagem

¢ Reservatorio transparente permite uma inspecao visual

e Osjogos de recarga incluem bateria

¢ Adequado para instalacao direta e remota

¢ Osjogos completos sao fornecidos prontos para uso, incluindo unidade de
acionamento, bateria, recipiente de lubrificante cheio e placa de suporte
correspondente.

Aplicacdes tipicas

o Aplicacdes criticas que exigem extrema confiabilidade e monitoracao adicional
o Aplicagoes em locais restritivos e perigosos

e Aplicagoes que exigem grandes volumes de lubrificante

0 SKF DialSet (skf.com/dialset) ajuda a calcular a dosagem correta.

Varios acessorios estao disponiveis para os lubrificadores TLSD.
Mais informagGes podem ser encontradas nas paginas 176-177.

B A unidade pode ser programada para dosar lubrificante em ajustes
del,2,3,4,6,8,9,10 e 12 meses.

B A mesma unidade de acionamento pode ser usada com as duas
versdes de cartucho; basta ajustar a chave de 125/250 ml.

Os LEDs em configuracao semaforo sao visiveis por todos os lados,
devido a presenca de LEDs duplos nas laterais do lubrificador. As
luzes tém o seguinte significado:

—Luz verde: O lubrificador esta operando corretamente.

— Luz amarela: O lubrificador ainda esta operando, mas logo alguma
acao sera necessaria. A luz amarela atua
COMO pré-aviso.

—Luz vermelha: O lubrificador parou de funcionar.
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Unidade de acionamento
-TLSD 1-DS

Parte superior do TLSD
com acionamento elétrico e
roda de ajuste de tempo.
Fornecido com tampa
plastica e placa de suporte
para lubrificacao com graxa

Cartucho -
ex.: LGWA 2/SD250

Frasco substituivel
preenchido com 125 ml ou
250 ml de graxa ou oleo.
Cada jogo de recarga é
fornecido com bateria.

Placa de suporte

A placa de suporte para
lubrificagdo com graxa é fornecida
como TLSD 1-DS.

Uma placa de suporte para
lubrificacdo a oleo, com valvula de
retencdo integrada (TLSD 1-SPV),
pode ser pedida separadamente.
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Detalhes de pedido

Graxa

LGWA 2

LGEM 2

LGHB 2

LGHQ 2

LGFG 2

LGFQ 2

Oleos para

LFFM 100

Descricao Unidade completa 125 Unidade completa 250 Conjunto de Conjunto de

; . .
Al D PSSO EMEL TR EECR ey TLSD 250/WA2 LGWA 2/5D125 LGWA 2/5D250
temperaturas
CrrapmaEeRdealm @i oy p i TLSD 250/EM2 LGEM 2/SD125 LGEM 2/SD250
com lubrificantes sélidos
Al el i sipore, TLSD 125/HB2 TLSD 250/HB2 LGHB 2/5D125 LGHB 2/5D250
alta viscosidade
Alto desempenho, TLSD 125/HQ2 TLSD 250/HQ2 LGHQ 2/5D125 LGHQ 2/5D250
altas temperaturas
Grau alimenticio
de usa geral (NSF H1) TLSD 125/FG2 TLSD 250/FG2 LGFG 2/SD125 LGFG 2/SD250
Grau alimenticio de alta carga B _ LGFQ 2/5D125 LGFQ 2/5D250
e ampla temperatura (NSF H1)
Oleo para temperaturas médias TLSD 125/HMT681) TLSD 250/HMT68 1) LHMT 68/SD125 2) LHMT 68/5D250 2)
Grau alimenticio de uso geral (NSF H1) - - LFFM 100/5D125 2 LFFM 100/5D250 2)

1) Inclui placa de suporte com valvula de retencao.
2) Placa de suporte com valvula de retencao (TLSD 1-SPV) pode ser pedida separadamente.

Dados técnicos
Designacao

TLSD 125/... e TLSD 250/...

Capacidade de graxa

TLSD 125
TLSD 250

Tempo de esvaziamento

125 ml (4,2 fl. oz EUA)
250 ml (8,5 fl. 0z EUA)

12 meses

Menor purga de graxa

TLSD 125
TLSD 250

0,3 ml (0,01 fl. oz EUA) por dia
0,7 ml (0,02 fl. oz EUA) por dia

Maior purga de graxa

TLSD 125
TLSD 250

4,1 ml (0,13 fl. oz EUA) por dia
8,3 ml (0,28 fl. oz EUA) por dia

Faixa de temperatura

ambiente
TLSD 1-BAT

0a50°C(30a120 °F)

Pressdo maxima de operacao

Mecanismos de acionamento

Rosca de conexao

5 bar (75 psi)
Eletromecanico
G4

Comprimento maximo da linha

de alimentagdo com:

Oleo
lubrificante

Até 3 metros (10 pés) 1)
Até 5 metros (16 pés)

Ajustavel pelo usuario: 1, 2,3, 4,6,8,9,10e

LEDs indicadores de status
Led verde (a cada 30 s)
Led amarelo (a cada 30s)
Led amarelo (acada 5 s)
Led vermelho (a cada 5 s)
Led vermelho (a cada 2 s)

Lubrificador montado com
classe de protecao

Bateria
TLSD 1-BAT

Temperatura de

armazenagem recomendada

Vida Gtil de armazenagem do

lubrificador

0K

Pré-aviso, pré-aviso de bateria baixa
Pré-aviso, contrapressao alta

Aviso, parada em casode erro

Aviso, cartucho vazio

IP 65

4,5V 2,7 Ah/ alcalina manganés

20°C(70 °F)

3 anos 2)

(2 anos para lubrificantes e 6leos de grau

alimenticio)

Peso total (incluindo embalagem)

TLSD 125
TLSD 250

6359 (22.5 0z)
8009 (28.2 02)

1) O comprimento maximo da linha de alimentacao depende da temperatura ambiente, tipo de graxa e contrapressao criada pela aplicacao.
2) Avida (til maxima de armazenagem é de 3 anos a partir da data de produgao, impressa na lateral do frasco. O frasco e a bateria podem ser usados na configuragao de 12 meses, mesmo
se ativados 3 anos a partir da data de producao.

akF
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SKF SYSTEM 24

Lubrificador automatico de ponto Unico com cabo
Serie TLSD

0 lubrificador automatico por ponto Unico com cabo baseia-se no ja comprovado lubrificador
automatico de ponto Unico da série TLSD. As principais diferencas sdo a alimentacao direta a partir do
painel de controle da maquina e a funcio de sinal cabeado para o CLP da maquina.

Lubrificadores automaticos por ponto (nico com cabo podem ser configurados para garantir que a
quantidade correta de lubrificante seja aplicada durante um periodo de tempo definido, com a
maguina em operacao. Por ser energizado por uma fonte de alimentacao externa, pode ser ligado e
desligado sempre que necessario. Isto permite maior precisio da quantidade de lubrificante
fornecida, em comparacdo as técnicas tradicionais de relubrificacio manual. Os sinais de saida do
lubrificador podem ser utilizados e armazenados no CLP do equipamento. O lubrificador automatico
por ponto Unico cabeado foi desenvolvido para aplicagdes que nao atuam de modo continuo.
e Possibilidade de lubrificar somente com o

eguipamento em operagao
¢ Controle e monitoracao através da conexao

ao CLP da magquina
¢ Adequado para instalacao direta e remota
e Alimentacao direta
¢ Taxa de dosagem independente de

temperatura

e Pressdo maxima de descarga de 5 bar (75 Unidade de acionamento - TLSD 1-DK
psi)durante todo o periodo de dosagem Parte superior com acionamento elétrico e

¢ Taxa de dosagem disponivel em varias botdo de ajuste de tempo. Fornecido com
configuragoes cabo, tampa plastica e placa de suporte para

e |EDs vermelho-amarelo-verde indicam a lubrificacdo com graxa (TLSD 1-SP).

condicao do lubrificador

e Reduz as visitas de manutencao

e Cartuchos preenchidos com lubrificantes
SKF, especialmente desenvolvidos para
aplicacoes de rolamentos

e Reservatorio transparente do cartucho

permite inspecio visual Cartucho - ex.: LGWA 2/SD125
Cartucho substituivel preenchido com 125 -
Aplicagdes tipicas ml ou 250 ml de graxa ou 6leo SKF. Os STEM
¢ Aplicagges criticas que exigem extrema cartuchos devem ser pedidos i
confiabilidade e monitoragao adicional separadamente.

e Equipamento industrial

e Elevadores

o Compressores

0 SKF DialSet (skf.com/dialset) ajuda a calcular a

dosagem correta.
Placa de suporte
TLSD 1-SP é a placa de suporte para
lubrificacao com graxa.
TLSD 1-SPV é a placa de suporte com valvula
de retencao integrada, para lubrificacao a
6leo e pode ser pedida separadamente.

Varios acessorios estdo disponiveis para 0s
lubrificadores TLSD. Mais informacoes podem
ser encontradas nas paginas 176-177.
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Detalhes de pedidos - Cartuchos

Graxa Descricao Cartuchos 125 Cartuchos 250
LGWA 2 Alta carga, pressao extrema, ampla LGWA 2/SD125 LGWA 2/SD250
faixa de temperaturas
LGEM 2 Graxa para rolamentos de alta
viscosidade com lubrificantes solidos Lozl Lo 250240 Detalhes de pedidos - Componentes
LGHB 2 Alta carga, alta temperatura, Designacao Descricao
- alta viscosidade LGHB 2/5D125 LGHB 2/5D250
TLSD 1-DK Unidade de acionamento cabeada
Alto desempenho,
LGHQ 2 altas temperaturas LGHQ 2/5D125 L6HQ 2/5D250 TLSD 1-SP Placa suporte (fornecido com TLSD
1-DK)
Grau alimenticio
LGFG 2 de uso geral (NSF H1) LGFG 2/5D125 LGFG 2/5D250 TLSD 1-SPV  Placa de suporte com valvula de
G S retencao integrada
rau alimenticio de alta carga
LGFQ 2 e ampla temperatura (NSF H1) LGFQ 2/5D125 LGFQ 2/5D250 .../SD125 Cartucho preenchido com graxa para
.../SD250 rolamento SKF ou 6leo de corrente
(veja a tabela a esquerda)
Oleos para
Oleo para temperaturas médias LHMT 68/SD125 1) LHMT 68/SD250 2)
LFFM 100
Grau alimenticio LFFM100/SD125 1 LFFM 100/SD250 9 1) Placa de suporte com valvula de retencao (TLSD 1-SPV)

de uso geral (NSF H1)

Dados técnicos
Produto

Lubrificador automatico com cabo série

TLSD

pode ser pedida separadamente.

Capacidade de graxa
.../SD125
.../SD250

Tempo de esvaziamento

Menor purga de graxa
../SD125
.../SD250

Maior purga de graxa
.../SD125
../SD250

Faixa de temperatura ambiente

125 ml (4,2 fl. 0z EUA)
250 ml (8,5 fl. oz EUA)

Ajustavel pelo usuario:
10 e 12 meses

1,2,3,4,6,8,9,

0,3 ml (0,01 fl. 0z EUA) por dia
0,7 ml (0,02 fl. oz EUA) por dia

4,1 ml (0,13 fl. 0z EUA) por dia
8,3 ml (0,28 fl. 0z EUA) por dia

-20a50°C (-4 a122

OF)

LEDs indicadores de status
Led verde (a cada 3 s)
Led amarelo (acadals)
Led amarelo (a cada 3 s)
Led vermelho (a cada1s)
Led vermelho (a cada 3 s)
Led vermelho (a cada 3 s)

Classificagao IP

Peso total (incluindo embalagem)
Unidade de acionamento TLSD
1-DK

Fonte de alimentacao

Comprimento do cabo

OK
Aviso, contrapressao alta
Atencao, cartucho quase vazio (3% restantes)

Alarme, contrapressao alta
Alarme, cartucho vazio
Alarme, erro no lubrificador

IP 41
3559 (12,5 02)

7V-35V/até1,5A
550 mm (21.7 in)

Pressao maxima de operagao 5 bar (75 psi) Dismetro do cabo 4.8 mm (0.2 in) méx.
Mecanismos de acionamento Eletromecanico e @ e 24 AWG 7/32 (0.25 mm2)
Rosca de conexao GY4 Cores dos fios
Comp maxi da linha de alim. com: Branca/Marrom +Positivo (VCC) / -Negativo (GND)
Oleo Até 3 metros (10 pés) 1) Verde/Amarelo Contato de relé 1 (NO)/ Contato de relé 2 (NO)
lubrificante Até 5 metros (16 pés)
1) 0 comprimento maximo da linha de alimentacio depende da temperatura ambiente, tipo de graxa e contrapressao criada pela aplicagao.
alCF
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Lubrificadores automaticos por ponto Unico eletromecanicos
Serie TLMR

0 Dosador automatico de lubrificante da SKF - TLMR - é um lubrificador automético por ponto
Unico projetado para aplicar graxa a um so ponto de lubrificacdo. Com uma pressao
relativamente alta, de 30 bar, este lubrificador pode operar a longas distancias, oferecendo
4timos resultados em locais de lubrificacao inseguros e de dificil acesso. Com ampla faixa de
temperaturas e projeto robusto, o lubrificador TLMR é adequado para condigdes de operagao
com varios niveis de temperatura e vibracao.

e Preenchido com graxas SKF de alta qualidade

¢ Taxa de dosagem independente de temperatura

e Configuracao de tempo estendido até 24 meses

e Press3o maxima de descarga de 30 bar durante todo o periodo de dosagem

o Disponivel em duas versdes: TLMR 101, alimentado por baterias (tipo AA de litio padrao) e
TLMR 201, alimentado por 12-24VCC

o Disponivel com cartuchos nao recarregaveis em dois tamanhos: 120 e 380 ml

Aplicacdes tipicas

e Aplicagoes que exigem alto consumo de lubrificante

e Aplicacbes com altos niveis de vibragdo em operacao

e Aexcelente protecdo contra agua e poeira torna o TLMR adequado para aplicacdes de
maguinas em geral e maguinas processadoras de alimentos

e 0 excelente desempenho em altas temperaturas torna o TLMR adequado para salas de
maquinas e aplicacdes de ventiladores quentes

e 0 excelente desempenho em baixas temperaturas torna o TLMR adequado para aplicagoes
de turbinas etlicas

0 SKF DialSet (skf.com/dialset) ajuda a calcular a dosagem correta.

Varios acessorios estdo disponiveis para os lubrificadores TLMR.
Mais informacGes podem ser encontradas nas paginas 176-177.

Como padrao, cada TLMR é fornecido com um suporte de montagem Para tornar o uso mais simples, os cartuchos podem ser facilmente
resistente. O suporte permite que o TLMR seja facilmente montado trocados, simplesmente parafusando-os no lubrificador.
em uma superficie plana.
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Detalhes de pedido
Graxa Descricao Conjuntos de recarga TLMR 101 (cartucho e bateria) Cartuchos TLMR 201
120 ml 380 ml 120 ml 380 ml
LOWA 2 Graxa para rolamentos de alta carga,
pressao extrema e ampla faixa de
e LGWA 2/MR120B LGWA 2/MR3808B LGWA 2/MR120 LGWA 2/MR380
LGEV 2 o
Graxa de rolamento de viscosidade
extremamente alta com lubrificantes sélidos LGEV 2/MR3808B B LGEV 2/MR380
LGHB 2 .
Graxa para rolamentos com niveis elevados
de carga, temperatura e viscosidade - LGHB 2/MR380B - LGHB 2/MR380
LGHQ 2 Graxa
para rolamentos de alto desempenho _
B il e LGHQ 2/MR380B LGHQ 2/MR380
LGWM 1 = ;
Pressao extrema, baixa temperatura
graxa de rolamento - LGWM 1/MR380B - LGWM 1/MR380
LGWM 2 Graxa para rolamentos de alta carga e ampla
faixa de temperaturas - LGWM 2/MR380B - LGWM 2/MR380
LGEP 2
Graxa para rolamentos sob pressao extrema  — LGEP 2/MR380B - LGEP 2/MR380
LGMT 3 . -
- Graxa para rolamentos industriais e
automotivos para todos os fins B LGMT 3/MR380B - LGMT 3/MR380
Jogos completos Bomba TLMR
TLMR 101/38WA2 Lubrificador com cartucho de 380 ml preenchido TLMR 101 Lubrificador energizado por baterias
S G R LB 2 g Rl T et TLMR 201%) Lubrificador energizado por 12-24 VCC
TLMR 201/38WA2 Lubrificador com cartucho de 380 ml preenchido
com graxa LGWA 2, energizado por 12-24 VCC
Dados técnicos
Designacao TLMR 101 e TLMR 201

Capacidade de graxa

Tempo de esvaziamento

120 mi (4,1 fl. 0z EUA)

380ml (12,8 fl. oz EUA)

Ajustavel pelo usuario:
18,
24 meses ou purga

1,2,3,6,9,12,

Configuragdo mais baixa
Cartucho de 120 ml 0,16 ml (0,005 fl. oz EUA) por dia
Cartucho de 380 ml 0,5 ml (0,016 fl. 0z EUA) por dia

Configuragao mai

s alta

Cartucho de 120 ml 3,9 ml (0,13 fl. oz EUA) por dia
Cartucho de 380 ml 12,5 ml (0,42 fl. 0z EUA) por dia
Purga 31 ml (1 fl. oz EUA) por hora

Faixa de temperatura ambiente

—25a+70°C(-13 a +158 °F)

Pressao maxima de operagao
Mecanismos de acionamento
Rosca de conexao

Comprimento maximo da linha de
alimentacao 2)

LEDs indicadores de status
LED verde (a cada 8s)
LED verde e vermelho (a cada 8 s)
LED vermelho (a cada 8 s)

Classe de protecao
DIN EN 60529
40050 Teil 9

Alimentagao
TLMR 101
TLMR 201

1) TLMR 201 é energizado por um conector M12-A (TLMR 201-1), que deve ser pedido separadamente

2) 0 comprimento maximo da linha de alimentacio depende da temperatura ambiente, tipo de graxa e contrapressao criada pela aplicago.

akF

30 bar (435 psi)
Eletromecanico
GY/4 fémea

Até 5 metros (16 pés)

0K
Quase vazio
Erro

IP 67
IP 6k9k

4 haterias de litio AA
12 -24 VCCvia conexao M12-A
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Sistema de lubrificacao centralizado pronto para uso

Lubrificadores automaticos multiponto série TLMP

Os lubrificadores automaticos multiponto destinam-se a relubrificacdo confiavel de varios pontos de
lubrificacdo. Esse robusto sistema de lubrificacdo automatica € embalado como um kit completo,
incluindo lubrificador e os tubos e conectores requeridos. Projetada para fornecer de um até dezoito
pontos de lubrificacao, a série TLMP possui saidas conectaveis e é facil de instalar e programar,
através de seu teclado com display de LEDs.

Niple de enchimento

Substitui o niple de graxa padrao,
permitindo um reabastecimento de
lubrificante mais rapido, com a
bomba de enchimento. (LAGF 1-H)
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uma pa agitadora para evitar a separagao da graxa, tornando-o adequado para mais

remover a energiaA

Vantagens da série TLMP

e Facil de instalar e programar

e Kit completo

¢ Adequada para um a dezoito pontos de lubrificagao

¢ Alarmes de nivel baixo defeito; é possivel ter uma notificacao remota

e Controle da maquina ao remover a energia

e Disponivel em versdes com diferentes tensdes

e Desenvolvida para aplicagdes industriais, além de veiculos agricolas e off-road

A série TLMP é fornecida completa, com os seguintes itens

TLMP 1008 TLMP 1018

1 x 1 x Bomba

1x 1 x Material de conexao para a unidade da bomba
2 x 2 x Conectores elétricos

20 m (65 pés) 50m (164 pés) tubo de plastico em nylon, 6 x 1,5 mm

8 x 18 x Conectores de tubo reto para aplicacao G1/8

8 x 18 x Plugues conectores de tubos

7 x 17 x Plugues de fechamento de saida

Mangueira flexivel com niple de
enchimento

Substitui o niple de graxa padrao,
permitindo um reabastecimento de
lubrificante mais rapido, com a
bomba de enchimento. (LAGF 1-F)

Com uma capacidade aproximada de um litro no reservatorio, esse versatil lubrificador inclui

lubrificantes. Com sua elevada classificacdo de protecao IP, a série TLMP duravel é resistente a
vibragBes, suporta lavagens de equipamentos e evita a entrada de contaminacao. Além disso, a
unidade permite controlar a maquina, para que desative temporariamente a lubrificacdo ao

akF



Caixa metalica duravel,
para uma longa vida Util

Pino graxeiro

Display de LEDs para uma
programacao simples

Um alarme indica quando o

reservatorio esta vazio ou quando a
saida esta bloqueada

Dados técnicos

Filtro para evitar a
contaminacao da graxa por
particulas transportadas
pelo ar

Pa de agitagdo para evitar a
separacao da graxa

0 elemento da bomba possui
uma pressao operacional
maxima de 205 bar (2 970 psi)

0O bloco divisor oferece
flexibilidade de utilizar
entre uma e oito
saidas

0 sensor de controle de
ciclo garante que o
lubrificante seja aplicado
as saidas

Designacao TLMP 1008 e TLMP 1018
Ndmero de saidas de lubrificagao Alarmes Linhas de alimentagao bloqueadas,
TLMP 1008 1-8 reservatorio vazio, interno e externo
TLMP 1018 1-18 — . . -
Direcao externa Ao desligar a alimentacao
Csbiseh erarnch e Neee Sensor de temperatura ambiente -25a +70°C (13 a +160 °F)
Pressdao maxima 205 bar (2970 psi) ke P P67
Distancia maxima até o pontode  5m (16 ft)

lubrificagao

Taxa de dosagem
Elemento da bomba de saida

Tamanho do reservatorio
Volume utilizavel do reservatério

Enchimento
Posicao de instalagao

Conector da fonte de
alimentacao

akF

0,1 - 40 cm3/dia
(0.003 -1.35 US fl.oz/dia) por ponto

Aprox. 0,2 cm3 (por ciclo),
aprox. 1,7 cm3 (por minuto)

1 litro
Cerca de 0,5-0,9 litros (17-30 fl.oz EUA)

Via conector de lubrificagdo hidraulica
R1/4

Vertical (desvio maximo +5°)
EN 175301-803 DIN 43650/A

Tubos de lubrificagao
TLMP 1008
TLMP 1018

Peso

Detalhes do pedido 8 saidas
TLMP 1008/24CC
TLMP 1008/120V
TLMP 1008/230V

Detalhes do pedido 18 saidas
TLMP 1018/24CC
TLMP 1018/120V
TLMP 1018/230V

20 m (65 pés), 6 x 1,5 mm, Nylon
50 m (164 pés), 6 x 1,5 mm, Nylon

Cerca de 6 kg (13 libras)

24V CC (-20/+30%)
120V CA 60 Hz (+10%)
230V CA50 Hz (+10%)

24V CC(-20/+30%)
120V CA 60 Hz (+10%)
230V CA 50 Hz (+10%)
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Uma linha completa para dar mais versatilidade aos lubrificadores automaticos da SKF

Conectores Conectores
GYs
LAPA 45 Conexao angular de 45° LAPN 1/8 Niple G1/4 - G1/8
o0 ( X ]
~—= 6
G Y4
LAPA 90 Conexao angular de 90° LAPN 1/4 Niple 61/4 - G1/4
o0 ([ X ]
6
LAPE 35 Extensao 35 mm LAPN1/2 Niple 63/4-G1/2
o0 ( X ]
1/4"-28 UNF
LAPE 50 Extensdo 50 mm LAPN 1/4 UNF Niple 61/4-1/4 UNF
(1) - (1)
G3s
LAPF FY/4 Tubo de conexao fémea LAPN 3/8 Niple G1/4 - G3/8
(A
o0 T el ( X ]
Mé
LAPFM1/8S Tubo de conexao macho LAPN 6 Niple G1/4 - M6
G1/8 para tubo 6x4
([ X ]
=l G [ By /%
B .
LAPFMY/4S Tubo de conexao macho LAPN 8 Niple G1/4 - M8
G1/4 para tubo 6x4
o0
! G4 G Y4
*75!‘ 8 mm M8x1
LAPFM 1/ Tubo de conexao macho LAPN 8x1 Niple 61/4-M8 x 1
Gl/8
o0 o0
= g1 1. GYa
*@* 8 mm M10
LAPFM /4 Tubo de conexdo macho LAPN 10 Niple G1/4 —-M10
G4
& .., (L (1]
*@* 8 mm
LAPF M 1/45W Conexao de tubo extra macho LAPN 10x1 Niple 61/4-M10 x 1
(A
= (1] (1)
= 8mm
LAPF M 3/8 Tubo de conexdo macho LAPN 12 Niple G1/4 —M12
G3/8
o0 o0
| 63s
DIN 71412
LAPG 1/4 Pino graxeiro G /4 LAPN 12x1.5 Niple 61/4-M12x1,5
o0 o0
‘ R1/4
LAPM 2 Conexao emY ® Série SKF LAGD
oo ® Série SKFTLSD

Série SKFTLMR
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Valvula de retencao (para aplicacoes de 6leo)

G4
u &) LAPV /4 Valvula de retencao G 1/4

$ G4 o0

G4
(6] <) LAPV /8

Valvula de retencio G1/8

(X}
2 2 6 s

Escovas (para aplicacoes de 6leo)

Dispositivos de montagem e protecao e extras

G
u LAPB 3x4E1 Escova 30 x 40 mm
40 mm 30 mm oo
G Y4
ﬂ LAPB 3x7E1 Escova 30 x 60 mm
60 mm 30mm oo
LAPB 3x10E1 Escova 30 x 100 mm
(X}
LAPB 5-16E1 Escova para elevador,
folga de 5-16 mm
(X}

-]

LAPB 5-16/2K
Kit de elevador para trilho de 5,9 ou
16 mmm

akF

LAPC13 Suporte
LAPC50 Fixacao
[
LAPC 63 Fixacao
[ )
LAPP 4 Base de protecao
[
LAPP 6 Tampa de protecao
[ )
gmm LAPT 1000 Tubo flexivel, 1 000 mm
*:i de comprimento, 8 x 6 mm

S LAPT 5000

Tubo flexivel, 5 000 mm
b;f de comprimento, 8 x 6 mm
( X}
6m

B LAPT 10005 Tubo flexivel extra,

bjl 1 000 mm de comprimento, 6x 4
4m

mm

S LAPT1000SW  Tubo flexivel extra,

b:i 1 000 mm de comprimento, 8x 6

( X ] mm

Bt LAPT50005W  Tubo flexivel extra,

*ji 5000 mm de comprimento, 8x 6

( X ] mm

B LAPT 50005 Tubo flexivel extra,
*;f 5000 mm de comprimento, 6x 4
4mm mm

TLMR 201-1 Conector do cabo para TLMR 201
(didmetro de cabo 4-6 mm)
TLSD 1-BATC Baterua de litio para
TLSD 125/250
[ )

177



Ferramentas de lubrificacao manuais

Facil aplicagao de graxa

Um elemento basico dos planos de lubrificacao

O principal desafio da lubrificacdo manual é garantir precisao e uma
limpeza impecavel. O filme lubrificante em uma aplicacdo pode ser mais de
40 vezes mais fino que a menor particula visivel. A linha de ferramentas
para lubrificacdo manual da SKF foi projetada para ajuda-lo a armazenar,
manusear, dosar e fornecer lubrificantes para suas maquinas, de modo
limpo e facil.

Uma gama abrangente para atender suas necessidades
Pistolas de graxa

As pistolas de graxa SKF sdo proprias para os setores agricola, industrial, automotivo e de
construcao, entre outros. Com excegao da SKF LAGP 400, que foi projetada apenas para
esvaziar cartuchos, todas elas estao equipadas com uma conexao para enchimento de graxa.
Essa conexao permite o uso de bombas de graxa SKF, para reabastecer as pistolas com graxa
solta, mantendo assim a contaminacao fora da graxa.

1077600

Pistolas de graxa TLGH 1 e 1077600

As Pistolas de graxa SKF s3o ideais para os setores agricola, industrialede e Para uso com cartuchos e graxa solta

construcao, além do uso privado. As pistolas de graxa SKF sao fornecidas e Corpo recartilhado garante aderéncia firme e segura
com um tubo de extensao de 175 mm (6,9 pol.) de comprimento, com e (0 aco de alta qualidade resiste a impactos, para facilitar a carga do
bocal de fixacao hidraulica. cartucho
e Projeto especial do pistao, que permite um esvaziamento suave dos
cartuchos

178

e Volume/deslocamento
- TLGH 1:0,9 cm3 (0,055 in.3)
- 1077600: 1,5 cm3 (0,092 in.3)
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Tabela de selecdo e dados técnicos - Pistolas de graxa SKF

Designagao TLGH 1 1077600 1077600/SET LAGH 400
Acionamento Manual Manual Manual Manual
Uma s6 mao

Pressdao maxima 400 bar 400 bar 400 bar 300 bar

(5 800 psi) (5 800 psi) (5 800 psi) (4 350 psi)
Volume por deslocamento Aprox. Aprox. Aprox. Aprox.

0,9 cm3(0.05in. 3) 1,5cm3(0.09in. 3) 1,5cm3(0.09in.3) 0,46 cm3(0.03 in. 3)
Peso 1,5 kg 1,5 kg Completo: 2,4 kg 1,3 kg

(3.31b) (3.31b) (5.3 1b) (2.91b)
Reservatorio Graxa solta Graxa solta Graxa solta Graxa solta

Comprimento do tubo de descarga

Comprimento da mangueira
flexivel

Acessorios

(aprox 500 cm3) ou
cartucho de graxa.

175 mm (6.9 in.)

1077601

(aprox 500 cm3) ou
cartucho de graxa.

175 mm (6.9 in.)

1077601

(aprox 500 cm3) ou
cartucho de graxa.

175 mm (6.9 in.)

1077601

Nota: 1077601: Mangueira de pressao flexivel de 500 mm (19,7 in.) de comprimento, com bocal de fixacao hidraulica.

1077600 H

01077600 também esta disponivel com mangueira de alta pressao de

300 mm (12 in.), com bocal de fixacao hidraulica

1077600/SET

1077600/SET

(aprox 500 cm3) ou cartucho
de graxa.

300 mm (12 in.)

1077601

Facil aplicacao de graxa, com uma s6 mao

Pistola de graxa LAGH 400

Adequada para aplicacao de graxa por bombas de graxa e também para

cartuchos de graxa. O modelo ergondmico, a mangueira flexivel e a

possibilidade de montar a mangueira na vertical e na horizontal facilitam

Seu uso.

01077600 também esta disponivel como um jogo completo. Ojogoinclui: e FAcil de usar: E preciso apenas uma das maos para operar a pistola
Tubo de extensao, mangueira de alta pressao encaixavel, tubo de extensao e Recarregavel: o bico graxeiro e a valvula de desaeracao permitem a

encaixavel com bocal cardd, tubo de extensdo encaixavel para pinos

aplicagao por enchimento ou bomba de graxa

graxeiros de cabeca chata (@16 mm), bocal fémea e pontiagudo e Para trabalho pesado: pressao de operacao de até 300 bar (4 350 psi)
¢ Mangueira flexivel do tipo hidraulico: permite dobragem e pode ser
montada tanto na horizontal como na vertical em pistolas

akF
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Tecnologia e confiabilidade em um projeto duravel

Pistola de graxa a bateria TLGB 20

Desenvolvida para maximizar a eficiéncia, a pistola de graxa TLGB 20 a bateria da SKF inclui um
medidor de graxa integrado, como apoio para evitar excesso ou falta de lubrificagao. Essa ferramenta

exclusiva tem um projeto duravel e ergondmico, com suporte de trés pontos, para maior conforto e
conveniéncia do operador, além de uma bateria de ions de litio de 20 volts, para maior vida Util.
Adequada a uma série de tarefas de lubrificacio manual, pode-se usar a TLGB 20 para lubrificar

rolamentos e maquinas em ambientes industriais e de producao, bem como em veiculos agricolas e

de construcao.

Suporte de trés pontos

Mantenha a pistola de graxa
reta para facil manuseio

180

O display da ferramenta indica o nivel de carga da bateria, a quantidade de graxa aplicada, a
velocidade da bomba/motor e os pontos de lubrificaco bloqueados. Esta versatil pistola de
graxa oferece duas vazdes — baixa e alta — e pode aplicar até 15 cartuchos de graxa por carga
da bateria. ATLGB 20 pode aplicar pressoes de até 700 bar (10 000 psi) e possui uma luz
integrada, para iluminar a area de trabalho.

0 medidor de graxa integrado permite uma lubrificacao precisa

0 medidor de graxa da TLGB 20 permite que o técnico veja exatamente quanto lubrificante foi
aplicado, para evitar excesso e falta de lubrificacao. A falta de lubrificacao pode causar falha
prematura do rolamento ou a entrada de contaminagoes no rolamento. O excesso de
lubrificagdo desperdica graxa e pode causar também sérias complicacées. Em aplicagdes que
envolvem equipamentos de movimento rapido, tais como motores elétricos, o excesso de
lubrificante pode gerar altas temperaturas e danificar as vedacoes, permitindo a entrada de
contaminagao. Além disso, altas temperaturas reduzem significativamente a vida Gtil do
lubrificante, elevando assim os custos operacionais.

Medidor de graxa integrado

Indica quanta graxa foi aplicada

Taxa de fluxo de duas velocidades

Permite ajustar o fluxo de baixo para alto volume para se adequar a aplicacao

Exibicao de carga da bateria

Indica o nivel de carga da bateria de litio.
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Luz de LEDs

llumina a area de trabalho,
para ajudar a localizar
pinos graxeiros em locais
pouco iluminados

Facilita a aplicagao Preserva a vida Util da

limpa e simples a mangueira flexivel,

partir de tambores, : evitando dobras.

usando bombas de : Valvula de respiro

Remove o ar aprisionado na pistola

Niple de enchimento 5 Molas de protecao
i
-
——
-

de graxa, permitindo uma escorva
sem problemas.

LCD de mdltiplas funcdes

O display exibe a saida de graxa e a
carga da bateria, além de alertar o

operador sobre pinos blogueados e
perda de escorva

P A —TT T

Projeto ergondmico

Aparelho leve e com equilibrio
otimizado, para maior conforto
do operador

Bateria de ions de litio de 20V
Permite aplicar até 15 cartuchos de
graxa por carga e mantém a saida
de energia estavel

Acoplador de 4 garras

Usinado com precisao, para garantir
mais durabilidade.

Dados técnicos

Designacao TLGB 20 e TLGB 20/110V
Display Medidor do volume de graxa Comprimento da mangueira 900 mm (36 in.)
Medidor de capécidade da bateria Tipo de bateria fons de litio
ﬁterta je consxtijes bloglieadas Tensdo da bateria 20VCC méaxima (sem carga de trabalho)
erta de perda de escorva
Saida de graxa P Capacidade de carga 1 500 mAh
Configuragdo de baixa velocidade 100 ml/min. (3,5 ongas/min.) a pressao de 70 bar Carregador de tensao, V/Hz
Configuracao de alta 160 ml/min. (5.5 oncas/min.) a pressao de 70 bar TLGB 20 200-240V/50-60 Hz
P —— TLGB 20 110-120V/60 Hz
e - TLGB 20/110V
Pressao maxima de operacao X .
400 bar (6 000 psi) Dim.da maleta de transporte 590 x 110 x 370 mm (23.2 x 4.3 x 14.5 in.)
Pressao maxima de pico 700 bar (10 000 psi) Peso 3.0kg (6,5 b)
Cartuchos por 15 cartuchos (fluxo livre, baixa velocidade) Peso total (incluindo maleta) 5.7kg (12.7 b)
carga da bateria 5 cartuchos (contrapressao de 200 bar, baixa Acessorios
velocidade) TLGB 20-1 Alca de transporte

TLGB 20-2 Bateria de ions de litio, 20V
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Dados técnicos

Designacao

Limpeza otimizada ao encher suas pistolas com graxa

Bombas de preenchimento de graxa série LAGF

As melhores praticas de lubrificacao indicam que cada tipo de graxa requer uma pistola de
graxa especifica e que o reabastecimento deve ser um processo limpo. As Bombas de graxa SKF
foram projetadas como apoio para atingir esse objetivo.

e Enchimento rapido: volume com grande deslocamento e baixa pressao.
e Facilinstalac3o: todos os itens necessarios estao incluidos.

o Confiaveis: testadas e aprovadas para todas as graxas SKF.

e Proprias como complemento para o SKF Bearing Packer VKN 550.

LAGF 18

LAGF 50

Pressdao maxima
Volume/deslocamento

Dimensodes adequadas do tambor:
Didmetro interno
Altura interna maxima

Peso

Medicao precisa da quantidade de graxa

30 bar (430 psi)
aprox. 45 cm3 (1.5 US fl. 0z)

265-285 mm (10.4-11.2 in.)
420 mm (16.5 in.)

5kg (11 b)

Medidor de volume de graxa LAGM 1000E

0 medidor de graxa SKF LAGM 1000E mede com precisao a descarga de graxa por volume ou peso,
em unidades métricas (cm3 ou g) ou americanas (fl. 0z ou oz EUA), dispensando assim os calculos de

conversao.

e Adequado para a maioria das graxas NLGI
0-3.

e Uma bucha de borracha protege a parte
eletrdnica em caso de impacto, sendo ainda
resistente a 0leo e graxa

e O display de LCD retroiluminado exibe digitos
grandes e de facil leitura.

e Pressao maxima 700 bar (10 000 psi)

e Modelo compacto e leve

¢ Mancal de aluminio resistentes a corrosao

e Compativel com todas as pistolas de graxa
manuais e bombas de graxa pneumaticas da
SKF

e Permite instalagao fixa, juntamente com um
sistema de lubrificacao.
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Dados técnicos
Designagao

30 bar (430 psi)
aprox. 45 cm3 (1.5 US fl. 0z)

350-385 mm (13.8-15.2 in.)
675 mm (26.6 in.)

7kg (15 b)

LAGM 1000E

Material da caixa de mancal

Peso

Classificagao IP

Graxas adequadas

Pressdo maxima de operacao

Fluxo maximo de graxa

Conexoes roscadas

Display

Precisao

Unidades selecionaveis
Desligamento automatico da luz do display
Tipo de bateria

Desligamento automatico da unidade

Aluminio anodizado

0,4 kg (0,88 Ib)

P67

NLGI 0 a NLGI 3

700 MPa (10 000 psi)

1 000 cm3/min (34 US fl. oz/min)
M10x1

LCD retroiluminado (4 digitos / 9 mm)
+3% de 0 a 300 bar, £5% de 300 a 700 bar
cm3, g, USfl. 0z ou oz

15 segundos apds o Gltimo pulso
1x1,5VAAalcalina

Programavel
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Acessorios

Designacao Descricao

LAGT 18-50 Carrinho para latas de 18 kg
(40 Ib) e tambores de 50 kg
(1101b)

LAGT 180 Carrinho para tambores de

até 200 kg (440 Ib)

Dados técnicos

LAGG 18M

LAGG 18AE

Para requisitos de alto volume

Bombas de graxa série LAGG

As bombas de graxa manuais e pneumaticas SKF foram projetadas para dosar grandes
quantidades de graxa. Isto é (til quando é preciso preencher grandes caixas de mancal ou

lubrificar varios pontos. S3o também adequadas para reabastecer os reservatorios dos
sistemas de lubrificacao centralizada.

e (Gama completa: bombas disponiveis para tambores de graxa de 18, 50 ou 180 kg (39, 110

ou 400 libras).

o Alta pressao: 420 bar max. (6 090 psi) para modelos pneumaticos.
¢ Confiaveis: testadas e aprovadas para graxas SKF.

¢ Instalagdo facil e imediata.

e 3,5m (11,5 pés)de tubulacao incluida.

LAGG 50AE

LAGG 180AE .
.

Designacao LAGG 18M LAGG 18AE LAGG 50AE LAGG 180AE
Descrigao Bomba de graxa para tambores  Bomba de graxa movel para Bomba de graxa para tambores ~ Bomba de graxa para tambores
de 18 kg (39.6 Ib) tambores de 18 kg (39.6 Ib) de 50 kg (110 Ib) de 180 kg (396 Ib)
Fonte de energia Manual Pneumatica Pneumatica Pneumatica
Pressao max. 50 MPa (7 250 psi) 42 MPa (6 090 psi) 42 MPa (6 090 psi) 42 MPa (6 090 psi)
Tambor adequado 265-285 mm 265-285 mm 350-385 mm 550-590 mm
(10.4-11.2 in.) (10.4-11.2 in.) (13.8-15.2in.) (21.7-23.2/in.)
Mobilidade Estacionaria Carrinho incluido Estacionaria Estacionaria
(LAGT 18-50)
Vazao maxima 1,6 cm3/Deslocamento 200 cm3/min. 200 cm3/min. 200 cm3/min.
(0.05 fl. 0z EUA) (6,8 fl. 0z EUA) (6,8 fl. 0z EUA) (6,8 fl. 0oz EUA)
Graxa adequada, classe NLGI 000-2 0-2 0-2 0-2

akF
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Acessorios

Este sensor ultrassonico melhora as praticas de manutencao ao se

relubrificar rolamentos

Detector de lubrificacao por ultrassom TLGU 10

Projetado para técnicos de manutencao, o TLGU 10 usa tecnologia ultrassonica para melhorar a
relubrificagao manual. Quando conectado a uma pistola de graxa, esse dispositivo intuitivo ajuda o
técnico a dosar a quantidade correta de lubrificante em rolamentos. Ao eliminar os problemas
associados a lubrificacdo excessiva ou insuficiente, pode ajudar a prolongar a vida til do rolamento.
Ele é recomendado para uma série de aplicacdes de rolamentos, incluindo motores elétricos, bombas,
ventiladores, compressores e esteiras rolantes.

¢ Facil de usar: 0 TLGU 10 é fornecido como um kit. A combinagao de som com informagdes visuais
ajuda o técnico a relubrificar com a maxima precisao.

¢ Reduz os custos: Além de evitar excesso de lubrificacdo — e custos excessivos de graxa —a
precisao adicional eleva a confiabilidade dos ativos do cliente.

¢ Eleva a confiabilidade e precisdo: Ao invés de usar modelos teoricos ou experiéncia, o técnico
recebe orientagao precisa e em tempo real sobre o andamento do processo de relubrificacao.

¢ Prolonga a vida util do rolamento: A relubrificacdo precisa permite o desempenho otimizado do
rolamento — o que reduz a probabilidade de desgaste e falha.

Dados técnicos

i D g

SKF

(AR
@J@@

Nota: A pistola de graxa ndo esta incluida no
kit do TLGU 10.

Designacao TLGU 10

Geral Alimentacao

Descricao Detector de lubrificagao por ultrassom Bateria 2 pilhas AAA
Canal de medigao 1 canal via conector LEMO de 7 polos Vida til da bateria 7 horas

Display

Teclado

Faixa de medicao
Resolugdo

Medicao
Amplificagao de sinal
Audio

Amplificagao

Saida maxima

Fone de ouvido

Conector para fone de ouvido
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OLED em cores de 160 x 128 pixels

5 teclas de funcao

-6299,9 dBpV (referéncia 0 dB = 1 pV)
0.1dB

Largura de banda 35 a 42 kHz

+30a +102 em passos de 6 dB

5 posicoes ajustaveis em passos de 6 dB
+83 dB SPL com o fone de ouvido fornecido
Fone de ouvido 25 dB NRR Peltor HQ
Conector estéreo de 6,35 mm (1/4 pol.)

Ambiental

Temperatura operacional
Classificacao IP

Mecanico

Material da caixa de mancal
Dimensoes do instrumento
Comprimento da haste flexivel
Peso do instrumento

Dimensdes da maleta de
transporte

Peso total (incluindo maleta,
sensor e baterias AA)

De -10a+50°C (14 a 122°F)
P42

ABS

158 x 59 x 38,5 mm (6.22 x 2.32 x 1.51 in)
445 mm (17.51 in)

164 g (5.78 0z)

530 x 110 x 360 mm (20.9 x 4.3 x 14.2 in)

3kg (6.6 1b)
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Aplicacao de graxa sem contaminacoes
Aplicador de graxa para rolamentos VKN 550

0 SKF Bearing Packer VKN 550, robusto e de facil utilizagao, foi projetado para
preencher totalmente com graxa os rolamentos abertos, tais como rolamentos de rolos
conicos. Pode ser usado com uma pistola de graxa padrao, bomba de graxa pneumatica
ou bomba de graxa.

e Aplica a graxa diretamente entre os elementos rolantes.
e Sistema fechado: a tampa evita a entrada de sujeira.

Nota: Proprio para uso com as bombas de graxa SKF série LAGF.

Renove ou atualize seu equipamento
Bicos graxeiros LAGS 8

0 kit SKF de bicos graxeiros LAGS 8 oferece acessorios praticos para lubrificagdo diaria, tais como os
conectores, acoplamentos e bocais mais utilizados no setor.

Contetdo do kit
LAGS 8 Quantidade
Tubo reto de 180 mm e bocal (DIN 71412)
Mangueira com bocal (DIN 71412)

Tubo com bocal para pinos graxeiros (DIN 3404)

Tubo com bocal para pinos graxeiros tipo flush e tampa plastica transparente (DIN 3405)
Pino graxeiro M10x1-G /s

Pino graxeiro M10x1-1/8-27NPS

Bocal (DIN 71412)

N R R R R R R

O elo para seus pontos de lubrificacao
Pinos graxeiros LAGN 120

0 kit de pinos graxeiros LAGN 120 inclui uma gama completa de 120 pinos graxeiros conicos
padronizados feitas de aco de precisao zincado, temperado e cromado em azul.

Conteldo do kit

.,

Dados técnicos
Designacao VKN 550
Gama de rolamentos

didmetro interno (d) 192120 mm
(0.7a4.7in.)

didmetro externo (D) max. 200 mm
(7.91in.)

Dados técnicos

Designacao LAGS 8

Pressao maxima de

trabalho 400 MPa (5 800 psi)
Pressao minima

de ruptura 800 MPa (11 600 psi)

530 x 85 x 180 mm
(20.9x 3.4 x 7.0in.)

Dimensdes da maleta
de transporte

Dados técnicos

Tipo de pino graxeiro Quantidade Tipo de pino graxeiro Quantidade Designacao LAGN 120

Mé6x1 reto 30 M10x1 45° 5 Pressdo maxima 400 MPa (5 800 psi)
M8x1 reto 20 GY/s 45° 5 de trabalho

M10x1 reto 10 Méx1 90° 5 Pressao minima 800 MPa (11 600 psi)
GYs reto 10 M8x1 90° 10 de ruptura

Méx1 45° 5 M10x1 90° 5

M8x1 45° 10 GY/s 90° 5

akF
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|dentificacao adequada de seus pontos de lubrificacao
Tampas e etiquetas para pinos graxeiros TLAC 50
Juntamente com o software SKF Lubrication Planner, as tampas e etiquetas para pinos graxeiros

oferecem uma solucao completa para proteger as conexoes de lubrificagao contra contaminacao
externa, além de permitir uma identificacdo adequada.

Dados técnicos

Descricao Valor

Dimensaes da etiqueta 45 x 21 mm (1,8 x 0,8 in.)

Material LLDP + 25% EVA

Faixa de temperatura de -20a +80°C(-5a +175°F)

Adequadas para tamanhos de pinos graxeiros G%/4,G/8, M6, M8, M10 e cabecote de pino graxeiro

Conteldo dos kits

Designacao do kit Descrigao

TLAC 50/B 50 tampas e etiquetas azuis + 2 folhas de etiquetas adesivas para impressao
TLAC 50/Y 50 tampas e etiquetas amarelas + 2 folhas de etiquetas adesivas para impressao
TLAC50/R 50 tampas e etiquetas vermelhas + 2 folhas de etiquetas adesivas para impressao
TLAC 50/G 50 tampas e etiquetas verdes + 2 folhas de etiquetas adesivas para impressao
TLAC 50/Z 50 tampas e etiquetas pretas + 2 folhas de etiquetas adesivas para impressao
TLAT 10 10 folhas de etiguetas adesivas

Protecao da pele ao manusear graxa
Luvas descartaveis resistentes a graxa TMBA G11DB

As buchas SKF TMBA G11DB foram especialmente projetadas para proteger a pele ao se trabalhar
com lubrificantes.
As buchas s3o embaladas em uma caixa pratica com 50 pares.

o Buchas de borracha nitrilica sem po

o Ajuste firme para manuseio com precisao
o Excelente resisténcia contra lubrificantes
e Material anti-alérgico

Dados técnicos

Designacao TMBA G11DB
Tamanho da embalagem 50 pares
Tamanho 9,5-10

Cor Verde
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Inspecao e dosagem de 6leo

Ajuste automatico para um nivel otimizado de 6leo lubrificante

Niveladores de 6leo série LAHD

Os niveladores de 6leo SKF LAHD 500 e LAHD 1000 foram projetados para compensar

SKF Ol Leve! automaticamente a evaporagao e os vazamentos de 6leo sob condigdes de operagao. Isto ajuda a
LAHD > manter o nivel de 6leo correto em uma caixa de mancal, caixa redutora, carter ou aplicacao similar

com banho de 6leo. A série SKF LAHD otimiza o desempenho da maguina e estende sua vida Util.

Além disso, eleva a possibilidade de uma inspecao visual precisa do nivel de 6leo.

¢ Nivel de 6leo mantido de modo otimizado Aplicagdes tipicas

¢ [ntervalo de inspecao estendido ¢ (Caixas de mancal lubrificadas a 6leo
¢ Facil inspegao visual e (aixas redutoras

e Compensacao das perdas por evaporacao o (Carteres

Dados técnicos

Designacao LAHD 500/ LAHD 1000
Volume do reservatorio
LAHD 500 500 ml (17 fl. 0z EUA)
LAHD 1000 1 000 ml (34 oncas liquidas dos EUA)
Dimensoes totais
LAHD 500 091 mm x 290 mm altura (3.6 x 11.4 in.)
LAHD 1000 (0122 mm x 290 mm altura (4.8 x 11.4 in.)
Faixa admissivel de temperaturas —20to +70°C (-5 to +158 °F)
Comprimento do tubo de conexao 600 mm (23.5in.)
Rosca de conexdo GY/2
Tipos de 6leo adequados Oleos minerais e sintéticos
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Uma solucao adequada para o manuseio de 6leo
Recipientes para manuseio de 6leo série LAOS

Asérie LAOS é composta por uma extensa variedade de recipientes e tampas dosadoras, ideais para
armazenagem e aplicagdo de fluidos e 6leos lubrificantes. As tampas estao disponiveis em dez cores
diferentes, para corresponder aos sistemas de identificacao codificados por cores.

e Permite uma lubrificagao mais facil, segura e limpa.

e Permite o controle preciso do consumo de 6leo.

o Contribui para a salide e seguranca, gracas a minimizacao do derrame de 6leo.

e Resistente ao calor e produtos quimicos.

e Asroscas do recipiente e da tampa oferecem uma montagem firme, rapida e facil.
o Bicos de fechamento rapido.

e Valvula de vacuo para melhor controle contra derramamento.

\ pm— \ \ p—
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Bico reduzido H Bico alongado Bico curto i
|deal quando os reservatorios a abastecer tém |deal para tarefas de abastecimento precisas e Devido a ampla abertura de 25 mm (1 pol.),
pequenos orificios de enchimento. didmetro de pontos de dificil acesso. A saida de 12 mm (0,48 torna-se ideal para altas viscosidades e/ou
saida é de aprox. in.) é ideal para viscosidades até ISO VG 220. guando um alto fluxo é requerido.
7 mm (0.28in.)
£ ome
Tampa utilitaria / de armazenagem Etiqueta de conte(do
Dois usos principais: Abastecimento rapido Para marcacao adequada do contetdo do
guando necessario e montagem da bomba em recipiente
um recipiente de 3, 5 ou 10 litros (0,8, 1,3 ou
2,6 galdes do EUA).
Tampas da série LAOS
Cor Bico Bico Bico Tampa utilitaria / de Etiqueta de
reduzido alongado curto armazenagem contelido
Creme LAOS 09057 LAOS 09682 LAOS 09705 LAOS 09668 LAOS 06919S
. Cinza LAOS 09064 LAOS 09699 LAOS 09712 LAOS 09675 LAOS 06964S
. Laranja LAOS 09088 LAOS 09798 LAOS 09729 LAOS 09866 LAOS 06940S
. Preto LAOS 09095 LAOS 09804 LAQS 09736 LAOS 09873 LAOS 069955
. Verde escura LAOS 09101 LAOS 09811 LAOS 09743 LAOS 09880 LAOS 06971S
. Verde LAOS 09118 LAOS 09828 LAOS 09750 LAOS 09897 LAOS 06957S
. Azul LAOS 09125 LAOS 09835 LAOS 09767 LAOS 09903 LAOS 06988S
. Vermelha LAOS 09132 LAOS 09842 LAOS 09774 LAOS 09910 LAOS 069265
. Roxa LAOS 09071 LAOS 09392 LAOS 09388 LAQOS 09408 LAOS 06933S
Amarelo LAOS 09194 LAOS 62437 LAOS 64936 LAOS 62451 LAOS 06902S
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Tambores

Projetado com gargalo grande e rosca

de tamanho padrao. Adaptam-se a qualquer
tampa LAOS. Disponiveis em

5 tamanhos diferentes.

\

Bombas

Bomba padrao, propria para viscosidades
até IS0 VG 460. Alto fluxo (cerca de 14
deslocamentos por litro/quarto dos EUA).
Bomba de alta viscosidade para
viscosidades de até 1SO VG 680. Alta
eficiéncia, com cerca de 12 deslocamentos
por litro/quarto dos EUA. Como protecao
contra contaminantes transportados pelo ar
durante o processo de bombeamento, esta
disponivel um respiro de 10 microns. Para
as duas bombas, estao disponiveis uma
mangueira anti-gotejamento longa de
descarga, com 1,5 m (4,9 pés), e bocais
redutores.

Extensdes de mangueira

Projetadas para estender o alcance das
tampas.

Duas versoes diferentes a disposicao, para
tampas curtas e alongadas. Pode-se ajustar
o comprimento da versao alongada
removendo o conector e cortando-o no
tamanho desejado.

Tambores da série LAOS Bombas da série LAOS Bicos da série LAOS

Designacao Designagao Designagao

LAQS 09224 Tambor de 1,5 litro (0,4 galdo LAOS 62568 Bomba de alta viscosidade LAQS 67265 Extensao de mangueira para
dos EUA) (propria para tampas utilitarias LAQS) bico curto

LAQS 63571 Tambor de 2 litro (0,5 galao LAOS 09423  Respiro para bomba de alta viscosidade LAQS 62499 Extensao da mangueira para
dos EUA) bico alongado

LAQS 63595 Tambor de 3 litro (0,8 galdo LAQS 62567  Bomba padrao
dos EUA) (propria para tampas utilitarias LAOS)

LAQOS 63618 Tambor de 5 litro (1,3 galdo LAOS 09422  Bocal redutor para bomba
dos EUA)

LAQS 66251 Tambor de 10 litro (2,6 galdo
dos EUA)
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Ferramentas de armazenamento

uso na maguina.

Impacto da limpeza sobre a vida util do rolamento

A SKF Bearing Calculator & uma ferramenta on-line, disponivel em www.
skf.com/kc que pode ser usada (entre outras) para calcular a vida (til
esperada de um rolamento.

Vamos considerar um SKF 22222 E sob as seguintes condigoes:

e (arga radial: 100 kN

e (Cargaaxial: 10 kN

¢ \elocidade de rotacao do anel interno: 500 rpm

e Temperatura operacional: 70 °C

o Lubrificante: Oleo mineral IS0 VG 100 com VI 95

Os valores de vida Util esperados para dois niveis de contaminacao
diferentes sao:

e |SO 4406 -/21/18:1 060 horas

e SO 4406 -/19/16:1 950 horas

Isto significa que, ao se limpar o 6leo, a vida Gtil do rolamento é
estendida em mais de 80%.

Efeito da limpeza do 6leo sobre a vida Gtil do rolamento

Nivel de limpeza
Qe ngl  150-/21/18

e AT
et i el

Nivel de limpeza
IS0 -/19/16

Mantenha seu 6leo limpo desde o inicio
Estacao de condicionamento de oleo

A confiabilidade das maguinas lubrificadas a 6leo depende muito da limpeza do 6leo.
Devido a sua natureza liquida, o 6leo se contamina facilmente, desde o momento da entrega até seu

Uma estacao de condicionamento de 6leo ajuda a limpar o 6leo enquanto esta sendo carregado nos
tanques, durante a entrega e, talvez o mais importante, enquanto permanece no tanque. Um
processo de filtragem continua ajuda a garantir que o nivel de limpeza desejado seja obtido. Por fim,
um passo adicional para melhorar a confiabilidade da maquina consiste em verificar o processo de
enchimento em nivel da maquina e suas condicdes de vedacao, a fim de evitar a entrada de novas
contaminagdes. Apos esse ponto, tudo se resume a monitoracao das condicdes do 6leo. Dispositivos
como a estacao de condicionamento de 6leo podem ajudar a manter o nivel de limpeza desejado de
uma determinada maquina.

Classificagao de contaminacao ISO e classificagdo de filtro

0 método padrao para classificar o nivel de contaminagao de um oleo é
descrito pela norma IS0 4406. Em tal sistema de classificagao, o resultado
da contagem de particulas solidas é convertido em um codigo, usando um
numero de escala.

Um determinado 6leo, com codigo 22/18/13, por exemplo, contém por
mililitro:

e 20000 a 40 000 particulas > 4 pm

e 1000a 2 000 particulas > 6 um

e 40a 80 particulas > 14 um

As vezes, utiliza-se apenas as duas faixas superiores de tamanhos de
particulas.

1 060 horas

1 950 horas

0 500

190

T
1000 1500 2000 Validade (horas)

akF



Recursos

Tanques — Construidos em aco aluminizado e disponiveis em 10 cores °
diferentes e quatro tamanhos: 113, 246, 454 e 908 litros (30, 65, 120
e 240 galdes americanos) °

Escalavel e configuravel - sistema de escala para incluir o nimero de
lubrificantes necessarios para armazenagem e dosagem.

Energia — todos os sistemas podem ser equipados com motores
110V/220V, 50Hz / 60Hz, de acordo com as especificacdes do cliente
Alta viscosidade — Cada tanque é equipado com uma bomba individual
para alta viscosidade, com vazao de 3 US gal/min, capaz de fornecer
oleos até ISO VG 680

Controle de derramamento — todos os sistemas sao fornecidos com Beneficios da estacdo de condicionamento de 6leo

recipientes de derramamento integrados, para conformidade com
SPCC e EPA e protecao ambiental geral

Supressao de fogo — inclui mangueiras de supressao de fogo R
resistentes a chamas MSHA-CFR30 como padrao, com valvulas
isoladoras opcionais para tanque de ligacao fusivel e torneiras de corte
automatico

Filtragem — todos os sistemas vém com capacidade de filtragem de
fluido, com uma série de classificacdes de microns e também respiros
de ar dessecante. Deve-se escolher a classificacao de microns do filtro
de acordo com as metas de nivel de limpeza e a viscosidade do 6leo.
Fale com a SKF para obter mais assisténcia.

Todos os sistemas s3o enviados em capsulas totalmente montadas
— para garantir um frete eficiente e instalacdo rapida no local
Transporte — todos os sistemas incluem paletes integrados de
transporte contra derramamento, para facil acesso de empilhadeiras e
carrinhos de mao, assegurando mobilidade de carga e do local de
trabalho

Modelo padrao

e Muito eficiente em termos de
espaco

e Facil realocacdo ao
redor da fabrica

Ajuda a garantir que cada 6leo atinja o codigo de limpeza desejado (ISO
4406), antes de ser entregue a maquina.

Evita contaminacao cruzada

Evita a entrada de umidade e particulas transportadas pelo no ar no
oleo armazenado.

Minimiza os riscos de seguranca associados ao manuseio do tambor e/
ou derramamento de oleo.

Reduz os riscos em caso de incéndio, devido aos dispositivos resistentes
a chamas e de supressao de incéndio.

Ajuda a manter um espaco de trabalho limpo e organizado.

A SKF oferece uma analise de suas praticas atuais de lubrificagao e propde
uma melhoria em varias configuracdes da estacdo de armazenagem de
oleo, para atender a aplicacdo requerida.

Modelo superior

o Superficies de trabalho e dosagem
ergondmicas e de alto nivel

e Pecas integradas, carretéis de mangueira e
armazenagem de ferramentas

e Protecao elétrica — disjuntores e protecao
contra surtos e contra sobrecarga do motor
ajudam a garantir uma operagao segura e
eficaz em ambientes severos

* Varias opcdes de atualizacao

Tabela de comparacao Padrao Superior
Contencao de vazamento SPCC Y °
Seguranca contra incéndio opcional ° °
Dosagem pressurizada das torneiras ° °
Uma bomba e filtro por tanque ° ®
Uma mangueira de succdo sem armazenamento por tanque (opcoes de armazenamento como acessorios) ° °
Filtragem de 3 vias - enchimento, recirculagao, dosagem ° °
Protecao elétrica — disjuntores e protecdo contra surtos, protecao contra sobrecarga do motor - °
Botao de parada do sistema de emergéncia - °
Console independente de dosagem de aco inoxidavel ergonémica - °
Pecas integradas e armazenagem de ferramentas — °
Carretéis de mangueira opcional = °

akF
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Ferramentas de analise de lubrificacao

Kit portatil de analise de graxa para uso em campo
Kit de analise de graxa TKGT 1

Aanalise de lubrificantes & uma parte vital da estratégia de manutencao preditiva. Até recentemente,
porém, os oleos eram quase sempre analisados, apesar de cerca de 80% dos rolamentos serem
lubrificados com graxa. A experiéncia em tribologia e anos de pesquisa permitiram a SKF desenvolver
uma metodologia completa para avaliar a condigao da graxa.

e Extremamente Util em processos de tomada de decisao em campo.
e Permite ajustar os intervalos de relubrificagao da graxa, de acordo com as condicoes reais.
o Agraxa pode ser avaliada para detectar possiveis desvios inaceitaveis, de um lote para outro.

e Permite verificar a adequacao de determinadas graxas em aplicacées especificas.
e Ajuda a prevenir danos causados por graxas lubrificantes de baixo desempenho.
¢ Fornece mais informacdes sobre analise de causa-raiz.
o Nao requer treinamento especial para se realizar os testes.
o N3o requer produtos quimicos nocivos.
e Requer somente pequenas amostras. Apenas 0,5 g de graxa

é necessario para realizar todos os testes.

Teste de consisténcia

(Patente requerida)

Caracteristicas de purga de 6leo

Avaliacao de contaminagao
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Dados técnicos

Designacao TKGT 1
Pecas Componentes Quantidade Especificacoes
Ferramentas de Seringa de amostragem 1 Polipropileno
amostragem Tubo de amostragem 1 PTFE, comprimento aprox. 1 m
Marcador permanente 1 Preto
Recipientes de amostragem 10 35 ml polietileno
Luvas 10 pares Nitrilo resistente a graxa (borracha sintética), sem po, tamanho XL, cor azul
Espatulas descartaveis 1 Jogo de 25 pecas
Espatula em ago inox. de 250 mm 1 Aco inoxidavel
Espatula em aco inox. de 150 mm 1 Aco inoxidavel
Tesoura 1 Aco inoxidavel
Teste de Mancal 1 Aluminio
consisténcia Peso 1 Aco inoxidavel
Mascara 1 Plexiglass
Placas de vidro 4
Teste de purga de Aquecedor USB 1 2,5W-5V
oleo Adaptador USB/220/110V 1 Universal (UE, EUA, Reino Unido, Australia) para USB
Pacote de papel 1 Contém 50 folhas
Régua 1 Em aluminio, graduada 0,5 mm
Teste de Microscopio de bolso 1 60-100x com luz
contaminacao Baterias 2 AAA
Maleta de Ccb 1 Contém instructes de uso, modelo de relatorio e escala de teste de consisténcia
transporte Maleta de transporte 1 Dimensoes: 530 x 110 x 360 mm (20.9 x 4.3 x 14.2 in.)

Observacao

0 SKF Qil Check Monitor nao & um
instrumento analitico. Ele é usado para
detectar apenas mudancas na condicao do

oleo. As leituras visuais e numeéricas servem

apenas de orientacao, para estabelecer a

tendéncia das leituras comparativas entre
um bom 6leo e um 6leo usado do mesmo

tipo e marca. Nao confie apenas em leituras

numericas.

akF

Deteccao rapida de mudancas na condicao do oleo
Verificador de 6leo TMEH 1

0 SKF TMEH 1 mede as mudancas na constante dielétrica de uma amostra de 6leo. Ao comparar as
medicdes obtidas a partir de amostras usadas e novas do mesmo o6leo, é possivel estabelecer o grau
de variacdo na condicao do 6leo. A variacio dielétrica esta diretamente relacionada ao nivel de
degradacao e contaminacao do 6leo. O monitor permite identificar o desgaste mecanico e qualquer
perda das propriedades lubrificantes do 6leo.

e Portatil e facil de usar
e Leitura numérica para facilitar a identificacdo de tendéncia
e Pode armazenar calibracao (4leo bom) em sua meméria
e Exibe mudancas na condic3o do 6leo, afetada por certos fatores, tais como:
- Teor de agua:
- Contaminacao do combustivel
- Contelido metalico
- Oxidagao

Dados técnicos

Designacao TMEH 1
Tipos de 6leo adequados Oleos minerais e sintéticos
Repetibilidade +5%

Graduacao verde/vermelha + valor numérico (-999 a +999)
9V alcalina, tipo IEC 6LR61

>150 horas ou 3 000 testes

250x 32 x95mm (9.8 x 1.3 x 3.7 in.)

530 x 85 x 180 mm (20.9 x 3.4 x 7.0 in.)

Leitura

Bateria

Vida util da bateria

Dimensaes do produto

Dimensdes da maleta de transporte
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Software de lubrificacao

Para acesso ou download: skf.com/lubrication ou skf.com/kc

LubeSelect para graxas SKF

Planejador de lubrificacao SKF

194

Ferramenta avancada para selecao de graxa e calculo de relubrificacao
LubeSelect para graxas SKF

Aselecio de uma graxa adequada para cada rolamento especifico € um passo crucial, de modo que
o rolamento atenda as expectativas do projeto em sua aplicagao. O conhecimento da SKF sobre
lubrificacao de rolamentos foi encapsulado em um programa de computador, que pode ser
consultado em skf.com/lubeselect.

0 LubeSelect para graxas SKF oferece uma ferramenta amigavel para selecionar a graxa correta e
sugerir tanto frequéncia como quantidade, levando em conta as condiges particulares de cada
aplicagdo. Diretrizes gerais sobre graxas tipicas para diferentes aplicagdes também estao
disponiveis.

Uma ferramenta amigavel para administrar seu plano de lubrificacao
SKF Lubrication Planner

0 SKF Lubrication Planner foi desenvolvido como apoio para a administracao dos planos de
lubrificacao, preenchendo assim a lacuna entre a necessidade de uma plataforma de software e a
administracao por meio de planilhas simples.

e Estabeleca um mapeamento dos pontos de lubrificagao

e Crie um sistema de identificagao codificado por cores

e Obtenha assessoria especializada sobre a selecao de graxas

e (alcule quantidades e intervalos de relubrificacao

e Descubra os beneficios do planejamento dindmico de rotas

e Obtenha assessoria especializada sobre os melhores procedimentos de lubrificagao
¢ Mantenha um historico de tarefas de lubrificacdo realizadas por ponto

0 SKF Lubrication Planner esta disponivel em varios idiomas.
Faca o download gratuito em skf.com/lubrication.
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Ferramenta rapida para calculo de relubrificacao
Programa de Calculo de Relubrificacao DialSet

0 SKF DialSet foi projetado para ajuda-lo a configurar seus lubrificadores automaticos SKF. Apas
selecionar a graxa e os critérios adequados a sua aplicagao, o programa fornece as configuragoes
corretas para seus lubrificadores automaticos SKF. Ele oferece ainda uma ferramenta rapida e
simples para intervalos de relubrificacao e calculos de quantidade.

e Permite o calculo rapido dos intervalos de relubrificacdo, com base nas condicoes de operacao de
sua aplicagao.

e Os calculos baseiam-se nas teorias de lubrificagao da SKF.

e Osintervalos de lubrificagao calculados dependem das propriedades da graxa selecionada,
minimizando assim o risco de excesso ou falta de lubrificagao e otimizando o consumo de graxa.

o Os calculos levam em conta os sistemas de lubrificacdo automatica SKF e taxas de dosagem de
graxa, facilitando assim a selecao do ajuste correto do lubrificador.

e Aquantidade de graxa recomendada depende da posicao de reabastecimento de graxa; lateral ou
W33 para um consumo ideal de graxa

¢ Inclui uma lista completa dos acessorios do SKF SYSTEM 24

DialSet auténomo

Avers3o autonoma do DialSet esta disponivel em varios idiomas e é adequada para PCs que
trabalham com Microsoft Windows. Faga o download em skf.com/dialset

DialSet on-line

= 0 DialSet também esta disponivel on-line em inglés. O programa pode ser acessado gratuitamente
em skf.com/dialset.

Programa on-line
DialSet para smartphones

No caso de smartphones, os apps estao disponiveis em inglés, para iPhone e Android.

DialSet para smartphones

Ny, GETITON
}’ Google Play
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Indice de designacoes

Designacao Descricao Pagina Designacao Descricao Pagina
1008593 E Niple com rosca de tubo (G) 74 729656/150MPA Niple de conexao (NPT e G) 74
1009030 B Niple com rosca de tubo (G) 74 729659 C Placa de aguecimento elétrica 41
1009030 E Niple com rosca de tubo (G) 74 729831A Acoplamento de conexao rapida 73
1012783 E Niple com rosca de tubo (G) 74 729832 A Niple de conexdo rapida 73
1014357 A Niple com rosca de tubo (G) 74 729834 Mangueira de pressao 72
1016402 E Niple com rosca de tubo (G) 74 729865 A Calibrador de folga 78
1018219 E Niple com rosca de tubo (G) 74 729865 B Calibrador de folga 78
1018220 E Niple com rosca de tubo (G) 74 729944 E Plugue para dutos de 6leo e orificios de respiro 77
1019950 Niple com rosca de tubo (G) 74 Série EAZ 130/170 Aquecedores de indugdo ajustaveis 54
1030816 E Plugue para dutos de 6leo e orificios de respiro 77 Série EAZ 80/130 Aquecedores de inducao ajustaveis 54
1077453/100MPA Tubo de extensao 77 Série EAZ Aquecedores de indugao fixos 52
1077454/100MPA Niple de conexao 77 Série HMV ..E Porcas hidraulicas 60
1077455/100MPA Niple com rosca de tubo (G) 74 HMVA 42/200 Adaptador de acionamento para porca hidraulica 59
1077456/100MPA Niple com rosca de tubo (G) 74 Série HMVC ..E Porcas hidraulicas, série com rosca em polegadas 63
1077587 Mandmetro 71 Série HN ../SNL Chaves de gancho SNL para mancais 14
1077587/2 Mandmetro 71 HN 4-16/SET Jogo de chaves de gancho 12
1077589 Manometro 71 Série HN Chaves de gancho 12
1077589/3 Mandmetro 71 Série HNA Chaves de gancho ajustaveis 13
1077600 Pistola de graxa 178 LABP 5-16/2K Kit de elevador 177
1077600H Pistola de graxa com mangueira 178 LAGD 125 Lubrificador automatico SKF SYSTEM 24 166
1077600/SET Conjunto de pistola de graxa 178 LAGD 60 Lubrificador automatico SKF SYSTEM 24 166
1077601 Mangueira flexivel 178 LAGF 18 Bomba de graxa 182
226400 E Injetor de 6leo 69 LAGF 50 Bomba de graxa 182
226400 E/400 Injetor de 6leo 69 LAGG 180AE Bomba de graxa 183
226402 Bloco adaptador 69 LAGG 18AE Bomba de graxa movel 183
227965/100MPA Tubo de extensao 77 LAGG 18M Bomba de graxa 183
227966/100MPA Tubo de extensao 77 LAGG 50AE Bomba de graxa 183
228027 E Niple com rosca de tubo (G) 74 LAGH 400 Pistola de graxa 179
233950 E Plugue para dutos de 6leo e orificios de respiro 77 LAGM 1000E Medidor de graxa 182
234063/50MPA Niple de conexao 77 LAGN 120 Pinos graxeiros 185
234064/50MPA Tubo de extensao 77 LAGS 8 Bicos graxeiros 185
728619 E Bomba hidraulica 67 LAGT 18-50 Carrinho para tambores de 18-50 kg 183
729100 Niple de conexao rapida 73 LAGT 180 Carrinho para tambores de 180 kg 183
729101-HC1 Adaptador giratério 75 LAHD 1000 Nivelador de 6leo 187
729101-CK1 Kit de conversao de mangueira 76 LAHD 500 Nivelador de 6leo 187
729106/100MPA Niple de conexao (NPT e G) 74 Série LAOS Reservatdrios para manuseio de 6leo 188
729124 Bomba hidraulica 66 Série LAP.. Acessorios para lubrificadores automaticos SKF - 176
729124DU Bomba hidraulica com mandmetro digital 58 LDTS 1 Lubrificante de filme seco 158
729126 Mangueira de pressao 72 LFFM 100 Oleo para correntes de grau alimenticio de uso geral157
729146 Niple com rosca de tubo (G) 74 LFFT 220 Oleo para correntes de grau alimenticio de alta 157
temperatura

729654/150MPA Niple de conexao (NPT e G) 74

LGAF 3E Agente anticorrosao 39
729655/150MPA Niple de conexao (NPT e G) 74
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LGED 2 Graxa de grau alimenticio para altas temperaturas e 156 SM ..-ELP ASTR Calcos ajustaveis SKF Vibracon 96
ambientes agressivos Série de perfil baixo
LGEM 2 Graxa de alta viscosidade 145 SMSW ..-ASTR Série de arruelas esféricas 98
LGEP 1 Graxa para pressao extrema 143 SMSW ..LPAST Arruelas esféricas - Série de perfil baixo 98
LGEP 2 Graxa para rolamentos sob carga elevada e pressao 138 THAP 030E Bomba pneumatica 70
extrema
THAP 030E/SK1 Conjunto de bombas pneumaticas 70
LGET 2 Graxa para temperaturas extremamente altas 151
THAP 150E Bomba pneumatica 70
LGEV 2 Graxa de viscosidade extremamente alta 146
THAP 150E/SK1 Conjunto de bombas pneumaticas 70
LGFG 2 Graxa de grau alimenticio 154
THAP 300E Injetor pneumatico 70
LGFP 2 Graxa de grau alimenticio 153
THAP 300E/K10 Conjunto de injetores pneumaticos 70
LGFQ 2 Graxa de grau alimenticio de carga elevada 155
THAP 300-H/2 Mangueira de pressao 72
LGGB 2 Graxa biodegradavel 140
THAP 300-H/3 Mangueira de pressao 72
LGHB 2 Graxa de alta viscosidade e alta temperatura 147
THAP 300-H/4 Mangueira de pressao 72
LGHC 2 Graxa para rolamentos de alta carga, resistentea 148
agua e altas temperaturas THAP 300-HK1 Kit de conversao de mangueira 76
LGHP 2 Graxa de alto desempenho 149 THAP 400E Injetor pneumatico 70
LGHQ 2 Graxa para motores elétricos 150 THAP 400E/K10 Conjunto de injetores pneumaticos 70
LGLS 0 Graxa para sistemas de lubrificacao com ampla faixal61 THAP 400-H/2 Mangueira de pressao 72
de temperaturas
THAP 400-H/3 Mangueira de pressao 72
LGLS 2 Sistemas de lubrificacao de alta viscosidade 161
THAP 400-H/4 Mangueira de pressao 72
LGLT 2 Graxa de baixa temperatura e alta velocidade 141
THAP 400-HK1 Kit de conversao de mangueira 76
LGMT 2 Graxa de uso geral 136
THGD 100 Mandmetro digital de 6leo 71
LGMT 3 Graxa de uso geral 137 o
THHP 300 Bomba hidraulica 68
LGTE 2 Graxa biodegradavel para aplicacoes de perda total 160
THHP 300-2H Mangueira de pressao 72
LGWA 2 Graxa para alta carga e extrema pressao 139
THHP 300-2H/3 Mangueira de pressao 72
LGWM 1 Graxa para pressao extrema e baixa temperatura 142 _
THHP 300-2H/4 Mangueira de pressao 72
LGWM 2 Graxa para alta carga e ampla faixa de temperaturas144
THPC 300-1 Acoplamento de conexao rapida 73
LHDF 900 Fluido de desmontagem 78
THPC 400-1 Acoplamento de conexao rapida 73
LHHT 250 Oleo para correntes sob alta temperatura 162
THPN 300-1 Niple de conexdo rapida 73
LHMF 300 Fluido de montagem 78
THPN 400-1 Niple de conexao rapida 73
LHMT 68 Oleo para correntes sob temperatura média 162
THPN FM16G3/4 Niple de conexdo de aplicagao (rosca M16x1,5) 75
LMCG 1 Graxa para acoplamentos de grade e engrenagem 159
THPN M166G1/2 Niple de conexao de aplicagao (rosca M16x1,5) 75
Estagdo de Estagao de armazenamento de 6leo 190
condicionamento de THPN M16G1/4 Niple de conexao de aplicacdo (rosca M16x1,5) 75
ol
oo THPN M16G1/8 Niple de conexdo de aplicacio (rosca M16x1,5) 75
SKF DialSet P alculo de relubrificaca 195
ai>e TR CIME R 1 (I AT THPN M16G3/4 Niple de conexao de aplicagao (rosca M16x1,5) 75
SKF LubeSelect Selecdo de graxa e calculo de relubrificagao 194 i ~ L
THPN M16G3/8 Niple de conexao de aplicacao (rosca M16x1,5) 75
Planejador de Programa de planejamento de lubrificagao 194 . _
lubrificaio SKF TIH 030m Aquecedor por inducao 45
SKF QuickCollect Sensor de vibracao Bluetooth 121 TIH 100m Aquecedor por indugdo 45
SM ..-E CS Calcos ajustaveis SKF Vibracon 96 TIH 220m Aquecedor por induggo 45
Serie de ago carbono TIH L33 Aquecedor por indugao 46
SM ..-E CSTR Calgos ajustaveis SKFVibrgcpn Série de aco carbono 96 TIH L44 Aquecedor por inducio 46
com tratamento de superficie
SM.-ESS Calcos ajustaveis SKF Vibracon 9% WL Agquecedor por inducdo 46
Série de aco inoxidavel TIH L33MB Aquecedor de pecas solidas 48
TIH L44MB Aguecedor de pecas solidas 48
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TIH L77MB Aquecedor de pecas solidas 48 TLSD 125 Lubrificadores automaticos por ponto (nico 168
eletromecanicos
Série TIH MC Aguecedores por inducao de mUltiplos nucleos 49
TLSD 1-DK Unidade de acionamento elétrico para lubrificador 170
TKBA 10 Ferramentas de alinhamento de polias 100 automatico
TKBA 20 Ferramentas de alinhamento de correias 100 TLSD 1-DS Unidade de acionamento a bateria para lubrificador 168
automatico

TKBA 40 Ferramentas de alinhamento de polias 100

~ TLSD 250 Lubrificadores automaticos por ponto Unico 168
TKDT 10 Termometro de contato 105 eletromecanicos
TKED 1 Caneta detectora de descarga elétrica 120 Série TMAS Calgos de maquinas 94
TKES 10F Endoscopio 116 TMBA 611 Luvas resistentes ao calor 55
TKES 10S Endoscopio 116 TMBA G11DB Luvas descartaveis resistentes a graxa 186
TKES 10A Endoscopio 116 TMBA G11ET Luvas resistentes ao calor extremo 55
TKGT 1 Kit para teste de graxa 192 TMBA G11H Luvas resistentes a calor e 6leo 55
TKRS 11 Estroboscopio 114 TMBP 20E Kit extrator de mancal cego 30
TKRS 21 Estroboscopio 114 Série TMBR Série de anéis de aguecimento em aluminio 50
TKRS 31 Estroboscopio 114 TMBS 100E Retroextrator forte 29
TKRS 41 Estroboscopio 114 TMBS 150E Retroextrator forte 29
TKRT 10 Tacdmetro 110 TMBS 50E Retroextrator forte 29
TKRT 21 Tacometro 110 TMCD 10R Reldgio comparador horizontal, mm 58
TKRT 25M Tacdmetro mecanico 113 TMCD 5P Reldgio comparador vertical 58
TKRT 31 Tacometro 110 TMDC 1/2R Reldgio comparador horizontal, pol 58
TKSA11 Ferramenta de alinhamento de eixos 84 TMDT 2-30 Sensor de superficie padrao 109
TKSA 31 Ferramenta de alinhamento de eixos 85 TMDT 2-31 Sensor magnético de superficie 109
TKSA 41 Ferramenta de alinhamento de eixos 86 TMDT 2-32 Sensor de superficie isolado 109
TKSA 51 Ferramenta de alinhamento de eixos 87 TMDT 2-33 Sensor de superficie em angulo reto 109
TKSA 71 Ferramenta de alinhamento de eixos 88 TMDT 2-34 Sensor de gas e liquido 109
TKSA 71/PRO Ferramenta de alinhamento de eixos 88 TMDT 2-34/1.5 Sensor de gas e liquido 109
Acessorios TKSA Acessorios para a série TKSA 91 TMDT 2-35 Sensor com ponta afiada 109
TKSU 10 Detector ultrassonico de vazamentos 119 TMDT 2-36 Sensor de fixagio em tubos 109
TKTL11 Termdmetro infravermelho 106 TMDT 2-37 Cabo de extensio 109
TKTL 21 Termdmetro infravermelho e de contato 106 TMDT 2-38 Sensor com fio 109
TKTL 31 Termometro infravermelho e de contato 106 TMDT 2-39 Sensor com fio para altas temperaturas 109
TKTL 40 Termdmetro infravermelho e de contato 107 TMDT 2-40 Sensor giratério 109
TLAC50 Tampas e etiquetas de lubrificacao 186 TMDT 2-41 Sensor para metais fundidos nao ferrosos 109
TLGB 20 Pistola de graxa a bateria 180 TMDT 2-42 Sensor de temperatura ambiente 109
TLGB 20/110V Pistola de graxa a bateria 180 TMDT 2-43 Sensor de superficie para trabalho pesado 109
TLGH1 Pistola de graxa 178 TMEH 1 Verificador de 6leo 193
TLGU 10 Verificador ultrassonico de lubrificagao 184 Série TMEN Chaves de impacto 16
TLMP 1008 Lubrificador automatico de pontos mltiplos 174 Série TMFS Soquetes de porcas de fixacao axiais 15
TLMP 1018 Lubrificador automatico de pontos multiplos 174 TMFT 36 Kit de ferramentas para montagem de rolamentos 10
TLMR 101 Lubrificadores automaticos por ponto Unico 172 TMHC 110E Kit de extratores hidraulicos 28

eletromecanicos

» - L. TMHK 36 Kit de montagem e desmontagem para 79

TLMR 201 Lubrificadores automaticos por ponto Unico 172 acoplamentos OK
eletromecanicos
TMHK 37E Kit de montagem e desmontagem para 79

acoplamentos 0K
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TMHK 37S Kit de montagem e desmontagem para 79 TMMP 3x300 Extrator de garras padrao 24
acoplamentos OK
TMMP 6 Extrator de garra para servico pesado 24
TMHK 38 Kit de montagem e desmontagem para 79 .
acoplamentos 0K TMMR 120F Extrator de garra reversivel 26
TMHK 38S Kit de montagem e desmontagem para 79 TMMR 160F Extrator de garra reversivel 26
acoplamentos OK :
TMMR 160XL Extrator de garra reversivel 26
TMHK 39 Kit de montagem e desmontagem para 79 ,
acoplamentos 0K TMMR 200F Extrator de garra reversivel 26
TMHK 40 Kit de montagem e desmontagem para 79 TMMR 200XL Extrator de garra reversivel 26
| tos OK
LTI TMMR 250F Extrator de garra reversivel 26
TMHK 41 Kit d t d t, 79
aéopfarrr;c;r;tzgseg;(e SN R TMMR 250XL Extrator de garra reversivel 26
TMHN 7 Kit de chaves de porca de fixacio 17 TMMR 350F Extrator de garra reversivel 26
TMHP 10E Kit de extrator de garra hidraulico 27 TMMR 350XL Extrator de garra reversivel 26
Série TMHP 15 Extrator de garra para servico pesado com 25 TMMR 40F Extrator de garra reversivel 26
EERRERERD I TMMR 4F/SET Conjunto de extrator de garra reversivel 27
Série TMHP 30 Extrator de garra para servico pesado com 25 TMMR 60F Extrator de garra reversivel 26
acionamento hidraulico 9
Série TMHP 50 Extrator de garra para servico pesado com 25 TMMR 80F BT Gl G v <6
acionamento hidraulico TMMR 8F/SET Conjunto de extrator de garra reversivel 27
TMHS 100 Eixo hidraulico avancado 36 TMMR 8XL/SET Conjunto de extrator de garra reversivel 27
TMHS 75 Eixo hidraulico avancado 36 TMMS 100 Placa de extracdo de trés seces 37
TMIC7-28 Kit extrator de rolamento interno 32 TMMS 160 Placa de extracio de trés secdes 37
TMIP 30-60 Kit extrator de rolamento interno 32 TMMS 260 Placa de extracio de trés secdes 37
TMIP 7-28 Kit extrator de rolamento interno 32 TMMS 380 Placa de extracio de trés secdes 37
TMIP 7-60 Kit extrator de rolamento interno 32 TMMS 50 Placa de extracio de trés secdes 37
TMJL 100 Bomba hidraulica 67 TMMX 210 Manta de protecdo do extrator 38
TMJL 100DU Bomba hidraulica com mandmetro digital 58 TMMX 280 Manta de protecio do extrator 38
TMIL 50 Bomba hidraulica 66 TMMX 350 Manta de protecdo do extrator 38
TMJL 50DU Bomba hidraulica com mandmetro digital 58 TMST 3 Estefoscanioleletronics 118
TMMA 100H SKF EasyPull - Extrator de garra hidraulico 22 TWIM 15 A e e e W
TMMA 100H/SET SKF EasyPull - Extrator de Garra Hidraulicas 23 VKN 550 Aplicador de graxa para rolamentos 185
TMMA 120 SKF EasyPull - Extrator de garra mecanico 22
TMMA 60 SKF EasyPull - Extrator de garra mecanico 22
TMMA 75H SKF EasyPull - Extrator de garra hidraulico 22
TMMA 75H/SET SKF EasyPull - Extrator de Garra Hidraulicas 23
TMMA 80 SKF EasyPull - Extrator de garra mecanico 22
TMMD 100 Kit extrator de rolamentos rigidos de esferas 31
TMMK 10-35 Kit combi 18
TMMK 20-50 Kit combi 18
TMMP 10 Extrator de garra para servico pesado 24
TMMP 15 Extrator de garra para servico pesado 24
TMMP 2x170 Extrator de garras padrao 24
TMMP 2x65 Extrator de garras padrao 24
TMMP 3x185 Extrator de garras padrao 24
TMMP 3x230 Extrator de garras padrao 24
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Produtos SKF para Manutencao e Lubrificacao
Nossa missao é maximizar o desempenho dos
rolamentos de nossos clientes, por meio de solucoes
eficazes de lubrificagao e manutencao.
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skf.com | skf.com/mapro | skf.com/lubrication

® SKF, CARB, SYSTEM 24 and VIBRACON sao marcas registradas do Grupo SKF.
KEVLAR é marca registrada da DuPont.
Microsoft e Windows sao marcas registradas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation, nos
Estados Unidos e/ou em outros paises.
App Store é marca de servico da Apple Inc. registrada nos EUA e em outros paises.
Android e Google Play sao marcas comerciais da Google Inc.
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0 contelido desta publicacdo é de propriedade do editor e ndo pode ser reproduzido (nem mesmo
parcialmente) sem uma autorizagao prévia por escrito. Tomamos todos os cuidados no sentido de
assegurar a precisao das informagoes contidas nesta publicacdo, entretanto nao nos responsabilizamos
por perdas ou danos, sejam eles diretos, indiretos ou consequentes, decorrentes do uso das referidas
informacoes.
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